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Memoria de los actos del Poder Ejecutivo en el Departamento
de Relaciones Exteriores, correspondiente al aifo de 13520, presen-
tada a [a Honorable Asamblea Legislativa por el Secretario
de Estado en dicho Ramo, doctor don Juan Francisco Paredes,
9 de abril de 1921

SENORES DIPUTADOS:

Cdbeme la satisfaccion de venir an-
te la Augusta Representacion Nacional
para cumplir el precepto que la Ley
me impone, de daros cuenta de los
actos realizados durante el segundo
afio de la Administracién Piiblica del
sefior Presidente don jorge Meléndez,
correspondientes a los Ramos de Re-
laciones Exteriores, Instruccion Priblica
y Justicia, cuyo desemperio me fuera
encomendado como Secretario de Es-
tado en dichos Despachos.

Antes de dar principio a la resefa

mencionada, pernmitidme, sefiores Re-
presentantes del pueblo salvadorefio,
que os dirija mi atento saludo y que
os desee vivamente el éxito mds li-
sonjero en las labores legislativas, ya
que de vuestras acertadas resoluciones
depende, en gran parte, la futura bie-
nandanza y felicidad de la Repiiblica.
_Bien sabéis que las elevadas fun-
ciones que tenge a mi cargo, aunque
acarrean graves responsatilidades, son
y deben ser la concrecién de un no-
ble anhelo de servir a la patria en
un orden de cosas qu= se hace cada
vez mds plausible porque encausa su
labor en un régimen honorable, pro-
gresista y respetuoo de los preceptos
institucionales.

I—AHBvoletin de RR. EE.

DEPARTAMENTO DE
RELACIONES EXTERIORES

Union Centroamericana

Vosotros sabéis, sefiores Represen-
tantes, que a principios del afio se
manifestaron en el pais, especialmente
en la seccion occidental, trabajos ten-
dientes a la realizacién de la nacio-
nalidad de Centro América, que res-
ponden al innato sentimiento de nues-
tro pueblo y a las tradiciones histérico-
politicas de los salvadorefios. Apoyado
el Gobierno en aquel vivido senti-
miento, la Cancilleria, identificada con
tal actitud patridtica, se trazé la con-
ducta de canalizar las diversas co-
rrientes del grande ideal, encauzando
el movimiento en las vias prdcticas,
estables, y enlazdndolo con la similar
tendencia que abrigan los pueblos de
los otros Estados centroamericanos.
A este resultado, fue encaminada Ila
Nota dirigida con fecha 24 de junio
a las Cancillerias de Guatemala, Hon-
duras, Nicaragua y Costa Rica, que
sugeria la celebracion préxima de una
Conferencia de Delegados que tuviera
la plena jurisdiccién de resolver los
problemas vitales que le fueran some-
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tidos y que aparecen consignados en
les scis punfos que expresa la Nota
de referencia y que os acompaio en
los anexos correspondientes a esta
Memoria.

La invitacién fue plausiblemente
aceptada por las Cancillerias de las
Republicas hermanas. La Cancilleria
salvadorefia en dicha Nota, manitestd
que este Gobierno veria con gusto la
designacion de la Capital de El Sal-
vador para la reunion de dicha Con-
ferencia; pero desde luego expreso el
deseo de concurrir, por medio de sus
Delegados, a la capital centroameri-
cana que la mayoria determinase. La
Cancilleria de Tegucigalpa, en su res-
puesta de 320 de junio, sugirié a
nombre de su Gobierno, que el pro-
grama definitivo de los trabajos de
la Conferencia, asi como la convoca-
toria de clla, se dejase al cuidado de
la Oficina Internacional Centroameri-
cana; y la Cancilleria guatemalteca,
en Nota de 14 de agosto, adujo la
conveniencia de que dicha Oficina,
debidamente autorizada por los cinco
Gobiernos de las Repriblicas herma-
1as, formulara las bases del programa
de la proyectada Conferencia, indi-
cando a la vez el lugar y la fecha
en que debia celebrarse; sugestiones
que, oportunamente, fueron aceptadas
por este Gobierno, por ser la Oficina
Internacional un organismo represen-
tativo de los paises de Centro América.

Tal es la razén de que, por dispo-
siciébn expresamente aceptada por los
otros Gobiernos que facultaron a la
Oficina para tan delicados cometidos,
se elaboré el progama respectivo y
se design6é la capital de Costa Rica
para sede de la Conferencia, fijdindose
la fecha del lo. de diciembre para
su celebracion.

Consecuente la Cancilleria salvado-
refia con el magno propdsito de pro-
curar la reconstrucion politica de la
antigua Patria, llevd a buen férmino
todas sus gestiones; y se apresurd a
poner de relieve la firmeza de sus
convicciones y la buena fe de sus
propositos en favor de la Unidn, por

Bo_!qﬁrr del Ministerio _dc Relaciones Exieriores

medio de actos reiferados de Gobierno,
disfrutands  todos los cindadanos de
la mds amplia ¢ irrestricia libertad y
de sus derechos plenamente garanii-
zados por el mandato de la iey; pre-
senidndose el hermoso espectdculo del
ensamicnto hablado y escrito, sin
trabas de ninglin género para que el
ideal morazdnico incubara en toda su
grandeza y alcanzara sus mayores
vuelos en las amplias regiones de la
mads completa y mas franca libertad.

La prensa enfrend sus impetus ante
conducta tan ejemplar, y todas sus
reclamaciones justas fueron atendidas
con rectitud de criterio y serena jus-
ticia, colocdndose el Gobierno, en este
punto de discusion, a la altura de
sus elevados anhelos por organizar
de nuevo la Patria Grande y dejar
satisfechos los gencrosos impulsos del
movimiento reconstructor centroame-
ricanista.

Consecuencia natural del impulso
de ese Ideal del pueblo salvadorefio,
fue, sin duda, el importantisime De-
creto que la anterior Legislatura pro-
mulgd el 20 de agosto, sancionado el
24 del mismo mes por el Ejecutivo,
en cuyo articulo segundo apliudese
el gran paso dado por el Gobicrno
del Presidente don Jorge Meléndez,
al iniciar esta Cancilleria la reunién
de Plenipotenciarios centroamericanos
y al reconocer la necesidad de que
en esta reunion se sienten las bases
fundamentales de la Union politica
efectiva de los cinco Estados del Ist-
mo, tomando como base la Constitu-
cion Federal decretada en 1898 por
la Constituyente de Managua.

Acordada la fecha de la Conferen-
cia para el lo. de diciembre tltimo,
publicado asimismo el programa ela-
borado por la Oficina Internacional,
esta Secretaria le dirigio a dicha Ofi-
cina comunicacion telegrdfica sobre
reconsideracion del aludido programa,
por haber ilegado varias cxcitativas
de importantes organizaciones uplo-
nistas del pais, limitindoio s6lo a !os
dos puntos siguientes, propuestos por
tales organizaciones:
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lo.—Tratado de Unidgn Centrcameri-
cana; y

20.—Case de no ser posible la Union
de tos cinco Estados, que se pacte
fa Union de¢ los Estados gue no
tengan inconvenicnte en hacerla,
defendo siempre las Dbases para
que ic verifiquen cuando las
circunstaincias lo permitan.

En la misma comunicacion, y para
que pudiera apreciarse debidamente
¢l criterio honrado, amplio y firmme
del Gobierno de E!l Salvador, en or-
den a la mds breve realizacion del
mds alto ideal del patriotismo de
Centro Ameérica, la Cancilleria anuncié
a la Oficina Internacional, el 20 de
octubre, que, no obstante la reconsi-
deracion solicitada por los que orien-
taban la opinion del unionismo salva-
dorefio, ya se procedia a la designa-
cién personal de la respectiva Delega-
cién a la Conferencia de Plenipotencia-
rios, para que estuviese en San José
de Costa Rica en la fecha oficial cen
antelacion sefialada. Tan honrosa y
enaltecedora designacion recayo, se-
gun acuerdo del 4 de noviembre, en
los distinguidos ciudadanos doctores
don Reyes Arrieta Rossi y don Mi-
guel Tomds Molina, a cuya Delega-
cién se adscribio la Secretaria, con-
fiada en igual fecha al doctor Eduar-
do Alvarez; y por renuncia de éste,
nombroése en su lugar al sefior don
Alberto Masferrer.

Con el jubilo que inspiran las her-
mosas realidades de un patriotismo
verdadero y bien entendido, la Con-
ferencia se inaugurd solemnemente a
las tres de la tarde de! dia cuatro de
diciembre, en la casa de Centro Amé-
rica de la capital costarricense, que-
dando integrada por las Delegaciones
de las cinco Reptiblicas hermanas.
El Directorio de esta notable Asam-
blea, fue constituido asi: Presidente,
el Delegade de Costa Rica, Excelen-
tisimo sefior Ministro de Relaciones
Exteriores, Lic. don Alejandro Alva-
rado Quirds; Vice-Presidente, el De-
lecado de Honduras, Excelentisimo
sefior Ministro de Relaciones Exte-
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riores, doctor don Carlos Alberto Uclés;
y Secrctario, el doctor don Ramon
Castillo, Delegado de la Republica de
Nicaragua.

Este acto inaugural se realizo con
asistencia del Excelentisimo sefior Pre-
sidente de Costa Rica, don Julio A-
costa Garcia, de los miembres de su
Gabinete, de ios del Cuecrpo Diplo-
matico y Consular, del personal de
la Suprema Corte de Jusficia, de gran
numero de Diputados y muy distin-
guidas personalidades de aquella ca-
pital.

Para formular en el menor tiempo
posible el Proyecto del Pacto de U-
nién, conforme a las instrucciones de
sus respectivos Gobiernos, fueron co-
misionados los Delegados Lic. don
Cleto Gonzdlez Viguez, por Costa Rica;

Lic. don Carlos Salazar, por Guate-

mala; doctor Mariano Vasquez, por
Honduras; Lic. Manuel Pasos Arana,
por Nicaragua; y el doctor don Mi-
guel Tomds Molina, por El Salvador.

Este trascendental documento fue fir-
mado el 19 de enero del presente ano
por todos los Delegados presentes, a
excepcion de la Delegacion Nicara-
gilense que, obedeciendo instrucciones
de su Gobierno, desintegré la Con-
ferencia.

Al tratar de este delicado asunto y
antes de seguir adelante, es fuerza
que dirijamos una mirada retrospec-
tiva hacia la Conferencia de Plenipo-
tenciarios para fijar, con toda exac-
titud, los origenes del rechazo del
Pacto de Unién por la Delegacion de
Nicaragua y el retiro consiguiente de
ésta, del seno de la Conferencia.

Para ser mds prolijo y cenirme en
un todo a los sucesos, tal como fiel-
mente ocurrieron, me permitiréis, se-
fiores diputados, que os reproduzca
en el texto de esta Memoria el edi-
torial que el 12 de enero fue publi-
cado ¢n ¢l Diario Oficial. En su con-
tenido, ¢l Gobicrno da cuenta de como
se realizaron aquelios hechos, vincu-
lados con la gestion diplomatica del
nuestro ante la Conferencia de Pleni-
potenciarios reunida en la capital cos-
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tarricense, sobre ¢l punto de la ne-
cesidad que tuvo la Cancilleria Sal-
vadorena de hacer saber a sus De-
legados, que expusicran reserva ex-
presa respecto a la situacién interna-
cional de Nicaragua, gestionando en
defensa de derechos adquiridos y re-
conocidos por_ fallos de la Corte de
Justicia Centroamericana y de princi-
pios de nuestra soberania e indepen-
dencia.

Por su rigueza de informacion po-
litica, paso a darle lectura al edito-
rial de que os hablo, el cual cobrard
mayor autoridad moral a medida que
os impongdis de los términos de los
cablegramas y de los otros documen-
tos oficiales que arrojan mayor luz
sobre el asunto que es objeto de es-
tas lincas.

Dice asi aquella expresiva y sincera
voz del Gobierno:

«No habra olvidado el pueblo sal-
vadorefio que el Poder Ejecutivo al
designar a los sefiores doctores don
Reyes Arrieta Rossi y don Miguel
Tomds Molina, como Delegados de
El Salvador a la Conferencia de Ple-
nipotenciarios, actualmente reunida en
San José de Costa-Rica, no puso cor-
tapisas a su gestion diplomdtica ni
les dio instrucciones reservadas, tan
usuales en tales casos. Los sefiores
Delegados fueron a alld como fieles
intérpretes del sentimiento unionista
del pueblo y gobierno salvadorefios,
a laborar con patriotismo y nobleza
de miras por la reconstruccién nacio-
nal, con amplia visién hacia un fu-
turo venturoso. Expresamente se ma-
nifesté por la Cancilleria, a los ciu-
dadanos investidos de tan alta repre-
sentacién, que sus poderes y facul-
tades eran irrestrictos para pactar la
union de Centro América o todo lo
que a ella tendiera, sin mds limita-
cion que velar por el honor nacional
y por el prestigio de las instituciones
que nos rigen.

La designacion misma de los se-
fiores Delegados y la del Secretario,
sefior don Alberto Masferrer, demues-
tra cudl fue el pensamiento del Po-

_—

der Ejecutivo: confiar esos delicados
cargos a ciudadanos distinguidos que,
por su filiacion politica reconocida,
ofrecieran amplia garantia de que en
el seno de la Augusta Conferencia,
no se oiria la voz interesada de de-
terminado circulo, sino la palpitacion
del alma nacional, que quiere y an-
hela el retorno a la unién; pero so-
bre bases de honor y patriotismo que
den derecho al respeto de las gene-
raciones venideras.

El diez de diciembre 1iltimo, el De-
legado doctor Arrieta Rossi, anuncié
al sefior Ministro de Relaciones Ex-

,teriores, que la Conferencia elaboraba

un pacto de union formal, basado en
el sistema federal, y que la opinion
de los Delegados era no hacer men-
cion especial respecto a la situacion
de Nicaragua, con lo cual, decia, que-
darian reservados los derechos de
Centro América y Estados Unidos de
América, informdndose, en el mismo
mensaje, la anuencia de los Delega-
dos de Nicaragua.

La Cancilleria Salvadoreia aplau-
di¢ la decision de firmar el Pacto
de unién formal; y, mediante el vo-
to undnime del Conscjo de Minis-
tros, hizo saber a los sefiores De-
legados de El Salvador la necesidad
patridtica de hacer «reserva cxpresa
respecto a la situacion de Nicaragua,
para no comprometer esenciales inte-
reses de Centro América; confidndose
al gobierno federal, en articulo espe-
cial del Pacto de unidn, facultad ple-
na para gestionar en defensa de de-
rechos consagrados por sentencias de
la Corte de Justicia Centroamericana
y de elevados principios de indepen-
dencia y soberania de estos pueblos».

Al propio tiempo, los Delegados
nicaragiienses proponian a la Confe-
rencia el reconocimiento del Tratado
Bryan-Chamorro y ¢l derecho de Ni-
caragua para cumplir sus disposicio-
nes y celebrar, en 1y futuro, Ias’cun-
venciones y arreglos que de ¢i se
deriven.

Informaron en seguida los senores
Delegados doctores Molina y Arrieta

—_
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Rossi, que, después de acalorada djs-
cusion, los Delegados de aquella see-
cion hermana propusicromn, previa con-
sulta que hartan a su Gobierno, la
siguiente cldusula: «Los tratados exis-~
tentes entre los Estados de la Fede-
racion y las naciones extranjeras, se-
rdn respetados en sus obligaciones y
consecuencias,

Ningtin acto, ley o sentencia de la
Federacion impedirdn el cumplimiento
de dichos tratados; pero la Federa-
cion pedrd enfablar las gestiones di-
plomaticas del caso para conseguir
las modificaciones que juzgue nece-
sarias de esos tratados».

Consecuente el Gobiernc, con su
proposito de orientar sus actos en
las manifestaciones de la opinién na-
cional, y accediendo al deseco de los
seriores Delegados, de consultar el
juicio sereno de importantes elemen-
tos sociales, el Consejo extraordina-
rio de Ministros, celebrado el wveinte
de diciembre ultimo, acordd, oir el
voto meramente ilustrativo, sobre ma-
teria de tanta gravedad y trascenden-
cia, de distinguidos ciudadanos de las
distintas secciones del pais.

Tres sesiones se celebraron en Casa
Presidencial, durante las cuales el se-
nor Presidente de la Republica y el
sefior Ministro de Relaciones Exte-
riores, tuvieron la oportunidad de oir
amplias y elevadas deliberaciones,
sobre el tema de referencia. Y des-
pués de libérrima discusion, el deba-
te fue agotado en la Junta General
del veintitrés de diciembre, celebrada
con asistencia de mds de cien perso-
nas.

Cincuenta y cinco de ellas emitie-
ron su voto y firmaron el acta que
contiene e¢stas decisiones finales: la.—
Aceptar ]a proposicién de la Delega-
cion nicaragiiense, modificdndola en
el sentido de que los tratados exis-
tentes entre los Estados de la Fede-
racion y naciones extranjeras, serdn
respetados en sus obligaciones “VA-
LIDAS”; y 2a.—Que si eso no fuere
aceptado, se firme el Pacto de Union,
previo retiro de las propuestas pre-

sentadas tanto por el Gobierno de
Nicaragua como por el de El Salva-
dor.

Los demds concurrentes se retiraron
sin suscribir esa acta, y posterior-
mente han ido enviando sus opinio-
nes individuales, escritas, en las cua-
les se consigna su voto porque se
haga reserva expresa de los derechos
que corresponden a Centro-América,
en virtud de las sentencias de la Cor-
te de Justicia Centroamericana

Recogidos esos votos ilustrativos,
el Ejecutivo deliberé serena y tran-
quilamente en dos reuniones sucesi-
vas del Consejo de Ministros sobre
las instrucciones que debian de co-
municarse a los Delegados de EI Sal-
vador, en San José; y en sesion del
veinticinco de diciembre retroproximo,
por el voto undnime de sus micm-
bros, acordo:

«Que la Secretaria de Estado diri-
ja instrucciones cablegrdficas a los
Delegados del Gobierno de EI Salva-
dor a la expresada Conferencia, para
que en el Pacto de Unidn se consig-
ne el punto siguiente: «Ninguna de
las estipulaciones contenidas cn el
presente Pacto se entenderd que al-
tera o lesiona derechos adquiridos o
reconocidos por o a virtud de sen-
tencias pronunciadas por Tribunales
Internacionales de Justicia o Arbitraje
en que haya intervenido alguno de
los Estados signatarios»; manifestan-
dose, ademds, a dichos Delegados,
que si tal criterio, desgraciadamente,
no fuere aceptado por Nicaragua, de-
berian empedar todo su esfuerzo pa-
triotico para que el Pacto de Union
Federal se firmase sin limitacion al-
guna con los demds Estados de Cen-
tro-América, o con el Estado o Esta-
dos que desearen suscribirlo. ElI Con-
sejo acordo, ademds, que con el fin
de poner todos los medios posibles a
la realizaciéon del ideal unionista, la
Secretaria de Estado diese instruccio-
nes terminantes a los mismos Dele-
gados para que cn el acto participa-
sen a este Gobierno cualquier férmula
que surgiere en la Conferencia y que
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segiin  su seatir pusicia a salvo los
atributes esenciales de la Federacion,
sin - mengua ni desdero de nuestras
instituciones. Sea que se aceptara Ia
modiiicacién a la propuesta de Nica-
ragua, mediante la inclusion de los
términes «obligaciones vdlidas» o u-
na declaratoria expresa de que la Fe-
deracién no acepta ninglin pacto o
tratado lesivo a la soberania de los
Estados, flota, en todas ellas, el pen-
samiento patridtico de no borrar la
pagina de gloria conquistada por El
Salvador en defensa de los sagrados
intereses de Centro-América.

Sobre punto tan delicade, todo si-
lencio es peligroso y toda formula
ambigua propicia a errores. De ahi
que ¢l Poder Ejecutivo se haya pro-
nunciado en ¢l sentido de mantener
el prestigio de las sentencias de ia
exiinguida Corte de Justicia Centroa-
mericana, en  {érminos estrictamente
juridicos, que no provocaran, en ab-
soluto, la menor f{riccion en los ele-

entos dirigentes de la politica de
Nicaragua, en cuyo homenaje el Pue-
ble y Gobierno de El Salvador han
librado las mds hermosas batallas del
pensamiento.

El dltimo mensaje, recibido el cin-
co del mes corriente, indica que el
conflicto estd en pie; pero que ¢l pue-
de tener honrosa solucion mediante
la férmiula adoptada por las Delega-
ciones de Costa Rica, El Salvador y
Honduras, que firmardn el Pacto que
abre tan amplios horizontes a su por-
venir; mas llevando al seno de la Fe-
deracién la reserva expresa de que
confian a ella el depdsito de la so-
berania de estos pueblos y el deber
de velar por los fueros de los fallos
dictados por la conciencia de Centro-
Ameérica, y que el mundo civilizado
no puede desconocer, mientras sean
cdnones de vida internacional la igual-
dad juridica de las naciones y el res-
peto a las sentencias arbitrales.

El Poder Ejecutivo somete su con-
ducta al juicio imparcial de la Nacidn,
que cuenta entre sus limpios blaso-
nes haber defendido siempre, con al-
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tivez, los derechios inalienables ¢ im-
prescriplibles de la seberania centro-
americana. Una vez mds declara su
credo unionista; su adhesién al mag-
no ideal de la reconstruccién nacio-
nal; pero, eso si, quiere una union
que prestigie.

Si desgraciadamente la gestién fra-
ternal de las Delegaciones de Hondu-
ras, Costa Rica y El Salvador, no
diere el fruto apetecido de mantener
la eficacia juridica y moral de las
sentencias del Tribunal Centroameri-
cano, como escudo protector de la fu-
tura nacionalidad, el Poder Ejecutivo
ha dado instrucciones expresas a la
Delegacion Salvadoreiia de «empefiar
todo esfuerzo patriotico para que el
Pacto de Union se firme sin limitacion
alguna con los demds Estados de
Centro América o con cl Estado o
Estados que descen suscribirio.»

Tal es la situacion actual de las
importantes labores de la Conferencia
de San José de Costa Rica, como pue-
de comprobarse con ia lectura de los
documentos oficiales que se insertan
a continuacion.

El Peder Ejecutivo cumplird ¢l de-
ber de seguir informando al pais, del
curso de ecsa magna Asamblea que va
a decidir de la suverte futura de los
pucblos del Istmo.

El Libro Resado, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, que oportuna-
mente verd la luz publica, contendrd
el acta firmada en Casa Presidencial,
los dictamenes recogidos y los votos
enviados por muchos honorables ciu-
dadanos, asi como toda la documen-
tacidon relativa a este negociado. Eso,
unido a los informes que vierta nues-
tra Delegacion, al regresar al pais,
llevaran al danimo de todos, el con-
vencimiento intimo de que el Gobierno
de El Salvador fue, en este solemne
momento histérico, el abanderado de
la unién y el leal defensor de la hon-
ra de Centro-Amcrica.

Mientras tanto, debe aplacarse la
pasién pdlitica y no hacer bandera
de discordia de la santa ensena fede-
ral, la cual el Gobierno de El Salva-
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dor quiere Ver flamear—libre de som-
bras—en ¢l Capitolio de los cinco
Estados hermanos. _

No hay que desnaturalizar los idea-
les, porque entonces habrd campo pa-
ra pensar que el alto y npplllsuno de
la Union de Centro-América, se ha
convertido en problema de politica
Jocal, con sacrificio del acervo comiin
de ias gloriosas tradiciones del pue-
blo salvadorefo.»

Los cablegramas y documentos ofi-
cialzs, os los reproduzco en el orden
siguiente:

Cablegramas

No. 641.—San José de Costa Rica,
10 de diciembre de 1920.—A Ministro
de Relaciones, San Salvador.—Comi-
sion rechazé proyecto de don Cleto.
Formula ahora un proyectc de Unidn
formal que habrda de consumarse cen
todo el ano entrante a mds tardar.
Gobierno federal, segiin proyecto, es-
tard constituido por una Junta de cin-
co, uno per cada Estado, turndndose
anualmente Presidencia en ¢l Consejo.
La opinion de ios Delegados respecto
situacién de Nicaragua es, no men-
cionar nada, con lo cual, dicen, que-
dan reservados los derechos de Cen-
tro-América y Estados Unidos. Dele-
gados de Nicaragua muy anuentes.-—
(f) Arrieta Rossi.

*
"

San Salvador, 15 de diciembre de
1920.—A Delegados plenipotenciarios,
Gobierno Salvador, doctores Arrieta
Rossi y Molina.—San José de Costa Ri-
ca.—Entendido cablegrama del 10 co-
rriente. Este Gobierno simpatiza forma
federal, constituida por Junta 5 miem-
bros, turnindose Consejo anualmen-
te; pero estima que debe haber reser-
vVa expresa respecto situacion Nicara-
gua, para no comprometer esenciales
intereses Centro-Ameérica; confidndo-
se al Gobierno Federal en articulo es-

pecial del Pacto de Union, facultad
plena para gestionar en defensa  de-
rechos consagrados por sentencias Cor-
te Justicia Centroamericana y ecleva-
dos principios de Independeacia y so-
berania de estos pueblos. (f.) Pare-
des, Ministro de Relaciones Exterio-
Tes.

San José, Costa Rica, 18 de diciem-
bre de 1920.—Recibido a las 3.30 p.
m. en San Salvador.—Receptor: Vis-
carra. — A Ministro de Relaciones. —
San Salvador. — Entendidos cable del
15. Delegacion de Nicaragua, con
instrucciones igualmente terminantes,
exige se diga que los Estados contra-
tantes reconocen la validez y cficacia
del Tratado celebrado por Nicaragua
con los Estades Unidos el 5 de agos-
to de 1914, y el derecho de Nicara-
gua para cumplir sus disposiciones y
celebrar los arreglos y convencioies
que de €l se deriven.

Despuds de acalorada discusion, pro-
pone modificacion, — previa consulita
con su Gobierno, asi: Los Tratados
existentes entre los Estados de la Fe-
deracion y las Naciones extranjeras,
seran respetados en sus obligaciones
y consecuencias. Ningtin auto, ley o
sentencia de la Federacion impedirdn
el cumplimiento de dichos Tratados,
pero la Federacién podrd entablar las
gestiones diplomdticas del caso para
conseguir las modificaciones que juz-
gue necesarias de esos Tratados.

Conviene meditarla y que el Go-
bierno consulte la opinién del Parti-
do Unionista, porque e! rechazo com-
prometeria infaliblemente el éxito de
la Conferencia, y no es prudente,
que solos el Gobierno y nosotros, asu-
mamos la responsabilidad del fraca-
so. Honduras y Guatemala, aceptan
la cldusula con tal de firmar el Pac-
to. Esperamos; sirvase acusar reci-
bo y contestarnos lo mas pronto.—
(I.) Molina-Arrieta.

—_
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*
*

San Salvador, 20 de diciembre de
1920.—Delegados Gobierno Salvador,
Molina-Arrieta.—San José, Costa Ri-
ca.—Enterado Cablegrama 18 corrien-
te.—Gobicrno consulta opinién nacio-
nal. Luego enviardse contestacion.—
(f.) Relaciones.

*
L

San Salvador, 26 de diciembre de
1920.—Delegados Gobierno Salvador
Conferencia Centroamericana, doctores
Arrieta Rossi y Molina.—San José,
Costa Rica.—Mi Gobierno es de pare-
cer que en el Pacto de Unién se con-
signe c¢l punto siguiente:

«Ninguna de lasestipulaciones con-

tenidas en el presente Pacto se en--

tenderd que altera o lesiona derechos
adquiridos o reconocidos por o a vir-
tud de sentencias pronunciadas por
Tribunales internacionales de Justicia
o Arbitraje en que haya intervenido
alguno de los Estados signatarios.»

Si tal criterio, desgraciadamente, no
fuere aceptada por Nicaragua, debe-
rdn ustedes empefiar todo su esfuerzo
patridtico, para que el Pacto de U-
nién Federal se firme sin limitacién
alguna con los demds Estadosde Cen-
tro-América ¢ con el Estado o Esta-
dos que deseen suscribirlo.

Sirvase informarme del recibo y
cumplimiento de estas instrucciones y
de su inmediato resultado. — (f) Re-
laciones.

¥
* ok

San Salvador, 27 de diciembre de
1920.—A Delegados Gobierno Salva-
dor, doctores Arricta Rossi y Molina.
—San Jousé, Costa Rica.—Ayer remi-
tiose cablegrama instrucciones. Con
el fin de poner todos los medios po-
sibles realizacién ideal unionista, sir-

vansc participarme, en ¢l acto, cual-
quiera formula que surgiere en Con-
ferencia y que segtin ¢l ilustrado cri-
terio de ustedes, ponga a salvo los
atributos esenciales de la Federacion
y sin mengua ni desdoro de nuestras
instituciones y prestigios.—(f.) Pare-
des, Ministro de Relaciones.

*
*

San José, Costa Rica, 29 de diciem-
bre de 1920.—A Ministro de Relacio-
nes.—San Salvador.—Entendidos ca-
bles 26 y 27; por ahora nada impor-
tante. Entendidos. Informaremos in-
mediatamente.—(f.) Arrieta Rossi-Mo-
lina.

**lz'ﬁ

No. 294.—San José de Costa Rica,
5 de enero de 1921.—A Ministro de
Relaciones.—San Salvador. — Nicara-
gua insiste en hacer declaracién en
articulo especial del Pacto, acerca de
la validez del Tratado Bryan-Chamo-
rro y de que se reserva facultad de
celebrardirectamente convenciones adi-
cionales que indica el articulo prime-
ro de dicho Tratado; pensamos pue-
de dejarse hacer manifestindose acer-
ca del mismo articulo, que las Repii-
blicas de Costa Rica, El Salvador y
Honduras, a su vez, advierten que ha-
biendo ellas objetado dicho convenio
como lesivo de sus derechos y ha-
biendo mediado, ademds de un fallo
judicial que les da la razén,la salve-
dad que contiene la ratificacion otor-
gada por el Senado americano,—en-
tienden,—que para solucionar el con-
flicto de derechos existentes, no cabe
otro camino que el de buscar por me-
dio de negociaciones diplomdticas, un
acuerdo general con los Estados Uni-
dos que concilie los intereses; en ftal
virtud, las Repiblicas dichas encar-
gardn a la Federacion la representa-
cion de los derechos que han susten-
tado en relacién con el Tratado Cha-

B g1 BarkaDEn



Boletin del Ministerio de Relaciones Exteriores 9

morro-Bryan, asi como las gestiones
conducentes a un acuerdo entre la Fe-
deracion y los Estados signatarios del
mencionado Tratado. Se dice, ade-
mas, que esta cldusula es de condi-
cién esencial para que el Pacto ten-
ga vigencia, en cuanto a Nicaragua,
pero que al no aprobarlo los otros
Estados, no es obstdculo para que el
Pacto tenga vigencia entre ellos en
lo demds. Se ha comunicado a Ma-
nagua para ver si la acepta el Gobier-
no. Se cmpieza por decir: «para que
no quepa la menor duda encuanto a
la inteligencia que deba darse al ar-
ticulo cuatro de este Pacto—enlo que
toca con el Tratado Chamorro-Bryan
celebrado entre Nicaragua y Estados
Unidos,—se consignan las siguientes
declaraciones»: vienen las declaracio-
nes y cl final. — (f.) Arrieta Rossi.

P
EE

San Salvador, 7 de enero de 1921.—
A Arrieta Rossi.—San José, Costa Ri-
ca.—Enterado de su cablegrama ci-
frado del cinco del corriente. Espe-
ro continuard informando con amplios
detalles.—(f.) Reluciones.

*
* %
Actas dei Consejo de Ministros

«Consejo Extraordinario de Minis-
tros, celebrado a las diez de la ma-
nana del dia veinte de diciembre de
mil novecientos veinte.

Concurrieron el sefior Presidente de
la Reptiblica, don Jorge Meléndez; el
sefior doctor den Juan Francisco Pa-
redes, Ministro de Relaciones Exterio-
res, Justicia ¢ Instruccién Ptiblica; el
sefior doctor don Baltasar Estupinidn,
Ministro de Gobernacion, Fomento y
Agrictitura; el sefior don José¢ Espe-
ranza Suay, Ministro de Hacienda,
Crédito Piblico y Beneficencia; el se-
nor doctor don Pio Romero Bosque,
Ministro de Guerra y Marina; y los

sefores doctores don Miguel Gallegos,
don Arturo Argiiello-Loucel, don Herma-
genes Alvarado h., don Pedro S. Fonse-
ca y don Manuel Vicente Mendoza, Sub-
secretarios,— respectivamente,—de Re-
laciones Exteriores y Justicia; de Go-
bernacion, Fomento y Agricultura; de
Instruccién Piblica; de Hacienda, Cré-
dito Pablico y Beneficencia; y de Gue-
rra y Marina.

El Ministro de Relaciones Exterio-
res did cuenta del cablegrama cifrado
siguiente:

«Numero 641.—San José, Costa Ri-
ca, diciembre 10 de 1920.—A Minis-
tro de Relaciones.—San Salvador.—
Comisién rechazé proyecto de don Cle-
to. Formula ahora un proyecto de
unién formal que habrd de consumar-
se en todo el ano entrante a mas tar-
dar. Gobierno Federal, segtin proyec-
to, estard constituido por una Junta
de cinco, uno por cada Estado, tur-
ndndose anualmente Presidencia en el
Consejo. La opinién de los Delegados
respecto a2 situacion de Nicaragua, es
no mencionar nada, con lo cual dicen
quedan reservados los derechios de
Centro América y Estados Unidos.
Delegados de Nicaragua muy anuen-
tes. (f). Arrieta Rossi».—y de la con-
testacion dada por la Cancilleria sal-
vadorefia, en virtud de resolucién ex-
presa del Consejo de Ministros, cuya
contestacion es la siguiente: (Cifrada)
«San Salvador, 15 de diciembre de
1920. A Delegados Plenipotenciarios
Gobierno Salvador, Drs. Arrieta Rossi
y Molina.—San José de Costa Rica.
—Entendido cablegrama de 10 corrien-
te. Este Gobierno simpatiza forma fe-
deral constituido por Junta cinco miem-
bros, turnandose Consejo anualmente;
pero estima que debe haber reserva
expresa respecto situaciéon Nicaragua,
para no comprometer esenciales inte-
reses Centro Amdrica; confidndose al
Gobierno Federal, un articulo especial
del Pacto de Union facultad plena
para gestionar en defensa derechos
consagrados por sentencias Corte de
Justicia Centroamericana y elevados
principios de independencia y sobera-
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nia de estos pucolos. {f). Paredes, Mi-
nistro de Relaciones Exteriores».
Por la presente acta se confirman
los términos de dicha contestacion.
El mismo sefior Ministro de Relacio-
nes LExteriores hizo presente al Con-
sejo el despacho cablegrafico que sigue:
«San josé de Costa Rica, 18 de di-
ciembre de 1920.—Recibido a las 3.30
p. m. en San Salvadur.—Receptor: Vis-
carra.—A Ministro de Relaciones Ex-
teriores. — San  Salvador. — Entendido
cable del 15. Delegacion de Nicaragua.
con instrucciones igualmente terminan-
tes, exige se diga que los Estados con-
tratantes reconocen la validez y efica-
cia del Tratado celebrado por Nicara-
gua con los Estados Unidos el 5 de
agosto de 1914, y el derecho de Ni-
caragua para cumplir sus disposicio-
nes y celebrar los arreglos y Conven-
ciones que de ¢! se deriven. Después
de acalorada discusion, propone mo-
dificacion, previa consuita con su Go-
bierno, asi: «Los Tratados existentes
entre los Estados de la Federacion y
las Naciones extranjeras, serdn respe-
tados en sus obligaciones y conse-
cuencias. Ninglin auto, ey o seunien-
cia de la Federacion impedirdn el cum-
plimiento de dichos Tratados, pero la
Federacion podrd centablar las gestio-
nes dipiomadticas del caso para con-
seguir las modificaciones que juzgue
necesarias de esos Tratados. Convie-
ne meditarla y que el Gobierno con-
sulte la opinion del Partido Unionis-
ta, porque el rechazo comprometeria
infaliblemente el ¢éxito de la Conferen-
cia y noes prudente, que solos el Go-
bierno y nosotros asumamos la res-
ponsabilidad del fracaso. Honduras y
Guatemala aceptan la cldusula con tal
de firmar el Pacto. Esperamos;—sir-
vase acusar recibo y contestarnos lo
mds pronto.—(f). Molina-Arrieta». Y
el Consejo, después de pesar la im-
portancia de tal despacho y su gran
trascendencia en los momentos actua-
les, dispuso: que el Ministro de Re-
laciones, Dr. Paredes, dirija a los
Delegados de El Salvador en Costa
Rica el cablegrama siguiente: «Ente-

rado cablegrama 18 corricinte. Gobier-
no consulta opinion nacional. Luego
enviardse contestacion». Y autorizar
al scnor Presidente de la Republica
vy Ministro de Relaciones Extericres
para que, mediante convocatoria es-
pecial y en el menor tiempo posible,
oigan la opinion de ciudadanos ho-
norables del pais, a quienes, con tal
fin, se lcs excitard para que, de ma-
nera imparcial y patriética, emitan
por escrito su voto ilustrativo, en
vista de los despachos cablegrdficos
cruzados al efecto. Testado: par—ilus-
trado—no valen. Jorge Meléndez, Juan
Franco. Paredes, Baltasar Estupinidn,
José E. Suay, P. Romero Bosque, Mi-
guel Gallegos, A. Argiieilo L., Her-
mogenes Alvarado, h., Pedro S. Fon-
seca, M. V. Mendoza».

“*
* ik

«Consejo extraordinario de Minis-
tros celebrado a las diez de la ma-
fana del dia veinticinco de diciembre
de mil novecientos veinte, Concurrie-
ron el sedor Presidente de la Repii-
blica v los sciiores Ministros de Re-
laciones Exteriores, Justicia ¢ Instruc-
cion Piiblica y Subsccretarios respec-
tivos, doctores Juan Francisco Pare-
des, Miguel Gallegos y Hernidgenes
Alvarado, hijo; el sefior Ministro de
Gobernacién, Fomento y Agricultura,
docter Baltasar Estupinidn, y Subse-
cretario de los mismos Ramos, doctor
Arturo Argiiello Loucel; el sefior don
José Esperanza Suay y doctor Pedro
S. Fonseca, Ministro y Subsecretario,
respectivamente, de Hacienda, Crédi-
to Piblico y Beneficencia; y el sefior
Ministro de Guerra y Marina, doctor
Pio Romero Bosque, y Subsecretario
de estos Ramos, doctor Manuel Vi-
cente Mendoza.

El sefior Ministro de Relaciones
Exteriores manifesté: que, de confor-
midad con la resolucion del Consejo
de Ministros de vcinte del mes en
curso y previa convocatoria hecha por
el sefior Presidente de la Republica,
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se celebraron, durante los dias vein-
tiuno, veintidds y  veintitids  de ese
mismo mes, consccufivamente, en Ca-
sa PPresidencial, tres Juntas a las cua-
les concurrieron personas importantes
de las distintas secciones del pais;
que en dichas juntas di6 cuenta de-
talladamente de la verdadera situacion
creada en la actual Conferencia de
Plenipotenciarios reunida en San José
de Costa Rica, y leyé todos los des-
pachos cablegraficos cruzados entre
la Cancilleria Salvadorefia y los De-
legados de este Gobierno, cuyos des-
pachos figuran insertos. en el acta
anterior; que después de las discu-
siones del caso, donde fueron emiti-
das diferentes opiniones, se consigna-
ron éstas por escrito en pliegos se-
parados y en una acta ascntada en
un libro especial, ,opiniones que en
en este acto lee el Consejo de Minis-
tros.

Considerado lo expuesto por el se-
flor Ministro de Relaciones Exteric-
res, leidas que fueron todas las opi-
niones emitidas y después de amplia
deliberacién, el seiior Presidente de
la Reptiblicd y ¢l Gabinete de Esta-
de, undnimemente, acordaron: gue la
Sccretaria de Estado dirija instric-
ciones cabiegralicas a los Delegados
del Gobierno de El Salvador a la
expresada Conferencis para que en
el Pacto de Unién se consigne el
punto siguiente: «ninguna de las es-
tipulaciones contenidas en el presente
Pacto se entenderda que altera o le-
siona derechos adquiridos o recono-
cidos por o a virtud de sentencias
pronunciadas por Tribunales Interna-
cionales de Justicia o Arbitraje en que
haya intervenido alguno de los Esta-
dos signatarios»; manifestindose ade-
mds a dichos Delegados, que si tal
criterio, desgraciadamente, no fuere
aceptado por Nicaragua, deberdn em-
pefiar todo su esfuerzo patridtico pa-
ra que el Pacto de Union Federal se
firme sin limitacion alguna con los
demds Estados de Centro América, o
con el Estado o Estados que deseen
suscribirlo. Y el Consejo acordo, igual-

mente, con ¢l fin de poner todos los
medios posibles a la realizacion del
Ideal Unicnista, que la Sceretaria de
Estado d¢ instrucciones terminantes a
los mismos Delegados para que en el
acto participen a este Gobierno cual-
quiera férlella que surgiera en la
Conferencia y que segin su  criterio
ponga a salvo los atributos e¢sencia-
les de la Federacién y sin niengua
ni desdoro de nuestras Instituciones
y prestigios.

Se hace constar que este Consejo
se suspendio a la una de la tarde
de este dia, y continuado a las ocho
de la noche terminé a las diez y
cuarenta p. m., siendo presidido por
el sefior Presidente de la Repiiblica,
quien asimismo presidio las Juntas
de que sc¢ ha hecho referencia y que
leida el acta anterior fue aprobada
y firmada. Entre lincas—que, vale.—
Entre paréntesis: el seior Ministro
de Relaciones Exteriores—no vale.—
Jorge Meicndez, Juan Franco. Paredes,
Baltasar Estupinidn, José E. Suay, P.
Romero Bescue, M. V. Mendoza, Mi-
euel Gallegos, A. Argiiello L., Pe-
dro S. Fonseca, liermogenes Alvara-
do, h.»

1|:*¢

Esta es la narracién veridica de
los hechos consumados; y para que
sean mds extensamente conocidos y
apreciados, pronto aparecerdn publi-
cados el Protocolo de la Conferencia
Centroamericana y el Informe de la
Delegacion salvadorefia rendido a la
Secretaria de mi cargo; y por el re-
cuento de esa fecunda labor, hecha
a base de patriotismo y de noble
inteligencia, os haréis cargo de que
los Delegados doctores Arrieta Rossi y
Molina, en unién del Secretario senor
Masferrer, merccen las justas alaban-
zas de los salvadorefios y el voto de
aplauso que el Gobierno les tributd
en el Art. 3o. del Decreto de 7 de
febrero en que aprobd, en Consejo
de Ministros, el Pacto de Unién de
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Centro  América, ceclebrado en San
Jos¢ de Costa Rica el 19 de encro
de cste afo, Centenario de nuesira
Emancipacién Politica.

En conmemoracién de acontecimien-
to de tanta magnitud, como lo es la
firma del Pacto de Union, este Go-
bierno emitié un Decreto con fecha
27 de enero declarando Fiesta Na-
cional el dia 29 del mismo mes, como
una recordacion de que en aquel
Pacto quedaron sentadas las bases
de Unidn de cuatro Estados y pre-
parada para el futuro la reconstruc-
cion definitiva de la Patria de nues-
tros Proceres.

La Secretaria de Relaciones Exte-
riores siente orgullo en declarar que
a ese cspléndido resultado se ha lle-
gado, gracias, en gran parte, a los
esfuerzos constantes del Gobierno de
El Salvador, el cual no omitid su
actividad a fin de patentizar su ab-
soluta buena fe y el propdsito man-
tenido de alcanzar la anhelada Unidn;
pero si, sobre bases de honor y
dignidad, que merecieron la aproba-
cion cel pueblo salvadorefio, tan ce-
Joso de la independencia y soberania
de la Patria.

Corrientes politicas locales, desvia-
das momentdneamente, intentaron po-
ner sombras a la tradicién de honor
de la Republica; pero el empefio fue
vano e infructuoso. Del uno al otro
confin del Istmo, se oyd la voz de
protesta contra los compromisos in-
ternacionales que pudieran abatir el
pabellén azul y blanco y encadenar
los destinos de la Patria. Y el Pacto
de Union fue signado por cuatro Es-
tados, después de agotar esfuerzos
porque la Delegaciéon del Gobierno
de Nicaragua retirara sus reservas
que, de aceptarse, habrian borrado
la pdgina de luz escrita por la con-
ciencia centroamericana en los failos
del mds alto Tribunal de Justicia ar-
bitral.

Pero Nicaragua no queda sola. Le
acompafiard siempre el amor de sus
hermanos, quienes, mediante una ac-
cién diplomdtica conjunta, deben em-
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pefiarse de manera decidida en sy
ingreso a la Federacion, hogar co-
mun, al solar de nucstros Proceres.

La Canciileria salvadorena, fiel a
las gloriosas tradiciones de la Na-
cion, ha sido, es y serd la abande-
rada de esa labor fraternal.

A grandes rasgos, os he dejado
resefiada la actuacion del Poder Eje-
cutivo en relacién con este problema
trascendental; y a vosotros, sefiores
Representantes, corresponde la gloria
de haber ratificado ¢l Pacto que obra
en los anexos v que sienta las nor-
mas y las sélidas Dbases sobre que
se constituirda la Reptiblica de Centro
América.

Oficina intornacional Ccniroamericana

Eminentemente patridtica ha sido la
labor de esta institucion, crcada y
mantenida por los cinco Gobiernos
del Istmo para vincular en mejor for-
ma los intereses espirituales y mora-
les de los Estados centroamericanos;
y con entera fe, preciso es confesar
que la Oficina Internacional ha coad-
ynvado de modo ilustrado, eficaz y
prdctico, a cimentar y sostencer con
amplitud, el bello ideal de acerca-
miento y fraterna armonia de las sec-
ciones de la Federaciéon que forma-
ron nuestros grandes precursores; y
juzgo que es deber de justicia rendir
a su encomiable faena ei tributo me-
recido de nuestra gratitud.

En las gesticnes emprendidas y
continuadas para implantar y des-
arrollar cl comercio de cabotaje de
estas Reptblicas, insistiendo en los
medios aconsejados para su realiza-
cién, nuestro Gobierno apiobd en
principio aquel beneficioso proyecto,
considerdndolo como paso inicial para
la mas estrecha vinculacidn de las
relaciones interestaduales. La Cficina,
en su oportunidad, dié aviso de que
la Cancilleria de Tegucigalpa habia
tomado muy en cuenta las indicacio-
nes hechas y que ¢l consabido pro-
yecto habia merecido igual acogida
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de parte de los otros Gobiernos inte-
resados.

Con fecha 27 de agosto, la Ofici-
na se dirigio a este Ministerio dando
aviso de que los seflores Piza e hi-
jos, del comercio de San José de
Costa Rica, acababan de firmar con
el Gobierno de aquella seccién her-
mana un contrato sobre este parti-
cular, que establecia una Compafia
de Navegacion denominada UNION
CENTROAMERICANA, para implantar el
comercio de cabotaje entre los puer-
tos de la Costa del Pacifico de las
cinco Repiiblicas, haciendo ver que
la realizacion de tal proyecto las pone
en condiciones de obtener mayores
progresos y adelantos, desde luego
que la Compania preindicada se for-
maba para fomentar los comunes in-
tereses de estas parcelas istmefas.
Como era de esperarse, la Secretaria
manifestd su complacencia y también
sus propositos de cooperar a esta
empresa de acercamiento.

La propia Oficina se dirigi6, asi-
mismo, a este Ministerio para reca-
bar la opinién de nuestro Gobierno,
relativa al proyecto de que los ciu-
dadanos de esta Repiiblica, al igual
que los otros de las demds hermanas,
envien muestras de productos agri-
colas y de otras riquezas del pais a
la Oficina de Relaciones Comerciales
de Amsterdam, destinadas a la Ex-
posicion Permanente de articulos tro-
picales que serd instalada en aquella
ciudad de Holanda. Este negociado
fue remitido a la Cartera de Fomen-
to, para su debida consideracion.

En donde descuella la labor de
este honorable organismo de nues-
tras actividades politicas, econdmicas
y a la vez intelectuales, delegadas
por los cinco Gobiernos, es en la
actuaciéon que ha tenido a su . cargo
para elaborar ei Programa de la Con-
ferencia provectada por esta Secre-
taria para el 15 de septiembre ante-
rior, en ¢l cual demuestra el conoci-
miento de nuestras mads apremiantes
necesidades y la forma factible de
llegar a resolver los problemas que

aparcja la fusion de estas pequefas
nacionalidades, unidas no s6lo por
indestructibles lazos geogrificos y ra-
ciales, sino también por direcciones
linicas de un comiin destino a través
de su historia.

La autoridad moral de la Oficina
Internacional se ha robustecido al ser
escogitad. por los cinco Gobiernos
para que ella diera la pauta a que
debia sugetarse el debate de la Con-
ferencia, lo mismo que por haber
sido excitada para que fijara la fecha
y el lugar en que la Asamblea de
Pienipotenciarios debia celebrarse. Ha
mostrado su espiritu alejado de apa-
sionamientos y prejuicios, que obs-
truccionan las mejores obras de pro-
greso administrativo y politico y ha
contribuido ella, con ecuanimidad e
ilustracion, a que los trabajos de la
Union Centroamericana, no sean uno
de tantos fracasos, sino la expresion
concreta y bien construida de la vo-
luntad de los pueblos y del senti-
miento excelso que alienta en los
corazones de los que veneran el culto
de nuestros emancipadores y las doc-
trinas de nuestros eminentes repu-
blicos.

Muy especial simpatia ha sabido con-
quistarse en este negociado la Oficina In-
ternacional; y por ello mi Gobierno con-
signa su homenaje, tanto mds cuanto
que su tarea bien encaminada y hon-
damente centroamericanista, ha pro-
piciado, al calor fraterno de estos pue-
blos, la armonia mds amplia y el so-
flado porvenir politico de Centro Amé-
rica, para que surja la patria nueva,
sustentada en el pedestal de la Jus-
ticia y en el amor de la Libertad.

Para mejor claridad y abundancia de
informacién, os someto la transcrip-
cién del Programa elaborado por la
Oficina Internacional, para fijar los
asuntos que debieron ser materia de
la Conferencia de San José de Costa
Rica, y que ultimamente, como os lo
he narrado, fueron reducidos a los
dos puntos anteriormente enumerados.

Hélo aqui; lo mismo que la expo-
siciéon de motivos que la repetida Ofi-
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cina dirigié a ias Cancillerias de las
cinco Repuiblicas:

“JOficina Infernacignal Cenfroamericana

Guatemala, 18 de octubre de 1920.

SENOR MINISTRO:

Con relacion a la proyectada Con-
ferencia de Plenipotenciarios Centro-
americanos, propuesta por el Gobier-
no de El Salvador para que revise
los pactos de Washington y fije el
derecho ptblico de la América Cen-
tral, que ha sido aceptada por los
otros gobiernos, tengo la honra de
transcribir a Vuestra Excelencia el
acuerdo dictado por esta Oficina Inter-
nacional, y que dice asi:

“La Oficina Internacional Centro-
americana, en uso de la autorizacion
especial que le han conferido los go-
biernos de Costa-Rica, Guatemala,
Honduras, Nicaragua y El Salvador,
para fijar fecha, lugar y programa de
la préxima Conferencia de Plenipo-
tenciarios Centroamericanos, iniciada
por el gobierno de El Salvador; y
habiéndose ya senalado el lo. de di-
ciembre entrante y a la ciudad de
San José de Costa-Rica para la reunion
de dicha Conferericia, formula el si-
guiente

PROGRAMA

Articulo 1o.—La Conferencia deci-
dird, como cuestion previa, si proce-
de, conforme las instrucciones de los
respectivos gobiernos, a celebrar un
Tratado de Unién Centroamericana.
Caso de no convenirse en tal Pacto,
habrdn de ajustarse, conjunta o sepa-
radamente, las siguientes convencio-
nes:

a) Tratado General Centroamerica-

no de Paz;

b) Unificacidn del texto de las Cons-

tituciones Politicas y demads le-
yes substantivas;
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¢ ) Unificacion de la representacion
diplomatica y consular;

d) Arbitraje amplio y obligatorio;

e) Unificacion de la enschanza;

i) Mejora y ensanche de las actua
les vias de comunicacién y aper-
tura de otras nuevas; igual o
andloga resolucion respecto a los
servicios de correos, telégrafos
y teléfonos; y la instalacion de un
sistema radio-telegréfico entre las
Reptblicas Centroamericanas;

g) lgualacion 'z tarifas arancelarias,
terrestres y maritimas, y libre
intercambio de productos cen-
troamericanos;

h) Tratado Centroamericano de
Agricultura;

i) Cabotaje;

i) Unificacion de monedas, pesas
y medidas;

k) Extradiciéon y medios breves de
llevarla a cabo;

1) Adopcion de un solo escudo,

pabellén e himno nacionales;

m) Celebracién del Centenario de

la Independencia.

Articulo 20.—Caso de convenirse
enel Tratado de Union Centroameri-
cana, ademds de las prescripciones
generales propias de su indole, pro-
cederd que constituyan partes inte-
grantes del mismo Tratado, los pun-
tos contenidos en el articulo anterior.

Articulo 30:— Debe entenderse que
la enunciacién de materias del Arti-
culo lo. no limita a ellas el campo
de accién de la Conferencia, la cual
puede convenir, segiin las circunstan-
cias e instrucciones de sus miembros,
en oiro u otros pactos que tiendan
a la unificacion politica o, en su faita,
al mayor acercamiento de las Repti-
hlicas centroamericanas. :

Articulo 40.-- Que el canje de las
ratificaciones de esos Tratados, se ha-
ga por medio de comunicaciones que
dirijan los gobiernos a csia Oficina
Internacional; y que entren en Vigor
dichos Tratados c¢n la fecha e que
la Oficina participe la aprobacién a los
cinco gobiernos. Dado en Guatema-
la, a ios catorce dias del mes de octu-
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bre de mil novecientos veinte. — (F)
Ernesto Argueta, Presidente; F. Ca-
bezas Gomez; J. Pinto; F. I'orres F;
J. Anto. Rodriguez; J. Gonzilez Campo,
Secretario.” )

Aprovecho esta oportunidad para re-
novar a Vuestra Excelencia las seguri-
dades de mi muy alta y distinguida
consideracion,

Ernesto Argeta,

IPresidente.

Excmo. sefior Ministro de Relaciones
Exteriores.—EIl Salvador.

Oficina Internacional Centroamericana: Gua-
temala, 18 de octubre de 1920.

SENOR MINISTRO:

Como una breve explanacion del
Programa de la proxima Conferencia
de Pienipotenciarios Centroamerica-
nos formulado por esta Oficina Inter-
nacional, y que fue trasmitido a Vues-
tra Excelencia en telegrama de 16
del mes en curso, tengo la honra de
comunicarie, en nombre de la misma
Institucién, los conceptos siguientes:

Honrada la Oficina por el acuerdo
undnime de los gobiernos centroame-
ricanos para encargarse de fijar fecha,
lugar y programa de la aludida Con-
ferencia, a fin de llenar debidamente
su cometido, tuvo a la vista los des-
pachos telegrdficos cruzados sobre
ese importante asunto entre los cinco
gobiernos, que oportunamente le fue-
ron transcritos; y en esos mensajes,
como era de esperarse, hallé la enun-
ciacion de los varios puntos que de-
berian tratarse, por haberlos especi-
ficado la Cancilleria salvadorefia cn
¢l de fecha 24 de junio del afo en
curso, en que inicia el Proyecto de
la Conferencia, mds la adicién de lo
posteriormente propuesto por los go-
biernos de Honduras y Costa Rica,
0 sea, de parte del primero, que se

tratara como punto  principal, si no
anico, lo relativo a un Tratado de
Union Ceniroamericana; y de paite
del segundo, gue se conviniera en la
unificacion del servicio diplomadtico y
consular centroamericano.

Desde luego la Oficina estimé que
debian decidirse previamente la fecha
y lugar de la Conferencia; y senala-
dos por ella para ese efecto el dia
primero de diciembre proximo entran-
te y la ciudad de San Jos¢ de Costa
Rica, asi lo hizo saber a lcs cinco
gobiernos en telegrama de 12 de oc-
tubre actual, a fin de que, informados
de lo resuelto, se dieran en su opor-
tunidad los pasos necesarios para la
inauguracion de los trabajos de tan
importante Cuerpo en la fecha y lugar
expresados.

El Articulo 19 del programa, plan
tea una cuestion trascendental que
conviene la resuelva la Conferencia al
iniciar sus trabajos, y es si, conforme
las instrucciones de los respectivos
gobiernos, proceden los Plenipotencia-
rios a formular el Tratado de Unidn
Centroamericana, punto que, como se
deja dicho, fue propuesto por el Go-
bierno de Honduras, o, en caso de no
ajustarse tal Pacto, entren a celebrar,
conjunta o separadamente, las Con-
venciones que en dicho Articulo se
enumeran. La disyuntiva Ja fermul6 la
Oficina, tanto porque con ello cree inter-
pretar el deseo manifestado por la Can-
cilleria hondurefia, cuanto porque con-
venido el Tratado de Unién, queda-
ria acordado un solo cuerpo de leyes,
lo que de modo general se requiere
para la mds efectiva vinculacion de
estos pueblos; y fijada de una vez la
forma politica de su organizacion, los.
otros puntos que- serian objeto de la
Conferencia, si se exceptiia el marca-
do (m) que es de cardcter temporal,
podrian figurar como partes integran-
tes de aquel todo, ya como principios
brevemente enunciados, o ddncoscles
la extension de pormenores que se
creyera adecunada.

Para el caso dc no celebrarse aquel
Tratado y como cada uno de los pun-
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tos del mencionado Articulo lo.es de
notoria importancia, se aludira a ellos
separadamente.

*
£

El punto (a) que es el Tratado Ge-
neral de Paz Centroamericano, tiende
a que persistan entre los cinco Esta-
dos las estrechas relaciones de mutua
convivencia, propias de naciones ve-
cinas y hermanas, que las han ligado
desde hace algunos anos; y aunque
varios de sus principios podrian con-
siderarse como de comtn aplicacion
aunque no los especificara ningtin Tra-
tado, siempre serd preferible enun-
ciarlos con toda fijeza para evitar du-
das, y que vengan asi a constituir re-
glas generales y seguras de estricto
cumplimiento, en la vida regular de
estos pueblos.

De esto se ha ocupado insistente-
mente la Oficina en sus oficios a las
cinco Cancillerias, de 2 de abril de
1919, y 12 de mayo de 1920.

0
ek

El punto (b) se contrae a unificar
el texto de las Constituciones Politi-
cas y demds leyes substantivas, y
aunque por la generalidad de su enun-
ciacién pareciera que estdn compren-
didos en ¢él las Constituciones y to-
dos los Tratados y leyes que pudie-
ran imaginarse; debe entenderse en
sentido restringido, esto es, que tan
solo se ha contemplado en él la mo-
dificacion y ensanche de las leyes
constitutivas con el fin de igualar en
lo posible las Constituciones de los
cince Estados, y, como consecuencia,
las leyes secundarias substantivas de
los mismos Es{ados, que se derivan
de la Carta Fundamental de cada uno
de ellos. Claro estd que en cuanta
mayor uniformidad haya en las Cons-
tituciones y leyes substantivas de los
Estados entre si, mayor serd la se-
mejanza, sino igualdad, de su estruc-

—_—

tura politica, tan necesaria para 1a
armonia y unidén permanente de los
mismes pucblos, que es mds estrecha
y asequible en las entidades de ho-
mogénea legislacion.

*
* ok

El punto (¢) que tiende a unificar
la representacién diplomadtica y con-
sular, y que en esta ocasion fue pro-
puesta por el Gobierno de Costa Rica,
ha sido un persistente antielo del Pue-
blo Centroamericano, porque, fuera del
mayor realce que tales cargos tendrian
si la representacién fuera de varios
en vez de un solo Estado; las cinco
Reptblicas de la América Central apa-
recerian ante las demds potencias, con
su representacion comun, como for-
mando un solo cuerpo de Nacion, que
las haria mds honorables y respeta-
das en sus relaciones exteriores.

»
* K

Trata el punto (d) del arbitraje obli-
gatorio, deseable quizd sin limitacion
de materias para que no se restrinja
la jurisdiccion del Tribunal que al
efecto se cree, que bien puede ser la
antigua Corte de Cartago u otra and-
loga.

Como por bien intencionados que
se suponga a los gobiernos, surgen
siempre, al ejercerse los mds esencia-
les derechos, conflictos o discrepan-
cias de criterio entre aquéllos, al dis-
cutirse unos u otros directamente en-
tre los gobiernos, por el recuento de
los cargos reciprocos, se enconan los
dnimos y se originan en veces solu-
ciones violentas; todo lo cual debe
cuidadosamente evitarse con la inter-
vencion desde un principio de un Alto
Tribunal, conciliador, con autoridad
suficiente para que sus fallos justi-
cieros y tranquilizadores eviten los
graves rozamientos o luchas armadas
de nuestras Repuiblicas, tan contrarios
al espiritu de confraternidad con que
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deben reciprocamente tratarse. De este
punto se ocupd la Oficina Internacio-
nal en su oficio a las cinco Cancille-
rias, de 11 de febrero de 1919,

El punto (¢) se refiere a la unifica-
cion de la cnseianza. Dada la indo-
le de nuestros pueblos, no hay gran-
des diferencias en cuanto a las prin-
cipales materias requeridas para cada
clase de estudios; pero innecesario
serd recomendar las ventajas de una
absoluta conformidad de los planes de
estudio, de acuerdo con las nuevas
orientaciones cientificas y pedagégi-
cas, que es lo que ha precurado la
Oficina en su muy detallado proyecto
sobre esta materia, de que se informd
a los cinco gobiernos en nota de 27
de noviembre de 1915; v que mere-
Cio la aprobacion general.

La Oficina ha cuidado de que en-
tre los puntos del Programa figurara
el marcado (f) que trata de la mejora
y ensanche de las actuales vias de
comunicacion y de la apertura de otras
nuevas, porque no se conciben ade-
cuadas relaciones politicas, sociales
y econdmicas si no hay caminos, lo
mejor que se pueda, entre unos y
otros Estados, por donde pasen con
expedicion y seguridad los hombres
y las cosas, para realizar la mds abso-
luta compenetracion de los pueblos.
Cada Repuiblica Centroamericana tie-
ne hoy mds que regulares vias de co-
municacién interior, pero se requiere
el esfuerzo comtin al servicio del in-
terés comun para extenderlas de uno
a otro Estado, y asi las fronteras se-
rian solo separaciones ideales que en
nada afectarian la existencia intima y
de mutua ayuda en el Istmo median-
te un sistema completo de comunica-
ciones.

2 — Boletin de RR. EE.

Conseguida obra tan necesaria, el
correo, telégrafo y teléfonc también
mejorarian, rompiendo extrajios aisla-
mientos, y quizds llegarin a organi-
zarse otros servicios bajo un sélo plan
que les diera mds eficacia con menos
costo y menos trabajo en su adminis-
tracion.

Se sugiere en el mismo punto (f)
el ecstablecimiento del telégrafo sin
hilos para el servicio internacional
cenlroamericano, que, en lo posible,
se ocuparia también del servicio local.
Lo relativamente corto del campo que
trata de comunicarse, que no exigiria
aparatos de gran potencia; y la idea
de que sus gastos de la instalacion y
mantenimiento los sufragaria cada Es-
tado en sdlo una quinta parte, hacen
muy factible el proyecto mediante el
esfuerzo combinado de todos ellos.

El punto (g) trata de las tarifas
arancelarias terrestres, maritimas y de
libre intercambio de productos cen-
troamericanos. Como un medio seguro
de fomentar nuestra industria y nues-
tro comercio, se ha pensado siempre,
y ya se verifica enfre algunos Esta-
dos, establecer el libre intercambio de
productos, que consiste. como se sabe,
en suprimir, al llevarlos a cualquiera
de nuestras Republicas, todo derecho o
gravamen, a manera de tasa o impues-
to, que no sea el pago de un servicio
equivalente. Cuanto mds nos compre-
mos reciprocamente, tanto mds dinero
habrda en nuestras Repiiblicas, que
no saldria a cancelar créditos extran-
jeros, y que estimularia la produccion
y el espiritu de empresa de nuestro
rico suelo, que entonces seria prefe-
rentemente para beneficio de los cen-
troamericanos o de los que radiquen
su hogar y negocios entre nosotros,
sujetdndose a las mismas cargas y
vicisitudes que los naturales.

El amplio criterio en esta materia
no es sdlo asunto de conveniencia,
sino de legitima y bien dirigida de-
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fensa. Que derechos aduaneros los
haya solo sobre los productos y mer-
caderias no centroamericanos; y que,
consultando la equidad, sean lo mds
uniforme posible, para no establecer
entre nosotros mercados de diferente
nivel, ni ventajas injustificables.

A ese laudable fin ha tendido la
Oficina al sugerir en su nota 20 de
agosto de 1919, la celebracion de un
Tratado de Libre Comercio, que con-
tiene lo ya establecidc en el Tratado
de esa indole entre Honduras y El
Salvador, lo acordado por la 3a. y
6a. Conferencias Centroamericanas, y
algo mas que se crey6 oportuno hacer
figurar en él.

*
* ok

Lo que se dice en general del Co-
mercio y de la Industria, es también
aplicable a la Agricultura, base prin-
cipal de los dos primeros; y mads en
paises como los nuestros en que la
riqueza se saca de lo que el suelo
produce. La América Central es, por
ahcra, mds agricola que industrial,
lo que debe forzarnos a poner nuestra
atencion en el obtenimiento maximo
y de mejor clase de productos natu-
rales, franquedndoles, desde luego, por
la supresién de gravdmenes, el consu-
mo o realizacion en el suelo centro-
americano, y eunviando al exiranjero
lo restante. Para no citar mds que
un solo articulo, la harina, por ejem-
plo, para la obtencion de la cual hay
en nuestro suelo tierras muy apropia-
das que producen el trigo de que se
saca, y que antafio dieron grandes
rendimientos; al hacerla llegar de fue-
ra nos ocasiona anualmente un desem-
bolso de millones de ddlares, como
puede comprobarse sumando las in-
portaciones de ese articulo en las cin-
co Repiiblicas centroamericanas.

Esto sentado, la Oficina propuso en
nota de 29 de marzo de 1919 a las
cinco Cancillerias, la celebracién de
un Tratado Centroamericano de Agri-
cultura, a fin de mejorarla con los

dictados de la experiencia y del es-
fuerzo comiin de nuestras Reptiblicas,
al par que se expeditara la venta de
sus productos; por lo que también la
Oficina incluye ese propdsito en el
Programa, marcandolo con la letra (h).

*
# ¥

Asi como sorn defectuosas, si es que
existen, las vias de comunicacion te-
rrestres entre nuestras Repuiblicas, son
igualmente irregulares nuestras comu-
nicaciones maritimas, pues las naves
que prestan ese servicio, en su mayor
parte extranjeras, carecen de itinerario
fijo, y como se destinan a varios pai-
ses, no ofrecen la comodidad y opor-
tunidad necesarias, ni para el trans-
porte de carga ni para el de pasaje-
ros.

Una empresa dedicada a la nave-
gacion de cabotaje centroamericano,
de escala méds frecuente en nuestros
puertos, seria un gran factor de nues-
tra prosperidad y el modo mds co-
modo y expedito de verificar el acer-
camiento de estos pueblos, con el in-
cremento de sus relaciones de todo
orden.

La navegacién de cabolaje, tan jus-
tamente reconocida en varios pactos
centroamericanos, fue objeto de una
proposicion especial de esta Oficina
a los cinco gobiernos, contenida enla
nota de 29 de diciembre de 1919 y por
eso figura en el Programa, bajc la
letra (i).

*
*

Entre los mas complejos asuntos de
que se ocupard la Conferencia, estd el
marcado (j), no tanto en lo referente
a las pesas y medidas, respecto de
las cuales es fdcil establecer un sis-
tema uniforme, sino en lo que con-
cierne a la unificacién de la moneda.
De desearse seria una centroamerica-
na, pero con las inevitables y conve-
nientes relaciones comerciales con otros
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paises, si para retenerla en nuestro
suelo se hiciera de mds baja ley que
las extranjeras, su costo de acufiacion
seria el misme que el de una buena
moneda, y saldria siempre de nuestro
territorio por la cantidad de fino que
contuviera, afectando con su reducido
precio las transacciones de otrcs efec-
tos mercantiies que la tomaran por
medida de valores.

No es improbable que la Conferen-
cia prefiera el dar valor liberatorio,
sujeto a las reglas que se convinieran,
al dolar o peso de oro americano, el
cual estd prdcticamente en uso en la
América Central como en el resto del
inundo; y entonces prevaleceria el es-
niritu, prdctico contra un idealismo
patridtico que nos acarrearia sensibles
pérdidas materiales.

El asunto, como se sabe, es de di-
ficil solucion, y mds ahora con las
sorpresas que ocurren en los nego-
cios, por los repentinos trastorncs de
los mercados, que han logrado afectar
hondamente el numerario y el crédito
de paises de grande y sdélida rigueza.

El pabellon federal, que la Oii-
cina enarbola en los dias de fiestas
civicas, y el escudo federal -que se
ostenta en el Salén de Actos y ofici-
nas de la misma, formas simbdlicas
de la unificacién, pueden adoptarse,
concretando la propuesta del Gobierno
salvadorefio, por los cinco Estados
centroamericanos; lo que, aun no ajus-
tindose el deseado Pacto de Unidn,
seria muy bien aceptado porque mos-
traria sicmpre y llevaria a todas par-
tes la prueba material de la vincula-
cion de nuestros afectos e intereses.
Al mismo fin tiende la adopcion de
un solo Himno Centroamericano.

E
* &

No era posible que la fecha del
Centenario de la Independencia, que

tan gratos recuerdos evoca en todos
los centroamericanos y tan halagado-
ras esperanzas y patriticos anhelos
despierta, pasara inadvertida, o que,
por lo menos, no se celebrara con Ia
debida solemnidad; y por eso la Ofi-
cina se ocupa de ello en el punto del
Programa marcado (m), segura de que
resultard de mds categoria y realce el
festejo que se convenga de modo ge-
neral por la Conferencia, envez delo
que acordaran individualmente los res-
pectivos gobiernos.

Para conseguir el mejor resultado
sobre este punto, la Oficina, con va-
rios afios de anticipacién, se dirigio a
los cinco gobiernos, sugiriéndoles que
se acordaran las bases de un festejo
general centroamericano, como puede
verse en sus notas a las cinco Can-
cillerias de 18 de diciembre de 1915
y 11 de febrero de 1919.

F
B 3

El articulo 290 del Programa expre-
sa que caso de convenirse enel Tra-
tado de Unidn, los diversos puntos
enumerados en el Art. 10 serian in-
cluidos como partes integrantes del
mismo Tratado, segilin parece indi-
carlo la propia indole de ellos; pero
el concepto dicho es mds una insinua-
cion de método que un precepto in-
variable, desde luego que en el Art.
30 del Programa se reconoce a la
Conferencia su natural e irrestricta fa-
cultad de actuar como lo permitan las
circustancias y las instrucciones que
los gobiernos den a sus respectivos
Representantes.

Como si ha de efectuarse cambio
substancial en la organizacion politi-
ca de la América Central, o seechen
tan sélo las bases para el mayor-
acercamiento de sus Estados, se de-
sea que una u otra cosa se verifi-
que plenamente el 15 de septiem-
bre de 1921, hay que reconocer que
se dispone de poco tiempo para dar
todos los pasos necesarios que a aquel
resultado conduzcan; y de alli que la
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Oficina se haya adelantado a fijar fe-
cha y lugar de la Conferencia, y que
insintte para la instalacion de las res-
pectivas Asambleas Constituyentes o
Legislativas, una fecha no posterior
al lo. de marzo de 1921, atendiéndo-
se a la distribucion aproximada del
tiempo disponible, que se puede cal-
cular asi: Inauguracion de la Confe-
rencia, el lo. de diciembre de este
afio.—Trabajos de la Conferencia, el
mes de riiciembre.—Aprobacion de los
gobiernos, ¢l mes de enero de 1921.
—Convocatoria de las Asambleas Cons-
tituyentes, mes de febrero de 1921;
su inauguracién, el lo. de marzo; y
sus trabajos, marzo y abril del mis-
me afio.—Comunicacion de los go-
biernos a la Oficina Internacional, mes
de junio de 1921.—Notificacion (para
canje) de la Oficina a los gobiernos,
primera quincena de julio de 1921.—
Trabajos preparatorios para el im-
plantamiento del nuevo régimen, se-
gunda quincena de julio, agosto y
quince dias de septiembre de 1921.

Con el fin de obtener un pronto y
satisfactorio resultado, en el Articulo
40. del Programa, se previene que el
canje del Tratado o Tratados que se
celebren, se efecttie por medio de
comunicaciones de los gobiernos a la
Oficina Internacional Centroamericana
en que expresen haber sido aproba-
dos; y que entren en vigor cuando
ella haga saber esa aprobacion a los
cinco gobiernos.

También cree la Oficina de oportu-
nidad manifestar, que seria equitativo
romper, por esta vez, el precedente
de «Huéspedes de Honor»; y que cada
‘Gobierno sufrague, como parece natu-
ral, los gastos ordinarios y extraordina-
rios de sus respectivos Representantes.

®

W

Al concluir lo anterior, estd muy
lejos de la Oficina pretender que ha-
ya cumplido satisfactoriamente el en-
cargo con que se sirvieron honrarla
los gobiernos; y a formular la breve

—_—

exposicion relativa al Programa, ya
comunicado al sefior Ministro, lo ha
hecho apartindose de todo alarde y
tan sdlo para llevar alguna Iuz al dni-
mo de los que, como los gobiernos
del Istmo y sus Representantes a la
Conferencia, puedan comprender los
altos moviles que en cumplimiento de
su_deber han inspirado sus trabajos.

Ella es la primera en aplaudir el
elevado interés patridtico que decidi¢
al Gobierno salvadoreiio a iniciar la
Conferencia; igualmente aplaude la bue-
na voluntad de los otros gobiernos
al secundar el pensamiento y propo-
ner su oportuna ampliacién; y cele-
brard, por tltimo, que el éxito feliz
de sus labores corresponda al entu-
siasmo de los pueblos del Istmo, que
aspiran, bajo una mds cdecuada or-
ganizacion politica, a consolidar la
paz, el progreso y el bienestar de las
cinco Republicas.

Reitero a Vuestra Excelencia las pro-
testas de alta estima y distinguida
consideracion, con que me repito su
mds atento seguro servidor.

Ernesto Argueta,

Presidente.

Excelentisimo sefior Ministro de Re-
laciones Exteriores.—San Salvador».

Relaciones cecn los Estades de
Centro Ameérica.

Debo haceros especial mencién, aun-
que sea de manera rdpida, de que el
Gobierno actual se ha preocupado
atentamente por estrechar franca y de
manera cordial su amistad con los
hermanos paises del Istmo, obedecien-
do a impulsos derivados de su fraterni-
dad y vinculaciones de todo género
y a razones de interdependencid de
las corrientes econémicas, que sefalan
conveniencias reciprocas entre nucs-
tros pueblos.

Anhelo supremo inspirade en fra-
diciones de cortesia y fundamentado
en los imperativos de la publica opl-
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nion.  El Salvador ha sabido demos-
trar su amistad franca con actos que
han consolidado su buen nombre, pues
¢l Gobierno busca el afianzamiento
de la paz internacional y acata el
principio de no intervencion en los
destinos de los otros pueblos limitrofes
y hermanos; y, cooperando a ese mis-
mo fin, anuda los lazos de sus mutuos
intereses, manteniendo acreditadas en
las capitales de las Republicas cir-
cunvecinas, Legaciones de primera
clase y Consulados Generales que
ihacen mds factible y mds fecundo el
acercamiento de sus fraternas relacio-
nes.

En apoyo de éstas, ha venido el
feliz suceso de que ya quedd total-
mente establecida la comunicacion ra-
dic-telegrafica entre la capital de Gua-
temala y la nuestra, que estrechard
mas las relaciones existentes y coo-
perard a desenvolver nuevas y mds
poderosas fuerzas afectivas y mercan-
tiles entre nuestros dos paises, maxi-
me que también quedaran unidas las
dos capitales por una carretera propia
para toda clase de vehiculos.

La mds firme amistad ha sido el
distintivo de nuestra labor diplomati-
ca; y os afirmo que el Gobierno pue-
de lisonjearse del hecho real de que
los principios que informan su con-
ducta internacional, han sido estricta-
mente observados y llevados al terreno
de la préctica, contraidos a la estricta
neutralidad en los problemas de la
vida interior de los demds Estados;
al mantenimiento de la mejor armonia
entre ellos; a la igualdad de corres-
pondencia y de amistad para todos
y cada uno de los Gobiernos consti-
tuidos; y por tultimo, al deseo inapla-
zab]e. de aumentar los lazos morales,
economicos y politicos que han de
llevar al definitivo acercamiento de
las cinco Repiblicas del presente.

No obstante esa clara y sincera
orientacion, sélo tengo que hacer cons-
tar que, en el mes de mayo anterior,
aparecio por la f{rontera de la Repi-
blica de Honduras un movimiento in-
vasor y sedicioso, capitaneado por

algunos descontentos que penctraron
a Arcatao, pueblo del departamento
de Chalatenango, de donde huyeron
después de ser batidos por las tropas
aue el Gobierno movilizd rdpidamente
para debelar aquella intentona de re-
vuelta. Debido a esa irrupcidon hecha
por el territorio de aquella Reptiblica
confra un Gobierno amigo, se hicieron
las correspondientes representaciones
al que actualmente preside el General
don Rafael Lopez Gutiérrez, quedando
satisfecho el Gobierno de las formales
excusas dadas por parte del Ejeculivo
de Honduras con ocasién de este pa-
réntesis en nuestro régimen de paz y
de orden.

En esta tarea antipatridtica de con-
tados elementos que atentaron contra
la tranquilidad de El Salvador, se
probo, una vez mds, el civismo patrio
y se pusieron de manifiesto las cner-
gias morales de nuestro pueblo.

Con fecha 6 de julio pasado, el
Gobierno de nuestra hermana Costa
Rica, emitié un decreto por el cual
se dispone la franquicia fiscal a los
articulos manufacturados con materia
prima de los demds paises ceintroa-
mericanos, adoptdndose el procedimien-
to de EIl Salvador para poder esta-
blecer el origen de los productos na-
turales, es decir, la certificacion tini-
caimente del Administrador de Aduana
del puerto de exportacion, autenticada
por un funcionario diplomdtico o con-
sular. A tal actitud eminentemente cen-
troamericanista, la Representacion Na-
cional de El Salvador, con fecha 30
de agosto, respondidé con el Decreto
en que toma la iniciativa para procu-
rar el acercamiento con las otras sec-
ciones centroamericanas, poniendo de
manera prdctica los medios para el
mayor ensanche de nuestras pequefas
industrias, tanto manufactureras como
agricolas y en pro de los intereses
de las clases trabajadoras, declaran-
do libre de derechos de aduana la
importacion a El Salvador de todos
los productos naturales procedentes
de Costa Rica y aun de los manu-
facturados con materia prima de ese
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pais, a excepcion de aquellos que.

se cncontraren estancados o que en
lo sucesivo se ecstancaren en aque-
lla Reptiblica. Este Decreto, entré a
surtir sus efectos desde el dia de su
publicacién, que lo fue el 4 de sep-
tiembre pasado.

Igual franquicia fiscal ha sido con-
cedida a fines del afio pasado, a los
articulos manufacturados con materia
prima de su propio pais a la Rept-
blica de Guatemala, por hallarse per-
fectamente establecida a este respec-
to la reciprocidad de esos productos,
como una medida de ventajas reales
para llegar a la deseada Unién de
estas fracciones de la antigua patria.

A cste resultado, feliz por cierto,
hemos llegado merced a que la Cd-
mara de Comercio de esta capital, ha
hecho representaciones muy oportu-
nas en este sentido y sus iniciativas
han sido bien acogidas por el Minis-
terio de mi cargo.

Desde que este Gobierno realizd su
Tratado de Libre Comercio con la
Reptiblica de Honduras, y que se pu-
so en vigencia desde hace algunos
afos, sus resultados han sido opimos
y de mutuas ventajas para ambos
pueblos. Esa politica econdémica de
acercamiento, tenia forzosamente que
vincular mucho mds a los pueblos de
estas Repfiblicas y su ejemplo sigue
avanzando como medida de estimulo
para estrechar sus fraternas relaciones.

Al Gobierno de Guatemala fue do-
nado gratuitamente un solar situado
en la 18 Avenida Norte, para que le-
vante un edificio destinado a su Le-
gacion; habiéndose autorizado al Fis-
cal de Hacienda para que en nombre
y representacion del Fisco, intervinie-
ra en el otorgamiento de la escritura
publica de donacién del solar men-
cionacdo, que tiene un mil cincuenta
y tres mefros y ochenta y nueve cen-
timetros cuadrados de extensién su-
perficial, seglin aparece del plano le-
vantado al efecto por el Ingeniero
Oficial sefior don F. B. Targa. Esta
escritura ptblica se otorgd el 4 de
:septiembre.

=

Refiriéndome de nuevo a la fran.
quicia de productos comerciales, me
es satisfactorio agregar a este pdrra-
fo que, a mediados de diciembre ul-
timo, el Gobierno de Guatemala, por
conducto de nuestro Representante Di-
plomadtico en aquella capital, propuso
a esta Secretaria el libre cambio de
articulos y granos de primera necesi-
dad entre ambos paises, establecién-
dose sobre bases justas y reciprocas
y con el objeto de favorecer el co-
mercio de los pueblos fronterizos.

Para finalizar este parrafo, permi-
tidme deciros que, durante todo el
afio pasado, las relaciones de El Sal-
vador con nuestras hermanas del Cen-
tro, fueron cultivadas sobre la base
de la mayor cordialidad, haciéndose
cada vez mds intima porque los prin-
cipios de nacionalidad han propendi-
do a vigorizar aquella amistad, ob-
servdndose, mediante las practicas del
derecho, la- firme conservacién de la
paz de los que fueron los Estados
de la antigua Federacion Centroame-
ricana.

Relaciones con los paises de la
América Espanola

Diversas razones militan para que
los vinculos que nos han unido con
los otros Estados hispano-americanos,
se estrechen a medida que se erisan-
cha la labor internacional, sustituyen-
do las consagradas formulas protoco-
larias por realidades de acercamiento
y cultivo de amistad que equivalen a
un conocimiento mas exacto y com-
penetracién de intereses y de reci-
procas simpatias. . .

La Secretaria de mi cargo, a mds
de reconocer la homogeneidad y las
afinidades de tendencias, costumbres
e instituciones que nos ligan con las
Republicas del Continente indo-espa-
fiol, ha procurado mantener, por me-
dio dc Legaciones y Consulados, un
espiritu de solidaridad de sentimientos
con pueblos y Gobiernos que recono-
cen, histéricamente, un solo origen.

r
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Con dicho fin, estableciose en la
capital de la Repiiblica mexicana una
Legacion permanente de¢ Primera cla-
se, confidndola al doctor don Fran-
cisco A. Lima, culto diplomdtico que
ha sabido desempeifiarla con laudable
actividad y en concordancia con los
mejores sentimientos de las relaciones
amistosas que unen a ambos pueblos.

El encargado del Consulado Gene-
ral, Ingeniero don Eudoro Urdaneta,
fue comisionado por este Gobierno
para representarle especialmente en
el acto de la trasmisiéon del Poder
Presidencial de que fue investido el
ciudadano General don Alvaro Obre-
gbén, en la capital de México, a las
12 de la noche del 30 de noviembre,
en virtud de gozar de licencia nues-
tro Representante Diplomatico doctor
Lima.

Ultimamente ha sido creado el Con-
sulado en la ciudad de Mérida, capi-
tal del Estado d2 Yucatdn, floreciente
por su industria henequenera, a car-
go del Lic. don Primitivo Casares.
También ha sido establecida la Agen-
cia Consular en el puerto de Manza-
nillo, a favor del sefior don Juan José
Meillon, quedando pendiente de reso-
lucion la que corresponde al puerto
de Tampico, uno de los centros de
actividad comercial de México.

El Cénsul General en la Reptblica
Argentina, don Gustavo A. Ruiz, fue
nombrado Delegado de E! Salvador
a la VI Conferencia Sanitaria Inter-
nacional, celebrada en Montevideo del
12 al 20 de diciembre ultimo. Igual-
mente fue designado el mismo sefior
Ruiz como Delegado de El Salvador
ai Primer Congreso Internacional de
Fiebre Aftosa, verificado en la ciu-
dad' de Buenos Aires y al que con-
currieron distinguidas personalidades
que leyeron trabajos de trascenden-
cia, adoptdndose conclusiones de gran
valor para la riqueza e industria pe-
cuaria,

Hab'ria deferido con el mayor agra-
do mi Gobierno a la gestién hecha
por el ‘Gobierno del Uruguay, por
conducto de su Ministro Diplomadtico

en Washington,—relativa a invitar a
El Salvador para que concurriera a
la primera Exposicion Pan Americana
de Arquitectura, en Montevideo,—si
el reducido tiempo que faltaba para
esta celebracién hubiera permitido a
nuestro Gobierno preparar trabajos
originales y de mérito, dignos de fi-
gurar en aquel Certamen Internacio-
nal del Arte,

Con el fin de afianzar las relacio-
nes intelectuales entre los pueblos de
Ameérica, se ha continuado, con toda
dedicacion, el canje de publicaciones
periédicas y de obras de autores na-
cionales, siendo muy apreciable el
acervo cientifico y literario que se ha
recibido de México, Colombia, Uru-
guay y otros paises hispanoamerica-
nos.

El Consul General en Chile, con
residencia en Valparaiso, fue designa-
do por este Gobierno como Represen-
tante de El Salvador a las fiestas del
Cuarto Centenario del descubrimiento
de Magallanes, celebradas en noviem-
bre recién pasado y para las que se
recibié muy cortés invitacion del Go-
bierno de la Republica Chilena.

A 25 de abril fallecié en Santiago
el doctor Juan B. Miranda, quien en
otro tiempo desempefié el consulado
de El Salvador en la capital chilena,
y presté a nuestra patria muy impor-
tantes servicios, por espacio mayor
de once afos.

El Cénsul en Valparaiso, don Pe-
dro Emilio Barreyre ha participado
a este Despacho que existen estable-
cidas alld tres agencias de compa-
fiias de vapores, que hacen el reco-
rrido desde San Francisco, Califor-
nia, y de Vancouver, en el Canada,
hasta aquel puerto sudamericano, que
desean hacer escala en nuestros puer-
tos, toda vez que pudiera ofrecérseles
suficiente carga de productos, o que
fuesen subvencionadas algunas de es-
tas compaiias, a efecto de establecer
un servicio mensual regularizado pa-
ra el comercio. De este asunto, su-
pongo que os hablard en su respec-
tiva Memoria el sefior Ministro de
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Fomento, a quien se paso trascrip-
cion de esta propucsta con fecha 6
de diciembre.

La Secretaria abriga el propdsito
de establecer, en debida forma, en
las Oficinas Consulares de las prin-
cipales ciudades de la América His-
pana, Exposiciones permanentes de
la industria, comercio y agricultura
salvadorefias.

Mis anhelos de progreso y los es-
fuerzos desplegados hasta la fecha, se
han concretado, a mantener inaltera-
bles las relaciones que nos unen con
todas las Reptiblicas que se extienden
desde México hasta Argentina y Chile,
a la vez que a poner los medios mds
adecuados para establecer corrientes
de simpatia y dar base fija al comer-
cio que en lo futuro unirdn mads sé-
lidamente a El Salvador con dichas
naciones.

Relaciones con los Estados Unidos
de Ameérica

Ocesion muy propicia es ésta, Ho-
norable Asamblea, para manifestaros
que la buena amistad que nuestra
Repiiblica mantiene con la Gran Na-
cion del Norte, Estados Unidos de
América, cada dia se hace mds cor-
dial y alcanza proyecciones, de una
perfecta simpatia.

Por medio de la Legacién en esta
capital,—que ha estado a cargo del
Honorable Secretario don Frank D.
Arnold, en concepto de Encargado de
Negocios ad-interim, por ausencia del
Excmo. Sr. Ministro Plenipotenciario
v Enviado Extraordinario don Boaz
W. Long,—el Departamento de Esta-
do recibié de la Unién Pan-America-
na la iniciativa de que ElI Salvador
tomara parte en la Sexta Conferencia
Sanitaria Internacional, que se reunio
en Montevideo, y a la cual, por me-
dio de un Delegado, concurrié este
Gobierno, en su oportunidad.

La misma Legacion tuvo la aten-
cion de invitar a nuestro Gobierno,
con instrucciones del Departamento

de Estado, para que fuesen nombra-
dos Delegados al Décimo Quinto Con-
greso Internacional contra el Alcohol,
que fué celebrado en la ciudad de
Washington del 21 al 27 de septiem-
bre altimo. Llevd la Representacion
del Gobierno a esta notable Confe-
rencia nuestro Ministro Plenipotencia-
rio y Enviado Extraordinario, don
Salvador Sol Millet, y de cuyas se-
siones dio, a su debido tiempo, los
informes pertinentes.

Estd atin por resolverse la fecha en
que sera celebrada la Conferencia In-
ternacional de Comunicaciones Eléc-
tricas, que debid verificarse a media-
dos de noviembre, por ser muy cor-
to el tiempo para completar prepara-
ciones de trabajos, segin lo comuni-
cado por la Legacion americana a
esta Secretaria.

El 10 de febrero anterior, con toda
solemnidad fué recibido en audiencia
publica en el Salén Rojo del Palacio
Nacional, el nuevo Representante di-
plomadtico de los Estados Unidos, el
Excmo. sefior Enviado Extraordina-
rio y Ministro Plenipotenciario don
Peter Augustus Jay, quien hizo entre-
ga en aquel acto de las Letras de
Retiro de su antecesor, Excmo. sefior
Boaz W. Long, y de las Letras que
le acreditan con aquel elevado cardc-
ter, que viene a hacer mds patentes
los lazos de armonia y cordiales vin-
culaciones que felizmente existen en-
tre ambos pueblos y Gobiernos.

Esta Legacién permanente, de la.
clase, tiene por Secretario al Honora-
ble sefior Arnold, y como agregados
a los seiiores Lynn W. Franklin y
Carlos Madison Cannon (h). o

El 6 de septiembre del afio proxi
mo pasado, el Gobierno salvadoreifio,
por medio del Fiscal de Hacienda,
otorgé escritura ptiblica de donacion
de un terreno urbano al Gobierno de
los Estados Unidos, representado en
esta capital, para dicho acto, por ¢l
sefior Vicecdnsul don Lynn W. Fran-
klin, para que ecn dicho solar se
construyera el edificio destinado a la
Legacion, el cual ya estd construido
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v en donde ahora se hallan instala-
das sus oficinas. Este solar donado
fué adquirido por el Gobierno, por
compra hecha a dona Lorenza viuda
de Augspurg y se halla situado en la
7a. Calie Poniente (Calie del Hospi-
tal Rosales).

Ojald que las otras Representacio-
nes Diplomadticas que tienen su asien-
to en csta capital, gestionaran ante
sus Gobiernos en el sentido de cons-
truir sus propios edificios, en los so-
Jares que el Gobierno de El Salva
dor, oportunamente, les cederd con
ese fin, asi como lo ha hecho ya,
con EE. UU. de América, México y
Guatemala.

Relacicnes con los paises de Europa

Por lo que respecta a las relacio-
nes con las naciones de Europa, tan-
to en la parte diplomdtica como en
la consular, se mantienen bajo el pie de
una bien entendida amistad, que es el
reflejo de los moviles que abriga el
Gobierno para el ensanche y progre-
so de sus relaciones internacionales.

El Gobierno del Estado Alemdn,
tltimsamente, anuncid a esta Cancille-
ria haber acreditado con el elevado
cardcter de Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario ante El Sal-
vador, Guatemala y Honduras, con
residencia en esta capital, a su Exce-
lencia don Wilhelm Erytrhopel, quien
fué recibido en audiencia pablica el
19 de febrero de este afo, con el ce-
remonial acostumbrado, en el Salén
Rojo del Palacio Nacional.

Con fecha 24 de abril, el Encarga-
do de Negocios de esta Repiiblica
en Francia, Dr. Dn. Luis V. Velasco,
en virtud de haber renunciado, de
tan importante cargo diplomdtico, fué
designado para reemplazarle, en la
misma fecha, el Conscjero de la Le-
gacion 'y Consul Guoneral en Paris,
don Pedro J. Matheu, y en tal pucs-
to este funcionario, asi como su an-
tecesor, mantiene el buen nombre de
El Salvador.

Por invitacion recibida para concu-
rrir al Centenario de la Academia
Francesa de Medicina, que fué cele-
brado en Paris en la segunda quin-
cena de diciembre, la Secretaria de-
signd al doctor don Ernesto R. Silva,
Consui de esta Repiiblica en Burdeos,
para que asistiera a los actos de a-
quella solemne conmemoracidn, en
concepto de Delegado de este Go-
bierno; mision que fué cumplida sa-
tisfactoriamente, seglin aparece del
informe que corre agregado a los
anexos que se presentan para refor-
zar los asertos e informaciones adu-
cidos en el presente trabajo.

Por especial invitacién hecha al
Gobierno, éste se hizo representar
por el Secretario de la Legacidn en
Espafia y Encargado de Negocios
ad-interim, don Ismael G. Fuentes,
en el VII Congreso Postal Universal,
celebrado en Madrid el lo. de octu-
bre anterior, de cuyas conclusiones se
ha ocupado ya la prensa nacional.

Deseo manifestaros, sefiores Dipu-
tados, que, en la actualidad, el Go-
bierno no tiene ninglin asunto con
las naciones ecuropeas y americanas,
que se refiera a demandas onerosas
y reclamaciones pecuniarias.

También debo manifestaros que,
al promover y continuar de esta
suerte El Salvador sus tradicionalesg
relaciones, la Cancilleria contribuye’
de modo franco a romper el aisla-
mientc perjudicial a los intereses del
pais promoviendo una comunicacion
mds activa y, puede decirse, mds fe-
cunda en pro de la nacién salva-
dorena.

Mision Especial d= Costa Rica

A 19 de octubre y de acuerdo con
el ceremonial diplomadtice, el Excelen-
tisimo sefior Lic. don Alberto Echan-
di, fu¢ recibido en audiencia solemne
en su cardcter de Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario en
Misién  Especial del Gobierno de
nuestra hermana Costa Rica ante el
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nuesiro, quien vino a El Salvador a
expresar el profundo y sincero afec-
to que por ¢l sienten todos los cos-
tarricenses y para afirmar que 1os
vinculos de todo linaje que ligan es-
trechamente a ambos Estados, son en
la actualidad mads fuertes que nunca.

Portadora la Misién de tan grato
encargo, ella hizo presente que a
ese resultado ha centribuido, no poco,
a robustecerlo, el intenso interés que
el pueblo y Gobierno de El ‘Salvador
mostraron en ocasion reciente en fa-
vor de las libertades de Costa Ricay
su colaboracién para el restablecimien-
to de su vida constitucional, menos-
preciada por la dictadura del pasado
régimen que, por espacio de dos
afios, se ensefiored de aquel pais de
tradiciones nobles y ejemplares.

En aquel acto, se cruzaron los dis-
cursos de riubrica que revelan el hon-
do deseo de estrechar mucho mds la
amistad que existe entre ambos pue-
blos y Gobiernos, y demuestran tam-
bién la viva intencion de que sus
vinculos tradicionales se anuden y'se
compenetren cada dia, como corres-
ponde hacerlo a pueblos que han
surgido de un mismo tronco a la vi-
da politica y libre de las naciones,

La Mision trajo como Secretario al
Honorable sefior don Otilioc Ulate y
con cardcter de Agregado al caballe-
ro don Fernando Piza Chamorro,
siendo ella agasajada por parte de
nuestro Gobierno y por valiosos ele-
mentos de la sociedad salvadorefia.

Mision Especial de los Estados
Unidos Mexicanos

El dia 19 de marzo recién pasado, fué
recibida en audiencia ptblica, con los
honores determinados por el Ceremo-
nial Diplomadtico, la Misién Especial
del Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos, que vino a esta Republi-
ca a dar las gracias al Gobicrno del
Presidente don Jorge Meléndez, por
haberse hecho representar, por un
Delegado Especial, en la toma de

posesion de la Presidencia constitu-
cional del general don Alvaro Obre-
gon,

La mision de referencia, a cargo
del Excmo. sefior don Juan B. Del-
gado: en su cardcter de Enviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotencia-
rio, trajo como 1o, y 20. Secretarios
a los Honorables sefiores ]. Manuel
Alcdraz Tornel y José Benitez Leal,
y como Agregado Militar al capitdn
Armando Ruiz Gdomez.

De parte del Gobierno y de todas
las clases sociales, la Misién fué ob-
jeto de significativos y cordiales aga-
sajos; y con fecha 28 del mismo mes
de marzo, el Excmo. sefior Delegado,
en nota dirigida a la Secretaria, dio
por concluida la Mision Especial que
le fué confiada por el Gobierno de
México.

Misiones Especiales a Costa Rica
¥ Buatemala

Descoso el Gobierno de El Salva-
dor de hacerse representar en el acto
de la toma de posesién del Poder
Presidencial en la Reptiblica de Cos-
ta Rica, a quien siempre ha profesa-
do la mds franca amistad, fu¢ desig-
nado el Dr. don Manuel Castrc Ra-
mirez, Agente Confidencial para que
llevara al elegido de aquel pueblo,
Excmo. don Julio Acosta Garcia, sus
felicitaciones por la honra que habia
merecido del electorado de su patria
y los votos por la prospe_ridad siem-
pre creciente de Costa Rica. El Dr.
Castro Ramirez, cumplio honrosa y
dignamente su clevado cqmctido, por
lo que la Secretaria consigna ese re-
lato como una de las elocuentes ma-
nifestaciones de nuestra simpatia ha-
cia aquel pueblo y Gobierno hermano.

En el propésito mi Gobierno de
hacer presente al ciudadano don Car-
los Herrera sus congratulaciones por
la asuncién de la Presidencia consti-
tucional de fa Repl'lblica de Guatema-
la, efectuada el 15 de septiembre del
afio anterior, acredité en aquella ca-
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pital una Misién Especial, segiin de-
creto del Ejecutivo del 9 del mismo
mes, designdndese para el desempe-
fio al sefior doctor don José Antonio
Rodriguez, Ministro Plenipotenciario
y Enviado Extraordinario ante aquel
Gobierno; en calidad de Secretario de
la Mision, al sefior don Alberto Lu-
na, hijo; y Agregado Militar, al Bri-
gadier don Carlos Carmona, quienes
fueron objeto de atenciones de aquel
Gobierno amigo y de los centros so-
ciales guatemaltecos.

Visita de cortesia

El sdbado 18 de diciembre anclo
en el puerto de La Libertad el cruce-
ro de guerra britdnico «Cambrian»,
a cuyo bordo vino a El Salvador el
Honorable Attache Naval de la Gran
Bretafia en Washington, sefior Geo-
firey Blake, con el objeto de presen-
tar a este Gobierno las Cartas de
Retiro de su Excelencia el Ministro
Inglés en Centro América, don Carlos
Alban Young. Después de cumplida
su especial visita de cortesia, el Ho-
norable sefior Blake fué¢ obsequiado
con una comida en Casa Presidencial,
a la que concurrieron, a mds del se-
fior Presidente de la Repiblica, los
Miembros de su Gabinete de Estado,
altos funcionarios civiles y militares,
lo mismo que el capitin de la nave
y oficialidad de esta unidad de la
marina de S. M. Jorge V.

Esta demostracién fué galantemen-
te correspondida por los jefes del
Crucero, dando una recepcion a bordo
del «Cambrian» en honor del Manda-
tario de la Naci6n y del personal de
su Gabinete,

Delegacién a la Conferencia de Ia
Liga de Naciones

En concepto de Miembro adherente
del Pacto Liga de las Naciones, el
Gobierno de El Salvador fué convo-
cado por su Excelencia el Presidente

de los Estados Unidos de Norte Amé-
rica, senor don Woodrow Wilson y a
solicitud del Consejo de dicha Socie-
dad, para hacerse representar en la
primera reunién de la Asamblea Ge-
neral que se reuniria en la ciudad de
Ginebra el dia 15 de noviembre ultimo.

En armonia con los preliminares
de dicha reunién y trascendencia de
tal Congreso, fué nombrada la res-
pectiva Delegacion, por acuerdo del
29 de septiembre, designandose para
intengrarla al doctor don ]. Gustavo
Guerrero, Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario en Espana
e ltalia; a don Pedro J. Matheu, En-
cargado de Negocios en Francia; y al
doctor don Arturo Ramdn Avila, En-
cargado de Negocios en la Gran Bre-
tana.

Esta Asamblea Internacional se inau-
gurd con la sencillez democrdtica que
priva en todos los actos del pueblo
de Suijza, pronunciando discursos el
Excelentisimo sefior Motta, Delegado
de la Confederacion Helvética, y el
Excelentisimo sefior Hymans, ex Mi-
nistro de Estado y Delegado de Bél-
gica.

De las resoluciones adoptadas en
la Conferencia relacionada, os dard
una idea completa la documentacion
anexa a este negociado, en el que se
traté, con legitimo anhelo superior,
de dar a las Naciones una jurisdic-
cion internacional que no absorba, ni
deprima, ni menoscabe el uso pleno
de su soberania y una pauta en que
la justicia y la paz se hallen por en-
cima de todo prejuicio.

Representacién Diplomatica de
El Salvador

La Legacién de esta Reptiblica en
Washington ha estado a cargo del
sefior don Salvador Sol Millet, hasta
el 13 de Octubre, en cuya fecha obede-
ciendo a instrucciones de este Departa-
mento, entregd la Legacion que tan
meritoriamente ha desempeinado, al
Excmo. Ministro de Costa Rica, doc-
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tor don Octavio Beeche, a quien han
quedado encomendados los negocios
salvadorefios en la nacion norteame-
ricana, por licencia concedida al se-
for Sol Miller.

Como un deber de justicia decbo
hacer constar en esta ocasidn, que la
labor diplomadtica del Ministro en
Wasgington, don Salvader Sol Millet,
no solo fué altamente patriotica sino
que eficaz y activa, como lo demostrd
en el caso de la invasion armada que
don Arturo Araujo promovio sobre el
territorio salvadorefio por el lado de
Arcatao, el dia 9 de mayo del afio préxi-
mo pasado. El sefior Sol Millet, po-
sesionado de la gravedad del caso,
cumplié fielmente las instrucciones que
la Cancilleria salvadorefia le trasmi-
tiera, y sus oportunas representacio-
nes ante el Departamento de Estado
en Washington, dieron por resultado
que al Gobierno salvadorefio se le otor-
garan las consideraciones que merece
una nacion seria, respetuosa de sus de-
beres internacionales y conservadora
de los derechos mantenidos hasta el
presente, con el decoro y altivez re-
queridos.

En ¢l asunto de Arcatao, desde el
punto de vista internacional, la Canci-
lleria de mi cargo puso en juego los
resortes de una politica sana, cons-
ciente y honrada, que descansa en ba-
ses de una buena armonia, de estric-
ta neutralidad, de fiel cumplimiento
en lo que respecta a los deberes de
vecindad, y de un acendrado espiritu
centroamericanista, del cual ha sabido
dar pruebas fehacientes en diversas
ocasiones.

Por acuerdo reciente del Ejecutivo,
el Encargado de la Legacién en Wa-
shington, doctor Octavio Beeche, fue
nombrado Delegado Especial del Go-
bierno de El Salvador para llevar la
misién de representarlo en la toma de
posesion de la Presidencia de la Re-
publica norteamericana por ¢l ciuda-
dano Warren Gamalie! Hardin, como
resultado del triunfo obtenido en las
elecciones de noviembre en favor del
Partido Republicano.

—_—

Se encuentra desempeiiando las fun-
ciones de Secretario de la Legacion
en Washington, el doctor don Hcctor
David Castro, que, de Cénsul en Li-
verpool y en reconocimiento de sus
cualidades, fue promovido a este ele-
vado puesto por acuerdo del 27 de
septiembre.

Con ocasion de las exequias del
gran americano Dr. y Gral. William
C. Gorgas, celebradas en una iglesia
episcopal de Washington, el Gobierno
nombro Representante suyo en aque-
llos funerales al Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario, se-
fior Sol Millet, y lo comisiond para
dar el pésame al Gobierno de Casa
Blanca, por el infausto acontecimien-
to. El Dr. y Gral. Gorgas, como lo
sabéis, era Académico Honorario de
esta Universidad Nacional y notable
por sus méritos de eminente ameri-
canista y por su labor de saneamien-
to de varios paises de la América tro-
pical.

El Dr. don Francisco A. Lima, En-
viado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario en México, continia en
uso de licencia.

El doctor don José Antonio Rodriguez,
Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario en Guatemala, ha con-
tribuido a cimentar las aspiraciones
salvadorefas referentes al ideal unio-
nista y para que sea una halagiiena
realidad el pensamiento politicc de
reconstruir la nacionalidad de nuestros
mayores; poniendo sus empeiios y sus
luces para que, cada vez, sean mas
fuertes los vinculos que existen en-
tre ambos pueblos y Gobiernos.

En 28 de abril, se cre6 una Lega-
cion Permanente de Primera clase en
la capital hondurena, para afirmar la
buena amistad y concordia que feliz-
mente han existido entre El Salvador
y Honduras, confidndose esta Lega-
cién al doctor don Reyes Arrieta Rossi,
guien ha sabido, en tan elevadas y
deficadas funciones, poner de mani-
fiesto sus dotes diplomaticas, para lle-
gar a un franco acercamiento entre los
dos Gobiernos.
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El doctor don ]. Gustavo Guerrero,
Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario en Italia y Espana; don
Pedro J. Matheu, Encargado de Ne-
gocios en Francia; don Gregorio Mar-
tin, Encargado de Negocios en Costa
Rica; y el doctor don Arturo Ramodn
Avila, Encargado de Negocios en la
Gran Bretafia, han contribuido a cnal-
tecer el prestigio de nuestra patria y
a mantener las relaciones diplomati-
cas sobre las bases de reciprocidad
y de marcadas simpatias.

En Espafia, por ausencia del sefior
Ministro titular, doctor Guerrero, de-
sempefa las funciones de Encargado
de Negocios ad interim el Secretario
de la Legacion, don Ismael G. Fuen-
tes.

Tratado soBrc Ageantes Viajeros

Me es grato afirmar a la Honora-
ble Representacion Nacional que serd
de muy provechosas consecuencias
para ambos paises, la Convencién so-
bre Agentes Viajeros celebrada entre
¢l Gobierno de esta Republica y el de
los Estados Unfdos de Norte Améri-
ca el 28 de cnero de 1919, por medio
del Secretario de Estado, Excmo. se-
flor Frank L. Polk y doctor Rafael
Zaldivar, Ministro Plenipotenciario y
Enviado Extraordinario a la sazén en
Washington, ratificada por la Asam-
blea Nacional a los 23 dias del mes
de junio de 1920 y promulgada el 7
de julio del mismo por el Poder Eje-
cutivo.

El canje de las ratificaciones de ese
Tratado fue efectuado en el Despacho
de esta Secretaria, a las 11 de la ma-
fiana del dia 18 de enero recién pa-
sado, después que fueron exhibidos
los plenos poderes extendidos, por par-
te de El Salvador, al que tiene la hon-
ra de hablaros, y por Estados Uni-
dos, al Honorable Encargado de Ne-
gocios ad interim, don Frank D. Ar-
nold.

Esta nueva Convencién, sin duda
alguna y desechando prejuicios, con-

tribuye de manera poderosa y efecti-
va al crecimiento y mayor desarrollo
de nuestras relaciones mercantiles con
la Gran Reptiblica del Norte,saliendo
beneficiado El Salvador, con el con-
curso del intercambio comercial, que
necesitamos acrecentar con naciones
de gran produccidn y de avanzada
industria; y con mds justa razon si
tomamos en cuenta que la distancia
y los medios de transporte alos mer-
cados nortcamericanos, son para no-
sotros una garantia de ¢éxito, por la
baratura de los articulos manufactu-
rados y la calidad de sus productos.

Esta Convencién apareja la conve-
niencia de que nuestras plazas de co-
mercio y las necesidades del pais, se-
rdn mejor conocidas por representan-
tes de casas de Estados Unidos y
porque aumentard en las poblaciones
el nimero de compradores de los fru-
tos exportables de El Salvador.

Delegacién Pontificia

Asimismo me es grato afirmar, que
¢l Gobierno de El Salvador recibio,
con agrado, la comunicacion fechada
a 20 de octubre, de Su Seciioria llus-
trisima, doctor don Juan Antonio Due-
fias, Obispo de San Miguel, en que
hacia mencién de las probabilidades
propicias para restablecer relaciones
de mera cortesia entre el Gobierno de
El Salvador y el Vaticano, con exclu-
sion de todo reclamo de anteriores
compromisos bilaterales, y que, en con-
secuencia, la Santa Sede aceptaria,
las bases establecidas por el Gobier-
no salvadorefio. Esto narrado como
antecedente comprensivo, Su Santidad
Benedicto XV otorgé al Prelado sal-
vadorefio, doctor Duefias, la alta hon-
ra de nombrarle su Enviado Extraor-
dinario en Misién Especial ante el Go-
bierno que preside el ciudadano don
Jorge Meléndez.

Dichas relaciones quedaron sujetas
al Memordandum especial siguiente:

lo. El Gobierno de El Salvador no
tendrd inconveniente en recibir una
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Mision Especial de ia Santa Sede,
que traiga saludo de felicitacion al se-
nor Presidente de la Republica, con
autografa de Su Santidad, lo cual se-
ré objeto de protocolo especial;

20. Para continuar las relaciones
diplomadticas de estricta cortesia, ini-
ciadas por el Representante de la San-
ta Sede, se tomardin como bases las
cldusulas siguientes:

a) Cualquiera que sea el cardcter
y la gerarquia de que esté investido
¢l Enviado de Su Santidad, su recep-
cion deberd considerarse como un ac-
to de atencién departe del Gobierno
de El Salvador, sin que pueda alegar-
se, en ningln tiempo, la subsistencia
o reanudacion del Concordato, ya ex-
tinguido, y sin que por dicha recep-
cion haya lugar a cruzamiento de
notas verbales o escritas, ni pldticas
que se contraigan a tales puntos;

b) Las relaciones entre el Gobierno
y el Vaticano serdn de mera cortesia,
sin que ellas puedan dar margen, en
tiempo alguro, a suscitar reclamos
sobre bienes de toda clase y derechos,
a cualquier titulo, de la Iglesia contra
el Estado; y

¢) Ambos, el Estado y la Iglesia,
respetardn el Status jure existente en
El Salvador.

Para la recepcion en audiencia pii-
blica del Excelentisimo Dr. Duefias,
la Cancilleria elabor¢ al efecto un
ceremonial especial; y el acto tuvo
lugar en la mafana del 5 de noviem-
bre en el Salén Rojo de la Casa
Presidencial.

Antes de haber puesto en manos
del senor Presidente de la Reptblica,
la Carta Autégrafa del Sumo Pontifice

Benedicto XV, y de haberle expresado .

en su nombre sus congratulaciones,
el Enviado Especial pronuncié el dis-
curso que aparecié publicado en el
«Diario Oficial», fecha 6 del mismo
mes, que le fue a su vez contestado
por el sefior Presidente y publicado
en ¢l mismo diario. El organo del
Gobierno antes referido, informé al
pais de los hechos y solemnidades
de referencia.

La Mision Pontificia, lienados los
fines especiales que la originaron y
que tuvo por Secretario al Canonigo
doctor Raimundo Lazo, diése por ter-
minada, en comunicacién del 14 de
diciembre, en la cual, al propio tiempo,
el Enviado Extraordinario de la Santa
Sede significo al Gobierno la expre-
sion de sus agradecimientos mds cor-
diales por las muestras de atencion
y delicadas deferencias dispensadas
a la Legacion del Sumo Pontifice
Romano.

Fepresertacion Diplomatica extranjera
en El Salvador

Por renuncia interpuesta por el Ex-
celetisimo Sr. Lic. don Roberto Lowen-
thal, del cargo de Ministro Residente
de GQGuatemala, aquel Gobierno, des-
pués de admitirle su renuncia, anuncid
que habja acordado ascender al rango
de su Legacion a la de Primera Clase
en esta Reptiblica, encomenddndola
con fecha 5 de mayo, al Excmo. Sr.
Lic. don Mariano Zeceiia con cardcter
de Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario. El acto oficial de la
recepcion efectudse el dia 2 de junio,
a las 10 a. m., en el Salon Rojo del
Palacio Nacional. Pocos meses des-
pués, el Excmo. sefior Zecena tuvo
necesidad de ausentarse de esta Re-
publica, en uso de licencia de su
Gobierno, quedando entonces como
Encargado de Negocios ad-interim el
Secretario de la Legacion, Honorable
doctor Arcadio O. Sandoval.

El Honorable sefor Lic. don José
Maria Ferrer tiene a su cargo la Re-
presentacién de los Estados Unidos
Mexicanos, en su cardcter de Encar-
gado de Negocios_ ad-interim, en con-
cepto de Secretario de la Legacion.

El Honorable sefior Ferrer, durante
el tiempo de su representacion diplo-
matica, ha sabido martener las tradi-
cionales relaciones que felizmente exis-
ten entre ambos pueblos y gobiernos.

Por ausencia del Encargado de Ne-
gocios de Espafia, Honorable don Vi-
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cente Gonzdlez Arnao y Amar de la
Torre, desempena ahora dicha Lega-
cion el Honorable Sccretario de ella,
don Angel Donesteve y Pérez de Cas-
tro, con cardcter de Encargado de
Negocios ad-interim,

Los Gobiernos de Inglaterra, Francia,
Bélgica e ltalia, tienen sus Represen-
tantes Diplomdticos acreditados en
todo Centro Amcrica, lo mismo que
las Reprblicas de Chile y Pert, re-
sidiendo algunos de ellos en Guate-
mala, otros en San Jos¢ de Costa
Rica, y el del Perii en Washington,
desde hace varios afios.

Todas las Representaciones aludidas
han correspondido al sentimiento que
anima al Gobierno salvadorefio en su
labor de acercamiento y de progresc.

El Gobierno de Honduras continiia
representado por Su Excelencia el
doctor don Joaquin Mondragon, en
concepto de Ministro Residente.

La nueva Legacién qne estd por
establecerse enfre nosotros, es la del
Gobierno de la Reptiblica Argentina,
encomendada al Excelentisimo doctor
Federico M. Quintana, que préxima-
mente, segtin lo ha manifestado, pre-
sentard sus credenciales ante este
Gobierno.

La Hora Internaciocral

Por decreto de 14 de diciembre y
en virtud de que la mayoria de los
paises civilizados han adoptado para
el tiempo civil la Hora Internacional,
el Gobierno dispuso adoptar el siste-
ma de los husos horarios, a partir
del meridiano de Greenwich, por el
cual se llaman las horas siguiendo el
orden de contuinidad desde cero hasta
veinticuatro, en vez del que estaba
en prdctica, por obedecer a la mds
comoda division del tiempo y a la
circunstancia de que la mayoria de
naciones ha aceptado la innovacién
mencionada. Esta modificacion entrafia
condiciones ventajosas para las co-
municaciones telegrdficas y radiotele-
grificas y, a la vez, para unidad de

tiempo en las empresas de fransportes
rapidos, observaciones meteorol6gicas
y de los terremotos.

Desde el lo. de enero quedé en
vigencia la adopcién de la Hora In-
ternacional; y esta Secretaria dirigi6
muy atenta excitativa a los otros Go-
biernos de la América Central, con
objeto de que, si lo tienen a bien,
sea adoptada por ellos la innovacion
de que os vengo hablando.

Respondiendo a esta iniciativa, el
Gobierno de Costa Rica auunciéo a
mi Gobierno, que, con fecha 11 de
enero, habia dado el decreto adop-
tando la Hora Internacional en aquella
Republica.

Servicio Consular Salvadoreno

De todas veras, el servicio consular
salvadorefio es acreedor a merecida
alabanza, no tan solo por la dedica-
cion inteligente con que llena su co-
metido, sino también por el espiritu
de iniciativa que le caracteriza. For-
mado por personas idéneas, de buena
preparacion en el manejo de Oficinas
de esta indole; de facuitades amplia-
mente adiestradas en esta clase de
labores el Cuerpo Consular acreditado
en el extranjero, estd dando excelen-
tes resultados. El busca y adapta,
pos todos los medios que tiene a su
alcance, los factores de progreso y
de realizable mejoramiento que cn la
actuaiidad necesita E! Salvador, para
afianzar o sostener las probabilidades
de su, general bienandanza, y cuyas
informaciones remite a este Ministerio
con acostumbrada regularidad; y por
este motivo es medida justiciera sig-
nificar en la presente Memoria gl
personal consular salvadorefio el voto
de nuestro reconocimiento.

Muy loable es la conducta de estos
funcionarios que, en su mayoria, se
dedican a encontrar otras nuevas vin-
culaciones mercantiles en paises eu-
ropeos y americanos, y empefian su
esfuerzo en la tarea de que nuestra
patria sea conocida y se le creen ma-
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yores simpatias y nexos de buena
amistad.

Para ensanchar las relaciones co-
merciales, se han establecido nueva-
mente diferentes Consulados en varias
ciudades de América y Europa, lo
mismo que en algunas posesiones
britdnicas. Esos puestos se han con-
fiado a personas de lhonorabilidad y
de reconocidas aptitudes. A este ob-
jeto, se designd al doctor don Fran-
cisco Pena Trejo, para el de San
Luis Missouri; en la Antilla inglesa,
conocida con el norbre de la Isla
de La Trinidad, al doctor don José
Antonio Lyon, con residencia en
Puerto Espafna; en Haiti, al Dr. don
Nelvil St. Cyr, con residencia en Puer-
to Principe; en la ciudad peruana de
Paita, don Carlos Alberto Ginoc-
chio; en Hamburgo, interinamente, al
sefior don L. A. Peredo, Encargado
de! Consulado General; en Wiesba-
den, Maguncia y Francfort en el Mai-
ne, don José Carlos Kauffmann G.; en
Berlin, don Alfredo Stettiner; en Am-
beres, se nombrd Vice-Consul al doc-
tor don John Helsmoortel; y también
fueron nombrados Consules en algu-
nas poblaciones espafolas, como en
Bilbao, San Sebastidn, Mdlaga, Va-
lencia y otras de importancia. En
Marsella, se nombréo Consul al sefior
don Julio Galula; a don Julio Late-
rrada, Canciller del Consulado en Bur-
deos; y al mismo Canciller en el Ha-
vre, don Benjamin Danon, se designd
Encargado de aquella Oficina Consu-
lar. En Liverpool, se promovié al
Canciller don Carlos Varaona Villa-
seflor para que ocupara la vacante
que dejé el Consul don Héctor David
Castro. En Melbourne, Australia, se
nogmbrd con igual cargo al sefior don
Vaﬁran N. Tacvor Kargheusian, con
fecha 4 de enero del corriente aiio.

Debo hacer menciéon de que algu-
nos Cénsules envian a esta Secreta-
ria importantes informes en que dan
a conocer los variados pasos de pro-
greso llevados a cabo en los paises
extranjeros en que residen, que son
fuentes de futuros lazos comerciales

o de emulaciones para el adelanto ep
nuestro pais.

Antes de concluir este pdrrafo, séa-
me permitido deciros que hay en fun-
ciones 18 Consulados Generales, 38
Consulados, 6 Vice-Consulados, 6 Can-
cilleres y 6 Agregados.

El personal del Cuerpo Consular
aparece detallado en la altima lista
Consular publicada.

Seccidn del Protocolo

Un deber de justicia me hace ha-
blaros de esta Seccion del Ramo, que,
durante el afio transcurrido, ha em-
prendido trabajos para que sca una
realidad la observancia del Ceremo-
nial Diplomatico y Consular, estable-
ciéndose, en las recepciones piiblicas
y solemnes, la precedencia correspon-
dicnte a los dignatarios y altos fun-
cionarios del Estado y Representan-
tes de los Cuerpos Diplomético y
Consular acreditados en esta capital.

Esta seccion es hoy una entidad
apreciable que a satisfaccion cumple
sus deberes y atribuciones corres-
pondientes. Se halla a cargo la Ofi-
cina referida del caballero don Rafacl
B. Castillo.

Pubiicaciones del Ministerio

Uno de los actos primordiales de
los gobiernos democraticos, es la de
dar a la publicidad los documentos
que sc relacionan con asuntos de su
vida internacional y en dicha funcién
se ha empefiado la Secretaria de mi
cargo. Asi considerada esta tesis como
principio de buen gobierno, ella con-
tribuye a fortalecer el critetio de la
opinién publica y a fijar responsabi-
lidades politicas y administrativas.

Se ha continuado la publicacion
del Boletin del Misterio de Relacio-
nes Exteriores.

Asimismo, se vienen publicando por
Seccion del Protocolo, casi mensual-
mente, las Listas completas de los
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Boleiin del Ministerio

Cuerpos Diploniitico y Consular de
El Saivador en ¢l Extranjero y el de
las naciones extranjeras en esta Re-
ptiblica.

En el pasado aiic, s¢ publico el
LIBRO ROSADO, de este Ministerio,
que contiene toda la actuacion de la
Cancilleria en lo que atafie a la acep-
tacion y adhesion de El Salvador al
Pacto Internacional de la Liga de las
Naciones y de cuyo contenido, en su
oportunidad, la prensa periédica del
pais sc ocupd extensamente de este
trascendental asunto. Pronto aparece-
rd el volumen relativo al importanti-
simo negociado de Unién Centroame-
ricana.

Corte Permanente de Arbitraje
en La Haya

Como os lo informé en la Memo-
ria del afo anterior, bien sabéis, se-
fiores Diputados, que nuestro Gobier-
no, a instancias de’ la Oficina Inter-
nacional de la Corte Permanente de
La Haya, nombré los cuatro Miem-
bros de la Corte que a El Salvador
corresponden y que forman parte in-
tegrante del Tribunal Pecrmanente de
Arbitraje. Este alto honor, disfrutado
por el término de seis afios, corres-
ponde a los doctores don Manuel
Delgado, don Manuel Castro Rami-
rez, don Alonso Reyes Guerra y al
que tiene la honra de hablaros.

Gondecoraciones concedidas por
el Vaticano

Debo haceros presente que, algu-
nos dias después de haber sido reci-
bido en audiencia piiblica el Excmo.
Enviado Extraordinario en Mision Es-
pecial de Su Santidad, doctor don
Juan Antonio Dueitas y Argumedo,
Obispo de San Miguel, se efectud en
el Salon Rojo de la Casa Presiden-
cial, a las diez a. m. del 14 de¢ di-
ciembre, el acto de imposicion de las
condecoraciones pontificias  que Su
3 — Boletin de RR. EE.
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Santidad Benedicto XV envio con mo-
tivo dil restablecimiento de las rela-
ciones de mera cortesia entre nuestro
Gobicino y la Santa Sede, al seiior
Presidente de la Reptiblica, don Jorge
Meléndez, la egregia condecoracion
de Caballeio Gran Cruz de la Orden
Piana, de primera ciase; y la insigne
condecoracién de Caeballero Gran Cruz
de la Orden de San Gregorio Magno,
Clase Civil, al Secretario de Estado
que os dirige la palabra.

A tal solemnidad, concurricron los
miembros del Gabinete de Gobierno,
Presidente y Magistrados de la Corte
Suprema de Justicia, Representantes
de los Cuerpos Diplomdtico y Con-
sular de los paises extranjeros, fun-
cionarios del Estado y elementos pres-
tigiosos de nuestra sociedad.

Keovimiento Econémico de las Oficinas
Consulares

La existencia en metdlico en las.
cajas de los diferentes Consulados
salvadorefios al 30 de septiembre de
1919, fué de dieciocho mil cuarenta y
sicte pesos, dieciocho centaves oro,
segtin la cuenta rendida a la anterior
Asamblea Nacional.

Los ingresos ocurridos durante los
ultimos tres meses del afio de 1919
fueron como sigue: Servicios, treinta
y siete mil once pesos sesenta y seis
centavos oro, asi: derechos sobre cer-
tificaciones de Facturas Consulares,
treinta y dos mil ciento ochenta y
seis pesos veintisiete centavos oro;
visacién de conocimiento de embar-
ques dos mil setecientos veintidds
pesos noventa y seis centavos oro;
auténticas de firmas, doscientos no-
venta y cinco pesos veintiin centa-
vos; expedicién y visacidon de pasa-
portes, ciento veinticinco pesos  se-
senta y cuatro centavos; visacion de
manifiestos  de  carga, cuatrocientos
cincuenta y cinco pesos oro; visacion
de patentes de sanidad, ochenta y
cinco pesos oro; copias de facturas,
veintinueve pesos oro; venfa de cs-
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quelctos de facturas consulares, seis-
cientos pesos  noventa centavos, y
por otros dercchos de menos impor-
tancia, quinientos once pesos sescita
y ocho centavos. [ngresos varios, un
mil quinientos setenta y cuatro pesos
setenta centavos oro, asi: diferencia
de cambios en las traslaciones de
fondos, doscientos sesenta y siete pe-
sos sesenta y cuatro centavos; devo-
luciones, treinta y cinco pesos no-
venia y dos centavos; y por prés-
tamos hechos al Gobierno por los
sefiores Consules con el objeto de
expeditar las necesidades de las res-
pectivas oficinas, mil doscientos se-
tenta y un pesos diecisiete centavos.
Contabilidad Central: siete mil sete-
cientos setenta y tres pesos vein-
ticinco centavos oro, asi: se recibie-
ron de la Tesoreria General, tres mil
ochenta y ocho pesos veinte y cinco
centavos y hubo traslacidn de fondos
de unos a otros consulados por cua-
tro mil seiscientos ochenta y cinco
pesos. Esto sumado con los totales
de las cuentas anteriores, dan la
cantidad de cuarenta y seis mil
trescientos cincuenta y nueve pesos
sesenta y cuatro centavos oro, que al
100% de prima hacen noventa y dos
mil setecientos diez y nueve pesos
veinte y ocho centavos.

La inversion de estos ingresos que
unidos al saldo anterior asciende a
sesenta y cuatro mil cuatrocientos seis
pesos ochenta y dos centavos oro,
fue en la forma siguiente: Por Carfe-
ra de Relaciores Exteriores, diez y
nueve mil doscientos veinte y cuatro
pesos, cincuenta y seis centavos oro,
asi: se pagaron por sueldos de los
funcionarios diplomdticos y consula-
res, nueve mil ochocientos ochenta y
seis pesos cuarenta y cinco centavos;
arrendamiento del local que ocupan
las oficinas consulares, trescientos cua-
renta pesos oro; para el sostenimien-
to de pensionados salvadorefos que
hacen sus estudios en el exterior, tres
mil doscientos ochenta y seis pesos,
veinte y nueve centavos oro; cmolu-
mentos segt: la ley a Consules ad-

honorem, cuatrocientos ochenta pesos,
treinta y cinco centavos oro; obras y
periodicos remitidos al Ministerio de
RR. EE., diccisicte pesos, setenta y
seis centavos; gastos ordinarios de
las respectivas oficinas, como tiles
de escritorio, etc., etc., tres mil tre-
cientos treinta pesos, setenta centa-
vos; y por gastos extraordinarios a-
cordados por esta Secretaria, mil ocho-
cientos ochenta y tres pesos, un cen-
tavo. Por egresos varios: siete  mil
trescientos sesenta pesos, nueve cen-
tavos, asi: cancelacion de los présta-
mos hechos al Gobierno, por los Con-
sules para expeditar las necesidades
de las respectivas oficinas, dos mil
trescientos noventa y ires pesos, o-
chenta y cinco centavos; devolucio-
nes hechas a los comerciantes em-
barcadores, diez  y  nueve  pesos
cuarenta y un centavos; repatriacion
y proteccion a salvadorenos, cualro
mil trescientos scsenta y tres pesos,
cincuenta y dos centavos oro; repa-
racion y compra de mobiliario para
las oficinas consulares, quinientos o-
chenta y tres pesos, treinta y un cen-
tavos oro. Por Contabilidad Central :
sicte mil cincuenta y seis pesos, vein-
te centavos, asi: sostenimiento de
nuestras Legaciones en Washington y
Paris, dos mil quinientos setenta y
seis pesos cincuenta y cinco centa-
vos oro; y por traslacion de fondos
de unos a otros consulados, cuatro
mil cuatrocientos setenta y nueve pe-
sos sesenta y cinco centavos oro, que,
sumados con los totales de las cuen-
tas anteriores, hacen un total detrein-
ta y tres mil sciscienfos cuarenta pe-
sos ochenta y cinco centavos. Esta
suma comparada con la de los ingre-
sos, inclusive el saldo anterior, arro-
ja un saldo a nueva cuenta de trein-
ta mil setecientos sesenta y cinco pe-
sos noventa y siete centavos oro.

Con este saldo se abrieron las ope-
raciones comprendidas desde el pri-
mero de enero al dltimo de septiem-
bre de 1920.

En cuanto a los ingresos ocuiridos
durante este periodo, tenemos las Ci-
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fras siguientes: SERVICIOS, ciento cua-
renta y sicte mil novecientos noventa
y ocho pesos setenta y ocho centavos
oro, asi: derechos sobre certificacion
de facturas consulares, ciento treinta
mil trescientos cuarenta y dos pesos
setenta y seis centavos oro; visacion
de conocimientos de embarques, diez
mil trescientos diez pesos ftreinta y
nueve centavos oro; auiénticas de fir-
mas, mil doscientos ochenta y cuatro
pesas oro; expedicion y  visacion de
pasaportes, quinientos treinta y cinco
pesos cincuenta y cuatro centavos
oro; visacién de manifiesto de carga.
mil ochocientos sesenta y siete pesos
cincuenta centavos oro; visacion de
patentes de sanidad, trescientos se-
tenta y siete pesos setenta y cinco
centavos oro; copias de facturas con-
sulares, setenta y cuatro pesos ocho
centavos oro; venta de esqueletos
en blanco para facturas consulares, mil
novecientos ochenta y cuatro pesos
ochenta centavos oro, y por otros dere-
chos de menos importancia, il dos-
cientos veinte y un pesos noventa y
seis centavos oro; INGRESOS VA-
RIOS, cinco mil quinientos cincuen-
ta y tres pesos cuarenta y nueve cen-
tavos oro, asi: diferencia de cambios
en las traslaciones de fondos, dos mil
trescientos ochenta y nueve pesos
veinte y seis centavos oro; devolu-
luciones, setecientos diez y seis pe-
sos neventa y cinco centavos; multas
por facturas manchadas, doscientos
veinte y dos pesos cuarenta y siete
centavos oro; intereses por depdsito
de fondos en los Bancos, veinte y
seis pesos trece centavos; y por gi-
ros verificados a particulares por in-
termedio de los consulados, mil pe-
S0S oro. CONTABILIDAD CENTRAL,
treinta y cuatro mil doscientos no-
venta y ocho pesos veinte y nueve
centavos, asi: se recibieron de la Te-
soreria General, cuatro mil veinte y
fres pusos setenta y siete centavos, y
htbo traslacion de” fondos de unos a
0}1‘(:5: consuladas, por (reinta mil dos-
cientos setenta y cuatro pesos cin-
cuenta y dos centavos. Sumados en-

tre si los totales de las tres cuentas
anteriores, resulta un total de ciento
ochenta y sicte mil ochocientos cin-
cuenta pesos cincuenta y seis centa-
vos oro que, al 160", de prima, da tres-
cientos setenta y cinco mil setecientos
un colones doce centavos.

Estos ingresos unidos al saldo an-
terior de treinta mil sctecientos se-
senta y cinco pesos noventa y siete
centavos, dieron un total de doscien-
tos diez y ocho mil sciscientos diez
y seis pesos cincuenta y tres cen-
tavos oro, con lo cual se hicieron
los gastos siguientes: POR CARTERA
DE RELACIONES EXTERIORES, setenta
y nueve mil ochecientos setenta y cin-
co pesos veinte y ocho centavos oro,
asi: sucldos a funcionarios diploma-
ticos y consulares, treinta y cincomil
ochocientos cuarenta y un pesos o-
chenta y nueve centavos oro; emolu-
imentos, segtin la ley a funcionarios
consulares ad-honorem, cuatro mil
ochocientos noventa y dos pesos se-
senta y un centavos oro; alquiler de
local que ocupan las oficinas consu-
lares, tres mil ciento treinta y siete
pesos cuarenta centavos oro; gastos
ordinarios, como utiles de escritorio,
etc,, etc., seis mil seiscientos veintey
tres pesos ochenta y siete centavos
oro; sostenimiento de pensionados sal-
vadoreiios que estudian en el exte-
rior, siete mil ochocientos ochenta y
tres pesos cuarenta y siete centavos
oro; obras y revistas suministradas
al Ministerio de RR. EE., quinientos
cuarenta y tres pesos sesenta y siete
centavos; gastos extraordinarios apro-
bados por esta Secretaria, veinie mil
novecientos cincuenta y dos pesos
treinta y siefe centavos oro. Egresos
varics, quince mil quinientos treinta
y cuatro pescs treinta y cinco centa-
vos oro, asi: cancelacion de présta-
mos hechos al Gobierno por los Con-
sules para cxpeditar las necesidades
de las respeclivas oficinas, cuatro mil
setecientos sesenfa y tres pesos O-
chenta centaves oro;  devoluciones,
cincuenta y un pesos once ceniavos
oro; repatriacion y proteccion a sal-
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vadoreios, nueve mil setenta y sicte
pesos ochenta y  tres centavos oro;
compra v reparacion de mobiliario
para las oficinas Consulares, trescien-
tos trece pesos cincuenta centavos
oro; fletes y pasajes a funcionarios
consulares, doscientos noventa y un
pesos cincuenta centavos oro; diferen-
cia de cambios en las traslaciones de
fondos, treinta y seis pesos s2senta
y un centavos oro; giros verificados
a particulares por intermedio de los
Consulados, mil pesos oro. Contabi-
lidad Central, cincuenta y cinco mil
trescientos cuarenta pesos noventa y
ocho centavos oro, asi: para sosteni-
miento de nuestras Legaciones en
Washington, Paris, Madrid, México,
Guatemala y Honduras, veinte y dos
mil cuatrocientos cincuenta y cuatro
pesos diez y siete centavos oro, y
hubo traslacién de fondos de unos a
otros Consulados, por treinta y dos
mil ochocientos oclhenta y seis pesos
ochenta y un centavos oro. Sumados
los totales de las tres cuentas ante-
riores, dan la cantidad de ciento cin-
cuenta mil setecientos cincuenta pe-
sos sesenta y un centavos oro, que
comparada con la de los ingresos,
incluyendo el saldo anterior, resulta
un saldo a favor del Gobierno, dese-
senta y siete mil ochocientos sesenta
y cinco pesos noventa y dos centa-
vos oro, que quedé en aquella fecha
en las cajas de los Consulados si-
guientes: San Francisco, Calif., trece
mil setecientos cincuenta y ocho pe-
sos cincuenta y cuatro centavos oro;
Hamburgo, doscientos ochenta y seis
pesos veinte centavos oro; Londres, cin-
co mil ochozientos ochenta pesos seten-
ta y cuatro cts. oro; Paris, diez y nueve
mil ciento cuatro pesos veinte y tres cen-
tavos oro; Barcelona, seiscientos cin-
cuenta y cuatro pesos cincuenta y un
centavos oro; Génova, ocho mil ochen-
ta y dos pesos cuarenta y ocho cen-
tavos oro; New York, nueeve mil cin-
cuenta y dos pesos ochenta centavos
oro; Gincbra, once pesos treinta cen-
tavos; Liverpool, cinco mil seis pesos
noventa y nueve centavos; Burdeos,

oastos extraordinarios,

mil setecientos cincuenta vy dos pesos
freinta y cuatro centavos oro; Bie
minghan, cici!!o treinta y seis pesos
cuarenta y scis centavos cro; Cristia-
nia; seis pesos cincuenta y cinco cen-
tavos oro; Estocolmoe, ochc centavos
oro; Amsterdan, ciento veinte y siete
pescs siete centavos oro; México, nue-
ve pesos ochenta y siete centavos oro;
Lyon, dos pesos cuarenta centavos
oro; Guayaquil, veinte y seis pesos
cuarenta centavos oro; New Orleans,
dos mil doscientos dos pesos veinte
y cuatro centavos oro; Panama, ocho-
cientos diez y seis pesos veinte y seis
centavos oro; Costa Rica, ciento cinco
pesos cincuenta y cinco centavos oro;
Los Angeles, Calif., quinientos noven-
ta y cinco pesos sesenta y un centa-
vos oro; Copenhague, ciento veinte y
nueve pesos sicte centavos oro; y en
el Consulado costarricense en Los An-
geles, Calif., que certifico facturas a
falta de Consul salvadorefio, ciento
diez y ocho pesos veinte y tres cen-
tavos oro, quedando esta iltima su-
ma a la orden de la Secretaria de
Relaciones Exteriores.

Los detalles y pormenores relativos
a las operaciones de que he hecho
mencion, pueden verse en los cuadros
que se acompaifian, juntamente con
una coieccién del Boletin del Minis-
terio, en que aparecen publicados los
Documentos Diplomadticos que se re-
lacionan con la Cartera y un legajo
de Acuerdos y Decretos. B

Las cuentas y comprobantes origi-
nales han sido remitidos por los se-
fiores Consules directamente a la Con-
taduria Mayor de la Repiblica, con-
forme lo prescribe la ley, para los
efectos de la glosa; y de todo acuer-
do emitido por la Secretaria, sobre
erogacion de fondos consulares, se ha
dado traslado a la referida Contadu-
ria Mayor para los cfectos consiguien-
es.

En la partida correspondiente a los
efectuados en
los meses de encro a septiembre de
1920, estian incluidos los caforce mil
dolares que de los fondos consulares
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se pusieron a la orden de la Tesoreria
General de la Repiibiica, en Nueva
York, conforme acuerdo cmitido con
fecha 17 de abril del mismo ane, para
pagar parte del pedido de moneda de
nikel hecho para este Cobierno. Se
hace también constar que en el mes
de diciembre del ano pasado, se en-
tregdd a la Tesoreria General la suma
de diez mil dolares para otro pedido
de niquel y de lo que se dard cuenta
en su oportunidad.

He terminado, senores Diputados,
la funcion constitucional de daros cuen-
fa de la labor mas saliente del Eje-
cutivo en los Departamentos que me
estdn encomendados y que correspon-
de al afio trascurrido; tengo la creen-
cia que tal labor merecerd vuestra
soberana aprobacion, no sélo por el
empeiio patriotico y honrado que la
ha presidido, sino por la actuacion
verdaderamente intensa llevada a efec-
to. Colaborador ilustrado, honorable
y pairiota, en los distintos negocia-
dos nacionaies de que he hecho refe-
rencia, ha sido el doctor don Miguel
Gailegos, en concepto de Subsecreta-
rio de Relaciones Exteriores y Justi-
cia, asi lo cxpreso con intima satis-
faccién, comparte conmigo el mérito,
si alguno tiene, de mi actvacion ad-
, ministrativa relacionada.

aolo tengo que agregar, para con-
cluir, que el doctor Reyes Arrieta
Rossi, distinguido internacionalista que
acaba de prestar su concurso patrio-
tico en las Conferencias unionistas de
San José, Costa Rica, ha sido desig-
nado por ¢l Ejecutivo para llenar la
vacante, que por su proximo viaje a
Europa, deja en los Despachos de
Relaciones Exteriores y Justicia, como
Subsecretario de estos Ramos, el doc-
tor Miguel Gallegos.

SENORES REPRESENTANTES.

Juan France. Paredes.

San Salvador, 9 de abril de 1921.
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Decumentos relativos a la Unidn de
Centro-América

DELEGACION DE EL SALVADOR
A LA CONFERENCIA DE PLENIPOTEN-
CIARIOS CENTROAMERICANA

San Salvador, 21 de febrero de 1921.

SEXOR MINISTRO:

Tenemos la honra de presentar al Minis-
terio de su cargo el informe que debemos
rendir cemo Delegados Plenipotenciarios a
la Conferencia Uniouista Centroamericana,
que tuvo efecto en la ciudad de San José
de Costa Rica, en lcs recién pasados meses
de diciembre y enero.

La Oficina Internzcional Centroamericana
sefiald el dia primero de diciembre del afo
proximo pasado, para que la Conferencia
iniciara sus trabajos, vy en el deseo de estar
presentes desde el primer momento, em-
prendimos vizje, con la debida oportunidad,
puara la ciudad mencionada, a donde llega-
mos el dia 23 do noviembre. alll encon-
trames a los Honorables Delegadus de Gua-
temala y Honduras, Licenciades don Saiva-
dor Falla y don Carlos Salazar y doctores
den Alberto Uclés y don Mariano Vasquez,
quienes nos habfan precedido unos tres dias.

Los Delegados de Nicaragua no pedieron
llegar, por motivos especiales, sino hasta el
2 de diciembre, causa por la cual hubo de
deferirse la inauguracion de la Conferencia
para el dia 4 de dicho mes, deseosas las
otrag cuatro delegacivnes presentes, que la
delegacion de Nicaragua tomara parte en
ese acto solemne.

La instalacion de la Conferencia, sus se-
siones subsiguientes y todos sus trabajos,
tuvieron lugar en el hermoso edificio cono-
cido con el nombre de CASA DE CENTRO-
AMERICA, que es el mismo que se constru-
y& hace pocos 2fios para que sirviera de pa-
lacio a la extinguida Corte de Justicia Cen-
troamericana,

Como queda dicho, la sesién inaugural
tuvo efecto el dia 4 de diciembre, a las tres
de la tarde, acto que fue solemnizado con
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la presencia del lixemo. sefior Presidente
de la Repiblica, don Julio Acosta, de algu-
no: altos funciorarios del Hstado, del Cuer-
po Diplomitico y del Consular, y de alga-
nes prominentes ciudadancs particulares,
invitedos, en nombre del Gobhierno, por 2l
Excmo. sefior Miristro de Relaciones Exte-
riores.

Las formalidades de la sesién inaugural,
los discursos pronunciados en ese acto, ¥
las disposiciones que se dictaron tanto en
esa primera sesidn como en la segunda, se
registran en los protocolos nlmeros 1y 2.

En la segunda sesion de la Conferencia,
celebrada el dia 6 de diciembre, se resol-
vi6, cemo cuestidn previa y por unanimidad
de votos, que debia celebrarse un pacto de
unifn inmediatza y definitiva de los cinco
Estados, deseché&ndose, en consecuencia, la
idea de un pacto provisicnal o simplemente
preparativo para una unién posterior; y pa-
ra formular el proyecto respectivo, se nom-
brd inmediatamente una Comision compues-
ta de un delegade por cada Iistado.

Después de algunos dias de trabajo, la
Comisién formuld un conjunto de bases
fundamentales que debian ser materia de
estudio para la Conferencia. Este conjun-
to de bases, que se llamd ante-proyecto,
tenis por objeto abreviar las discusiones y
facilitar en lo posible la pronta celebracion
del convenio de unién; y una vez termina-
do, fue sometido a la Conferencia, la que
procedid a considerarlo con la mayor cor-
dialidad de espiritu por parte de los sefio-
res delegados, er quienes no privd otro
4nimo, durante las discusiones, que el de
llegar a consumar, en lo humanamente po-
sible, un trzbajo que fuera lo més perfecto,
dadas las peculiaridades y circunstancias
que presidian en la obra, la cual se quiso fue-
ra ademés seria y libre de todo prejuicio.

El Art. VIII de ese ante-proyecto con-
gignaba la regla siguiente: “Los Tratados
vigentes entre los Estados de la Federacion
y las naciones extranjeras, serdn respetados
de acuerdo co los principios del Derecho
Internacional”; ¥ al pooerse a discusion, el
delegado de Nicaragua, sefior Castillo C.,
suplicd que esta se aplazara y se continua-
ra con la de los articulos siguientes, pues
creia necesario consultar al respecto a su
Gobierzo.

Las delegaciones de Guatemala, El Sal-
vador, Honduras y Costa Rica, accedieron
al deseo del sefior Castillo C., pero temero-

sas de que el indica_dn articulo se convip.
tiera en fuente de discrepancias d= opinion
y de dizcusiones estériles — como en efucte
fue el €asc, DO ohstante_-, y Jjuzgendo, por
otra parte, Innecesario consigrar expresa-
mente aquella rezla ea el pacto, por tratar-
se de un principio de Derecho Iaternacio-
nal que no hacfa falta expresar para que se
entendiera que los tratados con naciones
extranjeras debian ser respetados por la
Federacitn, decidieron mejor que se supri-
miera la disposicion,

E1 17 de diciembre, por la mafana, cuan-
do se discutian los Gltimos articulos del an-
te-proyecto, el delegado Castillo C., recibié
telegrama de su Gobierno, que &l leyé y
mostrd a los delegados, en que éste no. so-
lamente se oponia a la supresién del Art.
VI1II, sino que exigia el reccnocimiento ex-
preso de 12 validez y eficacia del Tratado
Bryan-Chamorro, redactando Iz formula
que, en su concepto, debia darse al articulo,
¥ que, segin dicho telegrama, inserto de la
pigina 141 a la 141 del Libro de Protoco-
los de la Conferencia, decia asi: “Los Fsin-
dos contratantes rsconocen la wvalidez y efi-
caciz del Tratado celehrado por Nicaragua
con los Estados Unidos de América el cinco
de agosto de mil novecientos catorce, y el de-
recho de Nicaragua para cumplir sus dis-
posiciones y celebrar los arreglos y Conven-
ciones que de él se deriven”.

Las delegaciones rechazaron de plano esa
férmula, y entonces el delegado sefior Cas-
tillo C. manifesté que, antes de recibir el
telegrama indicado y siguiendo las instruc-
ciones primitivas que tenia de su Gobierno,
habia él redactado otra formula que se per-
mitfa someter a la consideracién de la Con-
ferencia. Estaba concebida asi: “Ningin
acto, ley o sentencia de la Federacibn o de
los Estados impedird que Nicaraguo cum-
pla con las estipulaciones del Traiedo Cha-
morro-Bryan que celebré con los Estados
Unidos de América el 5 de agosio dz 1914,
Ningiin acto, ley o sentencia de la Federa-
cién impedird el cumplimiento, modificard
6 alterard los contratos celebrados por Nica-
ragua con los sefiores Brown Bros. & Cia.
yJ. W. Seligman & Cia.”

También fue rechazada esta segunda for-
mula, haciendo las delegaciones de (osta
Rica y de Bl Salvador una exposicion de su
modo de apreciar ¢l punto en cuestion y ma-
nifestando con los otros delegados de Gua-
temala y Honduras su deseo de encontrar
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tna formula que conciliara los intereses en
oposicion y a la cual, como censecuencly,
le fuese posible a la Conferencia adkerirse.

Contirunadz Ia sesion por la tarde del mis-
mo dia 17 de diciembre, e} Delegado sefior
Gonzélez Viquez, propuso esta otra formu-
la: “Los Estados de ln Federacién seguirén
cumpliendo los tratados que tengan celebra-
dos con macisnes extranjeras, y ningin acto,
ley o sentencia de ln Federacion les impedi-
rd que respeten y llenen los compromisos
que de estos tratados se deriven. La Fede-
racion podrd entablor l1s gestiones pertinen-
tes eon el fin de que se infreduzcan en dichos
tratecos las modificaciones que juigue nece-
sarizs o de que sean sustifuidos con nuevas
convenciones.”

Aceptando el sefior delegado Alvarado
Quirds el espiritu de la formula del sefior
Gonzdlez Viguez, hizo mocion para que, de-
jando intacto el piarrafo final. que fizuraba
conio segundo inciso, se redactara el prime-
ro en esta otra forma:

“Los Estados de la Federacion sequirdn
cumpliendo los tratados que tenqgan celebra-
dos con neciones extranjeras, ¥ en conse-
cuencie la Federacion no les tmpedird que
lenen y respeten log compromisos que de ta-
les traiades =¢ deriven.”

La delegacion de Nicaragua objetd, sin
embarpo, las dos reducciones v, a reserva
de nueva consuita con su gobierno, presen-
t6 una formula que decia:

“Los tratudos existentes entre los Estedos
de lo Federacion y los naciones extranjeras
serdn respelados en sus obligaciones y corn-
secuencias. “‘Ningin acto, ley o seniencia
dz la Federacion impedirdn el cumplimien-
to de dichos tratados; pero la Federaciin
podrd eniablar las gestiones diplomdticas del
caso para conseguir las modificnciones que
jurgque necesarias de esos tratados.”

Al proponer esta férmula, a reserva de
ser aprebada por el gobierno de Nicaragua,
el sefior Pasos Arana hizo indicacién de que
era conveniente, que la Conferencia fuera
pensando también en la manera de dejar al
gobierno de Nicargua l2 facultad de tener
representacion diplomatica propia para in-
tervenir en la celebracidn de los pactos adi-
cionales a que daba marger el cumplimien-
to del Tratado Bryan-Chamorre.

La formula del zefior Castillo . no fue
aceptada pcr hallarse concebida en térmi-
nos que constituian desde luego un recono-
cimiento concreto de la validez del Tratado
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Bryan-Chamorro y de su eficacia en todas
sus obligaciones y consecuencias: y tampo-
¢o lo fue la idea adelantada por el sefior
Pasos Arana, como inconipatible con un sis-
tema federal, en el que wo cabe gue uno de
log estados de la ¥Federacidn, se reserve re-
presentacidn exterior propia para asuntos
de gobierno externo.

Como la discusién se prolongsra y era ya
entrada la tarde, se dispuso suspender la
sesidn y encargar al sefior (Gonzilez Vigues,
para el dia siguiente, el estudio de una nue-
va redaccion de férmula que pudiera satis-

facer las aspiraciones de todos les dalepa-
i 44

dos por llegar a una sslucién equitativa y
justa. Fué al salir de esta sesidn, que crei-
mos del cago poner en conocimiento del ‘Mi-
nisterio de su digno cargo lo que ccurria, a
fin de que consultase el gebierno el narecer
de los directores dei unionismo en El Salva-
dor y de los principales hombres p(blicos
del pais, lo que hicimos en nuestro csble-
grama cifrado del signiente dia 18 de di-
ciembre.

En la sesion de este dia 18, el delegado
seflor Gonzilez Viquez presentd efectiva-
mente una nueva forma de redaccidon para
el articulo que nos traia preocupados, cuyo
contexto era como sigue:

“Mieniras el Gobierno Federal, mediante
gestiones diplomdticas, no huticre obfenido
la modificaciin, derogacion o sustitueion de
los tratados vigentes enfre los Istados de la
Iederacion y naciones extranjeras, enda K-
tado respetard y scquird cumpliendo fizlmen-
te los tratados que le liguen con cualquiera
o cualesquiera naciones extranjeras, en toda
la extension que impiiquen los compromisos
contraidos.”

“Si la ejecucion de esos tratados exigiere
la pritica de una demarcecidn territorial,
la celebracion de convenciones adicionales
u otras diligencias de la misma indole, el
Gobierno Federal deberd proceder, en fa-
les asuntos, de entero acuerdo con el Gobier-
no del Estado comprometfido.”

La delegacion de Nicaragua considerd
aceptable esta pueva formula y en la mis-
ma sala en qua se celebraba ia junta, hizo
gu trasmisién telegrifica a su gobierno.

La formula fué incluida inmediatamente
en el Proyecto de Pacto de Unidén como
Art. IV de él, por ser esta la pumeracion
ordinal que le correspondia en el proyecto
indicado, después de discutidos todos los
articulos del ante-proyecto y de haber si-
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do vuesto en limpio todo el articulo del
pacto. Por manera, que las discusiones
que hemos relacicrado y las que después
tuviercn lugar, versaron principalmente so-
bre este Art. IV del proyecto mencionado.

il 20 de diciembre el delegado sefior
Ceutillo C., puso en conocimiento de la Con-
ferencia que habia recibido de su gobierno
un telegrama, ei cual mostrd y decia: “Co-
mo las cldusulas a que ustedes se refieren,
son absolutamente contrarias al texfo y es-
plritu de las instrucsiones, deben absfenerse
de firmar el pacto corn esas bases, mientras
no reciban de este Ministerio instrucciones
en contrario. Como el senor Prezidente es-
td en Granada, mafiuna telegrafiaré detalles.
Primeros dias préxima senana cumpliremos
promesas. (f) Humberto Pasos Diaz.)” Y
agrepd el seflor Castillo C., que el Director
General de Telégrafos de Nicaragua, sefior
Tigerino, confirmando los conceptos del te-
legrama, habia comunicado al de igual ca-
tegoria en San José, la orden para la dele-
gacion de Nicaragua, del Gobierno Nicara-
gliense, de que ge abstuviera de firmar el
pacto.

Como todas lag delegaciones estaban em-
pefadas en llegar a un avenimiento y . evi-
tar usi la ruptura de las pegociaciones,
se propusieron y discutieron, en los dias
20 vy 21, estas otras tres formulas:

a) “Los Estados de la Federacion con-
tinuarfn cumpliondo log tratados que ten-
zan celebrados con naciones exiranjeras,
gin que ninclin acto, ley o sentencia de la
Federaci¢a pueda impedir que respefen y
cumplan las obligaciones que de estos tra-
tados se deriven; pero la [ederacion polrd
entablar gestiones dipiomiticas con el fin
de obtener las modificaciones qua estime
necesarias, o de que sean sustituidos por
nuevos convenios.”

“Si la ejecucidn de esos tratados exigie-
re la practica de una demarcacidn territo-
rial, la celebracién de convenios adicionales
u oiras diligencias da la misma indole, el
Gobierno Medera! deber§ nroceder, en tales
asuntos, de entero acuerdo con el Gobierao
del Estado commprometido.”

b) “Los tratados existentes entra los [Ss-
tados de la Federacién y las naciones ox-
trarjeras, serdn respetadns.

“La Federacibn, no obatante, podri ha-
cer gestiones diplomiticas con el fin de ob-
tener modificaciones o sustituciones a di-
chos tratados”.
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(Sigua un toreer ineiso ignal ol 2o,
formula que precede).

¢) “Los tratadss vigentes entre jos lig.
tados de la Iederacitn y naciones extran.
Jeras serdn respetades, y !a Federacitn
pada hard que estorbe su fiel cumplimien-
to.

“La Federacion podrd, no obstaate, en-
trar en negociaciones diplomiticas cen el
fin de procurar los arreglos que sean de
conveniencia geoeral de los Kstados”

(Sigue el mismo tercer inciso de Ia £ir-
mula anterior).

il 21 manpifestd el delegado Castillo C.
que creia conveniente aprovechar el va.
por que pasaria el 22 para el norte, con
el objeto de ir a MNicaragua y p.der ha-
cer en persona las explicaciores necesa-
rias al seflor Presidente de la Repfiblica
y Ministro de Relaciones Exteriores, sobre
los puntos debatidos, y que de alld crefa
poder dar una respuesta definitiva, el dia
27 de ese mismo mes. La idea fué acep-
tada y el sefior Castillo (., salié para Nica-
ragua llevando las tres fltimas férmulas.

El 28 de diciembre, el delegado sefior
Alvarado Quirds, recibid el siguiente tele-
grama del safior Castillo C.:

“Managua, £8 da diciembre de 1920.-—A
Lic. don Alejandro Alvarado Quirdés.—Ano-
che tuvo lugar en la Casa Presidencial, la
reunién de que le habia hablado en mi tele-
grama de ayer. Deepués de una discusion
de mis de tres horas, se comisiond a los
doctores Méximo H. Zepeda y Francisco Pa-
niagua Prado, par: que después de ciertas
gestiones se convenga en la formula que se
remitird a ustedes. Entre otras enmiendas
que se hacen, recuerdo las siguientes: que
la Presidencia debe turnarse entre los cinco
miembros del Consejo; que debe ser duran-
te 24 afics, v n6 durante 12, que debe ser
igual el niimero de diputados; que de los 10
Magistrados de la Corte Federal, deben co-
rresponder dos a cada Hstado, de donde
resulta que cada Estado tendrd dos Magis-
trados propietarios y un supleate; eupri-
miéndose aquello de que el plazo de 24 afios
pueda suprimirlo una ley federal, aunque
asi lo acuerde la Cimara de Diputados y
por unanimidad la de Senadores, y que se
suprima aquello de gue los Lstados no jiue-
dar contretar empréstitos y oquello de que
la Federacion gurantiza la ltberfad de clec-
ciones en los KHstadvs. Les participo ya
esas reformag para que las vayan couside-

de g
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rando: llagaré t?r.‘n, pero entiendo que es
Javorable lo. resolacin del punto que w: itedes
eo.Leen., —-(f\ R'.].I“'III lastillo C. #

Esto telegrama del sefior Castillo C.. sun-
que no (‘ﬁr‘ld| nacia concebir esparanzay de
que el pacto serfa firmado por Nl(.ar‘lgua

Pacos dias después se supo que ei dele-
gado sefior Pasos Arana, habia recibido ins-
frucciones telegréﬁcaq de su goblerno en
relacion con la ditima consuita, y para aten-
der a las manifestaciones que tuviera que
hacer a la Conferencia, se rounid ésta por
la maiiana del 3 de erero, y se dispuso ce-
Jebrar sesién formal a fin de consignar sus
resultados en el correspondieate proto-
colo.

El sefior Pasos Arana, leyd y permitié
que los delegados leyéramos, la traduceion
del despacho telegréifico que habia recibido,
y propuso, de acuerdo con las instrucciones
que se le daban, que en el Art. IV se agre-
gara la siguente reserva del gobierno de
Nicaragzua:

“La Replblica de Nicaragua entiends,
respceto del presente articulo, gue se acepia
que el Tratado Chamerro-Brvan, siendo co-
mo rs un pacio wdlido, serd cumplido por
Nicaragaa en todas sus obligacicnes y con-
secuenciag que de él se deriven; v para ese
efocto y pars la ceiebraciin da ro“"e.;cio-
nes adicionales u ot-as diligeiwi' e fue-
ren necasarizs en re! SLIU’I eon el
tado Chamorro- Bryan, tendrd la Rw;ublua
de Nicnragua, repres: ntacion exterior o di-
plomética, =in perjuicic de la representa-
cion federal.”

La tradoccion del telegrama que mos-
tro, deciz, mAs o menos textualmente, asf:
“Eax absolutamente imposible para Nicara-
gua, sumeter a arbitramento la fuerza de
las sentencias dictadas en relacidn con el
Tratado Chamorro-Eryan. No dejar do po-
ner en el pacto de uridn las declaraciones
relativas a aquel tratado y el derecho de
representacion, pero debemos hacer todo
esfuerzo para ne abandovar ia patriftica
idez de la unién. Proponga Ud. que tales
declaraciones se consignen en ei pacto mis-
mo como declaraciones, no de los Estados,
sinc como reservas que hace Nicaragua.
Presidente reunit Consejo de ilinistros y
varios Senadores y s6lo hubo un voto en el
sentido de modificar laa instrucciones; Ni-
caragna quiers mantener su politica de
concordia y estrecha vinculacion con los
Fstados Unidos. Hay otras reformas que

hacer al pseto, qne entendemos serin de
ficil scepiacion y que le comunicaremos,
si se aceptaa las reservas divhaz”

Lz simple lectura de la rezerva trascrita
era suficiente para hacer compre.der que
con ella s¢ tratsha de consignar una inter-
pretacion a la clidusula del Avk. 1V del pac-
to, interpretacidn que teaia sor otjeto hacer
constar el reconocimiento express ¥ la ter-
minanta aceptacién de la va lxdﬂz v eficacia
dal Tratado Bryan-Champrro. Por io mis-
mo, !a rechzzamos eomo pallp:roaa, ¥y por
temor de que al ser suscrito el pacty en ssa
forma, nos viéramos expuastos a quedar
fuera de la unibn, si el pueblo y Gobierno
de El Salvador lo rechazaban después por
nmedio de la Asamblea Nacional.

Estudiando la manera de saivar la dificul-
tad, y siendo de nuestro mismo sentir los
delegados de Costa Rica, propuso el sefior
Gonzilez Viguez, que en el Art. IV ge con-
signaran las reservas de Nicaragua v de los
otros Estados interesados, del modo si-
guiente, que debia consignarse, en dicho
aréiculo, después de los incisoa con que figu-
raba ya en el respaciivo proyecto:

“Para que no quept la mexor duda en
cuanto o Iz infeligenciz gque deba darse a
esiz articule (el Art. IV), ea lo que toea con
el Tratado Chamorro--Bryan, celebrads entre
Nicoragun y Estudos Jnidos de Norte Amé-
Tica, se consignan las siguientes aclara-
ctones:

(Aqui la reserva propussta respecto de
Nicaragua por el delegado Pasos Arana).

Y en seguida:

“Las Repuolwzs de Costa Rica, Bl Salva-
dor y Hondiuras, e su vez admerﬁen, que ha-
biendo mediado,—ademds de ur fallo judi-
cial que les da razdn,—ic salvedad que con-
tiene lu ratifieacidn ofergada por el Senado
Americano, entienden que, para solucioner
el eonflicio de derecho cxistente, no cabe otro
camino que el de buscar, por medin de nego-
ctociones diplomdticas, un acuerdo general
con los Estudos Unidos de Norte Amiric,
que concilie todos los intereses. En tal wir-
tud, las Repiblicas dichas encargan o la
Federacidon la representacion de los dere-
chos quz han sustentado en relacién com el
iratady Chamorro-Bryan, ast como las ges-
tioncs conducentes o wi acyordo cnire la Fe-
deracion y los Estados signatarios del men-
ctonado i'rotado.

F: enfeadido y convenido que lo Repiblica
de Nicorogua hace condicién esencial para la
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vigencia de este pacio, en cuanto a ella, que la
presente cldusule acloratoria sea aceptada
integramente por los demds Fstados.”

“Bn cuanio a las ofras Repdblicas con-
tratunics es entendido y convenidn, que GunR
cuando esta cldusula aclaratorio no fuere
aprobada por alguna o algunss de ellcs, el
presente Pacto quedard, no chstante, firme y
valedero en todo lo demds entre las que lo
ratifiguen, sea sin modificacion alguna, sea
sin oire modificacion que iz de suprimir esta
cldusuia o alterer su redaceion.”

El delegado sefior Pascs Arana manifesto
que no podia resolver por si solo la acepta-
ci6n de esta férmula y alli mismo la tras-
mitié por telégrafo a su gobierno.

El sefior Gonzilez Viguez habia suplicado
al sefior Pasos Arana, le permitiera tomar
copia del telegrama que habia recibido del
Ministeric de Relaciones Exteriores, para
que se incorporara en el acta de la sesiin,
pero éste se negd a ello, diciendo que, apar-
te que los conceptos de dicho telegrama es-
taban vaciados en la reserva que tenia for-
mulada, ya lo habia mostrado particular-
mente a todos los seflores delegados.

Como la contestacion del Gobierno de Ni-
caragua se dilatara, respecto de la 1ltima
consulta indicada, el sefior Presidente de ia
Conferencia creyd conveniente convocar a
los delegados a nueva sesion en la mana-
na del dfa 10 de enero; y reunidos en
esa fecha, se presentd el sefior Pasos Ara-
na manifestando, que acababa de reci-
bir comunicacién de su gobierno, que es-
taba descifrando en esos momentos su Se-
cretario. Poco después, le fue entregada
la traduccién del telegrama respectivo, y
expuso, qne el Gobierno de Nicaragua juz-
gaba serle imposible admitir la cldusula
agregada al Art. 1V del pacto, pues la re-
serva que seguia a la de Nicaragua, hecha
por los Estados de Costa Rica, El Salvador
y Honduras, “destrnia en rezlidad el valor
de la propia, dejando abierta asila cuestitn
del tratado Chameorro-Bryan, y que si las
otras Repfiblicas se empefiaban en mante-
ner la cldusula dicha, Nicaragua no firma-
ria el Pacto de Unibn, pero si manifestaba
su mejor voluntad de ingresar a la Federa-
¢idn en cualquier tiempo en que ello le fue-
re posible.”

El primero de los suscritos, como Secre-
tario de la Conferencia, pidid al sefior Pasos
Arana se sirviera darle copia del telegrama
que acababa de recibir, en el cual se le comu-
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nicaban esas instrucciones, a fin de inger.
tarlo en el acta de la sesitn; pero esta vog
también se¢ negd a hacerlo, manifestando
que si bien no se le recomendaba guardar
reserva alguna, bastaba que la comunica-
cion le hubiese sido trasmitida en cifra, pa-
ra que se considerara obligado al sigilo.

Las delegaciones de Costa Rica y Bl Sal-
vador declararon, que si el Gobierno de Ni-
caragua insistia en consignar una reserva
de su parte en el articulo debatido, ellas, 2
su vez, se verian forzadas a consignar las
suyas para no exponer los derechos que los
Estados que representaban habian mante-
nido respecto dei tratado Bryan-Chamorro.

En el protecolo NO. 4 aparece en detalle
todo cuanto ocurrib en esa sesidn que dio
principio el dia 10 de enero, continub
durante todo el dfa 12 y no terminé sino el
dia 13 por la mafana.

Como no se llegara a un acuerdo en este
punto y parecia inminente el retiro de la
delegacidn de Nicaragua, sin firmar el pac-
to, los sefiores delegados de Guatemals, se-
cuadados por los de Honduras, manifesta-
ron el deseo de que se estudiara algo mis
la cuestién para ver de hallar una férmaula
conciliateria que hiciese posible a los cinco
Estados suscribir el Pacto de Unién; y, para
el efecto, el delegado sefior Falla sugiris la
idea de que las delegaciones de Costa Rica,
El Salvador ¥ Honduras consignaran como
reserva el sfzfu quo establecido per el Sena-
do Americano al ratificar el tratado Bryan-
Chamorro.

La idea sugerida por el sefior Falla, tal
como la presentd en el primer momento, no
nos causd buena impresién, porque creimos
sumamente paligroso continuar en la serie de
concesiones que se habia venido haciendo,
hasta entonces, al Gobierno de Nicaragua,
siempra con el deseo finico de ver realizado
el ideal perseguido por la Conferencia, pe-
ro sin resultado alguno; y, ademés, porque
a nuestro juicio, implicaba la renuncia a
upa situacién juridica perfectamente clara
y definida para colocarnos en otra muy obs-
cura e indefinida, puesto que dependia por
completo de la interpretacion que pudiera
darse al sentido en que e! Senado America-
no consignd la reserva que hizo ai ratificar
el tratado Bryan—-Chamorro.

El delegado sefior alla, en su patribtico
deseo de que Nicaragua no quedara fuera
de la unidr, condensd, sin embargo, su pen-
samiento en la siguiente férmula, que a su
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juicio, kabian de aceptar sin 11nc?n1:g:n1ent.1a
alguno las delegaciones de Costa Rica, El
Saivador y Honduras.” ) _

“Las lepiblicas de Costa Rica, Kl Salva-
dor y Hondurcs a su vez, advierten que
aceptan la Teserve _anterwr, en el conce;_n‘ta
de que, de conformidad con la _dsclamqwn
del Senudo Americano, al ratificar dicho
Tratado, éste no ticne en mire cfectar, ni
afectard ningin derecho existente de (o3 re-
feridas Iistados.”

Con esta formula, el Art. IV venia a que-
dar tal como se encontraba en el proyecto,
seguido de la reserva deseads por el Go-
bierno de Nicaragua y concluyendo con la
reserva traserita del sefior Falla, o sea, tal
ccmo aparece en la pidgina 172 del Libro
de Protocoloa.

El delegado sefior Pasos Arana tenfa
aceptada ya, de antemano, la férmula del
delegado sefior Falla, pues, cuando &sta se
preszentd formalmente a la Conferencia,—y
antes de ponerse a votacion,—leyé la expo-
sicidn, que estd inserta en el Protocolo No.
4 de ia pigina 57 a la 60, en la cual, cre-
yendo sin duda que los delegados de Costa
Rica o nosotros !a rechazariamos, consignd
el parrafo (véase la pagina 60) gue literal-
mente dice: “‘Pere, st contra lo que jucre de
desearse, el modo de ver del Exemo. dector
Falla, tan netamente juridico y ten conci-
ltador, no fuere aceptado por los otros Kxce-
ientisimos sefiores Delegados, y en conse-
cuencia no se adoptare la cldusula debalida
en la forma ahora propuesia, inica que ha-
Tia viable el pacto, la delegacién nicara-
gliense, sin culpar a nadie, porque como
ya dijo, reconoce el acendrado patriotismo
de los Excelentisimos Delegados, deelina,
de parte del Gobierno de Nicaragua y de
su delegacion, toda imputacién tendiente a
atribuir a Nicaragua en la presente Confe-
rescia el haber creado estorbos a la Unign
de Centro-América”.

Nosotros habiamos estudiado con deteni-
miento la f6rmuia del sefior Fallay el con-
junto del contexto del Art. IV, y después
de haber pesado todas sus consecuenciag,
resolvimos aceptar aquélla, no sin dejar
consignados los motivos de nuestro voto,
que implican la reserva de los derechcs de
Centro-América y de Kl Salvador y el con-
cepto de que la reserva dei Senado Ameri-
cano, a juicio nuestro, ponia en salvo esos
derechos y era en ese sentido que haciamos
mencién de ella.
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Tomada la votacion de la i’:’;_rmula. del
sefior i“alla, fue aprobada undnimemente
por los votos de todos los Deiegados,

Fue continuada ia discusitn de las demaa
clausulas del Pacto en que la delegacion de
Nicaragus, con instrucciones de su Gobier-
no, deseabz iniroducir modificaciones, y
concluida, se dispuso mandar imprimir los
ejemplares del Pacto y se sefiald el dia 18
de enero, para suscribirlo.

Pero el 17, el sefior Pasos Arana dirigi6
al gefior Presidente de la Conferencia una
exposicion en que daclara, que el (Gobierno
de Nicaragua encontraba no serle posible
suscribir el Pacto en los términos plantea-
dos, porque consideraba “contrario al henor
y dignidad de la Repiblica el admitir, ni
por un momento siquiera, el cargo tdcito
que se desprende de que Nicaragua habiera
podido firmar sin derecho el Tratado Uha-
morro-Bryar en el cual se contuviesen le-
siones a lo3 intereses de Centro-América”,
agregando, quo en concepto del Gobierno
de Nicaragua, agotadas las formas pro-
puestas, la dnic: manera de llegar a un
resultado feliz, era suspender, por entonces,
la Conferencis, para gue pudiese continuar-
se en Managua en un término prudencial.

Bsa expesicion, que concluye por anun-
ciar el retiro de la delegacion do Nicara-
gua, aparece integra al principio del Proto-
colo NO. 5; y en vista de ellay del retiro
de dicha delegacion, se procedid inmadiata-
menta a rever los articules del Pacto que
habian de pouerse en armonfa, al no concu-
rrir ya més que las firmas de las otras cua-
tro delegaciones; y se sefialé el dia 19 del
mismo mes de enero, para celebrar la Gilti-
ma sesion, en que seria firmado el Pacto.

En esta sesién la Conferencia convino
por otra parte en las recomendaciones que
aparecen consignadas en el Protocolo No. 6.

Si en este informe nos referimos fnica-
mente al trabajo que tuvo la Conferencia
para procurar de llegar a una solucién favo-
rable er la materia del Art. IV del Pacto,
es por que, en realidad, fue ese punto el fini-
co escabroso, que constituyd, por decirlo
asi, el nervio de las discusiones de la Con-
ferencia. Ante él, todos los demis fueron
de importancia gecundaria y no presentaron
ningln grave obstdculo en su adopcion.

No terminaremos este infiyrme sin hacer
constar, gue el Gobierno de Costa-Rica, en
especial, el Excmo. sefior Presidente Acos-
ta y su digno Secretario de Estado er el
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Despacho de Relaciones Fxteriores, Bxema.
ceftur Alvarsdo Quirds, nos predigaren lus
mis signiﬁcativaﬁ (lt.HI!{:if!l"Il’.‘!, v oque s0lo
tenemos palabras de agradecimiento para la
sociedad en general de San Jeué, por lafor:
ma carifiosa con que hizo amena nuestra per-
manencia en ese centrode a'ta cultura so-
cial.

Acogida muy afectuosa tuvimos también
de parte de los Exemos. sefiores Federico
Quintana, Ministro de la Argentina, y Julic
Garcés Vera, Ministro de Chile, quienes
obsegquiarcn, cada uno da ellos, en las lega-
ciones de esos paises, con un banquele a
las delegaciones. Ilstas correspondieron a
su vez, el 30 de diciembre, con otro ban-
quete, en el Hotel Washington, que dieron
en honor de los expresados Excmos. sefio-
res Presidente Acosta y Ministros Quintana
y Garcés Vera.

De justicia es que, por otra parte, haga-
mos menciin especial de la inteligencia y
labor asidua con que nos asisti6 en toda
ocasion nuestro Secretaric, cefior Masferrer,
quien fue objeto del aprecio de distingnides
elementos oficiales y particulares de San
José. Con propaganda atreyente supo po-
per muy en alto ¢l ideal unicnista y obtuvo
entusiastas aplausoes en las conferencizs pi-
blicas que dio sobre la materia. Ya era
conocido y apreciade en ess centro—donde
habia estado antes—ecomo esceritor de pen-
samiento prefundo y pedagogo distinguido,
cuyos alumnos y alumnas, hoy persoras de-
dicadas ya a lag faenas seriag de la vida, lo
recordaron con ¢l mayor carinio.

Al concluir este informe, nos es grato
presentar al sefior Ministro las expresiones
de nuestra mayor consideracion,

R. ARRIETA Rossl. M. T. MOLINA.

Sefior doetor don Juan Francisco Paredes,
Ministro de Relaciones Exteriores.—Pre-
gente.

PROTOCCLD DE LA
CONFERENGIA

Protecolo Ro. 1.

Sesiton del cuatrode diciembre de mil nove-
cientns veinte.

Los Plenipotenciarios reunidos en i3an Jc-
gé de Costa Rica, por resolucién de la Of-
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cina Iniernacional Ceatroamericana da Gug-
temala, a consecuencia de la inicistiva for-
malada nor el Gobicrno de El Saivador eon
el objeto de tratar de log medios condbuen-
tes a la unién polinea de las cince Reph.
blicas ce ia Améarica Central, asi como de
otros pustos que interesan a dichas Repi-
blicas, nan ceiebrado su primera conferen-
cia hoy cuatro de diciembre de mil nove-
cientes veinte.

Estaban presentes:

Per Coste Rica: El Excelentfzimo se-
nor Licenciado don Alejandro Alvarado
Guirds, Secretario de Estado en el Despa-
che de Relaciones [ixteriores.

] Excelentisimo sefior Licenciado don
Cleto Gonzélez Viguez.

Por Guafemala: El Excelentisimo sefior
doctor don Szlvador Falla.

El Fxcelentfsimo sefior doctor don Car-
los Salazar.

FPor flonduras: Kl Excelentisimo sefior
doctar don Alberto Ueclés, Secretario de Es- .
tzdo en el Despacho de Kelaciones Exte-
riores,

E! Excelentisimo sefior doctor don Ma-
riano Vizquez,

Por Nicaraguc: El Excelentisimo se-
flor dector don Manuel Pasos Arana.

El Excelentisimo seficr doctor don Ra-
mén Castillo C.

Por Bl Sulvador: El Excelentisimo se-
flor doctor don Miguel Tomés Molina.

til Excelentisimo sefior doctor don Reyes
Arrieta Eossi.

El Excelentisimo sefior doctor don Salva-
der Faliz, tomé la palabra y dijo:

Sefiores Plenipotenciaries:

Segiin lo habiamoes convenido, v en nues-
tro deseo de rendirle homenaje al pais que
tan carifiosamente nos acoge como huéspe-
des y reconociendo log méritos que ador-
nan al sefior Alvarado Quirds, Secretaric en
el Dezpacho de Relaciones Exteriores, pro-
pongo que le nombremos Presidente de es-
ta Cornferencia y ruego a los scfiores Pleni-
potenciarics, que estén de acuerdo se sirvan
levaptar la mano..

Habiendo sido aceptada esta proposicion
por unanimidad, el sefior Alvarado Quirds
se expresd en los siguientes términos:

Agradezco profundamente el altisimo ho-
nor de gue soy objeto ¥y como veo en &l, apar-
te de la benevolencia de mis distinguidos
colegas, el resultado de una préctica de la
diplomacia, por ser yo el Secretario de Re-
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laciones iixzteriores del pafs gue tiene la
hoera y Ia satisfaccion de recibirlos, lo
acepto gustoso,

I’xprea la conveniencia de nombrar Vice
presidente y Szeretario General y propuso
para lo primero al Plenipotenciario de Hon-
duras, doctor Uclés, proposicién gue fue
aceptada por unanimidad, En segnida so-
metit a votzcion el nombramiento de Secre-
tario General, resultando electo el Plenipo-
tenciario de Nicaragua, doctor Castillo,
Propuso a continuacién sl Presidente que
se nombrasen log miembros de la Oficina de
1a Conferencia, nombramien) que fue apro-
bado en el mismo crden en que él lo propu-
80 ¥ que es como sigue:

Secretarios: Profesor don Joaquin Gar-
cfa Monge, Licenciado don José Falla,
doctor don Coronado Gareia, Br. don Enri-
que Chamorro Solérzanoy don Alberto Mas-
ferrer.

Secretarios Adjuntos: Bachiller don Er-
nesto Viteri y don Alberto Chamorro Pasos.

Agregados: Bachiller don Ricardo Iour-
pier Quirds, don Mariano VAsquez, hijo, y
don Teodoro Picado, hijo.

Invité luego el Presidente a los sefiores
Plenipotenciarios para que presentasen sus
respectivos poderes, y asilo hicieron en-
tregindolos al Secretario General.

El sefior Alvarado Quirds, después de de-
clarar instalada la Conferencia, leyd el si-
guiente discurso:

“Cabeme Ia honra, en estos solemnes mo-
mentos en gue se inauguran nuestros tra-
bajos, de dar a los ilustres huéspedes de
Costa Rica 1a m4s cordial bienvenida. Asf
como es ésta nuestra casa, la Casa de Cen-
tro América, el templo que se intentd con-
sagrar a elevada misién de paz y de justi-
cia, asi quisiera que nuestro jirdn de suelo
por espontineo deseo del grupo hermano
que lo habita, guarde siemprela virtnd de
ser el hogar perennemente abierto para vos-
otros en el sereno ambiente de modestia y
de trabajo, que junto con vuestro leal afec-
to podemos ofreceros.

Nuestra Patria es, realmente, la Améri-
ca Espafoia, por la identidad de raza, reli-
gion, lengua, costumbres e instituciones,
geaiin el bello pensamiznto de Rodd; pero
al pensar en los destinos futuros de este
Continente, cumplimos los hombros do esta
generacion con un alto deber civico, aspi-
rando 2 unificar en una sola entidad poiiti-
¢a las cinec provincias que cobija nuestro
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cielo azul y que se hermanan con los re-
cuerdos ¥ las tradiciones de la historia.

Cuando a truequs de la sangre de los hé-
roes y del sacrificio d= los pueblos rescaga-
mos nuestra libertad amenazada, afirmando
su razdn de ser la Nacién Centroamericana,
ha debido procederse al dia sizuients de la
victoria conjunta a estrechar el vinculo gua
habia renacido entre las tropas de los cinco
[stados, al desafiar los peligros de las ba-
las y la peste, unidas en la austera familia-
ridad de las trincheras.

Ahora vuelve el problema a presentarse
preccupando de nuevo s los espiritus, esti-
mandose que ha sonado la hora de reparar
el yerro cometido en mil ochocientos cin-
cuenta y siete, al no aprovechar aquella &i-
tuacién propicia, pues ya no se trata de
combinaciones artificiosas de gabinete o de
ambiciosos planes de caudillos, sino de aspi-
raciones populares, producto de largos afios
de incesante propaganda; de arraigados y
nobles convencimientos que armonizan a li-
berales y conservadores de otro tiempo en
un solo partido; de movimientos libertado-
res que, al tremolar los estandartes y can-
tar las marsellesas de la unién, derrumban
caducae tiranias; de escriipulos de con-
ciencia, en fin, que asaltan el alma de los
patriotas cuando se aprontan a conmemorar
el primer centenario de la mayeridad politi-
ca de su pais y se preguntan doloridos—:
¢Qué hicimos de aquel legado precioso; por
qué fraccionamos en minfiscu'as nacionali-
dades ignoradas en el mundo la hermosa
heredad de los mayores; por qué los hom-
bres contrariamos el mandato divino que
hizo un solo todo de! primitive Reino ex-
tendido en el centro del Continente? [ Aca-
go hemos olvidado que fue en una misma
época el descubrimiento de nuestras tierras
por marinos espafioles, en un mismo siglo
que fueron conquistadas por audaces capi-
tanes, en un mismo centro que fue organi-
zado el colonizje y en un mismo dia que
surgid la aurora radiante de nuestras li-
bertades?

La Cficina Internacional ('entrcamerica-
na, con plenas atribuciones conferidas por
los (zobiernos que aceptaron la iniciativa
para la reunion de esta magna Asamblea,
tuvo a bien designar esta capital para sede
de nuestray conferencias. Es muy grato
para nosotros consignar que el Gebierno
de Costa Rica corresponderd al honor que
se ha queridc hacerle, colaborando leal y
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fraternalmente, como es de su deber, a la
resolucion acertada y viable dsl enigma de
que depende la prosperidad futura de la
Nacion. Consideramos que el voto que nos
favorecié en la Oficina Internacional con
marcada unanimidad, se explica por el pro-
posito de dar realce, con la gran actividad
diplomética que ha originado Ia Conferen-
cia, a esta seccion de la patria, celebrin-
dose el haber recobrado ésta todos sus fue-
ros internacionsles, después de la victoria
obtenida sobre si misma, con oportuno au-
xilio fraternal, en una de las mis dolorosas
crisis de su historia, asi como el deseo de
que el costarricense renosado, al cortacto
de los corazones ardorosos de sus herma-
nos, en comunién directa con este grupo

apostdlico encargado de redactar el moder-

no evangelio de los pueblos, lograri salir
de su indolercia y se alistari con fe en la
cruzzda definitiva.  Para decidir a los cos-
tarricenses, frios en apariencia, pero firmes
de voluntad y constantes en sus resolucio-
nes, es necerario demostrarles que la idea
de upién no envuelve la de violencia, que
Do serad impuesta por nusstros gobernantes,
sino propuesta a su libre ratificacion; que
tampoco race de sugestiones interesadas
de ninguna potencia extranjera y que antes,
al contrario, cuando los historiadores del
futuro comenten los votos que los centroa-
mericanos van a dar en esta importante
etapa de nuestra evolucion politica, se ha-
bran identificado para siempre estas dos
ideas: unién y soberania.

Pero me apresuro a negar la errjnea
tesiz de que la opinidn plblica costarricen-
ge repudie Jag doctrinae unionistas. Ocu-
pado: de preferencia en labrar su bienestar
material, muchos de nuestros compatriotas
crefan con entera buena fe, antes del cata-
clismo de la guerra, gue la pequefiez de
Bélgica, por ejemplo, en nada se opondria
al reapeto de su territorio declarado neu-
tral por las Grances Potencias y al vuelo
ascendente y fecundo de su progreeo, y
pensaban que si la Federacion habfa fraca-
gado, sin culpa nuestra por cierto, segin lo
atestigua en ens memorias el Presidente
Arce, era preciso aceptar el aislamiento co-
mo una formula consagrada por el tiempo.

No fue ese el pensamiento del hombre
que dio a Costa Rica el mis vigoroso im-
pulso de adelanto y que lleva la responsa-
bilidad histérica de haber roto el lazo fede-
ral. Seri necesario que recuerde breve-
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mente el decrato de la Asamblea Constitu-
é’giltc?‘;]ledrlml ochacientos treinta y ocho,

’ ata nuestra actual soberanfa. Hé
a‘qul sus conclusiones: la.—l.os pueblos de
Costa Rica, reunidos por medio de sus re-
presentantes, forman un Estado libre e in-
dependiente, y en la capacidad de cuerpo
politico concurrirdn por medio de sus dele-
gados a contejer el Pacto Federal, liga o
union con los otros Estados que en la mis-
ma capacidad quieran concurrir; 2a,—Pro-
testan que pertenecerdn a la pran familia
centroamericana y que sus votos son, por-
que subaistan perpetuamente los vinculos
de asociacicn con ella.

iQué hacemos, puss, sefiores, los que va-
mos a participar en estos trascendentales
debates, conscientes de las graves respon-
sabilidades que asumimos como personeros
de Costa Rica, sino cumplir los designios
claramente cxpuestos del Jefe geparatista
que se llamd Braulio Carrillo?

Har pasado los afios y las guerras intes-
tinas; la rivalidad de los partidos, la codicia
de los fuartes, la inmoralidad, la igrorancia,
la inercia, el mercantilismo han convertido
en problema de dificil solucién lo que para
los extranjeros que lo contemplan a distan-
cia y sin apasionamientos, parece elemen-
tal, La incredulidad ofusca los criterios
en Centro América y son pocos los hombres
de buena voluntad que no se sienten decep-
cionados por el fracaso en que han caido
las concepciones mejor intencionadas de la
diplomacia.

Ha sido necesario que las condiciones del
mundo hayan cambiado totalmente, que el
desequilibrio de fuerzas creado por la gue-
rra engendrara el acercamiento entre pue-
blos de homogénea raza y que ésta ley so-
cioldgica ge haya hecho sentir en Europa
para que, por un fendémeno de emulacion,
nosotros los centroamericanos hayamos en-
contrado, sin que nos deslumbre, la verdad
de nuestra pequefiez y reconocido 1a nece-
gidad vital de agrupar en un haz simbélico
el contingente de nuestras fuerzas espiri-
tuales v materiales; y serd preciso también
que hagamos algln sacrificio de expiicables
localismos, para contribuir todos a formar
esta alianza eminentemente pacifica, que
geri ¢l ~je 1e la grandeza nacional.

Ya ne es menester refutar ni serdn obs-
tdculos insuperables los gastados argumen-
toe 4a la diversidad de legislaciones, méto-
dos de ensefianza y falta de medios de co-
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mupicacién. A la inversa de lo que ayer
se penaaba, se reconoce ahora la urgencia
de, crear un gobierno central que exclusiva-
mente tome en sus manos la ejecucion de
lo que ne ha podido efectuarse desde hace
més de medio siglo en que impera el régi-
men actual, y, 3 falta de vias férreas, la
aviacidn, con sus potentes alas, resolvera
en breve lo que parecia un suefio imposibie
a nuestros padres.

No reneguemos, sefiores, de su obra ve-
nerable. Qs invito a recordar su afin de
dotar a Centro América de las leyes mds
cultas y liberales. Volvamos a ver el de-
creto de 11 de mayo de mil ochocientos
veinticuatre, 1a proclamacion de que todo
hombre era libre en la Repiblica, de que no
podia ser esclavo el que tocase en su territo-
ric, ni cindadano ¢l que traficara e esclavos,
y estos principios fueroa adoptados cuando
naciones poderosas mantenian aflin la opro-
biosa institucién; y registremes la impor-
tancia que supicron dar a las supremas ga-
rantias del ciudadano, libertad de imprenta
y de conciencia, para inclinarnos ante el
optimismo de aquellos colones recién eman-
cipados, que creyeron en el poder ilimitado
de la razdn humana, en la virtud de las le-
yes y en la eficacia del prograso; pero, repi-
to, que la generacion actual de los hombres
de Centro América, estadistas, maestros,
obreros, estudiantes, instruidos por la dura
experiencia de la historia, ro pueden vivir
cantando las glorias del pasndo, sino pen-
dientes de las duras exigencias que noa re-
servan los tiempos nuevos y preocupados de
construir sobre nuevas bases una obra du-
radera. La solidaridad que nos une y que
no s6lo depernde de las condiciosaes econd-
micas que rigen nuesiros productos simila-
reg, que no solo se manifiesta con caracte-
res sentimentales por los parentescos de fa-
milia, relacicnes de vecindad o profunda
simpatia en las horas de prueba que la hu-
rafia naturaleza por turno nos impone, debe
fundarse en la convizeidn de que asi se tra-
‘e de individuos o de naciones, las grandes
entidades se defienden mejor que las peque-
nas, pues ya no es silo el poderio militar lo
que pesa en la civilizacion, sino la fuerza
moral de las ideas, de las alianzas o afinida-
des d= raza, el respeto de la justicia, el ho-
menaje a la religién y a las tradiciones del
arts y de Ia historia y, por encima de tode,
el intenso sentimiento de amor a la pa-
tria.

_Olvidadcs los errores da los tiempos pre-
téritos, factible por los maravillosos inven-
108 conte_ampor:’mens el acercamisnto efectivo
de los cinco Estados, procuremos obtener
el asentimiento de las democracias si desea-
mos que el tratado, que serd fruto de nues-
tras deliberaciones, resulte reflejo fiel de la
conjurcidn de voluntades que tengan como
finico derrotero formar una sola patria, mis
grande, mis rica y respetada; porque asf
habrin de juzgarse nuestros propésitos co-
mo dignos de oetentar en definitiva el ex-
presivo lema con que sellaron sus actos los
proceres, en los albores de nuestra vida in-
dependiente: Dios, Unién y Libertad. He
dichko”.

El Plenipotenciario de Guatemala, doctor
Salazar, contestd en los siguientes términos:

“Excelentizimc sefior Presidente de la Re-
plblica.

Excelentisimos sefiores Secretarios de Es-
tado.

Seficres:

Debo a la benevolencia de mis honorables
compafieros los sefiores Delegados de lcs
Gobiernos Centroamericanos, la altisima
honra de ser intérprete de sus sentimientos
en esta solemne ocasién en que abre sus se-
siones la Conferencia de Plenipotenciarios
que ha de decidir la suerte de la América
Central.

Yo agradezco intezsamente la distincidn
de que fui objeto, porque estimo como una
sefalada honra traer la palabra de las De-
legaciones para significar al Gobierno y
Pueblo costarricense cuinto es npusstro
agradecimiento por la espléndida hospitali-
dad que ss nos ha brindado. Ya habéis es-
cuchado Jas elocuentes palabras del Exce-
lentisimo sefior Ministro de Relaciones Ex-
teriores, reveladoras de nobles ideales de
hidalga zzballerosidad y de sincero cen-
troamericanismo.

Esas paiabras alientan nuestras esperan-
zag de redencion de la Patria Grande y con-
fortan nuestro espiritu para entrar da lleno
en ol trascendental problemaz de la naclo-
nalidad.

Tiene razin el zofior Ministro al lamentar
que la Naciin Centroamericara no haya
afirmado su razén de ser constituyendo juo-
ridicamente )s vinculos naturales gue siem-
pre han unido a los cinco Estados, iumedia-
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tamente después de lag heroicas jornadas
en que reseatamos Iy hbertad y demostra-
mos al munde que si nnestros errores nos
habian separado, caifbamos sienmipre unidos
en el sentimiento de! honer y do la integri-
dad del suelo de la América Central.

Ahora venimes a reparar aquella omi-
sidn y & reconstituir sobre bases de la més
estricta justicia y recta ccuanimidad la
unién politica de las cinco provincias del
Centro de América que juntas nacieron con
la Capitania General de Guatemala, juntas
vivieren la vide colonial durante trescien-
tos afios y juntas ! in de alcanzar la reali-
zacion de sus herm.ozns destinos o han de
caer estrechamente abrazadas si las rachas
del infortunio a2batieran alguna vez la ma-
jestad de su hermosa bandera.

Estamos en la casa de Centro Ameérica,
dice galantemente el sefior Ministro de Re-
laciones Exteriores; y nosotros agregare-
mos: estamos en Costa Rica, que es tierra
centroamericana, la misma que fue cuna
gloriosa de los herdicos soldados del cin-
cuenta y seis que grabaron con su sangre
generosa la autonomia del suelo nacional;
es la misma quoe ha compartido el pan y el
techo con sus hermanas cuando los terre-
motos de fatalidad inexorable han destruido
las ciudades y afligido a sus moradores, y,
principalmente, cuando la amada capital de
Guatemala vio rodar en escombros los so-
berbios monumentos coloniales y los recuer-
dos de la Historia comfin; es la tierra de la
Paz y del Trabajo que ha sido asilo de los
emigrados cuando la pasion politica ha
arrojado al ostracismo a puestros compa-
triotas.

Custa Rica no es ni puede ser separatista.

Si bajo el régimen separatista de don
Braulio Carrillo, la Asamblea Constituyente
declard, al romper el lazo federal, que los
pueblos de Costa Rica se mantendrian en la
capacidad de concurrir por medio de Dele-
gados a confejer el Pacto con los otros Es-
tados y quedd consignada laz protesta de
que los vinculos de la gran familia cen-
trcamericans subsistirian perpetuamente,
cabe hacer en estos momentos la siguiente
interrcgacion: (Cudl ha de ser el ecriterio
16grico de los hombres d2 Estado de la ac-
tualidad ¢ue perciben y palpan la clara vi-
sidn da] porvenir?

El mundo acaba de darnos una leceion
que no debemos olvidar: loa Pueblos cuyos
nexcs no son esirechados intimamente pa-

ra lograr el esfuerzo colectivo da todos los
fzu:t-u!'eﬂ que PT y Margall sefialabn coran
constitutiva de las Nacionalidades, son Pue.
:Jl()é.l.’{{i}c tienden a la muerte por disera.
gacion.

Ceniro América debe vivir renaciendo al
calor patridtice de eus hijos, ia llegado
la hora suprema. La suerte 034 echada v
la espectacion del Mundo espera la resolu-
cion que dictard vuesira concienciz.

La responsabilidad histérica es muy gran-
de para los estadistas en cuyas manos que-
dard el Pacto que se celebre; pero también
es muy grande la gloria que aleanzarin co-
mo padres de la Patria que ha renacido.

Las Delegaciones de Centro América vie-
nen a cumplir con amor y profundo conven-
cimiento el deber politico, social e histérico
que debemos 2 la Patria Unida; a ells le de-
bemos el bienestar, el esfuerzo, la esperan-
za y el sacrificio; y en este momento comen-
zaremos a cumplir tan alto deber.

Traemos a la Hermana del Sur la buena
nueva de la resurreccion con la rama de
olivo en la mano, y le traemos también
abierto el libro de la Historia Nacional pa-
ra que, en la filtima pigina de la primer
centuria de la vida independiente, se escri-
ba la sentencia que habéis de pronunciar en
esta Asamblea Centroamericara.

Nuestros Gobiernos estin limpios de ti-
ranias como que son creados por la libre
voluntad de los pueblos y estén todos puri-
ficados y sanos de la enfermedad del despo-
tismo para poder edificar los cimientos de
la cueva Repfiblica sobre las bases inconmo-
vibles del Derecho y de la Justicia.

Venimos sin reservas, con abierta fran-
queza, con la lealtad en el corazin y la sin-
ceridad en los labics. No traemos egofs-
mos insanos, ni prejuicios torcedores del
criterio, ni lugarefics intereses informan el
sentir de nuestros pueblos y el proceder de
nuestros Gobiernos,

Los Estados Centro Americanos deben
conservar toda su independencia interna,
todas sus riquezas, todas sus modalidades
para proseguir sus propios caminos quelos
conduzean a culminar en sus regionales ten-
dencias. Se trata de fundar una Federa-
¢ion o una Confederacién de Estados ya ba-
jo la base Americana, ya bajo la base de la
libérrima Suiza. )

[Cstames ante el juicio de la conciencia
de América y ante ese alto juez de nuestra
Historia y de nuestra Raza, no caben los
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convengionalismos de Cancilleria ni reser-
vas en dafio del hermano. Vamos a la
Unidn dentro de la mis perfecta izu ddad
de derechos, alejados de personalismos
y buseando una formula en que la accida de
los Estados no permita preponderancias y
absorciones injustificadas. Vamos ala Gran-
deza v a la Paz perpetua. Hemos dejado
atrds las miserias da los hombres

E« imposible la vida aisisda de las cinco
secciones porgue es impasibla el desarrollo
de las diminutas nacionalida fes d + Ia asctua-
lidad, sin poblacidn, sin territorio, con las
fronteras erizadas de cafiones e~perandn la
hora de |a matanza, con los cuart les llenos
de soldados y de material de guerra, en
dorde el labrador es robado al surzoy al
arada y el sudor del pueblo estd convertido
en millones de ddlares funiilos en metralla
y en plomo fratrivida,

En noviembre de mil novecientos once se
reunid en la ciudad de Guatemila un Con-
greso Centroamericano de periodistas, y, en
aquella ocasion, ful honrado para desarro-
llar la ponencia acercs del modo mas dig-
no de celsbrar el Centenario d+ |4 emanci-
pacién polisica. Con tal objsto pude reco-
ger los datos estadisticos qu= pudieron lle-
gar 4 mis manos sobra el costo aproximado
de las revueltas Centroamericanas durante
los veinticinco afios anteriores; y la elo-
cuencia de los nfimeros fue abrumadora:
Cencro America habfa gastado en extermi-
nar a sus hijos y cegar las fuentes de su ri-
queza, una cantidad que pasaba de treinta
millones de ddlares. Ese cruel suicidio
obra es de la separacion y de las pasiones
del caundillaje. Cimentada la Unién so-
bre las bases de una justa y conveniente
estabilidad, con un poder material y moral
-que haga imposible la guerra, podrd dedi-
-carse toda la intensidad de la vida acondmi-
ca de los Estados, a la transformacién ma-
ravillosa que produce la paz y ¢l trabajo.

Debemosdecirnos toda la verdad: nuestras
pequefiss Patrias no son respetadas porque
no hemos sabido hacerlas raspetar. Bochin-
cheros nos llaman los que nos conocen, pe-
ro es mas frecuente que ignoren la existen-
cia geogrifica de estos pafses.

En donde estd Guatemala? [Q)1é es Cos-
ta Rica? es la pregunta que u-ualmente
hacen personas de distincidn en la culta
Europa y aun en el pueblo americann, en el
propio Continente.

Es que hemos vivido dentro de lo ignora-

do por exiguos y aunque la Patria pequefia
gea muy grande y muy hermosa en nuestro
corazin, es preciso darnos cuenta cabal de
lo que somos y de lo que valemos, en la se-
paracion, sin que se lastime el patriotismo
ante el desconsuelo de la verdad.

Estamos encerrados dentro del circulo de
nuestras fronteras. Existen més de veinte
ciudades que son mis grandes en poblacion
que las actuales Repiblicas de Guatemala y
E: Salvador y més de ciento superan a Cos-
ta Rica, a Nicaragua y a Honduras.

Si la Unidn se realizara, Centro América
tendria mids de cinco millones de habitan-
tes y una superficie mayor que la de la
Gran Bretafia, Francia e Italia; -seria una
Nacion digna de tomarse en cuenta en el
concierto del Mundo y podria realizar con
éxito la plenitud de la vida moderna porque
la vila moderna es riqueza, es produccion,
es poder industrial y comercial, es la febril
transformacidon de la materia, es el cultivo
del arte, es el reinado de la Ciencia, la sed
infinita de perfeccidn, es todo lo grande en
el inmenso campo de la investigacién hu-
mana.

Una patria asi seria la Patria que legé-
ramos a nuestros hijos.

En la separacion continuaremos sin va-
limento alguno internacional, con limitadi-
simo comercio en manos extranjeras, con
escaszas industrias, sin caminos suficientes,
sin capital y con frecuencia sin crédito, y
ante esas condiciones facil es comprender
que sin el esfuerzo unido, sin sumar las ac-
tividades y sin enfocar todas las luces que-
da-emos rezagados y perdides en la oscuri-
dad del camino.

Y qué porvenir podemos ofrecer hoy a
la intelectualidad de nuestra juventud?

La intelectualidad se ahoga por asfixia,
no hay ambiente remunerador, el literato
de profesion se muere de hambre y la inte-
lectualidad tiene derecho de vivir y de flo-
recer para gloria y provecho propio y hon-
ra de la Patria.

Si Rubén Darfo no hubiese salido de Ni-
caragua para dar expansion a las inspira-
ciones que ardian en su fantasfa creadora,
es muy probable que esa legitima gloria de
la Raza Latina, hubiera pasado desaperci-
bida en e! mundo de las letras, como pasd,
salvo los eruditos, con el numen genial de
José Batres Montafar.

Centro América una y grande, prospera
y floreciente ser4 la Tierra Prometida a los
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peregrinos del desierto de nuestro ambien-
te espiritual.

Vamos al encuentro de los ideales gene-
rosos para transformarlos en hechos positi-
vos, porque como ha diche el Excelentisi-
mo sefior Presidente Acosta, es la hora de
abandonar los lirismos y de cristalizar en
obras el pensamiento redentor de la Améri-
ca Central.

Yo creo, sefiores, que todas las naciones
del Continente, sin exceptaar una sola, es-
tardn con nosotros en esta obra de civiliza-
¢idn, porque laboramos por el bien y el
prestigio de América.

Los trabajos de este Congreso serin muy
grandes en sus resultados y, hago votos
fervientes por que la Providencia guie a los
ilustres conductores de nuestros Pueblos e
ilumine a vosotros, mis honorables compa-
fleros, para que os sea dable la inmensa di-
cha de suscribir el Pacto de Union inspira-
dos, tan solo, en el bien y positiva grandeza
de Centro América.—He dicho.”

Se levantd la sesién a las cuatro de la
tarde. Notas: linea trece, pigina sexta,
suprimase: “los votos que”; linea treinta y
ocho, pagina undécima, suprimase: “la”,

Alejandro Alvarado Quirés, Presidente.—
Cleto Gonzdlez Viguez.—Salvador Falla.—
Carlos Salazar.— Alberto Uclés.—Mariano
Vésquez.—Manuel Pasos.—R. Arrieta Ro-
ssi.—M. T. Molina.—Ramén CQCastillo C.,
Srio. General.

Protocolo Neo. 2,

Sesién del 6 de diciembre de 1320.

Estuvieron presentes:

Por Costa Rica: El Excelentisimo sefior
Licenciado don Alejandro Alvarado Quirds,
Secretario de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores.

Ei Excelentisimo sefior Licenciado don
Cleto Gonzélez Viquez,

FPor Guatemala: El Excelentisimo senior
doctor don Salvador Falla.

El Excelentisimo sefior doctor don Car-
log Salazar.

Por Honduras: El Excelentisimo sefior
doctor don Alberto Uclés, Secretario de Es-
tado en el Despacho de Relaciones Exterio-
res.

—_—

El Excelentisimo sefior doctor don Ma-
riano Visquez.

For Nicaragun: El Excelentisisimo sefior
doctor don Maouel Pasos Arana.

El Excelentisimo sefior doctor don Ra-
mon Castillo Castillo,

Por El Salvador: El Excelentisimo se-
fior doctor don Miguel Tomis Molina.

El Excelentisimo sefior doctor don Reyes
Arrieta Rossi,

A las tres p. m. comenz6 la sesidn.

I

El sefior Secretario leyd el Protocolo No.
1 y se aprobd.

II

£l sefior Secretario dio lectura a los po-
deres de los sefiores Delegados.

I

Igualmente se leyeron unas comunicacio-
nes recibidas de Guatemala y El Salvador.

v

El sefior Presidente propone que se en-
treguen los estudios que tengan los sefiores
Delegados respecto de la Unién con el fin
de irlos leyendo y estudiando.

El sefior Visqiez, propone que ge nombre-
una comisién encargada de formular un
Proyecto de Unién Centroamericana. Asi-
mismo pide que se adopten en la Conferen-
cia algunos procedimientos reglamentarios,
e invita al sefior Delegadc Molina, para que
presente los que trae.

El gefior Molina, se refiere al Reglamento
de la Primera Conferencia Centroamericana
y a la adopcién de agquellos articulos que
sean aplicables. Da lectura al Reglamento.

El sefior Falla dice, que se vaya apro-
bando o desaprobando cada articulo confor-
me se lea, y asi se procedit. )

Se aceptd el articulo tercero con log in-
cisos primero a octavo. Al noveno—segun
lo propuso el sefior Pasos,— se le a_nadw
que el Vice Presidente, tendrfa las mismas
atribuciones del Presidente. )

Se aprobaron los articulos cuarto y quinto.

=N
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El artfeulo sexto se discatié y meodified,
en ¢l sentido de que no habriz Conferencia
si faitaba alguno de los sefiores Delegados
de los cinco Bstados, conforme lo habfan
convenido en una de las reuniones pre-
vias.

Se aprobaron los articulos séptimo, octa-
vo, noveno, décimo, undécimo y duodécimo.

El articulo décimotercero fue aprobado
sclo en su primera parte, y desechado el
articulo décimocuarto.

Fue aprobado el articulo décimoquinto,
vy el articulo décimosexto con modificaciones.
Al discutirse este artfculo, el sefior Uclés,
pidid que se consigne en el acta que su vo-
to es porgue las gesiones sean piblicas.
Perg luego conviene.

Se aprobé el articulo décimoséptimo con
modificaciones. Al discutir este articulo
se estuvo de acuerdo en dar a la prensa un
resumen de las sesiones.

Fueron aprobados los articulos décimo-
octavo y décimonoveno, y el vigésimo con
algunas modificaciones.

El sefior Falla, propone que se saguen
copias del Reglamento, siendo una para
cada uno de los sefiores Plenipotenciarios.

v

El sefior Delegado Visquez, recuerda su
proposicion para que se designe una comi-
gién, y la formula.

El sefior Castillo.—De acuerdo.

El sefior Uclés.—La comisién revisars los
proyectos de Unién y presentard. Una co-
mieidn de cinco miembros, uno por cada pafs.

El sefior Gonzélez Viguez.—De acuardo.
Antes hablemos un poco de lo que se va a
hacer. El programa de la Oficina Interna-
cional Centroamericana habla primero de
union y luego de otros puntos secundarios.
—>Si hay alguna Delegaciéon que tenga re-
servas para lo de unién, que lo diga.

El sefior Presidente.—Lee el programa de
la Oficina Internacional Centroamericana.

El sefior Delegado Castillo.—La Delega-
cion de Nicaragua tiene recomendacidn es-
pecial y principal del sefior Presidente Cha-
morro, de firmar en primer término ¢l Pac-
to de Unién. En los detalles podria discu-
tirse algo.

El sefior Uclés. —La Delegacién de Hon-
duras tiene instrucciones terminantes al
respecto.

Arrieta Rossi.—Nuestra primera instruc-
cion es llegar al Pacto de Unidn, pero an-

tes decidamos i el proyecto es definitivo o
provisional. Asi evitariamos discusiones
posteriores.

El sefior Pasos.—La Unidn ha de firmar-
se en una u otra forma: provisional o defi-
nitiva; provisional primero, y discutidos loa
detalles, a la definitiva.

Sefior Falla.—Dejemos qus la Comisién
proponga si es definitiva o provisional. Para
qué anticiparse a definir si es una u otra?

Sefior Uclés.—Union definitiva es el te-
nor do las instrucciones. Lo principal es
la definitiva. Si no se pudiera, la provisio-
nal: asi lo sienten los pueblos de Centro
América.

El Delegado Castillo.—Qué entiende el
sefior Arrieta por provisional o definitiva?

Sefior Arrieta.—Pacto definitivo o pacto
provisional; esto es, un pacto que nos lleve
poco a poco, 0 que nos lleve directamente,
Temo que la Comision redacte un proyecto
que no sea aceptado. La Delegacion salva-
dorefia tiene instrucciones para Ja Union
definitiva.

Sefior Gobzilez Viquez.—No hay que
considerar previamente lo de provisional o
definitivo. Los pactos tienen que ser fir-
mes y en esto no hay diferencia. Esta po-
dria ser la diferencia: pactos que tiendan
hacia una Repiblica Federal organizada (o
pactos que tieodan a upirnos) para cuestio-
nes de representacion exterior. Desunidos
no seguiremos. Unidos hasta qué punto?
Unimonos para una defensa comfin da inte-

reses. Vayamos a la unién definitiva o
provisional. La definitiva tiene sus difi-
cultades.

Lleguemos a esto: a un pacto de union
definitiva, y en caso adverao, de unién pro-
visional para la defensa comfin mirando
al exterior, a un solo block politico para
ante el mundo. Se trata de una cuestidn
de orden interno de la Federacion: poder
constitucional y algo que ate voluntades
centroamericanas, para amparo y defensa
de Centro-América. Hacia una uni6n de-
finitiva en parte, hacia una sola entidad in-
ternacional. Vamos a la union definitiva,
que llegara a lo maximo o se quedard en el
caimino. Que la Comisidn redactora discuta
esto. Sino es posible el pacto, que obten-
gamos una patente que nos haga un solo
estado ante el mundo.

Sefior Salazar.—Se trata de una cuestién
de forma mds que de fondo. Pacto firmado
es pacto obligatorio, pacto definitivo. Lo

=N
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de provisional no satisfard el alma nacional,
Lo que se firma ha de ser para que se cum-
pla. Se trata més bien de la suma de orga-
pizacion. Lo que hay que estuiiar es el
volumen de facultades v soberanfa. Creo
que se trata de algo definitivo dentro de lo
que se resuelva.

Sefior Plenipotenciario Uclés —Qigo que
el pacto ha de ser definitivo. Hay que dar-
le poderes amplios al podar central. Debe-
mos decir Tratado de Unidn Definitiva. Ce-
lebro que los sefiores Delegados estén de
acuerdo con la Union Definitiva. La provi-
sional no correspondera a la aspiracion de
los pueblos. Es claro qu» todo dependera
de la resolucidn de los Longresos.

Sefior Pasos,—La Unién ha de ser defini-
tiva. Hasta donde puede llegar? Es cues-
tion de grado.

Sefior Molina.—Si hacemos pacto, es de-
finitivo. Provisionales han venido haciéo-
dose desde mil novecientos siete y han ido
al fracaso. Hagamos un pacto en toda forma,

Arrieta Rossi.—Se muestra satisfecho de
las explicaciones que se han dado a la cues
tién que suscité. Habla de Unidn definiti-
va en un grado mayor 0 menor.

Sefior Visquez.—Pide que se nombre una
comisién que formule un Proyecto de Pacto.

Sefior Presidente.—Punto previo: La Con-
ferencia decide que se celebre el Tratado
de Unién?

Todos los sefiores Plenipotenciarios.—8f.

Sefior Presidente,—Se nombra la Comi-
8ion?

Todos los sefiores Delegades.—Si.

El sefior Presidente designé para la Co-
misién a los siguientes Plenipotenciarios:

Por Costa Rica:

Al Excelentisimo sefior Licenciado don
Cleto Gonzilez Viquez.
Por Guatemala:

Al Excelentisimo sefior doctor don Car-
los Salazar,
Por Honduras:

Al Excelentisimo sefior doctor don Ma-
riano Vésquez.
Por Nicaragua:

Al Excelentizsimo sefior doctor don Ma-
nuel Pasos Arana,
Por Kl Salvador:

Al Excelentisimo sefior doctor don Miguel
T. Molina.

—_
B 1 daranén

Sefior Salazar. - Se ha acordads ia Uninn
definitiva de Centro-Améri-a. Vamos
pactar el Tratado. Pido que la Secretaria
de la Conferencia comunique esta noticia a
los Gobiernos de Centro-América.

Todos los sefiores Plenipotenciarios, —
Aprobado.

El sefior Secretario di6 lectura a nuevos
telegramas,

[l sedor Uelés,—Ruego al sefior Presi-
dente que después de tomar nota, entregue
a la prensa esos telegramas.

Se levantd la sesidn a las 5 p. m,

Alejandro Alvarado Quirds,

R, Arrieta Rossi,
3rin. Gral,

Protocolo Neo. 3.

Sesitn celebrada a lns cuatro de la t@m’.e del
tres de enero de mil novecient»3 veintiuno.

Estuvieron presentes todos los Excelen-
tisimos sefiores Delegados, a exc-pcién del
doctor don RamAn Castillo Castillo, Delega-
do por Nicaragua.

I

Se ratificd la aprobacién del Protocolo
No. 2, leido en junta privada.

II

El gefior Presidente hizo constar la au-
gencia del Delegado doctor Castillo (., quien
con anuencia de todos los sefiores De-
legados parti6 para Nicaragua, deseoso de
allanar personalmente y mediante su valiosa
influencia, los obstaculos que Ia actitud de
su pafs presentaba ala pronta concusion
del Pacto Federal. Puso de manifiesto, ade-
més, la necesidad de integrar el Directorio
de la Conferencia, promoviendo el nombra-
miento do un Secretario, ya que este cargn
quedaba vacante con la ause: cia del doctor
Jastillo C., y al efecto propuso para esa de-
gignacion al doctor don Reyes Arrieta Rossi.

Esta proposicion fue aceptada.
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11 doctor Pasos Arana, Plenipotenciario
de Niearagua, manif std que de acuerdo con
instrucciones recibidas por telégrafo @iti-
mamente de Managua, ya comunicadas par-
ticularmente 2 ada uno de los seficres De-
legados hacfa las siguientes declaraciones:

“Iixcelentisimos sefiores Delegados:

La Delegacitn die Nicaragua, para que se
congigne en el Protocolo de la Conferencia
Centroamericana, expone lo siguirnte:

El General don Emiliano Chamorro, quien
ejercin la Presidencia de la Repiblica de
Nicaragua en el momento de crear la Dele-
gacifn, es sin ningfin género de duda since-
rameate unionista. Del actual Presidente
de la Repfiblica sefior don Diego Manuel
Chamorro, puede afirmarse igual cosa.

Pudiera decirse qus dichos caballeros son:
unionistas, no sélo por conviceion adgmirida,
teniendo, como tienen, todos los caracteres
de abnegados patriot.s sino que lo sun tam-
bién. como si dijéramos, por abolengo, ya
que la causa de la Unién ha sido regada con
sangre de procer-« de la talla del malogra-
do Guneral don Fernando Chamorrc. Al
escoger el sefinr Presiiente General Chamo-
rro al exponente para el de-empefio de la
presente mixidn, no mird quizd a oiro méri-
to en el que habla, que el de haber escucha-
do directamente la voz del gran Apdstol de
la Causa Centroamericana, Maximo Jerez,
con quien, el General Chamorro lo eabia
bien, el exponente se hallaba, en esta mate-
ria, identificado en ideas. Para interpretar,
pues, las ideas del Gobiernoy Pueblo de Ni-
caragua, para honrar 1a memoria del Maes-
tro, para bien de la Unidén, y por la honra
que ha de traer sobre los que firmen un pac-
to estable y practico de Unidn de Centro
América, la Delegacién nicaragiiense, re-
presentada por el que babla, ha tenido la
hunra de asociarse aqui a las deliberaciones,
poniendo su contingente con los otros Ex-
celentisimos Delegados, con la mejor vo-
luntad,

Para la estabilidad del Pacto, parala
verdadera praccicabilidad de la unidn, la
Delegacion de Nicaragua ha creido que debe
seguirse en la redacciton del documento, la
médxima del gran repdblico Jorge Washing-
ton: la honradez es la mejor politica”.

Ha propuesto, pues, Nicaragua que en el
trascendental documento e exprese llana-

mente—: que al formarse la nueva enti-
dad —la Federacion de Centro América —
ésta acepta la existencia legal de las obli-
gaciones contraidas por los Kstades duran-
te su vida soberana. Iisto es obvio e ine-
Judible, y, como algunos de los Estados hi-
cieron, en algin tiempo, objeciones al Tra-
tado gue existe entre Nicaragua y log Ks-
tados Unidos de América, conocido con el
nombre de Tratado Chamorro—Bryan, Nica-
ragua ha creido indispensable, para evitar
futuras contestaciones, que se diga de mo-
do clare, que la entidad nueva que forme,
reconoce la validez le las estipulaciones de
dicho Tratado y la libertad de accién de
Nicaragua para cumplirlo.

Esto—Ila Delegacion de Nicaragua Io ha
visto con extrziieza y con pesar—esto ha
sido motivo de prulungadas discusiones y
de falta de acuerdo para terminar la redac-
cion del acto.

L.a Delegacion de Nicaragua, empefiada
en llevar aquel pacto a buen fin, ha busca-
do todus las formas posibles para compla-
cer a los Bxcelentisimos sefiores Delegados;
y reconoce que culminan en sus honcrables
colegas el patriotismo, la alteza de mirasy
el aspiritu de fraternidad. Las Delegacio-
nes de las Repiblicas hermanas también
han escogitado férmulas, que, en el sentir
de ellas, ller:an el objeto propuesto.

Al decir que la Delegacién de Nicaragua.
ha visto las ohjeciones con extrafieza, es
porque, cvando se hizo la invitacion a Ni-
caragua para esta Conferencia, y, cuando
ge envid la presente Mision, era por demis
gobreentendido por unos y otros que los
pactos y tratados que ahora se mencionan
por ser pihblicos, eran conocidos de todos
los Gebiernos de Centro América y era ob-
vio que no cabia guardar silencio sobre
ellos.

Es evidente que, el no haber llegado a
un acuerdo, de ninguna manera pueds acha-
carse a falta de patriotismo ni de buena
voluntad en los Delegados. Efecto es es-
to, sin duda, de la manera de mirar estos
asuntos, cada cual, desde distintos puntos
de vista. Por su parte la Delegacion de Ni-
caragua, ingtruida por un Gobierno presidi-
do por patriotas cumplidos y leales de una
sola pieza como lo son el General Chamo-
rro y don Diego Manuel Chamorro, no admi-
te ni puede admitir que de manera siquie-
ra remota se deje en el Pacto un asidero
que, en adelante, pueda servir para promo-

B g1 BarkaDEn



54 Bg!eﬁrz del Ministerio de Relaciones Exteriores

ver cuestiones que alterarfan las buenas re-
Iaciones que existen entre la Repfiblica de
Nicaragna y los Estados Unidos de Améri-
ca, .Igs cuales cuestiones redundarian en
perjuicio de toda la América Central.

Una leal amistad y estrechamiento de re-
laciones con la gran Repfiblica del Norte,
sin anular nuestras nobles tendencias lati-
‘noamericanas, tiene que ser la base indis-
pensable para el futuro bienestar de los
pueblos que habitan a este lado del Atlénti-
co. La amistad de ese gran pueblo es més ne-
cesaria si cabe, parala Nacion que se for-
me en el Centro de América. Este acerto
no es discutible.

La Delegacion de Nicaragua declara que
-astd- muy lejos de todo intemto de su Go-
‘bierno, el querer, ni el insinuar siquiera, el
que los pactos de Nicaragua se cumplan
por los otros Estados del Centro. No. Lo
que Nicaragua pretende solamente es que
se deje a ella cumplir en pleno sus compro-
misos, y evitar cuestiones futuras a los que
con Nicaragua pactaron.

La Uelegacion de Nicaragua tiene que
hacer consignar en este Protocolo de ma-
nera solemne y como protesta de la ver-
dad: que trajo en nombre de su Gobierno
‘migién expresa y poderes suficientes para
entrar de lleno en la Union de Centro Amé-
rica y firmar ¢l pacto consiguiente; pero,
es0 8i, que al hacerlo, Nicaragua ha de dar
a las Repiblicas hermanas como prenda de
Jealtad, la més clara muestra de su deci-
gibn de cumplir sus pactos anteriores y de
ger fiel a los compromisos contraidos con
lags naciones extranjeras en genmeral; ¥,
por las circunstancias atris expresadas,
hacer la especial mencion del Tratado
Chamorro-Bryan.

Se ve también por lo dicho que, para Ni-
caragua, es imposible admitir el que pueda
-someterse a arbitramento (se alude a las
facultades de la Corte Suprema Fede-
ral) la fuerza de las sentencias que se
hayan dictado con relacion al Tratado
‘Chamorro-Bryan referido.

Iin consecuencia, la Delegacién de Nica-
ragua, en el empeiio de agotar todo esfuer-
zo para que se lleve a cabo el Pacto de U-
ni6n, llega hasta admitir: que la mencidn
especial se consigne en el Pacto como re-
serva que hace Nicaragua, la cnal entiende:
que se acepta que el Tratado Chamorro-
Bryan, siendo como es un pacto vélido, se-
T4 cumplido por Nicaragua con todas las

obligaciones y consecuencias que de &l ge
deriver; y para ese efecto y para celebra-
cién de convenciones adicionales u otras
diligencias que fueren necesarias en rela-
cién con el dicho Tratado Chamorro-Bryan,
tendrd Nicaragua representacién exterior
o diplom4tica”.

Y en consecuencia, someti6 a la conside-
racion de la Conferencia la siguiente for-
mula como agregado al Articulo IV del
Pacto:

“La Replblica de Nicaragua entiende
respecto del presente articulo que se acep-
ta que el Tratado Chamorro-Bryan, siendo
como es un pacto vilido, serd cumplido por
Nicarigua en todas sus obligaciones y con-
secuencias que de él se deriven; y para ese
efecto y para la celebracién de convencio-
nes adicionales u otras diligencias que fue-
ren necesarias en relacion con el dicho
Tratado Chamorro-Bryan, tendri la Repfi-
blica de Nicaragua, representacién exte-
rior o diplomé4tica sin perjuicio de la repre-
sentacion federal”,

El Licenciado Gonzilez Viquez, Delegado
por Costa Rica, dijo: “Mis honorables co-
legas v yo deseamos que quede consignado
en el acta de esta sesion, algo de lo suce-
dido en nuestras conversaciones privadas,
y ruego a los sefiores Delegados que si mi
relacion fuere incompleta o errada se sirvan
completarla o rectificarla.

Como ha dicho wuy bien el doctor Pa-
808, la cliusula referente al Tratado Cha-
morro-Bryan ha sido el nervie de las
discusiones, en todo lo dem4a no ha habido
dificultades serias para hallar un acuerdo.
Desde un principio fue aceptada por todas
las delegaciones que no era posible desco-
nocer la obligacion en que se halla Nicara-
gua de cumplir lealmente ese importante
convenio; pero también se ha reconoci-
do, que las Repfiblicas de Honduras, El
Salvador y Costa Rica que han protesta-
do contra ese Tratado como perjudicial pa-
ra sus derechos, que cuentan ademés en su
abono con el fallo de la Corte de Justicia
Centroamericana y con la reserva que hizo
el Senado Americano, al darle su ratifica-
cibn, no podrian, sin ponerse en contra-
diceién con la tesis que han sustentado,
admitir como valido respecto de ellos ese
tratado. Muchas férmulas de conciliacion
se han buscado en las juntas privadas de la
Conferencia, deseosos como han estado y
estdn todos los Delegados, de llegar a un
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avenimiento; y el anhelo de encontrar una
redaccién a todos satisfactoria ha sido tan
vehemente que la Conferencia no tuvo in-
conveniente en aceptar el viajs del Delega-
do doctor Castillo, a fin de que informase a
gu Gobierno del espiritu de las negociacio-
nes y de las dificultades que se presenta-
ban para aceptar la férmula propuesta por
el Gobierno de Nicaragua. EI doctor Cas-
tillo se fue muy esperanzado de poder
convencer a su Gobierno de que las Dele-
gaciones de loa otros Estados no trataban
de impedir a Nicaragua el fiel caumplimien-
to de sus compromisos internacionales y
mucho menos de poner obstéculos a la
construccién del Canal Interocednico, obra
de trascendental importancia para Centro
América y para el comercio y civilizacién
del mundo. Pocos dias después de su Ba-
lida, el doctor Castillo telegrafié al Presi-
dente de nuestra Conferencia y le manifes-
t6 que habia buenae esperanzas de que el
Gobierno de Nicaragua aceptase alguna
férmula conciliatoria, mas luego vino un
telegrama oficial al doctor Pasos, en que
més o menos le decfa que el Gobierno de
Nicaragua encontraba imposible someter a
arbitramento el valor de las sentencias dic-
tadas con motivo del Tratado Bryan-
Chamorro, ni dejar de hacer en el pacto de
union declaraciones expresas que garanti-
zaran gu validez y cumplimiento y sobre el
derecho de representacion para negociar,—
extremos que Nicaragua admitid que se
pusieran en el Pacto, no como declaracio-
nes de la Conferencia, sino como reservas
egpeciales de Nicaragua. En vista de es-
tas instrucciones, el doctor Pasos ha pre-
gentado el brillante voto razonado que se
ha lefdo y propuesto una formula que ex-
prese las condiciones de Nicaragua.

Los demé4s sefiores Delegados hemos cref-
do de nuestro deber aceptar en principio el
método seguido por nuestro Honorable co-
lega y presentar a nuestra vez los puntos
de vista necesarios para no comprometer
derechos de las Repfiblicas que objetan el
Tratado. Ep esa virtud, hemos redactado
la siguiente férmula general, que ird como
aclaratoria del Art. IV del Pacto.

CLAUSULA FINAL Y ACLARATORIA

“Para que no quepa la menor duda en
cuanto a ]a inteligencia que deba darse al
Articulo Cuarto de este Pacto, en lo que

toca con el Tratado Chamorro-Bryan cele-
brado entre Nicaragua y los Estados Uni-
dos de Norte América, se consignan lag si-
guientes declaraciones:

La Repfiblica de Nicaragua advierte que,
giendo en su concepto, vilido el referido
Tratado, serd cumplido por Nicaragua con
todas sus obligaciones y las consecuencias
que de él se deriven. Para esos efectos y
para la celebracion de convencionea adicio-
nales u otras diligencias necesarias en rela-
cién con el dicho Tratado, Nicaragua se re-
perva su libertad de accion y la facultad de
acreditar para dichos casos representacion
exterior o diplomética gin perjuicio de la
representacion federal.

Las Repfiblicas de Costa Rica, El Salva-
cor y Honduras a su vez advierten que, ha-
biendo ellas objetado el dicho convenio, co-
mo lesivo a sus derechos, y habiendo me-
diado—ademfis de un fallo judicial que les
da raz6n—1Ia salvedad que contiene la rati-
ficacion otorgada por el Senado Americano,
entienden que, para solucionar el conflicto
de derechos existente, no cabe otro camino
que el de buscar, por medio de negociacio-
nes diplométicas, un acuerdo general con
los Estados Unidos de Norte América, que
concilie todos los intereses. En tal virtud,
las Repfblicas dichas encargan a la Federa-
cién la representacion de los derechos que
han sustentado en relacion con el Tratado
Chamorro—Bryan, asi como las gestiones
conducentes a un acuerdo enire la Federa-
cién y los Estados signatarios del mencio-
nado Tratado.

Es entendido y convenido que la Repfbli-
ca de Nicaragua hace condicién esencial
para la vigencia de este Pacto en cuanto a
ella, que la presente cldusula aclaratoria
sea aceptada integramente por los demas
Estados.

En cuanto a las otras Repfiblicas contra-
tantes es entendido y convenido que aun
cuando esta cliusula aclaratoria no fuere
aprobada por alguna o algunas de ellas,
el presente pacto quedars, no obstante, fir-
me y valedero en todo lo demés entre las
que lo ratifiquen, sea sin wodificacion al-
guna, sea gin otra modificacién que la de
suprimir esta cliusula o alterar su redac-
cion”.

Esta formula hemos convenido con el
doctor Pasos que sea trasmitida al Gobier-
no de Nicaragua, con el ruego de una pron-
ta contestacion, pues los sefiores Delegados
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de Guatemala, EI Salvador y Honduras de-
sean tomar, si es posible, el vapor del ocho
de este mes.

El doctor Pasos Arana dijoxgque sise le
permitia tendria que trasmitir esa nueva
forma a su Gobierno, porque le parecia que
dejaba ver siempre el intento de futuras
cuestiones sobre el Tratado Chamorro-
Bryan; y asi, él no podia resolver sin ins-
trucciones. Ademdis le parecia dejarse ver
también el intento de excluir a Nicaragua

en el curso de las aprobaciones de este

Pacto.

El gefior Delegado Licenciado Falla, dijo:
Creo también se convino en que el doctor
Pasos instara encarecidamente a su Gobier-
no, para que se sirva presentar a la vez
que su resolucidn sobre la cliusula adicio-
nal propuesta, todas las objeciones que
acerca del Pacto—tal como estd convenido
ahora, tenga que hacer, v manifestar de
modo terminante si juzga que su represen-
tacion en la Conferencia por uno de sus
Plenipotenciarios inicamente, seria bastan-
te para obligarlo vilidamente, o si tiene la
intencién de acreditar otro en reposicidn
del doctor Castillo para reintegrar su Dele-
gacidn,

El doctor manifestd que en efecto asi
habia eido acordado y ejecutado.

El sefior Gonzdlez Viguez suplica al doc-
tor Pasos se sirva permitir que e! telegra-
ma de instrucciones recibido por £l de su
Gobierno sea insertado en el acta. Pero el
doctor Pasos no accedié a tal sfplica, ex-
presando que a mis de estar vaciados to-
dos los conceptos de la referida comuni-
cacién en el voto que ha leido en esta se-
gion, &l la ha mostrado particularmente a
todos los sefiores Delegados.

A las cinco de la tarde termind la se-
gidn,

Al;e;iandro Alvarado Quirés.

R, Arrieta Rosst,
Srlo. Gral.

Protocolo HNo. 4.

Sesitn celebrada a las diez y cuarenticinco
minutos de la mafana del diez de enero
de mil novecientos veintiuno.

Asistieron todos los Excelentisimos sefio.
res Delegados, excepto el doctor Castillg
y Castillo, de Nicaragua.

El sefior Secretario dié lectura al Pro-
yecto del Protocolo NO. 3 y el sefior Pasog
Arana hizo a este Proyecto las siguientes
objeciones: indica su deseo de cambiar en
el Articulo I 'a frase “los obsticules que
la actitud de Nicaragua creaba”, por esta
otra: “ios ubaticulos que la actitud de Nij-
caragua presentab4”; que también se haga
consignar en el Articulo III del acta, que
él s6lo propusy una férmula, la que redac-
t6 —confurme con las instrucciones de su
Gobierno y que contiene finicamente las re-
gervas de Nicarzgua en cuanto al Tratado
(‘hamorro Bryan, y que no propuso ni acep-
té la cld<ula zdicional general, en que se
comprendio la formula suya dicha, mdas las
resérvas hechws con igual motivo por las
Delegacinnes de Costa Rica, El Salvador y
Eonduras; esta cliu-ula no ha podido él
aceptarla, ya que deja ella la posihilidad
de suscitar futuras contestaciones acerca
del Tratado »xpresado y por lo mismo inva-
lidan la re<erva de Nicaragua que consig-
naba su formula; y que accedio a trasmilir
esa cldusula adicional general a su G bi-r-
no, solamente para dar una muestra de su
espiritu de coneciliacion. La Conferencia
acordd consignar asi lo expuesto por el se-
fior Pasos.

1L

El sefior Presidente dijo: que en nombre
de la Conferencia y de sus honorables co-
legas, se permite interpelar al sefior Pasos
acerca de estas aos cuestiones: Primero,
si el Gobierno de Nicaragua ha re-uelto
algo acerca de la reintegracioén de su De-
legacién; Sequndo, si 8l mismo Gobierno ha
dado contestacion a la consulta que el sefior
Pasos convino #n hacerle en la sesién del
tres de lns corrientes.

El doctor t'asos manifestd: que comien-
za por la sequnda cuestion que se le plan-
tea. La respueta a la consulta por &l a su
Gobiernn, acaba de llegar y en ella debe
declararse si se repone o no al doctor Cas-
tillo C. Segfin la comunicacion de que se
ha enterado ahora mismo, el Gobierno de

2

-
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Nicaragua juzga que le esimposible admitir
la clausula agregada al Pacto Federal, pues
la reserva que sigue a la de Nicaragua des-
truve en realidad el valor de la propia, de-
jando abierta asf la cuestion del Tratado
Chamorro-Bryan, y que si las otras cuatro
Repiiblicas se empefiaban (la clavsula) di-
go: en mantener la cliusula dicha, Nicara-
gua no firmarfa el Pacto de Union, pero
manifestaba su mejor voluntad de ingresar
a la Federacion en cualquier tiempo en que
ello le fuera posible.

El doctor Reyes Arrieta pide al doctor
Pasos se sirva exhibir la copia del telegra-
‘ma en que se le han comunicado tales ins-
trucciones, para insertarlo en el acta. Pe-
ro el sefior Pasos rehusa darla.

El sefior Gonzalez Viquez dijo : que debe
examinarse si se puede admitir la proposi-
cidn de Nicaragua o no. Por parte de la
Delegacion de Costa Rica, no es posible ad-
mitirla. La reserva de Nicaragna, sola,
sin ir seguida por la de Costa Rica no es
compatible con los derechos de ésta. He-
mosg hecho mucho por lograr un avenimien-
to y por conseguir qus Nicaragua entre a
la Federacion, garantizindole que dentro
de ésta tendrd la facultad de cumplir los
compromisoa internacionales. Pero lo pro-
puesto ahora es inaceptable para Costa Ri-
ca, y seria ya el caso de ver si nos retira-
mos de la Conferencia o si se procede a
firmar un Pacto Iederal entre los olros
cuatro Estados. Anticipa su voto personal,
al menps, negativo a las pretensiones de
Nicaragua.

El sefior Presidente hace suyas las pala-
bras del sefior Gonzélez Viquez, y como ya
desds un prineipio expuso las razones que
sustenta para negar su aprobacion a las
estipulaciones que Nicaragua desea incluir
en el Pacto, respectd del Tratado Chamo-
rro-Bryam, omite repetirlas ahora, no sin
lamentar sinceramente que Nicaragua no
se haya colocado en situacidn de poder for-
mar parte de la Federacifn. Propone tam-
bién que se firme el Pactoc de Unidn entre
los otros cuatro Estados.

El sefior Molina expres{: que la Repibli-
ca de El Ralvador no puede aceptar los pro-
phsitos d= Nicaragua en ¢l punto debatido,
sin contrariar evidentemente la propia ac-
titud asumida en frente del Tratado Cha-
mo:ro-Bryan y estd en disposicion de fir-
mar el Pacto Federal entre lus ctros cua-
tro Estados, dejando, eso si, las mayores

facilidades para que Nicaragua pueda in-
gresar mis tarde en la Federacion. Siente
pesar porque Nicaragua no forme desde
ahora parte de la misma,

El doctor Arrieta Rossi se pronuncié en
términos semejantes a los del sefior Moli-
na, agregando que, a su juicio, El Salvador
no puede aceptar la formula de reservas
que desea consignar en el Pacto Nicaragua,
gi no se admiten al mismo tiempo las con-
tra—reservas de El Salvador, porque silo
hiciera asi, consentiria en el reconocimien-
to de la validez absoluta del Tratado Cha-
morro-Bryan, lo que le es imposible en vis-
ta de los derechos suyos que afecta el ex-
presado convenio. De ahi que El Salvador
no pueda dejar de hacer reservas especia-
les respecto del mismo punto.

El sefior Salazar dijo: la Delegacién de
Guatemala desea hacer constar que ha
sido su 4nimo constante en el curso de
egtas Cenferencias, el de procurar un
acuerdo entre log Estados que han con-
trovertido acerca del Tratado Chamorro-
Bryan para que sea posible entrar en la
Unién, sin mengua del staty qusc que,
en su concepto, es lo que debe conservarse
sin mejorar la situacion juridica de un Es-
tado en perjuicio de los otros. Crefa-
maos haber llegado a ese acuerdo estipulan-
do que el Tratado se campliera por Nicara-
gua en toda la plenitud de sus efectos y
consecuencias, con las reservas declaradas
por las Delegaciones de Honduras, il Sal-
vador y Costa Rica. Pero hemos visto con
honda pena que el Gobierno de Nicaragua
ha rechazado aquella formula de concilia-
cion por estimarla perjudicial a sus puntos
de vista.

Profundamente lamenta la Delegacion de
(Guatemala el repudio (e las reservas con-
signadas por Costs Rica, Honduras y El
Salvador y confia en que reconociendo Ni-
caragua la buena fe y la lealtad con que las
Delegaciones todas, estdn procediendo en
este delicado asunto, se colocard en situa-
cion de que no se cierren las puertas a un
entendido conciliatorio, pues esta hora es
seprema para Centro América y deben ago-
tarse log recursos que salven sus destinos.
La Delegaciin de (Guatemala suscribird el
Pacto Federal o1 Nicaragua declinare entrar
en la Federacion y, en tal caso, desea que
queden abiertas las puertas para que esa
hermana nuestra pueda incorporarse més
tarde en la Unidn.

B g1 BarkaDEn



Nicaragua ha declarado que es su deseo
el conservar inalterable la buepa amistad
que lo liga con el Gobierno de los Kstados
Unidos; y las dern&s Delegaciones, a su vez,
han manifestado que sus Gobiernos cultivan
con la gran Repiblica idénticas y cordiales
relaciones.

El sefior Falla dijo: no puedo oir, sefio-
res, con serenidad el telegrama que acaba
de leer el sefior Pasos Arana, Delegado de
Nicaragua. Los términos en que esti con-
cebida esa comunicacién, suponen que Ni-
caragua no entra en el Pacto de Union que
hemos venido elaborando; que nuestros es-
fuerzos han sido estériles y que vamos a
regresar a nuestros hogares con una ilusién
perdida.

_ Al estibamos en Guatemala y ya tomaé-
bamos en consideracién la situacién en que
se encuentra Nicaragua a consscuencia del
Tratado Chamorro-Bryan, y hemos venido
aqui para aceptar a Nicaraguna tal como hoy
se encuentra en sus relacienes internaciona-
les con los Estados Unidos. No podia ser de
otra manera. (omo invitar a Nicaragua a
estag Conferencias y después repudiarla por
la obligacion que aceptd al consentir que
el Gobierno americano pudiese excavar un
canal en el territorio nicaragiiense y por
haberle hecho otras concesiones? £s preciso
reconocer que se han realizado grandes es-
fuerzos pars lograr una conciliacion de todos
los intereses; pero hagamos atin otro esfuer-
zo supremo, pues es doloroso que una her-
mana, Nicaragua, quede fuera de la Unidn.

Aparte de las discusiones que ese Tratado
ha traido y de las euales no quiero ocupar-
me, ese Tratado supone un statu ouo, o me-
jor dicho on stafus juris. El Senado Ame-
ricano al ratificar el Convenio del Canal,
celebrado entre el Gobierno de Nicaragua y
el de los Estados Unidos, lo hizo, expresan-
do, de una manera terminante, que la rati-
ficacién se hacfa sin afectar los derechos
existentes de las Repiblicas de El Salvador,
Honduras y Costa Rica, debiendo reputarse
esta enmienda como parte integrante del
Convenio. No hay pues, por hoy, derecho
alguno lesionado. ('wando el gobierno ame-
ricano proceda a la  cavacién del Canal y
a hacer uso de las deméfs excavaciones a su
favor, los Estados, cuyos derechos ha deja-
do a salvo la ratificacién del Senado, debe-
ran presentar sus reclamaciones convenien-
tes para que se respeten sus derechos, si
los conceptuasen lesionados.
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Pienso, pues, que, nuestro Pacto de 1J.
nitn podra susecribirse por las Repiblicas
de El Salvador, Honduras y Costa Rica, aun
aceptando la reserva que de sus derechos
hace Nicaragua, pero en los términos de la
ratificacion del Senado Americaro, esto es,
que con el referido Tratado Chamorro-
Bryan, no se ha tenido en mira afectar nin-
guno de los derechos existentes de los refe-
rido8 Estados. Nicaragua, por su parte,
no podré rechazar una reserva tal, porque
eso es lo que tiene convenido con el (Gobier-
no americano: ir mis alld serfa pretender
lo que los mismos Estados Unidos no pre-
tenden,

Si por una parte Nicaragua debe cumplir
extrictamente sus compromisos contraidos
en lo que se refiere al Tratado Chamorro-
Bryan, como lo hemoa reconocido todos al
aceptar el articulo IV del Pacto, y s&i por
otra parte, Nicaragusa acepta, como no pue-
de menos de aceptar, los demfis derechos
existentes de los Estados de El Salvador,
Honduras y Costa Rica, segfin la ratificacion
del Senado Americano, la dificultad princi-
pal esta suprimida.

Ruego a los sefiores Delegados se sirvan
considerar si 8s posible, sobre las bases an-
tedichas algfin avenimiento gque facilite la
Uni6n de los cinco Estados.

El sefior Vasquez dijo: En nombre de la
Delegacion de Honduras, deploro que Nica-
ragua no entre en la Federacion. En mi
concepto, ello se ha debido a una mala inte-
ligencia, pues el articulo IV, tal como esté
en el Proyecto, contiene todo lo que la De-
legaci6n de Nicaragua desea, esto es, que
no se pongan obsticulos al cumplimiento
del Tratado Chamorro-Bryan. EI Salvador
y Costa Rica han podido perfectamente ha-
cer reservas de sus derechos; pero su pa-
recer es conforme con el del sefior Falla,
esto es, que todos los derechos de .estas
Repfiblicas y de Honduras, con referencia
al Canal y a la estacién en el Golfo de Fon-
seca, se derivan pricticamente de las reser-
vas hechas por el Senado Americano al ra-
tificar el Tratado (*hamorro-Bryan y por lo
mismo, no se perjudicarian El Salvador ni
Costa Rica, consignando en el Pacto que se
acepta el dicho Tratado con aquellas reser-
vas. Creo que debe buscarse una férmula
que facilite el ingreso de Nicaragua en el
concierto centroamericano; mas si no fuere
posible hallar esa férmula conciliatoria.
Honduras celebraria el Pacto Federal con
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los otros trea Estados, lamentando que la
hermanra Repiblica de Nicaragua no pueda
formar parte de la Federacidn.

El doctor Uclés raanifesté que la Delega-
ci6n de Honduras, representante de un Go-
bierno que ha hecho profesién de fe unio-
nista, y de un pueblo gue en su Constitocién
Politica consagra el principio de la nacio-
palidad, desea la Unién total de Centro A-
mérica, y ve con pesar que el (Gobisrno de
Nicaragua no acepte la cldusula final acla-
ratoria del articulo IV del Proyecto de Tra-
tado que la Delegacién nicaragiiense le
consultd. En interés de que la actual Con-
ferencia Centroamericana tenga completo
ézito, federando las cinco Repfiblicas her-
manag, ¥ ya que el Gobierno de Nicaragua
ge ha empefiado en que se mencione expre-
gamente, para los fines del fiel cumpli-
miento, en el Pacto de Unién, el Tratado
Chamorro—-Bryan, celebrado entre Nicara-
gua y los Estados Unidos de América, para
la apertura de un canal interocednico y el
establecimiento de una estacidn naval, en
un Estado de Centro América, la Delegacion
de Honduras ha aceptado todas las f6érmu-
las de conciliacion que han propuesto las
otras Delsgaciones. Ls Conferencia Cen-
troamericana no se ha opuesto nunca ni a
la apertura del Canal por los Estados Uni-
dos de Ameérica, ni al cumplimiento del Tra-
tado en referencia por Nijcaragua; pero
prescindiendo de la cuestion de validez de
ese Pacto,y aceptando porincuestionable el
reconocimiento del mismo, ha querido que
la futura Federacién de Centro América
tenga ingerencia por voz y voto, en los
asuntos vitales para la Union. Las Repf-
blicas de Costa Rica, El Salvador y Hondu-
ras, a quienes el Senado Americano dej6 a
salvo los derechos suyos existentes, en la
ratificacion del Tratado, y a quienes la Corte
de Justicia Centroamericana se los reconoci6
en dos sentencias que tiemen fuerza como
cosa juzgada, han deseado, en alta politica
y buena diplomacia, una férmula de conci-
liacién. El Honorable sefior Falla, Delega-
do por Guatemala, sugiere ahora que se
acepte la declaracién que habfa propuests
Nicaragua, relativa al camplimiento del Tra-
tado Chamorro-Bryan; que se acepte con la
reserva que harfan Costa Rica, EI Salvador
y Honduras, y que la ratificacién del Sena-
do Americano sutoriza, La situacién in-
ternacional de Nicaragua, de hecho o de de-
recho, ha sido considerada por la Conferen-

cia Centroamericana, y la feliz idea del ge-
nor Falla, que no dudo acoja el senor
Pagos Arana, Delegado por Nicaragua,
lo mismo que los Honorahles Delegados de
las otras Repfblicas, merece estudiarse
atentamente y formularse. . Los Plenipoten-
ciarios Centroamericanos, aqui reunidos, ya
que 8i no ante la vista del Nuevo Mundo,
estamos ante la expectacion de Centro
América; y esperando que buscarin una
formula aceptable para todos, confio en
que la hallardn. Niogin esfuerzo suyo por
la Patria Grande seri perdido, y un dia de
gloria llegara seguramante. El Tratado da
Unidn que suscriban, por su importancia,
seri un documento semejante al Acta de
Independencia. Los Delegados de Hondu-
ras desean que lo suscriban todas las Rept-
blicas hermanas, y 8ste es su supremo ideal;
pero si Nicaragua no entra en la Unién,
firmaran el Pacto con los demés.

El sefior Gonzalez Vigquez, en resumen, di-
jo: que reconoce una vez més que la clbu-
sula referente a Tratados internacionales ha
gido el escollo de Jas deliberaciones; que asi
lo pensé la comision redactora del proyee-
to, cuando en un principio considerd que lo
mis cuerdo era no decir nada de tratados
en el Pacto. Con ello a nadie se hacia da-
fio, puesto que en Derecho Internacional las
convenciones de los Estados tendrfan que
seguir respetindose y cumpliéndose. Si
Nicaragua hubiera aceptado esa solucidn,
su situacién en frente de los Estados Uni-
dos en nada habrfa cambiado, puesto que
siempre estaria en el deber de observar el
Tratado Bryan-Chamorro, y Costa Rica y
Honduras y El Salvedor tampoco habrian
tenido que plantear reserva alguna, pues
sus respectivos derechos también quedarian
intactos. La prudencia aconsejaba, pues,
el eilencio, ya que de ese modo ni los Esta-
dos sufrirfan ex manera alguna ni a la Fe-
deracibn se negaria en ningfin caso el dere-
cho de entablar negociaciones diplomé4ticas
conducentes a modificar las situaciones
creadas, de acuerdo con los Estados ex-
tranjeros.

Fue Nicaragua la que impuso como con-
dicion para firmar el Pacto, que se hablase
de tratados y en especial del Chamorro-
Bryan, y con eso se trajo la indispensable
discordia. Sin embargo, después de largos
debates, pareciéque lag dificultades queda-
ban allanadas con la formula que contiene
el Articulo IV, que dejaba a Nicaragua

=N

B g1 BarkaDEn



60 Boletin del Ministerio de Relaciones Exfg@res

ecompleta libertad de cumplir dicha conven
i6n, sin que se menoscabasen los derechos-
de los Estados que la objetaron. Esa for-
mula, no obstante lo explicito de sus térmi-
nos en cuanto a no estorbar la obaervancia

del convenio referido, en loya pactado y en

lo afin necesario de pactar, co ha sido ad-
mitida por Nicaragua. ;Querria ahora esa
Repfiblica hermana volver al plan del silen-
cio? No; puesto que nunca lo ha consenti-
do. ,Qué quiere por lo tanto? (Preten-
de acaso que el Articulo IV haga ella una
reserva como la que propone, y que los de-
mfs Estados no hagan la suya para salva-
guardia de sus intereses? No puede ser
esa la intencién. Nicaragua debe conside-
rar que a una protesta suya en cuanto a
validez del Tratado Bryan-Chamorro, tiene
que seguir necesariamente una protesta de
Costa Rica que proteja lo que entiende que
es su derecho. Su deseo de ahora no pue-
de implicar sino un vivo anhelo de mostrar
a los Estados Unidos su buena fe y su deci-
gion de cumplir el tratado lealmente y en
toda su integridad. Nuestro deseo Dno es
el de estorbarle eza manifestacion. Todo
lo que queremos es que al lado de sus
‘palabras que dan seguridad de cumpli-
miento, se consignen nuestras palabras de
que tal manifestacién de Nicaragua, al
ger aceptada por nosotros, no significa que
nosotros abandonamos ningn derecho ni
nos apartamos de [a actitud que respecto
de! tratado tenemos adoptada legitimamen-
te. Queremos que més tarde venga con los
Estados Unidos un convenio general que,
gin negar a éstos su derecho a construir un
Canal y antes, al contrario, dindoles toda
facilidad, concilie todos los intereses y que
pin dafiar a ninguno de los Estados intere.
sados, a todos favorezca. No puede cris.
talizarse en mejor forma nuestro espiritu
armonizador. Por eso lamentamos muy sin-
ceramente que Nicaragua rechace una for-
mula como la propuesta {ltimamente, que
nu le causa el menor dafio, y que exija que
la parte de nuestras reservas se suprima,
]_o_m_lal sf nos ocasionaria irremediable per-
Jjuicio.

iSe desea no ohstante buscar una nueva
formula conciliatoria? De mi parte, no me
niego 4 tener toda la paciencia que sea pre-
cisa, en bien de la armonia y para conse-
guir el propdsito de union de Ins cinco Ls-
tados. El fin es grandicso y hay que ago-
tar los medios de alcanzarlo. La Delega-

cion de Costa Rica estd dispuesta a seguir
trabajando cen el mismo ardor y entusias-
mo y conviceién con que lo ha hecho hasta
ahora. Lo siento (inicamente por los sefio-
res Delegados de las otras Repiblicas, que
han manifestado su voluntad de regresar
pronto a sus hogares y 2 quienes tal vez leg
8ean penosas nuevas esperas. Desde lue-
g0, es juicioso prever que Nicaragua no al-
terard su actitud, porque ya ha sido termi-
nante en cuanto a que se consigne de una
parte su reserva acerca de validez del tra-
tado Chamorro-Bryan y se nos niegue a
nuestra vez el poner en duda la eficacia del
mismo por lo que dice a derechos de Costa
Rica, El Saivador y Honduras, y esta acti-
tud, si Nicaragua la mantiene, no puede
significar sino una cosa: que no quisre jun-
tarse con nosotros.

El sefior Presidente expuso que Nicara-
gua ha opuesto obsticulos a la firma del
Pacto Federal, no stlo pretendiendo qgue se
consigne la declaratoriza o reconocimiento
de la validez del Tratado Chamorro-Bryan,
gino dejindose el derecho de representa-
cion singular para todo lo que con ese con-
venio se relacione, pretension que resulta
realmente extrafia, desusada, y que acaso
tuviera por movil el recelo que a Nicara-
gua le inspirara la actuacién futura de la
representacion federal. Sin embargo, ac-
cedimos a ella, para dar un paso mis en la
via de las conciliacicnes.

Hay un aspecto del asunto que deseo
ahondar un poco, y que tiene atingencia
con el concepto anterior. ¢Teme Nicara-
gua que la Federacién rompa el Tratado
Chamorro-Bryan si ella.no exige el recono-
cimiento de la validez del mismo, geada
ahora? 8i asi fuera, tal temor carece de
fundamento. Los Estados Unidos tienen
suficiente fuerza moral para garaotizar el
respeto de ese Tratado. De ahf que resul-
te inGtil hacer referencias expresas acerca
de su existeacia; Nicaragua tendria siem-
pre asegurado el cumplimiento de su con-
venio.

El sefior Pasos, dijo: De lo expuesto por
el sefior Gonzilez Viquez, se deduce que Ni-
caragua trajo a la Conferencia el obsticulo
para la pronta conclusion de sus labores.
La verdad es que Nicaragua ha querido, en
vista de que el Pacto da a la Federacion la
representacion exterior de todos los Esta-
dos, reservar egpecialmente su accién par-
ticular para todo lo que se refiere al cum-
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plimiento del Tratado Bryan-Chamorro, ya
que no tendria en' la Federacifn facultad
de gestionar en ninguna forma, de acuerdo
con las exigencias de sus derechos.

En cuanto a que el poderio de los Esta-
dos Unidos sea la mejor garantia del res-
peto del Tratado que celebraron con Nica-
ragua, no es obice para que ésta consigne
la reserva que pretende, pues no se sabe
ahora qué circunstancias pueden sobreve-
nir que produzean dificultades en cuanto al
cumplimiento del Tratado y que causen gra-
ve dafio a Nicaragua y a Centro América.

Deseo que se borre del &nimo de todos
los sefiores Delegados la idea de que Nica-
ragua, por no firmar la Unién, sujeta su fir-
ma del Pacto a las condiciones especiales
que ha propuesto acerca del Tratado dicho,
pues —muy al contrario—en ello se dirige
por evitar conflictos a la Federacion, es de-
cir, por la practicabilidad del Pacto.

El sefior Arrieta Rossi, manifestd: Lo
que pretende Nicaragua es que los otros
Estados reconozean la validez del Tratado
Chamorro-Bryan, pues incluir sus reservas
sin las otras de Honduras, Costa Rica y El
Salvador, implica tal reconocimiento. Aun-
que las instrucciones de que nos ha dado
cuenta el sefior Pasos, no lo dicen asi de
modo claro, tacitamente entendemos gue
se nos exige el reconocimiento de dicho
Tratado y la salvedad del derecho de re-
presentacion singular para lo qae con &l
atafie. Si no formuliramos la reserva por
la cual dejamos a salvo Jos derechos de El
Salvador, el Tratado Chamorro-Bryan que-
darfa indiscutible; no se trata, pues, de
ningn sfaty quo, ni sijuiera del menciona-
do por el sefior Falla, consistente en la si-
tuacidn planteada por las reservas con que
el Senado de los Estados Unidos ratificd el
Tratado. Simplemente la Delegacion de
El Salvador quiere que se consigne la pro-
tt_e9016n de los derechos de su pais en rela-
clon con el Tratado Chamorro-Bryan, fren-
te ala exigencia de Nicaragua, de que se
estipule en el Pacto Federal el reconoci-
miento del valor de tal convenio. Esa es
la base de ruestra conducta, nada m4s.
La férmula de Nicaragva anularfa la sen-
encia de la Corte de Justicia (entro-
americana, y hasta las reservas del Senado
Americano, no pudiendo luego la Federa-
cién verificar ninguna gestion tendiente a
amparar los intereses de El| Salvador, ya
que los Estados Unidos se negarfan racio-

nalmente a la discusién siquiera, basados en
que Kl Salvador ha renunciado a sus dere-
chos con la aceptacién de dicha formula.

El sefior Molina, dijo: que ratificaba lo
expuesto por la Delegacién de Costa Rica
como lo dicho por la de Kl Salvador, por
ger aplicable a la posicién que esta Rept-
blica tiene en el punto debatido. Asf re--
conoce como cierta la relacion que se ha
hecho de las labores de la Conferencia y
recuerda de ella, particularmente, el deseo
de Nicaragua de que se hiciera en el Pacto
Federal, declaracion expresa de la validez
y eficacia del Tratado Chamorro-Bryan,
asf como la oposicién unfinime a ese efecto
de las demis Delegaciones. También se
propuso a la Conferencia, la adopcidn de
una formula en que se declarara la validez
y eficacia de unos contratos celebrados con
sociedades de Nueva York, por Nicaragua,
que no CONnOCemos,

Creo que no habia necesidad de declarar
nada en el Pacto sobre los Tratados Inter-
nacionales de cada listado. Asise consi-
derd al formular el anteproyecto de Pacto.
Pero en vista de las urgencias que Nicara-
gua ha mostrado por el reconocimiento de
gus convenciones citadas, hubo de buscarse
un medio de proteccioén para todos los de-
rechos con ello lesionables. Por eso se
consignd el Articulo IV, que es en realidad
un convenio de statu guo en lo que respecta
a tratados internacionales, comprendido en
éstos el Chamorro-Bryan. Ese statu quo
es el producido por la sentencia de la Corte
de Justicia Centroamericana; no puede ser
el que resultara de la ratificacion con re-
servas otorgadas por el Senado Americano,
porque 4ste declard los derechos de El Sal-
vador, Costa Rica y Honduras en forma
abstracta, y aquel fallo los concret6, no
gdlo en cuanto a cada Kstado, sino en lo
que hace a Centro América. No podemos
admitir la declaratoria de validez del Tra-
tado mencionado, en que se empefia Nica-
ragua, no obstante habérsele presentado
muchags férmulas que garantizan el cumpli-
miento por su parte de las obligacicnes
contraidas allf, a la vez que respaldan a los
otros Estados en su derecho. Nada ha po-
dido vencer su- obstinacion. Yo desearfa
saber cull formula puede conciliar este
conflicto. Por nuestra parte, declaramos
que la Delegacién de [l Salvador mo tiene
facultad para renunciar a los derechos que
la Corte de Justicia Centroamericana de-
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clard en su favor respecto de la Convencitn
Ckamorro-Bryan. Kse es el stafu quo que
pedriamos aceptar nosotros.

El sefior Falla, dijo:  12n mi concepto el
punto es grave, delicado, y por lo mismo
todos debemos aucar nuesiras capacidades
para hallar una solucidn cordial. No po-
demcs decir de una parte, ‘“‘no aceptamos”;
tampoco podemos decir, de la otra parte,
“exigimos”. Un pacto implica una serie
de conceriones armonizadas con las conve-
niencias. No se puede pactar nada sin
esas declinaciones de la voluntad propia.

No es posible aceptar, ni por an momen-
to, que ge pueda creer de nosotros que po-
nemos obstdculos a la magna obra del Canal
de Nicaragua, obra que hace siglos venian
pensando los gebgrafos y estadistas, que de-
cretd en 1825 el primer Congreso Federal
de Centro América y que ha de redundar
en bien de nuestra Patria Grande y del mun-
do entero. Los Estados Unidos han obte-
nido nna concesiin para llevar a cabo ese
trabajo y quizé sbla ellos, en los momentos
actuales, puedan realizarlo.

Creo que el sefior Gonzilez Viquez tiene
completa razon al opinar que el silencio res-
pecto a la mencién especial de determina-
dos tratados internacionales, era lo méis
cuerdo. Pero ese silencio est4 roto y han
sobrevenido graves dificultades por ello;
mas no debemos abandonar la tarea noble
que se nos ha encomendado sin hacer un
sapremo esfuerzo para concluirla bien y
completamente.

Hago hincapié en mis anteriores concep-
tos: para mantener la situacion juridica de
cada uno de los Estados, creo es suficiente
garantia el statuz jure declarado por el Se-
nado Americano al conceder la ratificacién
al Tratado Chamorro-Bryan, la cual afirma
el respeto de los derechos de El Salvador,
Costa Rica y Honduras. Entiendo que Hon-
duras aceptarfa la salvaguardia de sus de-
rechos que le da el Senado de la Gran Re-
piiblica, porque la ratificacion dicha es fuen-
te de derecho para los Estados que protes-
taron contra el citado Tratado. Si Nicara-
gua no aceptase lo mismo, toda la responsa-
bilidad de su permanencia fuera de la Fede-
racion, sobre ella recaerfa exclusivamente.
La Delegacion de Guatemala procede en to-
do con entera buena fe y se complace en
reconocer igual 4nimo en las deméds Delega-
ciones, y asi suplica a los sefiores Delega-
dos de 191 Salvador se sirvan consultar a su
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Gobierno, si fuere necesario, la conciliacigy
que propone, y espera de la Delegacion qo
Costa Rica, cuyos miembros nos han abiertg
los brazos y su corazn, un apoyo para lg
iniciativa.

Kl senior Arrieta Rossi no cree que log
Estados Unidos impongan por la fuerza ma-
terial sus pretensiones; no cree Gue un pafs
que fue a luchar 3 Europa por los princi-
pios de Justicia y Humanidad, tratari nun-
ca de hacer prevalecer sus propdsitos por
medio de la violencia contra el derecho de
ningfin pueblo. Aun contra la autorizada
opinion aqui sustentada por el Honorable
Delegado senior Falla, la sentencia de la
Corte de Justicia Centroamericana, es sen-
tencia, que reconocid en forma determina-
da los derechos de Costa Rica, El Saivador
y Honduras en relacion con el Tratado Cha-
morro-Bryan. Ella significa que los dere-
chos reconocidos en abstracto por el Sena-
do Americano en su reserva, al conferir su
ratificacion al Tratado, quedaron consagra-
dos sobre principios fijos y admitidos del
Derecho Internacional. Es upa sentencia
justa, y por lo tanto los Estados Unidos no
podrian negarle fuerza y valor juridico.

La admision de la férmula exigida por
Nicaragua, entrafiarfa, repito, la renuncia
por parie de El Salvador a todos sus dere-
chos en el establecimiento de una base na-
val de los Estados Unidos en el Golfo de
Fonseca, convenido entre esta nacion y Ni-
caragua. Ni siguiera quedaria el statu quo
a que ge refiere el sefior Falla, sea el esta-
blecido por las reservas del Senado Ameri-
cano,

Por esas razones cree infitil la consulta
que el gefior Falla sugiere haga la Delega-
cion de El Salvador a su Gobierno. Jamis
acogeria, ni el Gobierno ni el pueblo sslva-
dorefio, la proposicién de Nicaragua, por-
que ello significarfa renunciar a la vida, y
tal renuncia no la puede ni debe hacer nin-
glin‘pueblo, por pequefio que sea. )

El sefior Molina manifestd, que ei es cier-
to que el Senado Americano hizo la salve-
dad de los derechos de Costa Rica, El Sal-
vador y Honduras al ratificar el Tratado_
Chamorro-Bryan, seria preciso aclarar 8l
estos derechos szlvados son los mismos que
la Corte de Justicia Centroamericana decia-
r6.en sentencia cuya legalidad y eficacia no
ha debido ser discatida. En la duda, acep-
tarfa que se reconozca el Tratado Chamo-
rro Bryan especialmente, tal como lo apro-
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b6 el Senado Americano, siempre que Nica-
ragua consienta en que se declare que los
derechos que este Cuerpo reservi a Costa
Rica, El Salvador ¥y Honduras, son los mis-
mos que concretd la sentencia de la Corte
de Justicia Centroamericana. i

El sefior Uclés opina que la consultawno
debe dirigirse a los Gobiernos de los ctros
Estados, sino al de Nicaragua. Juzga, por
otra parte, que los derechos de los otros
Estados relativos al referido Tratado Cha-
morro-Bryan, no dependen de las reservas
del Senado Americano, sino de la fuerza
propia que en sf tienen. Y reitera que es
la Delegacion de Nicaragua la que tiene en
su mano la decision del punto.

El sefior Presidente “manifestd que inter-
pretar las palabras pronunciadas por todos”
los sefiores Delegados, en el sentido de que
debe procurarse alin el intento de llegar a
un acuerdo con Nicaragua,y que, en conge-
cuencia, puede suspenderse la sesion para
buscar en privado la férmula que dé ese re-
sultado tan deseado.

A las doce y cuarto de la tarde se susy
pendid la sesion.

Protocolo Neo- 4,
(Continuacién)

El doce de enero a las diez y veinticinco
minutos de la mafiana se reanudd la sesion
suspendida el diez; estuvieron presentes to-
dos los sefiores Delegados, excepto el sefior
Presidente Alvarado Quirds y el Dr. Castillo,

Ocupb la Presidencia el sefior Presidente,
Dr. Uclés.

El Dr. Falla solicitdé la palabra y dijo:
“En la reunién de anteayer tuve el honor
de presentar a la consideracién de la Con-
ferencia una férmula conciliatoria cuyos
fundamentos y razones deseo exponer hoy
como voz de la Delegacion de (Guatemala,
va que mi distingnido compafiero el doctor
Salazar estd en un todo de acuerdo con la
manifestacién que voy a leer.”

“Sefiores Delegados: Después de varios
dias de espera, en la sesién de anteayer, el
Honorable sefior Delegado de Nicaragua,
doctor don Manuel Pasos Arana, se sirvid
dar lectura a un telegrama recibido de su
Gobierno, en el cual éste le comunica que no
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acepta la cliusula final aclaratoria que se
le propuso del Articulo IV del Pacto, y que
Nicaragua se reserva tratar mais tarde, ya
con la Federacion de los otros Estados, ya
con alguno de éstos para hacer posible su
ingreso en la Unién Nacional.”

““Esa declaratoria supone que se ha pues-
to térmmino por parte de Nicaragua a los
trabajos de la actual Conferencia, perdién-
dose asi una vez mas, el vehemente deseo de
realizar la Union de los cinco Estados de
Centro América.”

“El Senado de los Estados Unidos al ra-
tificar el Tratado Bryan-Chamorro declard
de una manera terminante: ‘‘Que al acon-
sejar y corsentir en la ratificacion de dicha
Convencidn, asi enmendada, tal Consejo y
consentimiento son dados en la inteligencia,
que debe expresarse como parte del instru-
mento de ratificacidon, que nada en dicho
convenio tiene en mira afectar ninglin de-
rechn existente de los referidos Estados.”
(Costa Rica, El Salvador y Honduras),

“Como se ve, la ratificacion del Senade
lleva una enmienda que es parte integrante
del instrumento de ratificacién. En lacon-
testacion que con fecha 13 de marzo de
1916 dio Mr. Robert Lansing, Secretario
de Estado de los Estados Unidos al Ministro
de El Salvador, con motivo de la protesta
que éste habfa presentado contra la Con-
vencién del Canal, expresa lo siguiente: “Si
alguna duda cabe en cuanto a la ausencia
de designio por parte del Gobierno de los
Estados Unidos al concluir la convencidn
con Nicaragua de menoscabar o desconocer
algfin derecho de El Salvador, esa duda de-
bs ahora desecharse ante la explicita de-
claracion del Senado de los Estados Unidos
al tiempo de dar su consentimiento para la
ratificacion del Tratado en cuestion.”

“Al imputarse al Gobierno de los Esta-
dos Unidrs el designio de romper las rela-
ciones politicas y el status jure existentes
entre los Gobiernos Centroamericanos, el
Ministro contesté: “Por fortuna no tie-
ne tal designio este Gobierno y no hay mo-
tivo para aseverar que el Tratado que los
Estados Unidos han concluido con Nicara-
gua, amenace la seguridad de ninguno de lcs

latados Centroamerieanos.” *“No alimen-
taré el pensamiento de que con la protes-
ta se ha intentado imputar al Gobierno de
los Estados Unidos el designio de hacer ser-
vir los derechos que se le conceden por el
Tratado en referencia para favorecer a uno
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de los Gobiernos Centroamericanos en per-
juicio de otro.”

“La ratificacién del Senado y las explica-
ciones del Secretario de Estado Americano
bacen comprender que los derechos, cuales-
quiera que sean, de las Repiblicas de Ei
Salvador, Honduras y Costa Rica no seran
afectados en manera alguna al ponerse en
ejecucion el referido Tratado. Cuandc es-
te Tratado haya de ejecutarse y en tal eje,
cucién  hubieren de quedar lesionados algu-
no o alguncs derechos de aquellos Estados,
entonces serf el momento de invocar la
aplicacitn de Ja reserva y enmienda hLecha
al Tratado.”

“Los Estados Unidos asf, estdn compro-
metidos de una manera expresa y solemne a
respetar los derechos de los Estados no con-
trayentes; y no hay motivo para dudar de
la buena fe de la Gran Repiiblica.”

“Creemos que ¢l Gobierno de Nicaragua
no pedri rechazar lo que ha aceptado el
Gobierno Americano, ya que se trata de :no
conveniv celebrado entre ambas partes.”

“El Delegado de Nicaragua presentd co-
mo una clausula final y aclaratoria, la si-
guiente declaracion: ‘‘La Repfblica de Ni-
caragua advierte que, siendo en su concep-
to vilido el referido Tratado, serd cumplido
por Nicaragua con todas sus obligaciones y
las consecuencias que de él se deriven. Pa-
ra esos efectos y para la celebracion de
Convenciones adicionales y otras diligencias
necesarias en relacién con dicho Tratado,
Nicaragua se reserva su libertad de accién
y la facultad de acreditar para dichos casos
representacién exterior o diplomética sin
perjuicio de la Representacién Federal”

“Fundados en el texto del Tratado, tal
como fue ratificado por el Senado America-
no y en las explicaciones dadas por el Se-
cretario de Estado, Mr. Roberto Lansing,
tenemos el honor de proponer la siguiente
clausula, como adicion a la propuesta por el
seficr Delegado de Nicaragua:

“Las Repfiblicas de Costa Rica, El Salva-
dor y Honduras a su vez advierten que acep-
tan la reserva anterior, en el concepto de
que de conformidad con la declaracién del
Senado Americano al ratificar dicho Trata-
do, éste no tiene en mira afectar, ni afec-
tard ningtn derecho existente en los refe-
ridos Estados.”

“Séanos permitido agregar, que al hacer
esta propuesta no nos mueve otro fin que el
de buscar una férmula conciliatoria que no
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malogre los_’e.qfuerzos de la Conferencia,
La Delegacién de Guaterala ve con igral in-
terés todo lo que pueda afectar los derechos
de cualquiera de las Repiitlicas hermanay.”

El doctor Vésquez hizo constar su adhe-
sibn a la férmula presentada por el Dele-
gado Falla, y al efecto expuso:

“Sefiores Delegados: Como Delegado de
Honduras, en el deseo de que el Pacto de
Uni6n sea suscritc por todas las Delegacio-
nes, accjo la formula propuesta por el se-
fior Delegado Falla. Entiendo que el se-
fior Delegado de Nicaragua no tendrid in-
conveniente en aceptarla, y podrd suscribir
el Pacto sin tardanza, pues no pueds con-
cebirse que el Gobierno de Nicaragua nie-
gue su aprobacion a una férmula que nc es
otra cosa que una referencia a la declara-
cién hecha por el Senado Americano, pe-
niendo a salvo los derechos de Eonduras,
El Salvador y Costa Rica, que pudieron ser
afectados por dicho Tratade.

“Yo entiendo que esa salvedad del Sens-
do Americano, y asf lo entienden también
Yos sefiores delegados de Guatemala, es su-
ficiente garantia para los Estados de Hon-
duras, E! Salvador y Costa Kica, pues, se-
gfin ella, el Tratado Chamorro-Bryan sblo
podré ejecutarse a condicion de que no per-
judique derechos existentes de dichos Es-
tados. Esta opinién la he visto también
explanada por abogados americanos de gran
reputacion.

“Deseo se medite, por un rcomento, con
reflexiva cdlma, sobre las consecuencias del
no ingreso de uno de los Estados Centroa-
mericanos al Pacto Federal, y sobre la im-
presién que producird la pegativa de una
de las Delegaciones a firmar el Facto,

Se dird que hemos venido a discutir in-
tereses de los Gobiernos y no los grandes
interes de los pueblos, puesto que ni siquie-
ra hemos hecho llegar a ellos un acuerdo de
unién para lo que resuelvan definitiva-
mente.

“La Delegacion de Honduras, en previ-
gién de esas consecuencias no ha puesto
obstaculo ninguno para que pueda llegarse
aun acuerdo comin; por el contrario, ha
prescindido de sus propias opiniones en
cuanto a la adopcién de ciertos articulos
que no se avienen a la {ndole del Pacto Fe-
deral, por consultar, antes que todo, intere-
ses actuales de log Estados.

“La Delegacién de Honduras ha acepta-
do todas las férmulas conciliatorias que 8@
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han presentado después que Nicaragua exi-
gi6 como condicion para entrar en la Fede-
racién el reconocimiento expreso de la va-
lidez del Tratado Chamorro-DBryan.

“En este punto la Delegacion de Hondu-
ras se complace en manifestar que pi ella,
pi ninguna de las demas Delegaciones, ha
concebido 1z idea de consignar en el Pacto
algo que pudiera estorbar o impedir que
Nicaragua cumpla con las obligaciones que
ha contraido.

“Pienso que ¢ila Union se busca como
el medio finico de preservar la existencia
de los Istados, todo interés local debe pos-
ponerse a los grandes intereses de Centro-
América; por eso no he discutido formulas
que méis o menos tienden a mantener las
condiciones creadas por los Estados en el
dilatado tiempo de separacién en que han
vivide, valiésdose de sus propias fuerzas,
sin auxilics de s1s propios hermanos, y ex-
puestos a desaparecer por indiscrecién de
sus propios hijos; por eso he aceptado toda
férmula que sin mengea del honor de los
Bstados, aunaue fuere con sacrificio de in-
tereses locales, nos lleve a la Unidn fnica
que podrd salvarnos de los peligros que por
vuestra propia culpa pueien sobrevenir.

“En la formula propuesta por el sefior
Falla no se renuncian los derechos de los
Estados interesados, se hacen por el con-
trario reservas bajo la salvaguardia del
henor del Senado Americano.

*Si tal formula es la @ltima y no se acep-
ta, no nos hagamos ilusiones, la Patria de
nuestros mayores habrd muerto para siem-
pre. Hagamos, pues, el ltimo esfuerzo a
fin de que todas las Repfiblicas que se lla-
man hermanas suscriban el Pacto de Unién,
como tales, olvidando el triste pasado de
rencillas, de celos, de Juchas y de intereses
opuestos, no de los pueblos sino de los Go-
biernos, que nos han mantenido no como
pueblos hermanos sino como ercarnizados
eBemigos.

“Penetrado de la mis grande preocupa-
cién por la suerte de la Patria Centroame-
ricana, hago un llamamiento al reconccido
patriotismo y alteza de miras de los sefio-
res Delegados para que se adhieran ala
Gltima formula presentada por el Excelen-
tisimo sefior Falla, que es férmula hoy de
la Delegacion de Guatemala y representa
como la voz y el sentimiento de conciliacién
v de concordia que nos dirige, en estos mo-
mentos solemnses, aquel pueblo hermano.
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“El doctor Pasoa Arana, a continuacidn,
manifestd: “El dia diez del corriente, mo-
mentos antes de tener aviso de que habria
gesion de la Conferencia, recibié la Delega-
cién de Nicaragua telegrama de su Gobier-
pno. Como el telegrama estaba en clave,
fue precisamente al comenzar la sesién, que
el Secretario de la Delegacidén, sefior Cha-
morro, lo estaba traduciendo. Empero,
por lo que ya se habia descifrado del des-
pacho atudido, pudo informar: que la idea
del Gobierno de Nicaragua cra que, para
demostrar su grandisima buena voluntad y
hacer un ditime esfuerzo en pro de la Unién
de Centro América, la Delegacion deo Ni-
caragua habia propussto que en vez de in-
cluir lorelativo al Tratado Chamorro-Bryan
como declaracién de los cinco Estados, se
pusiera la mencién como reser+a hecha per
la Repiblica de Nicaraguz; pero que no le
e3 posible admitir que esa reserva sea se-
guida por las que proponen Costa Rica y El
Salvador, y enla forma en que las propo-
nen, porque siempre se trasluce e! proposi-
to de derogar o reformar el dicho Tratade
relativo al Canal, cosa que seria contrariaa
loa intereses de Nicaragua. Lin este esta-
do se hallaba el informe que duba el que
habla, cuando llegd el sefior Secretario don
Enrique Chamorro con el telegrama aludido
ya traducido. De él dio lectura la Delega-
¢i6n en lo pertinente, v al excusarse de dar
copia, como se solicitd por alguno de los
Excelentisimos Delezados, manifesté no
hacerlo, porque contiene indicaciones so-
bre la conducta que debe observar per-
sonalmente la Delegacidn, y aunque no
ge encarga sobre ello el sigilo, debe guar-
darlo por el hecho de haber venido el referi-
do despacho escrito en cifra. Hoy, la De-
legacion de Nicaragua tiene el gusto de
agregar que el resto del telegrama tantas
veces mencionads, en lo conducente al
asunto, dice: que, 8i 1a Unidn se firmare en-
tre los otros Estados, Nicaragua siempre
estard dispuesta 3 celebrar tratados con la
Repfiblica Federal, tan amplios como se
quiera, y aun a adherirse a la Federacion
tan pronto como las hermaras Repiklicas
del Istmo quieran tomar en cuenta los
compromisos anteriores de Nicaragua y el
imprescindible deber que ella tiene de mno
poner en peligro la gran obra del Canal, de
inmenso beneficio para Centro América y
para el mundo todo.

Ahbora, después de haber escuchado los
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razonamientos hechos por los otros Exce-
lentisimos Delegados, especialmente los doe-
tores Gonzilez Viquez y Alvarado Quirds,
Salazar y Falla, Uclés y Vasquez, el que
habla, piensa que, si se adoptara, como pa-
rece lo mis juste, el pensamiento del Dele-
gado, Excelentisimo doctor Falla, el cbs-
tdculo que se habfa creido emcontrar des-
“zpareceria de pronto. Es decir, habra que
volver a la formula primitiva propuesta por
Nicaragua, con solo el agregado de que se
acentan como validos el Tratado Chamorro--
Bryan y la reserva que consignd el Senado
Americano al aprobarlo.

Iin consecuencia, habria que agregar en
el Articulo 1V del Proyecto, que, “en cuan-
to al Tratado celebrado entre Nicaraguay
Estados Unidos conocido con el nombre de
Tratado Chamorro-Bryan, las Altas Partes
confratantes reconocen que siendo como es
un tratado valido,—por supuesto con la re-
serva que consignd el Senado Americaro al
aprobarlo,— Nicaragua debe cumplirlo con
todas las obligaciones y consecuencias que
de é1 se deriven, por lo cual para las con-
venciones adicionales y demas diligencias
que con el dicho Tratado se relacionen,
tendra Nicaragua representacion exterior o
diplomatica.

La Delegacién de Nicaragua agrega, alu-
diendo a la gran obra del Canal: que, las
Repiblicas de Centro América no tienen
razon para temer como un peligro la vecin-
dad y acercamiento de los Estados Unidos,
y lejos de pensar en reproches para Nicara-
Zua porque se presta a que en su territorio
ge abra tan importante via, las Naciones
todas, principalmente las de Centro Améri-
ca, debieran acordarle un voto de gratitud,
va que los beneficios verdn para ellas y para
el mundo.

El Gobierno de Nicaragua, sise firmare
el Pacto, acreditara sin duda por telégrafo
a quien haya de completar la Delegacion o
autorizari al que habla para firmar solo, si
esto fuere menester, aungue parece que se-
giin las Credenciales de Plenos Poderes, ca-
da uno de los Delegadoslos tiene completos.

Piensa la Delegacion de Nicaragua: que
las otras pequefias reformas deseables cel
Proyecto, son casi de forma y que podrian
hacerse al redactarlas con la correccién de
estilo.

Pero, si contra lo que fuera de desearse,
el modo de ver del Excelentisimo doctor
Falla, tan netamente juridico y tan conci-

liador, no fuere aceptado por log otros Ex-
celentisimos sefiores Delegados, y en con-
secuencia no se adoptare la cliusuia deba-
tida en la forma ahora propuesta, @nica que
harfa viablas el Pacto, 13 Delegzcitn Nicara-
giiense, sin culpar a nadie, porque como ya
dijo, reconcce el acendrado patriotismo de
los Exceientisimos Delegados, declina, de
parte del Gobierno de Nicaragna y de su
Del-gacior, toda imputacion tendiente a
atribuir a Nicaragua en la presenie Confe-
rencia, el haber creado estorbos a ia Union
de tndo Centro América.

Cree la Delegacidn de Nicaragua, con lo
dicho, dejar contestatias las interpelaciones
que se sirvio hacer el Excelentisimo sefior
Presidente de la Conferencia, Licenciado
Alvarado Quirds”.

El doctor Uclés dijo: que acogs la expo-
sicidn del Lelegado sefior Visquez y acep-
ta en consecuencia, la proposicion hecha
por ¢l sefior Delegado Falla, porque ésta re-
suelve la dificultad que se habia presen-
tado.

El doctor Molina, Celegado por El Szlva-
dor, dijc: qus la Delegacion Salvadorefia ha-
bfa venido a Costa Rica con el propdsito
decidido, como lo habfa demostrado, de no
poner obsticulos de ninguna clase a la cele-
bracion del Pacto de Unidn. Que en cuan-
to a las consideraciones hechas por el Dele-
gado de Nicaragua, lay habia. hecho antes
que Nicaragua las hiciese, de la manera mas
explicita, segilin consta en el memordndum
especial que contiene Ja historia de les tra-
bajos de la Conferencis, en las sesiones pri-
vadas.

Resumiendo lo dicko en el memgrdrndum
recordd que en éste se expresa que El Sal-
vador reconoce la grande importancia de
esa obra, el Canal, para la prosperidad y
cultura de todo Centro América, y ro silo
para ésta sino para el mundo entero. Re-
conoce la necesidad de que esta obra se lle-
ve a cabo en el menor tiempo posible y que
es a los Estados Unidos a quien compete
por sus antecedentes, por su poder ¥ por la
benédfica influencia que ejerce en el Conti-
nente, llevaria a cabo.

La Federacion, una v: z establecida, esta-
ria obligada por su interés propioy por jus-
ticia a prestar su apoyo y buena voluntad
en la colaboracién con Norte América, para
la apertura del canal y que, si la Delegacion
mostraba empefio en hacer constar de mo-
do claro y terminante, que habfande quedar
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a ealvo los derechos de El Sa.lvad(_)r, e3 no
solamente porque en este caso sus Intereses
e confunden con los de todo Centro Amé-
rica, sino porque desde antes, siguiendo una
linea de conducta continua y consecuente,
ha venido gestionando ante el Gobierno de
los Estados Unidos por la salvaguardia de
esos derechos, obteniende, por cierto, en
esas gestiones, la mis atenta con-ideracién
de aquu] (Gokierno.

I'n vista de lo expuesto, la Delegacidn
acepta la formula presentada por la Dele-
encion de Guatemala, sobre el criterio de
ipm, al aceptar ue Nicaragua haea constar
en el Pacto el dereche de cumplir estricta-
ments el Tratado Brvan—Chamorro, es ente -
dide que serd sin perjuicin da los derechos
de Centro América y de EIl Salvador, los
caales fambién el Senado Americano dejd a
salvo al ratificar aguel Tratadn; de modo
que ese cumplimiento no afecte ni cfectard
los derech s de 1a Federacién.

El sefior Gonzdlez Viquez, mauifestd: que
en cuanto a &l, acepta la férmula del doc-
tor Falla, tanto porque en el fondo no es
sino una manera distinta de expresar la mis-
ma idea y con ella permanecemos en el mis-
mo camino gue no podemos abandorar un
solo instante, como porgye la nzeva férmu-
la que invoca la letra de la ratificacidn del
Senado Americann, no puede ser sospechosa
para Nicaragua. Queremos, ademis, demos-
trar que nuestro propdsito ¢-Gnicamente el
de no comprometer derechos sagrades, pe-
ro que en la via de la coneiliacion vamos a
la par de quien mis lejos intente ir. He-
mos aceptade multitud de proyectos que asi
lo comprueban, aunque quizd no los habria-
ros adreitido en un prineipio. Hemos ido
cedienco por busecar la inteligencia comtn.
Y tanto es asf que no hemos vacilado en
dejar a la Federacién la repreventacion de
nuestres derechos en cuanio al Canal. Esta
nh'ra magna requerird sin duda el consenti-
miento de Costa Riea, y sin embargo, no
hem_o.q_ pedido que la discusion del negocio
se liiciese por nosotros, ni que para eilo po-
damos nosotros conaslituir una representa-
cion diplomatica, que serfa ccntradictoria
del régimen federal. Hemos tenido fe en el
Gnh}erno Federal y a ¢l le confiamos nues-
tro interés. Méds afu: queremos que ese
punto se trate, no en interés exclusivo de
Costa Rica, sino en interés de todo Centro
América y que nuestro derecho sirva para
traer una negociacién més justa y més equi-

tativa para los centroamericanos sin distin-
cion. _

Qjala que la férmula del doctor Falla sea
acogida por Nicaragua. 0jali qae median-
te ella podamos unirnos todos.  Si asi fue-
re, bendeciré lainspiracion del Honorable ge-
fior Falla y bendeciré a Nicaragua.

El doctor Uclés, dice: qus ha ofdo con in-
tenso placer las declaraciones de log sefio-
Tes Molina y Gonzilez Viguez, porque ha
llegado para la Conferencia el momento so-
lemne de decir que todos los senores Dele-
gados han consentido en un acuerdo que
hace realizable el grande ideal y que no de-
bs retardarse ni por un instante mis la con-
clugidn definitiva del Pacto.

El doctor Vasquez pide que se reciba la
votacion.

El doctor Arrieta 1lossi confirmd las de-
claraciones dz! doctor Molina, afiediendo
consideraciones des importancia sobre la
conducta de la Delegaciin Salvadorefia, la
cual estd por entero de acnerdo con el pue-
blo y Gobierno de El Salvador; cree que no
estd defendiendo intereses locales o parti-
daristas sino intereses centroamericanos.

Acepta la formula propuesta por el doc-
tor Falla, pero su- aceptecién dependia de
que el doctor Pasos Arana declarara pre-
viamente si se consideraba suficientemente
autorizado para aceptar dicha formula v
formar el Pacto sin mis dilacién; sin este
requisito no le parecia que condujera a na-
da el voto de las otras Delezacinnes.

El sefior Delegado Pacos, afirma que estd
de acuerdo en el pensamiento ¢on la men-
cionada férmu'a, pero que en su oportuni-
dad sobre otros puntos del Tratado, desea-
ria hacer algunas observaciones.

El doctor Salszar: La Delegacion de Ni-
caragua no puede menos que aceptar; por
un lado estin las enmiendas del Senado
Americano que ponen a salvo los derechos
(i las Repiblicas de Costa Rica, Honduras
y El Salvadcer, bajo el honor de los Estados
Unidos; y per otro, las declaraciones claras,
elecuentes y solemnes del Presidente que
acaba de abandonar el Poder en Nicaragua,
¥ las no menos explicitas del [Ixcelentisimo
sefior don Diego Manuel . Chamorro, son
prendas que garantizan su propdsito firme
y leal de llegar a la unién. Bl sefior Pasos
dete pensar que se trata de salvar a Centro
América y que seria en extremo doloroso
que Nicaragua se separara para siempre de
la Patria Centroamericana.
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El sefior Uclés pide votacion.

El secretario sefior Arrieta Rossi lee el
Articulo 1V del Proyecto de Pacto Federal
con la cliusula adicional propuesta por el
sefior Falla, y de seguida toma la votacion,
que fue unfnimemente favorable.

El doctor Salazar dijo que aprobada co-
mo lo habia sido, por uranimidad, la férmu-
la conciliatoria del doctor Falla, quedaba
una dificultad, la de saber si el doctor Pa-
sos estaba autorizado para firmar el Pacto;
pero que esperaba que el doctor Pasos sus-
cribiera el Pacto sin apuardar a que la De-
legacion fuera integrada, dada la ausencia
del doctor Castillo, porque ademis de que
los plenos poderes presentados eran indivi-
duales y no colectivos; el mismo doctor Pascs
habia manifestado por documento que obra-
ba en la Secretaria, que sus poderes eran
bastantes; y el sefior Presidente de Nicara-
gua, en el mensaje que habfa publicado la
prensa, declard rotundamente que la Dele-
gacion Nicaragii-nse tenia plenos poderes.

El gsefior Pasos menifiesta que en efecte
los tiene.

Bl sefior Gonzilez Viguez propone que se
continte la sesién en la tarde y que se lea
uno por uoo cada Articulo del Tratado. De
ose modo se podrd oir al sefior Pasos sobre
las modificaciones que hubiera deseado
plantear. A la vez propone que se relate
al gsefior Alvarado Quirés lo ocurrido en la
sesion y s le haga conocer la férmuia del
doctor IFalla, con el fin de tomarle su voto.

El doctor Falla queda de entrevistarse
con el sefior Alvarado para enterarlo de lo
mencionado.

Se suspendid la sesién a las once de la
mafiana.—Nota: linea cuarta, pagioa 60,
después de: “‘otras” léase: “pequefias.”

Protocolo No. 4,

(Continuacién).

A las tres y treinticinco minutos de la
tarde se continud la sesifn, estando pre-
-sentes todos los sefiores Delegados, excepto
el doctor Castillo.

I

El gefior Gonzalez Viguez informd breve-
mente al safior Presidente sobre los topicos
itratades en la. mafana.

El sefior Presidente, después de darle |as
graciag, dijo: Quiero resumir en pocas fra-
ges la opinién que tengo sobre la férmala
que presentd nuestro distinguido colega, el
doctor Falla. Personalmente co la suscri-
biria yo, porque la salvedad del Senado
Americano, que parece resguardar nuestros
derechos, no nos lo dice en una forma sufi-
cientemente segura y explicita; porque ade-
més las enmiendas del Nenado Americano o
son parte del Tratado y lo condicionan pa-
ra que pueda pedirse conforme con las due-
trinas de internacionalistas norteamerica-
nos su anulacion, o nada significan en la
préctica; y de otro lzdo ¢l Tratado Chamo-
rro—-Bryan, aun no perjudicando de-tro de
la formula que nos presecta la Delegacidn
de Guatemala, los intereces de las deméis
Repiblicas, no es de la aceptaciém uninime
del pueblo nicaragiiense, y no olvidemos que
nosotros no debemos pensar en servir lcs
designios de los (Gobiernos o de los Parti-
dos, sino los de los pueblos centroameri-
cano-,

Sin embargo, yo tengo el carfcter de Se-
cretario de Relaciones Exteriores y ne guie-
ro que se diga que el Gobierno ds Costa Ri-
ca, al no aceptar la dicha férmula hizo im-
posible la feliz terminacién de un Tratado
de Union entre lgs cinco Hepfblicas, y es
en ese concepto que oy mi voto, aceptin-
dola.

El doctor Pasos pidi) la palabra para re-
ferirse a ciertos asertos del sefior Alvara-
do: el Gobierno actual de Nicaragua-afirmd
-po tiene la aversién del pueblo que estd
plenamente identificado con su politica in-
terna y externa. El actual Gobierno ha si-
do el resultado de una eleccién absoluta-
mente libre, en que el pueblo manifestd sin
trabas de ninguna clase, su voluntad, y go-
za, por tanto, del apoyo de la gran mayoria
de la opini6n piblica.

11

Se pasé a discutir el Proyecto de Pacto,
clusula por cléusula,

Se aprobaron unfnimemente los articulos
1, II, III. El 1V acababa de serlo definitiva-
mente con el vote del sefior Presidente.

Igualmente fueron objeto de aprobacion
los incisos A, B,C, D, B, F,G H, LIy,
del Artfeulo V, =i bhien en el G, a continua-
c¢ifin de las palabras “‘un propietario y un
suplente”, se suprimié el término ‘“‘ambos”;

=N
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en el E, en el segundo pérrafo dESpUéS de
“[,0s magistrados sern inamovibles”, se
agreg0: “salvo que por gentencia judicial
proceda su remoci6a”; y en los dos pérra-
fos finales del mismo inciso, se modificd la
redaccion después de “la fecha de este Tra-
tado”, asf: “podrén sujetarlas a arbitra-
mento y la Corte Federal sélo podri cono-
cer de dichas cuestiones, en calidad de 4r-
bitro, cuando los Estados interesados resol-
vieran someterlas a su decision”; en el in-
ciso G, donde se lefa “‘cansas politicas”, se
puso “‘delitos politicos”; en el inciso H,
se modilicd la redaccion del segundo parra-
fo, del siguiente modo: ‘‘La ensefianza pri-
maria es obligatoria; y la que se dé en lag
escuelas piiblicas, gratuita, dirigida y cos-
teada por los Estados”, en el inciso J, pé-
rrafo (aarto, donde decia “la Federacidn
en un Estado”, se cambid por: ‘la Federa-
cion en cualquier Estado”, y donde decia
“en caso de que en el 1stado”, se sustituyd
el articulo “el” por “un”; en el dltimo p4-
rrafo del mismo inciso, al final, se elimina-
ron las palabras “los Estados”; asi como en
el inciso L la palabra ‘‘recaudard” y la par-
ticula *‘y”.

El doctor Pasos, sobre el inciso M, leyd
la formula que al irse para Niearagua ha-
bia propuesto en las juntas privadas el Pie-
nipotenciario sefior Castillo’y que es: “‘Los
contratos celebrados por los lstados con
anteroridad al presente Pacto, no estarfin
sometidos a la jurisdiccién de la autoridad
federal; y respecto de ellos los Estados
coaservardn la misma situacién en que hoy
se encuentran”,

El sefior Presidente dijo: Yo no estoy de
acuerdo con esa férmula que supone la im-
pogibilidad de que se modifiquen los contra-
tos, que por otra parte nosotros no cono-
cemos ni la Federacién futura tiene que
aceptar de antemano, en forma.que la con-
dicione;—porque se establece el principio
de que han de ser inmutables, cuando tal
vez precisamente convenga modificarlos con
el apoyo moral de la Federacitn, desde que
no & han celebrado en beneficio de ningfn
pueblo, sino en el interés restringido de
una compafiia o de un grupo determinado
de klanquam:q_ Eo 1ltimo caso, aceptarfa
la formula siempre que se agregara: “Cuan-
do esos contratos no sean lesivos para la
soberania nacionai”,

El sefior Licenciado Gonzélez Viquez ex-
puso, que la cléusula tal como constaba en

el Proyecto de Pacto, tenia muy en mira
garantizar el pago fiel de las deudas
contrafdas por los Estados, y que en ese
supuesto llegaba a establecer una ver-
dadera supervigilancia sobre el correspon-
diente servicio. Se trata de poner de ma-
nifiesto que por el cambio de organizacién
politica no le vendr4 a los acreedores de los
istados una situacién inferior a la de que
actualmente disfrutan, antes bien, la me-
jora. -

Bl doctor Salazar usé de la palabra para
convencer al doctor Pasos, de que la formu-
la constante en el Proyecto, no restringia
en nada la libertad de contratacion de los
Estados ni cambiaba el estaio de los con-
tratos que tuvieran celebrados en la actua-
lidad. '

El sefior Gonzélez Viquez hizo ver que
tratindose de tales contratos podian pre-
sentarse dos géneros de dificultades: los
relativas a su interpretacién o modo de aje-
cutarlas-y las relativas a su cumpliraiento.
8i se ofrecen las primeras, estarin para re-
solverlas los tribunales del Estado o los &r-
bitros que generalmente se indican al con-
tratar; y si surgen las del segundo género,
hay una amenaza para la soberania nacio-
nal y se hace necesario que intervenga la
Federacién para su defensa. La redaccion
que dejo el doctor Castilla es contradicto-
ria con los intereses de Nicaragua que se
tomaron en cuenta al confeccionarla. A
Nicaragua como a su3 acreedores, les ga-
rantiza la Federacion dentro de la clausula
del Proyecto.

El sefior Presidente manifestd que en tra-
tandose de contratos, ya no podia argumen-
tarse como cuando se pedia la aceptacion
del Tratada del Canal, por cuanto era una
obra de beneficio para el mundo; y en su
concepto en el Pacto no debfa decirse na-
da de esos contratos. Que por mé&s que era
de uso corriente en los contratos Ja renun-
cia a toda gestién diplomitica en cazo de
controversia, el hecho era que las grandes
naciones, a despecho de esa prevision,
crefan ger obligacién suya irrenunciable la,
de proteger los intereses de sus stbditos.
iY en el caso en que se haga un reclamo
de este género a un Estado—pregunta—la
Federacién habria de cruzarse de brazos?

El Plenipotenciario doctor Arrieta Rossi
dijo: que de toda suerte la formula del doc-
tor Pasos, para ser aplicable en caso de un
reclamo internacional, era perfectamente
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vana e iniitil, porque si el Estado reclaman-
te habia reconocido al Federal, enderszaria
ante él su reclamo, y no en modo alguno
contra el Ustado contratante, que al ingre-
sar a la Unidn, se despojaba de toda perso-
nalidad externa ante el conjunto de nacio-
nes extranjeras.

El doctor Pasos rogé que se aplazara la
discusién para el dia siguiente, con el obje-
to de encontrar una férmula satisfactoria
para todas las Delegaciones.

Asi se dispuso, y se continud en el exa-
men del Proyecto.

El seficr Gonzdlez Viquez, propuso que
bajo la letra “P” se consignara la siguiente
clagsula: “La Constitucidn detallard los tra-
mites mediante los cuales puede declararse
la enmienda de sus disposiciones. Sin em-
bargo, si la reforma hubiere de alterar al-
guna o alyunas de las bases establecidas en
este Articulo, serd requisito indispensable
ademis de los que |a Constituciin exija, que
den su consentimiento las Legislaturas de
todos los listados”. xplicd qua considera-
ba debia consignarse esa cliusala porque,
pare la creacién de las bases constituciona-
les del Articulo V, habia sido necesario el
consentimiento de todos los Estados signa-
tarios, y por consiguniente su modificacion
requeria un procedimiento fundado en el
acuerdo uninime de los Estados.

Se suspendid la sesitn a las cincoy trein-
ta y cinco minutos de la tarde.

Protocolo No. 4,

(Continuacién),

Se reanudd !a sesion a las nueve y media
de la mafiana del dia trece de enero de mil
novecientos veintiuno.

Estuvieron presentes tedos los sefiores De-
legados, a excepeion del sefior Presidente
Alvarado Quirds y del doctor Castillo C.
En sustitucién del primero ocuapd la Presi-
dencia el sc¢for Vicepresidente doctor Uclés.

I

Se aprobaron los Articulos VI. VII, VIII,
IX, X, XI, XII, XIV, XV, XVI, XVII,
XVIII, XIX, XX y XXI; modificAndose {inica-
mente el XVII, pues a continuacidn de ,,a
.cada Diputado individualmente, con treinta
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dias”, se agregd: “o mis”, y despuds de “el
15 de septiembre” se dispuso dijera: “del
presente afio de 1921".

Objetd ligeramente el doctor Pasos el
Articulo XX, pues a su modo de ver, seria
conveniente se fijara aproximadamente la
cantidad que cada Estado habiade entregar
al Consejo Provisional para cubrir los gas-
tos requeridos en el cumplimiento de su mi-
gion.  Explied que las rentas de Nicaragua
eran muy limitadas, ya que tan sdlo de un
débil porcentaje tenia libre disposicion el
(Gobierno.

Sin embargo. después de una corta discu-
sion en que intervinieron los sefiores Gon-
zélez Vigquez y Salazar, desistid de sus obje-
ciones.

El docter Uelés hizo constar que el Pac-
to, a reserva del voto del sefior Alvarado:
Quirds, quedaba definitivamente aprobado
en todos y en cada uno de eus Articulos,
puesio que el incizo M del Articulo V, cuya
discusion habia quedado pendiente el dia
anterior, habia sido aprobado hoy segiin la
redaceidn del Licenciado Gonzilez Viguez,
que es corio sigue: “M.—Los Estados cqn-
tinuarén cumpliendo los contratos que ten-
gan celebrados y haciendo el servicio de sus
deudas internas y externas act:ales. Kl
(Gobierno Federal tendri la obligacion de
ver que tales contratosy deudas se camplan
y paguen fielmente y que a ese fin se dedi-
quen lag rentas comprometidas.

“Los referidos contratos, en que sean
parte los Estades, aunque no contengan la
cliusula de que cualesquiera comtroversias
relativas a su interpretacién o ejecucibn,
han de decidirse de acuerdo con las leyes
del Estado que los hubiere firmado o haz de
ger sugetas a arbitramento, quedarin ex-
clusivamente sometidos a la jurisdiccidn del
Estado contratante.

“En adelante ninguno de los Lstados pe-
drd centratar o emitir empréstitos exterio-
res sin autorizacion de una ley del Estado
y ratificacion de una ley federal; ni entrar
en contratos o negociaciones que puedan de
alglin modo comprometer su soberania o
independencia, o la integridad de su terri-
torio”.

Se levantd la sesién a las diez y media de
la mafiana.

Alejandro Alvarado Quirds,

R. Arrieta Rosst.
Srio. Gral.
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Protocolo No. 5

Sesién celebrada a las nueve y medin de la
maiiang del diez y siete de enero de mil
novecientos veintiuno.

Estuvieron presentes todos los Excelenti-
simos seflores Delegados, excepto los de
Nicaragua.

Se leyo y se aprobd el acta’ de la sesion
anterior,

El Presidente did cuenta de haber recibi-
do del Iixcelentisimo sefior Delegado de Ni-
caragua, doctor Pasos Arana, con una nota
de envio. la exposicién que dice asi:

“Excelentisimos sefiores Delegadua:

La Deleg:cion de Nicaragua pondri aun
lado toda forma retdrica para exponeros,
como se os debe, la verdad desnada respec-
to de Nicaragna en el trascendental y mag-
no asunto que aqui nos ha reunido.

El pueblo de Nicaragua quiere la Unifin.
Il Giobierno de Nicaragua encarnado en el
Jefe cue hoy ejerce la Primera Magistratu-
ra, y que a pesar de cuanto se ha dicho pa-
ra desvirtuar el hecho, es la verdadera re-
presentacidn de la voluntad de aquel pue-
blo, quiere la Union. El Delegado que ha
quedado al frente de Ja representacién de
Nicaragua, como consta a los Excelentisi-
mos seficres Delegados, es tal y tan decidi-
damente unionista, que, imperturbable, se ha
wantenido en su puesto a pesar de estar
enfermo y decafdo fisicamente, en un extre-
mo que liegd a temer no aleanzar con vida
el término de su misién. Mas afin, ha per-
manecido sereno ante los ataques de una
prensa inspirada en el error y en la injusti-
¢ia, arrostrandols todo por el anhalo de ver
complidos los ideales de aquellos sofiadores
sublines, Cabafias, Jerez, Fernando Chamo-
rro, eic.  De ahi el empefio snstenide por
parte de Nicaragua de dar al Pacto de
Unidn fundamentos estables, y de aki el
constante propdsito de introducir cliusulas
previsoras que han de evitar ala futura
Regﬁbh'ca causas de rozamientos.

Explicado estd el por qué hemos llegado
al punto en que nos encontramos con la
aceptacion provisional de las formas suge-
ridas parala conciliacion, aceptacion hecha
a reservade la integracion de las Delega-
ciones de Josta Rica y de Nicaragua, por
ausencia d¢ los excelentisimos doctores Al-
varado Quids y Castillo Castillo.

Empero, actuando siempre la Delegacion
ad referendum como dice en sus credencia-
les, ha debido informar y ha informado al
Gotierno de Nicaragna acerca de la filtima
faz del convenio, ya que para suscribir el
Pacto habia que hacerlo conocer in extenso
al Gobierno comitente.

El Gobierno de Nicaragua juzga y con
plena razdn,~-que no es posible firmar el
Pacto en los términos en que estd planteado
porque es contrario al honor y dignidad de
la Repfblica. el admitir, ni por un momen-
to siquiera, el cargo ticito que se despren-
de de qu2 Nicaragua hubiera podido firmar
sin derecho el Tratado Chamorro-Bryan, en
el cual se con:uviesen lesiones a los inte-
reses de Centro América. Muy 3l contra-
rio, como esta Delegacior tuvo el honor de
decirlo, en su expesicion anterior, Nicara-
gua cree servir les grandes intereses de las
Repiblicas del Istmo.

En concepto, pues, del Gobierno de Nica-
ragua, agotadas las formas propuestas, la
inica manera de llegar a un resultado feliz
serd suapender, por ahora, las Conferencias
para que puedan contituarse en Managua
en un término prudencial, por supuesto, me-
diante la inteligencia oportuna de los de-
mis Gobiernos de Centro América.

Por lo expuesto, y no habiendo llegado
la autorizacion d«] Gobierno de Nicaragua
para que pueda el que habla firmar solo, sin
la asistencia del otro Delegado, es llegado
el caso de anunciar el retiro de la Dele-
gacidn.

Resta solamente presentar en nombre de
la Rep(blica de Nicaragua y su Gobiernn
las seguridades del méis sincero americanis-
mo y de verdadera fraternidad, hacia los
pueblos y Gobiernos a quienes los Excelen-
tisimos sefiores Delegados ahora represen-
tan,” protestando que Nicaragua no cree
terminados log esfuerzos por llevar a cabo
la Uni6bn. Hace, ademéis, también la Dele-
gacion los méis fervientes votos a aquél,
por quienes gobiernan tienen potestad, pa-
ra que al reavudarse la Conferencia Cen-
troamericana todo estorbo haya desapare-
cido y sea asi la Unién que se haga, firme y
efectiva.—(f) Manuel Pasos, Delegado Ple-
nipotenciario de Nicaragua.”

En presencia de la exposicion que ante-
cede y del retiro del Delegado Pasos Ara-
na, vy en la imposibilidad de firmar el Pacto
por las cinco Repfblicas, como era conveni-
do hacerlo el dieciocho de los corrientes,
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las Delegaciones presentes decidieron ce-
lebrarlo entre las Naclones respectivas, en
la forma siguiente, que fue aprobada por
unanimidad de votos:

/

“PACTO DE UNION
DE CENTRO AMERICA

Los Gobiernos de las Repiblicas de Gua-
temala, El Salvador, Honduras y Costa Ri-
ca, estimando como un alto deber patriético
llevar a cabo, en cuanto ¢s posible, la re-
construceién de la Repfiblica Federal de
Centro América, mediante bases de justicia
y de igualdad qus garanticen la paz, mao-
tengan la armonia entre los Estados, ase-
guren los heneficios de la libzrtad y pro-
muevan el progreso y bhienestar general,
han tenido a bien celebrar un Tratado de
Uniér: que llene ese fin; y al efecto, han
nombrado como Delegados Plenipotencia-
rios, a saber:

[l Gobierno de Guatemala a los Excelen-
tisimos sefiores Licenciados don Salvador
Falla y don Carlos Salazar;

El Gobierno de El Salvador a los Exce-
lentfsimos sefiores doctores don Reyes Arrie-
ta Rossi v don Miguel Tom4s Molina;

El Gobierno de Honduras a los Excelen-
tisimos sefiores doctores don Alberto Uclés
y don Mariano Visquez; '

Y el Gobierno de Costa Rica a los Exce-
lentisimos sefinres Licenciados don Alejan-
dro Alvarado Quir6s y don Cleto Goozllez
Viquez;

Quienes, después de haberse comunicado
sun respectivos Plenos Poderes, que encon-
traron en buena y debida forma, han conve-
nido en las estipulaciones siguientes:

ARTICGLO I

Las Repfiblicas de Guatemala, El Salva-
dor, Honduras y Costs Rica se unen, en
unién perpetua e indisoluble, y constituirfn
en adelante una nacién soberana e indepen-
dientes que se denominari FEDERACION
DE CENTR AMERICA.

El Poder Federal tendr4 el derecho y el
deber de mantener la unién; y de acuerdo
con la Constitucion Federal, el crden inte-
rior de los Estados.

ARTICULO II ,

Los cuatro Estados concurrirdn, por me-
dio de Diputados, a una Asamblea Nacional
Constituyente; y aceptan desde luego, como
ley suprema, la Constitucién que decrete
dicha Asamblea de acuerdo con las estipu-
laciones del presente Tratado.

ARTICULO 11I

En cuanto no se opdnga a la Constitucién
Federal, cada Estado conservari su autono-
mia e independencia para el manejo y di-
reccion de sus negocios interiores, y asimis-
mo todas las facultades que la Crnstitucion
Federal no atribuya 2 la Federacitn.

Las Constituciones de los Estades conti-
nuarén en vigor en cuanto no contrarien
los preceptos de la Constitucion Federal.

ARTICULO IV

Mientras el Gobierno Federal, mediante
gestiones diplométicas, no hubiere obtenido
la modificacién, derogacién o sustitucion de
los tratados vigentes entre Fstados de la
Federacién y naciones extranjeras, cada Es-
tado respetari y seguird cumpliendn fiel-
mente los tratados que lo ligan con cual-
quiera o cualesquiera naciones extranjeras,
en toda la extension que impliquen los com-
promisos existentes.

ARTICULO V

La Asamblea Nacional Constituyente, al
formular la Constitucitn Federal, respetard
las bases siguientes:

A) Habri un Distrito Federal, goterna-
do directamente por el Gobierno Federal.
La Asamblea designari y delimitard el te-
rritorio que hubiere de formarlo, y dentro
de &l sefialar4 la poblacién o el lugar que
habri de ser capital politica de la Federa-
cién. El Estado o los Estados a In; cuales
s tome territoric para constituir el Distri-
to Federal 1o ceden, desde luego,gratuita-
mente a la Federacion.

B) El Gobierno de la Federacitn seré re-
publicano, populsr, representatio y res-
ponsable. La soberania residira en la Na-
cién. Los Poderes Pdblicos serin limita-
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dos y deberdn ejercerse con arreglo a la
Constitucién. Habré tres Poderes: Ejecu-
tivo, Legislativo y .Iudjcml. o

C) El Poder Ejecutivo serd ejercido por
an Copsejo Federal, compuesto de Delega-
dos popu'armente electos. Cada Estado
elegird un propietario y un suplente, rayo-
res de cuarenta afios y ciudadanos natura-
les del Estado que los elija.

El perfods del Consejo serf de cinco
afios.

Los Delegados propietarios y suplentes
deberén residir en la capital federal. Los
suplentes asistirin a las deliberaciones del
Consajo, sin vote; lo tendrédn, sin embargo,
cuando no concurrieren a la reunidn los
respectivos propietarios.

Para que el Consejo actle validamente
es preciso que todos los Estados estén re-
presentados en él. Las decisiones se toma-
rin por mayoria ahsoluta de votos, excepto
en aquellos casos en que la Constitucion
exija una mayoria snperior. En caso de
empate, el Presidente tendrd doble voto.

El Consejo elegird entre los Delegados
propietarios, un Presidente y un Vicepresi-
dente, cuyas funciones durardn un afio. El
Presidente del Consejo no podrd ser reelec-
to para el afio inmediato siguiente.

)1 Presidente del Consejo sera tenido co-
mo Presidente de la Federacion; pero ac-
tuard siempre en nombre y por resolucién
o mandato del Consejo Federal.

El Consejo se distribuird de la manera
que juzgue mas conveniente la conduccién
de los negocios pliblicos; y puede encargar
el departamento o departamentos que esti-
me oportunos a cualquiera o cualesquiera
de los suplentes.

La Constitucién determinara la forma en
que hayan de llevarse las reldciones exte-
riores y completard la organizacién del Po-
der Ejecutivo,

D) El Poder Legislativo residird en dos
Camaras: una de Senadores y otra de Di-
putados.

El Senado se compondré de tres Senado-
res por Estado, elegidos por el Congreso
de cada Estado. Los Senadores deberin
ser mayores de cuarenta afios y ciudadanos
de cualquiera de los Estados. Su perfodo
serd de seis afios y se repovardn cada dos
afios por terceras partes,

[.a Cimara de Diputados se compondri
de representaiutes popularmente electos en
la proporcién de un Diputado por cada cien

mil habitantes o fraccion de méis de cin-
cuenta mil. La Asamblea Constituyente
determinari el nimero de Diputados que
haya de elegir cada Estado, mientras no se
levante el censo general de la Federacién.

Senadores y Diputados podrin ser reelec-
tos indefinidamente.

En cada Cémara el guorum lo formarin
los tres cuartes fel total de sus miembros.

Nirgunz ley valdrd si no hubiere sido
aprobada, en Cdmaras separadas, por la
mayoria zbsolutade votos de los. Diputados
y por dog tercios de votos de los Senadorgs;
y si no hubiere obtenido la sancion del Eje-
cutivy, segln disponga la Constitucidn Fe-
deral.

) El Poder Judicial serd ejercido por
una Corte Suprema de Justicia y por los
Tribunaies inferiores que establezea la ley.

El Senado, dentro de una lista de vein-
tifin candidatos que le presentard el Ejecu-
tivo Federal, elegird siete Magistradcs pro-
pietarios, que compondrén la Corte, y tres
suplentes para reponer las faltas tempora-
les de los propietarios. Las faltas absolutas
de propietarios o suplentes se llenarén por
pueva eleccion. Los siagistrados serdn
ipamovibles, salso que por sentencia judi-
cial proceda su remocion.

La Corte Suprema conocerd de las con-
treversizs en que fuere parte la Federa-
cion; de las contiendas Judiciales que se
susciten entre dos o mas Bstados; de log
conflictos que ocurran entre los Poderes de
un mismo Estado o de la Federacion, sobre
constitucionalidad de sus actos; y de todos
los demés asuntos que por la Constitucion
Federal o por la Ley Orgénica se ie enco-
mienden, ;

Los Estados que tengan entre si cues-
tiones pendientes sobre limites territoriales
o sobre validez o ejecucion de sentencias o
laudos dictados antes de la fecha de este
Tratado, podrin sujetarlas a arbitramento.
La Corte Federal podrd conocer de dichas
cuestiones, en calidad de Arbitro, silos
Estados interesados las sometieren a su
decision, )

F) La Federacion garantiza a todo habi-
tante, 1a libertad de pensamiento y de con-
ciencia. No podrd legislar sobre materia
religiosa. 19n todos los Estados sera prin-
cipio obligatorio el de la tolerancia de cul-
tos no contrarios a la moral o a las buenas

costumbres. ) R
G) La Federacion reconoce el principio

Y
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de lainviolabilidad de la vida homana por
delitos politicos 0 conexos y garantiza la
igualdad de todos los hombres ante la ley y
la proteccion que el Estado debe dar a las
clases desvalidas, asi como al proletariado.

H) La Federacidn garantiza la libertad
de ensefianza.

I.a ensefianza primaria serd obligatoria;
¥ la que se dé en las escuelas pfiblicas, gra-
tuita, dirigida y costeada por los Estados.

Coleginrs de segunda ensefianza podrin
ser fundados y sostenidos por la Federacion,
por los listados, Municipios v particulares.

La Federacitn creari, cuanto antes fue-
re posible, una Universidad Nacional; v da-
ra la preferencia, para su pronto estableai-
wiento, a.lag secciones de agricultura, iL-
dustrias, comercio y ciencias matemiticas.

I) La Federacion igualmente garantiza
en todos los Estados, el respeto de los de-
rechos individuales, asi como la libertad del
sufragio y la alternabilidad en el Poder.

J) Bl Bjército es ura institucion destina-
da aladefensa nacional v al mantenimiento
de la paz y del orden piblicn; es esencial-
mente pasivo y oo podrd deliberar.

Los militares en servicio activo no ten-
dran derecho de sufragar.

El Ejército estari exclusivamente a Izs
ordenes del Consejo Federsl. Los Estados
no podrdn mantener otra fuerza que la de
policia, para resguardar el orden pfblico.

Las guarniciones que, con caricter per-
manente o transitorio, mantenga la Federa-
¢ion en cualquier Estado, serin mandadas
por jefes nacionales de libre nombramien-
to y remocion del Consejo; perc en caso de
que en un Estado ocurra un movimiento
subversivo o justamente se tema que ven-
ga un trastorno serio, dichas fuerzas de-
ber&n ponerse a la orden del Gobierno del
Estado. Si esas fuerzas no fueren suficiea-
tes para sofocar la rebelién, el Gobierno
del Estado pedird y el Consejo suministra-
4 los refuerzos convenientes.

La ley reglamentard el servicio militar,
el de guarnicionesy la instruccién militar,
de modo que se sujeten a reglas fijas,

El Consejo tendri la libre disposicién
de los armamertos y pertrechos de guerra
que actualmente existen en los ISstados,
después de provistos éstos de la cantidad
necesaria para las fuerzas de policia.

Los Iistados reconocen como una necesi-
dad y converiencia, que la Federacitn re-
duzea los armamentos y ejércitos a lo in-

dispensable, para devolver brazos a la agri-
cultura e industrias y para invertir, en
promover el adelanto comin, las canti-
dades que con exceso consumian en ese
rameo.

L) ElGobierno Federal administrard la
Hacienda Piblica Nacional, que serd dife-
rente de la de los Estades. La ley creard
rentas y contribuciones federales,

M) Loz Estados continuarin haciendo el
serv:cio de sus actuales deudas internasy
externas. El Gobierno I'ederal tendri la
obligacion de ver que ese servicis se cum-
pla fielmente y que a eze fin se dediquen

' las rentas comprometidas.

En adelante ninguno de los Estados po-
dri contratar o emitir empréstitos exterio-
res sin autorizacion de una ley del Estado
yratificacion de una ley federal; ni cele.
brar contratos que puedan de alglin mndo
comprometer su soberania o independencia,
o lz integridad de su territorio.

N) La Pederacién no podrd contratar o
emitir empréstitos exteriores sin la autori-
zacion de una ley, que apruebsn los dos fer-
cios de votes de la Camara de Diputados y
tres cuartos de votos del Senado.

0) La Constitucién podrd sefialar un pla-
zo, después del cual sea requisito esencial
para ejercer el derecho de sufragio, en
elecciones de autoridades federales, la cir-
cunstancia de saber leer y escribir.

P) La Constitucion detailara log tr&mi-
tes mediante los cuales pueda dacretarse
la enmienda de sus disposiciones. Sin em-
bargo, si la reforma hubiere de alterar al-
guna o algunas de las hases enumeradas en
este articulo, serd requisito indispensable,
ademis de los que la Constitucién exija en
general, que den su consentimiento las le-
gislaturas dé todos los Estados.

() La onstitucién determinari y espe-
cificard las materias que hayarz do ser obje-
to exclusivo de la legislacion federal.

La Asamblea Nacional Constifuyente, al
formular la Constitucidn, completari el
plan y principios de la misma, desarrollan-
do las bases anteriores, sin que en ningin
caso pueda contrariarlas.

Inmediatamente después de emitida la
Constitueidn, la Asamblea decretard las le-
yes complemertarias sobre la libertad de im-
prenta, amparo y estado de sitio, las cua-
les se tendrin como parte de la Constitucion
Federal.

B 1) EarrADED



ARTICULG VI.

La Asamblea Nacional Constituyente a
que se refiere el articulo II del presente
Tratado, se compondri de quince Diputados
por cada Estado, que serdn electos por el
respectivo Congreso.

Para ser Diputado se requerird ser ma-
yor de veinticinco afioa y civdadano de
cualauiera de los cinco Bstados de la Amé-
rica Central.

Los diputados gozardn de inmunidad en
sus personas y bienes desde que se declare
la eleccion por el Congreso del Estado,
hasta un mes después de cerradas las sesio-
nes de la Asamblea.

ARTICULO VII.

El quorum de la Asamblea lo formarfn
ga.s tres quintas partes del total de Diputa-

0s.

Las votaciones se hardn por Eatados. Ca-
g0 de que faltare uno o mis de los Diputa-
dos de un Estado, el Diputado o Dipatados
presentes asumirdn la representacion com-
pleta de su Estado. Si hubiere divergencia
de votos entre los Diputados de un Estado,
gse tendrd como voto del Estado el de la
mayoria de sus Diputados, y en caso de em-
pate, el que se conforme con la mayoria de
votos de los otros Estados; o si entre éstos
hubiere agimismo empate, el que se confor-
me con la meyoria de votos personales de
los Diputados.

Las decisiones de la Asamblea se toma-
rin por mayoria de votos de Estados.

ARTICULO VIIL

_ Para el cumplimiento de lo estipulado se
Instituye, desde luego, un Consejo Federal
Provisional, compuesto de un Delegado por
cada Estado. Dicho Consejo se encargard
de dictar todas las medidas preliminares a la
organizacién de la Federacién y de su Go-
bierno inicial; y especialmente, de convocar
la’ Asamblea Nacional (onstituyente; de
promulgar la (‘onstitucion, leyes constitu-

tivas y demAs resoluciones que dicte la A-

samblea; de decretar lo conveniente para
yue, en su oportunidad, los Estados elijan
Delegados al Consejo, Senadores y Diputa-

s . i e
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dos; y finalmente, de dar posesion al Con-
sejo Federal, con lo que terminarin sus
funciones,

ARTICULO IX.

Los Delegados al Consejo Federal de-
berdn ser mayores de cuarenta afios y ciu-
dadanos del Esiado que los elija.

(Gozardn de inmunidad en sus perscnas
y bienes desde que fueren electos hasta un
mes después de haber cesado en el cargo.
Gozaran ademds en el Iistado donde ejer-
zan sus funciones, de todos los privilegios
y preeminencias que por cerecho o por cos-
tumbre se dispensen a los jefes de misiones
diplomaticas.

ARTICULO X.

Il Congreso de cada Kstado, inmediata-
mente despuds de otorgar a este Tratado
eu aprobacitn, elegird el Delegado que le
corresponda en el |'onsejo Provisicnal y co-
municard esta eleccidn, por el drgaro res-
pectivo, a la Oficina Internacional Centroa-
mericana. Esta a su vez comunicard a los
Gobiernos, asi como a los Delegados electos,
el hecho de haber recibido la ratificacion de
tres Hstados, a efecto do que, en el térmi-
no que a continuacidn se expresa, concurran
los Delegados a iniciar sus labcres,

ARTICULO XL

El Consejo Federal Provisional se reunird
en la ciudad de Tegucigalpa, capital de Hon-
duras, a mis tardar treinta dias después de
haber sido depositada en la Oficina Interna-
cional Centroamericana, la tercera ratifica-
cion del presente Pacto.

ARTICULO XIL

Para que el Consejo Provisional actdie v4-
lidamente, se requerird la presencia, a lo
renos, de tres Delegados.

ARTIUTLO XIIL

El Consejo Provisional elegird un Presi-
dente y un Secretario, los cuales firmarin
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todos los documentos necesarios. E! Se-

cretario llevard la correspondencia.

ARTICULO XIV.

Cuando ocurra la cuarta ratificacion, la
Oficira Internacional Centroamericana, o el
Consejo Federal Provisional, i ya estuviere
reunido, llamara al Delegado correspondien-
te para que se incorpore en el Consejo Pro-
visional.

ARTICULO XV.

El Congreso de cada Estado, al mismo
tiempo que elija su Delegado al Corsejo
Provisional, confarme lo previene el articu-
lo X d» este Tratadn, elegira log Diputados
a la Constituyente que corresponden a su
Estado.

ARTICULO XVIL

Verificada la eleccion de los Diputedos a
la Aeamblea Constituyente, el Ministro de
Relaciones Exteriores del Estado respectivo,
lo har4 saber a la Oficina Internacional Cen-
troamericana y libraré las credenciales del
¢aso a Jos Diputados electos.

ARTICULO XVII

Una vez que la Oficina Internacional Cen-
troamericana haya comunicado al Consejo
Federal Provisional la eleccin de los Di-
putados verificada por tres Estados, a lo
menos, el Consejo Federal Provisional con-
vocari a la Asamblea Nacional Constituyen-
te, para que ge instale en la ciudad de Te-
gucigalpa. en la fecha que determine el de-
creto deconvocatoria, el cual se hari saber
por telégrafo al Ministerio de Relaciones
Exteriores de cada Estado y a cada Diputa-
do individualmente, con treinta dias o méis
de 4nticipaciéon. ElI Consejo Provisional
procurari que la instalacion de la Asamblea
Constituyente se verifique, a mis tardar, el
15 de septiembre del presente afio de 1921,
centenario de la emancipacién politica de
Centro &mérica.

ARTICULO XVIII

Bastard que tres de los Estados contea-
tantes ratifiquen este Tratado, para que se
considere firme y obligatorio entre ellos y
se proceda a su cumplimiento.

El Estado que no aprobare este Pacto,
podré, sin embargo, ingresar en la Federa-
cibn en cualquier momento que lo solicite y
la Federacion lo admitird sin necesidad de
méis tradmite que la presentacién de la ley
aprobatoria de este Tratado y de la Consti-
tucion Federal y leyes constitutivas. Enp
tal evento, se aumentarin en lo que proce-
da el Consejo Federal y las dos Camaras
Legislativas.

ARTICULO XIX

Los Estados contratantes sinceramente
deploran que no concurra desde luego a in-
tegrar la [Federacion de Centro América la
hermana Reptblica de Nicaragua. Si mis
tarde dicha Repiiblica decidiere ingresar en
la Uni6n, deber4 la Federacion otorgar las
mayores facilidades para su ingreso, en el
tratado que con ese objeto se celebre.

En todo caso, la Federaci6n seguird con-
sider4ndola y tratindola como parte inte-
grante de la familia centroamericana, lo
mismo que al Estado que por cualquier mo-
tivo no ratifique el presente Pacto.

ARTICULO XX

Cada Estado entregaréa al Consejo Pruvi-
sional la suma que éste designe para cubrir
los gastos que demands el cumplimiento de
su misi6n, y fijard y pagara las dietas a los
respectivos Diputados constituyentes.

ARTICULO XXI

El presente Tratado deberd ser gometido
en cada Estado, cuanto antes fuere posible,
a la aprobaci6n legislativa que requiera ia
respectiva Constitucién; y las ratificaciones
gerin inmediatamente notificadas a la Ofici-
na Internacional Centroamericana, a la cual
se enviar4 un ejemplar en la forma usual.
Al recibir el ejemplar de cada ratificacion,
dicha Oficina lo hara saber a los deméis Es-
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tados y tal notificacién se tendrd y valdrd
como canje.

Se acordd sefialar el miérevles diez y
nueve de los corrientes para celebrar la l-
tima sesion de la Conferencia, en que serd
firmado el Pacto aqui consigonado.

Ademéis se dispuso agregar en hojas im-
presas y selladas con el sello de la Confe-
rencia, después del “MEMORANDUM” de
las jontas privadas constante en los folios
ciento uno y siguientes de este Libro, el
Pacto de Unién tal como fue aprobado por
las cinco Delegaciones, segln aparece del
acta de la sesidn anterior.

A las once y media de la mafiana se le-
vantd la sesién.--Nota: linea diez y ocho,
folio 73, en vez de: “para susirespectivos”,
1¢ase: “como.”

Alejandro Alvarado Quirds.—Cleto Gen-
2ilez Viguez.—-Salvador Falle.—Oarlog Sa-
fazar.—Mariano Visquez.— Alberto Uelés.—
M. T. Molina.—R. Arrieta Rossi, Secretz-
rio General.

Protocolo HNo. 6.

Sesion celebrada o los tres y media de la
tarde d2l dia diez y nueve de enero de mil
novecientos veintiuno.

Estuvieron presentes todos los sefiores
Delegados, excepto los de Nicaragua.

I.—Se aprobé el acta de la sesion ante-
TiOT.

I.—Conforme a lo que en ella se habia
dispuesto, se procedié a suscribir el Pacto
de Uni6n entre las Repiblicas de Guatema-
la, El Salvador, Honduras y ('osta Rica. Tal
acto se verific a las cuatro de la tarde,

III. —Propuso el’ sefior Gonzélez Viguez
Gua la documentacién existente en el Ar-
chivo de la Conferencia, se conserve en la
ciudad de Tegucigalpa, que serd asiento de
la Asmblea Constitnyente. Bl doctor U-
clés decliné ese honor en Costa Rica, como
Delegado de Hondurss, y asf se dispuso por
voto de la mayoria.

1V.—Hizo mocién el sefior Gonzélez Vi-
quez para que por telégrafo se comunique

a los Gobiernos de las Repiblicas de Gua-
temala, El Salvador y Honduras, la signa-
cidn del Pacto, y asi fue acordado,

V.—EI doctor Salszar hizo ver que con-
forme al articulo XIX del Pacto de Unidn,
se seguirfa considerando a Nicaragua como
parte integraote de la. familia centroameri-
cang, y que por tanto era del caso hacerle
anfloga comunicacida consignando, adema4s,
la referida cliusula. Asf{ se acordd.

VI. - El sefior Presidente hiz» mneidn para
que una vez hecha la publicacifn oficial del
Pacto, se hage envio de un ejemplar a cada
uno de los (Gobiernos del Cootinente y a
Kspafia. Su mocion fue aceptada por una-
nimidad’y s2 le autorizd para que en su do-
bls curdcter de Presidente de la Conferen-
cia y Secretario de Relaciones Exteriores,
lo llevara a efecto.

VIL.—EI sefior Licenciado Gonzilez Vi-
quez recordd que en junta privada se habia
aprobado lo sizuiente:

La Conferencia encarece a ios Gobiernos
de Centro América:

10, Que se cumpla estrictamente el can-
je de publicaciones oficiales, convenido en
el articulo 13 del Tratado General de 1907;
y qus al efecto, ademids de los ejemplares
correspondientes a los Jefes de Estado,
Ministerios, CAmaras Legislativas y Corte
Suprema de Justicia, envien, por lo menos,
diez ejemplares a Ja DBiblioteca Nacional
radicada en la capital de cada Istado.
Dicha Biblioteca deberd ser encargada de
conservar como minimum dos colecciones
debidsmente empastadas, para uso piblico
eu el departamento de lectura; y de distri-
kuir el resto entre los principales centros
cientificos (Universidad, Ateneo, Bibliote-
¢, ete.)

20, Que en cada Estado se exija a los
establecimientos tipogrificos la entrega a
la Biblioteca Nacional, de veinticinco ejem-
plares de cualquier libro, revista o folleto,
y de cincuenta ejemplares de todo periddico
u hoja suslta que editen. De dichos ejem-
plares, una quinta parte reservari la Biblio-
teca para su uso y para guardar una colec-
cidn empastada, y para distribuir a las
Bibliotecas menores; y una quinta parte
remitird sin pérdida de tiempo y con iguales
fines a la Bibliotecs Naecional de Ja capital
de cada uno de los otros cuatro Estados.

40, Que los Bstados que no la tengan
procuren establecer a la mayor brevedad,
una estacion de telégrafo inalAmbrico de

B g1 BarkaDEn
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potencia suficiente para comunicarse con
el punto mas lejano del territorio centro-
americanc; ¥ que por medio de tales es-
taciones cada Gobierno organice un servicio
regular de noticiss a los otros Gobiernos a
efecto de que éstos lag suministren a la
prensa diaria, gin cargo alguno.

50, Que de comfin acuerdo contraten con
una empresa o compaiiia el establecimien-
to. en todo el territerio centroamericano,
de un servicio telefénico, ds pre-ferencia
inaldmbrico, que ponga en comunicac’dn
regular las capitales de Estados entre siy
con la capital de la IPederacién. 2l sorvi-
cio atenderd er primer término las comuni-
caciones oficiales. Sila empresa exigziere
el pago de alguna suma para la instalacion
o de alglin subsidio o garantia para e! man-
tenimiento y servicio, todes los Estados,
por cuotas iguales, contribuirdn a ese pago.
Para facilitar la negociacion, el Gobierno
Federal, si ya existiere, y en caso contratio
el de Honduras tendrid la representacion de
todos. EIl contrato que celebre uno u otro
Gobierno se someterf a la aprobacion de
los demds, en caso de no existir aln un
Gobierno Federal, o de los Gobiernos de
Estados no federados, si ya existiere y no
fueren parte de la Fedsracién alguno o al-
gunos de ellos.

60, Que el Gobierno proveque vn concur-
so para obtener un libro texto para Cole-
gios de Segunda Knsefianza acerca de la
Geografia de Centro América. La parie
de la Geografia fisica se escribird sin hacer
separacion de BEstados, y considerard un
solo todo el territerio centroamericano.
'] premio para el libro escogido por
el Jurado serd de mil quinientos dob-
lares u otra suma que estime conve-
niente, y el pago se haré por todos los Iis-
tados, en partes iguales. Kl libro premia-
(io se adoptard como texto oficial en los
Colegios centroamericacos. Kl mismo Go-
bierno de Il Salvador hard la eaicién o
ediciones que demande el coozumo, y cada
Estads gue hubiere hecho el gaste-del pre-
mio y demés del concurso, tendrd derecho
a obtener, al precio de costo neto, los ejem-
plares que pida.

70, Que el Gobierno de Guatemala sea
igualmente comisionado para organizar otro
concurso para un texto de Hisoria general
de Centro América, desde su independen-
cia, destinado a los colegios de segunda en-
sefianza. [l libro habri de comprender la

historia politica centroamericana, en gy
conjunto, y ademds secciones especiales en
que se refieran y traten las reiaciones exte-
riores con etras potencias, el desarrollo del
comercio, agricultura, industrias, bancos y
empresas de transporte, el desenvolvimien-
to intelectual y 6 la economia y finarzas,
Comprenderd una reccidn de sociologia cen-
troainericana. Kl premio para el libro es-
cogido por el Jurado serd de dos mil qui-
nientos dolares u otra suma que dicho Go-
bierno considere equitativa. Los demés
principios conzignados en el parrafo ante-
rior seran aplicables a este caso.

80, QQue constituyan ura cemision de a
lo menos dos personas competentes que ex-
traigan de los archivos espafioles u otrog
que sea conveniente visitar y estudiar, los
decumentos ipéditos interesantes para -es-
cribir la historia colenial e independencia
de Centro América. La misma comisidn
ha de quedar autorizada para publicar tales
documentos, en la forma mis econdomica y
los gastos que esos estudins, copias v pu-
blicacion diemanden, asi come los emolu-
mentos que hayan de recibir los Cemisiona-
dos, se pagardn por los I stados en cuotas
iguales. lun igual proporeidén recibirdn los
ejemplares de la edicidn,

90, Que procedan cuanto antes a fcr-
mar una Compafifa Nacioral de vaperes o
a subvencionar una compaiia extranjera de
navegacion, que visite periddica y frecuen-
temente los puertos centroamericanos del
Pacifico y tome a su cuidado servicio de
carga, correspondercia y pasajercs entre di
chos puertos, y los demis de su carrera.
Los gastos qus esto reguiera seridn previs-
tes por los lustados en partes iguales. El
contrato que a este efecto celebre el Go-
bierno [lederal seri sometido a la aproba-
¢ifn de los no federados.

.0o. Qu= cada Gobiernc ofiezca a los
otros admitir, en calidad de becario, a un
joven de cada uno de Jos demés [Sstadas en
las escuelas normales o profesionzles que
existan en el Estado que los reciba. Cada
Gobierno pagara los gastos de educacidn,
alimentos y vestido de los alumnos a su
cargo.

La Conferencia estima que, a fin de lle-
var a efecto los planes anteriores, cada Go-
bierno deberf notificar a los otros si acep-
ta estas recomendaciones o cuiles de ellas
acepta. Una vez conocida la decisitn de
los Gobiernos, se procederi, sin necesidad

BF 11 SaivanEn
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de otro triémite, al cumplimiento de lo a-
qui establecido, en la parte que no fuere
rechazada. Aun en la parte rechazada por
uno o mis Gobiernos, los otros podrén eje-
cutar estas recomendaciones, si expresa-
mente Jo couvinieren asi mediante cambio
de notas.

ISl Gobierno de Honduras se encargari
de solicitar de! de Nicaragua su consenti-
mients para llevar a efecto las recomenda-
ciones que contiens el presente acverdo.

VI1L.—Se acordd que la publicacién ofi-
cial del texto del Pacto de Unién no la ha-
gan los Lioblernos antes del primero de fe-
brero dei afio en curso.

IX.— Ll sefior Presidente leyé el siguien-
te discurso:

“Seifiores Delegadoa:

Dentro de pocos instantes la Conferen-
cia dar por terminados sus trabajos. Pa-
ra responder a los descos populares pres-
cindimos del programa que se nos habia
preparadc y que contenia varios puntos im-
portantes, para consagrarnos por entero al
estudio de un plan de unificacion de los cin-
co Estados de Centro América.

Ese pacto es el resultado de lenta y se-
suda discusién, contiene todas las concesio-
reg posibles para conciliar diversos intere-
ses, guarda en arca santa el principio de
la soberania de la Nacion y respeta log
vinculos juridicos de las Partes Contratan-
tes gue no lo contradicen.

Ese pacto serd la prenda que daremos a
la opinidn pilblica de la lealtad de nuestras
convicciones unionistas y a los Gobiernos
del fiel cumplimiento de nuestras instruc-
ciones, .

. El Tratado es sencillo, eomo lo son las
Cartas fundamentales de los mds grandes
paises de la tierra. Se establece que una
Asamblea Constituyente libremente nom-
brada, dictard la Ley Suprema para los
cuatro Ilstados, quienes conservaran su
23;"“0“"3,13&1:3 el manejo y direccion de
EUS negoclos interiores, primera e indis-
g?:;agloe t%?ifrgi la Federacion. La Asam-
o poerim _em:ha.rgo poqeres ilimi-
Breto 'y &5 ellas vl(ti\_!ar las cliusulas del
VO $ea como en Qslsl'e'- Apone dge el l‘qec‘utl-
sejo compuesto :ielf)di] Elercido por an Con:
eloctos, 000 por cag e Gﬁgadus popularmente
Loglsiativo dea i a lstado; que el Poder

€a Integrado por dos Chmaras,

una de Diputados y otra ds Senadores, pa-
ra cuya organizacidn se tuvo en mente el
sabio mecanismo de la Constilucion norte-
americand; que la Corte de Justicia sea e}
supremo guardidn de los fueros constitu-
cionales y el artitro de los conflictos que
puedan surgir entre los Estados. Organi-
zados los Poderes en esa forma, se fijaron
también las garantias que conforme al De-
recho Piblico contemporineo deben ser in-
violables, asi para los individuss como para
el buen munejo de la colectividad social:
respeto a la vida humana, libertad de con-
ciencia, igualdad ante la ley, proteceifin al
proletario v al desvalido, libertad de ense-
nanza, alternabilidad en el Poder, sufragio
libre. Iinalmecnte, y como garantias dicta-
das por la experiencia de nuestra propia
historia, para la existencia misma de la Fe-
deracion, se ordena la creacion de un Dis-
trito para asirnto de sgpapital y sede de
las autoridades nacionales, y se restringe el
ejército exclusivamente al servicio de és-
tas, para la defensa y “seguridad de Ia so-
berania y del régimen federal.

IEstas cliusulas que fueron aceptadas
por todos los Flenipotenciarios,” serin la
plataforma que servird a la realizacién
proxima del engrandecimiento de nuestra
Patria. lintreguemos esa obra a la serena
discusion de las democracias para que no
sea impuesta por los Gobiernos, sino acep-
tuda después de espontdneo convencimien-
to y consagrada por la volentad soberana
del voto de loa pueblos,

Debo referirme al cisma provocado en
nuestras deliberaciones por los Represen-
tantes de Nicaragua, que no firmardn por
ahora el Pact . Consecuentes con ruestro
modo de pensar, estimamos que el ideal de
|la unificacién de estas nacionalidades res-
ponde principalmente sl desco de guardar
intacta la soberanfa y la integridad territo-
rial. Los seiiores Plenipotenciarios de Ni-
caragua, pusieron por encima de estas ideas
la fe de la palabra empefiada tal como la
entiende el Partido que actualmente perma-
nece en el Poder, y en la ' centroversia ori-
ginada con motivo de la cliusula relativa a

.los tratados internaciones, no fue posible

encontrar formula de avenimiento. Sin em-
bargo, debo hacer constar que la actitud de
rebeldia manifestada a dltima hora por los
Representantes de Nicaragua, por cuanto
no lograron la aceptacion de sus proposi-
ciones, pone de manifiesto la necesidad en
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que se encuentran y el anhelo de su diplo-
macia de cbtener el Visto Bueno de las Na-
ciones vecinas y hermaunas para el Tratado
de 1914, que en esta ocasidn les fue negado.

Pero Nicaragua por esta razdn y per la
comunidad de sus destinos, entrarf de nuevo
al coucierto centroamericano. Abrigo pro-
funda fe en que nuestros trabajos nc serdn
estériles, en que sabremos corresponder a
la confianza de los pueblos, cuyo anhelo
ferviente es contempiar en este mismo afio
del Centerario, en el minuto en que ha de
conmemorarse la obra de los préceres fun-
dadores de la Patria, el acto solemne de
izar de nuevo el viejo pabellon de la Fede-
racion.

Setiores: Las ideas cuya bondad ha sido
puesta a prueba a través de los tiempos,
pedrin tener eclipses mementZneos; pero
acaban siempre por trivnfar, imponiéndose
como Ja verdad a todas las conciencias.

Doy, antes de terminar, a mis Honorables
Colegas las més expresivas gracias por la
buena vcluntad con que me prestaron sao
concurso durante Jas sesiones; y les reitero,
en nombre del Gobiernc de Costa Rica,
nuastros votos de gratitud por el honor que
le dispensaron al venir a esta capital y en
ella celebrar estas discusiones de un gran
valor histdrico, cualesquiéra que sean los
futuros destinos de Centro América.”

X.—A mocién del doctor Uclés, se dis-
puso consignar esa brillante pieza oratoria
en lay actas y darla a la prensa.

XI.—E]1 sefior Arrieta Rossi, dijo:  “Por
iniciativa de las Delegaciones de Guatema-
la y Hondurag, a la que se ha adherido con
todo placer la Delegacién de El Salvador,
hago moci6n porque se consigne en el acta
de esta sesion, un voto de agradecimiento
muy expresivo para el Gobierno de Costa
Rica, para el Excelentisimo sefior Presiden-
te de la Repiblica y su distinguido Secreta-
rio de Estado en el Despacho de Relaciones
Exteriores, por las exquisitas atenciones
con que las han favorecido y honrado du-
rante gu permanencia en esta hermcsay
culta Seccién de (entro América, desde su
arribo a Puntarenas; un voto, también de
sincera simpatia para los Honorabies Dele-
gados de Costa Rica, sefiores Alvarado

Quirds y Gonzéilez Viquez, por la buena vo.
luntad e ilustrada gestion con que los han
agistido en el seno de la Conferencia, a!
cooperar en sus trabajos; y asimismo, un
voto de reconocimiento d¢ la inteligente y
asidua labor desplegada por los Secretarios
de la Delegacion de Costa Rica, sefiores
Garcia Monge, Fournier y Picado, en lag
faenas de la Oficina de l1a Conferencia.”

XIL—S8e acerdd que el presente proto-
colo lo firmen tav =0'o los sefiores Presi-
dente y Secretario y quede, desde luego,
aprobado.

XIII.—El sefior Presidente, a las einco
de la tarde, declar6 clausuradas definitiva-
mente las Conferencias. 0Ta:- Por ha-
berse omitido en el folio 86, insértase
aqui el tercer inciso de las recomendaciones
que hace la Conferescia a los Gobiernos
Centroamericanoes, que dice asf:

“30. Que se establezea un cambio oficial
de correspondencias periodisticas quince-
nales, a lo menos, entre log cinco Lstados.
Iiste servicie quedard a cargo de la Cficina
de Canjes o de la Biblioteca Nacional de
cada Estade, segilin acuerden los respecti-
ves Gobiernos. El caricter de ias corres-
pondencias serd especizlmente informativo
v ajeno a toda contienda de politica local,
excluyendo de ellas cuanto sea meramente
personal '

Serén temas de las ccrrespondencias, los
siguientes: Cuestiones Sociales, Educacién,
Agricultura, [ndustria y Comercio, Ciencia,
Literatura y Arte, Costumbres y Vida So-
cial, Administracion y Finanzas, Aspectcs
Geogrificos e Histdricos. La Biblioteca
Nacional de San José de Costa Rics, con-
trolard este servicio a fin de que la ejecu-
cién del plan se haga cada vez de la mejor
manera posible y se manfenga en lo sustan-
cial dentro de las linead sefialadas. Los
gastos que ocasione este servicio, serdn a
cargo de los respectivos Gobiernos, por me-
dio de la Secretaria de Relaciones Exterio-
res.

Alejandro Alvarado Guirés.

K. Arrieta Rossi,
8rlo. Gral.
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Pacto de Unién de Centro América,
celebrade en San José de Costa Rica
el 19 de enero de 1921.

Los Gobiernos de las Repiiblicas
de Guatemala, El Salvador, Honduras
y Costa Rica, estimando como un dl-
to deber patriotico llevar a cabo, en
cuanto es posible, la reconstruccion
de la Republica Federal de Centro
América, mediante bases de justicia y
de igualdad que garanticen la paz,
mantengan la armonia entre los Esta
dos, aseguren los beneficios de la li-
bertad y promuevan el progreso y bie-
nestar general, han tenido a bien ce-
lebrar un Tratado de Union que llene
ese fin; y al efecto han nombrado co-
mo Dclegados Plenipotenciarios, a sa-
ber:

El Gobierno de Guatemala a los Ex-
celentisimos seflores Licenciados don
Salvador Falla y don Carlos Salazar;

El Gobierno de EI Salvador a los
Excelentisimos senores doctores don
Reyes Arrieta Rossi y don Miguel T.
Molina;

El Gobierno de Honduras a los Ex-
celentisimos sefores doctores doa Al-
berto Uclés y don Mariano Vasquez;

Y el Gobierno de Costa Rica a los Ex-
celentisimos sefiores Licenciados don
Alejandro Alvarado Quirés y don Cle-
to Gonzdler Viquez;

Quienes, después de haberse comu-
nicado sus respectivos Plenos Pode-
res, que encontraron en buena y de-
bida forma, han convenido en las es-
tipulaciones siguientes:

ARTICULO 1

Las Repiiblicas de Guatemala, El
Salvador, Honduras y Costa Rica se
unen, en unidn perpetua e indisoluble,
y constituiran en adelante una nacion
soberana e independiente que se de-
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nominard FEDERACION DE CENTRO
AMERICA.

El Poder Federal tendrd el derecho
y el deber de mantener la unién; y de
acuerdo con la Constituciéon Federal,
el orden interior de los Estados.

ARTICULO 1I

Los cuatro Estados concurrirdn, por
medio de Diputados, a una Asamblea
Nacional Constituyente; y aceptan des-
de luego, como ley suprema, la Cons-
titucion que decrete dicha Asamblea
de acuerdo con las estipulaciones del
presente Tratados

ARTICULO NI

En cuanto no se oponga a la Cons-
titucion Federdl, cada Estado conser-
vard su autonomia e independencia
para el manejo y direccién de sus ne-
gocios interiores, y asimismo todas
las facultades que la Constitucién Fe-
deral no atribuya a la Federacion.

Las Constituciones de los Estados
continuardn en vigor en cuanto no
contrarien los preceptos de la Cons-
titucion Federal.

ARTICULO IV

Mientras el Gobierno Federal, me-
diante gestiones diplomdticas, no hu-
biere obtenido la ‘modificacién, dero-
gacién o sustitucion de los tratados
vigentes entre Estados de la Federa-
cién y naciones extranjeras, cada Es-
tado respetard y seguird cumpliendo
fielmente los tratados que lo ligan con
cualquiera o cualesquiera naciones ex-
tranjeras, en toda la extension que
impliquen los compromisos existentes.

ARTICULO V

La Asamblea Nacional Constituyen-
te, al formular la Constitucion Fede-
ral, respetard las bases siguientes:
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A) Habrd un Distrito Federal, go-
bernado directamente por el Gobierno
Federal. La Asamblea designard y de-
limitard el territorio que hubiere de
Oformarln, y dentro de ¢l senalard la
=poblacidn o el lugar que habrd de scr
capital politica de la Federacién. El
Estado o Estados a los cuales se to-
me territorio para constituir el Distrito
Federal lo ceden, desde luego, gratui-
tamente a la Federacion.

B) El Gobierno de la Federacion
serd republicano, popular, representa-
tivo y responsable. La soberania re-
sidird en la Nacién. Los Poderes Pu-
blicos serdn limitados y deberdn ejer-
cerse con arreglo a la Constitucién.
Habré tres Poderes: Ejecutivo, Legis-
lativo y Judicial.

C) El Poder Ejecutivo serd ejerci-
do por un Consejo Federal, compues-
to de Delegados popularmente electos.
Cada Estado elegird un propietario y
un suplente, mayores de cuarenta anos
y ciudadanos naturales del Estado
que los elija.

El periodo del Consejo serd de cin-
COo afnos.

Los Delegados propietarios y su-
plentes deberdn residir en la capital
federal. Los suplentes asistirdn a las
deliberaciones del Consejo, sin voto;
lo tendrdn, sin embargo, cuando no
concurrieren a la reunién los respec-
tivos propietarios.

Para que el Consejo actiie valida-
mente es preciso que todos los Esta-
dos estén representados en €l. Las
decisiones se tomardn por mayoria
absoluta de votos, excepto en aque-
llos casos en que la Constitucion exi-
ja una mayoria superior. En caso de
empate el Presidente tendrd doble
voto.

El Consejo elegird entre los Dele-
gados propietarios, un Presidente y
un Vicepresidente, cuyas funciones du-
rardn un afio. El Presidente del Con-
sejo no podrd ser reelecto para el
ano inmediato siguiente.

El Presidente del Consejo serd te-
nido como Presidente de la Federa-
cién; pero actuard siempre en nom-

bre y por resolucion o mandato de]
Consejo Federal.

El Conscjo se distribuird de la ma-
nera que juzgue mds convenicente la
conduccion de los negocios publicos;
y puede encargar el departamento o
deparlamt_:ntos que estime oportunos
a cualquiera o cualesquiera de los
suplentes. '

La Constitucion determinard la for-
ma en que hayan de llevarse las re-.
laciones exteriores y completard 1a or-
ganizacion del Poder Ejecutivo.

D) El Poder Legislativo residird en
dos Cdmaras: una de Senadores v otra
de Diputados. ’

El Senado se compondrd de tres
Senadores por Estado, elegidos por el
Congreso de cada Estado. Los Sena-
dores deberdan ser mayores de cua-
renta anos y ciudadanos de cualquie-
ra de los Estados. Su periodo serd
de seis anos y se renovardn cada dos.
anos por terceras partes.

La Cdmara de Diputados se comt-
pondrd de representantes popularmen-
te electos en !a proporcion de un Di-
putado por cada cien mil habitantes
o fraccion de mds de cincuenta mil.
La Asamblea Constituyente determi-
nard el nimero de Diputados que ha-
ya de elegir cada Estado, mientras
no se levante el censo general de la
Federacidn.

Senadores y Diputados podrdn ser
reelectos indefinidamente.

En cada Cdmara el quorum lo for-
mardn los tres cuartos de! total de
sus miembros.

Ninguna ley valdra si- no hubiere
sido aprobada, en Cdmaras separadas,
por la mayoria absoluta de votos de
los Diputados y por dos tercios de
votos de los Senadores; y si no hu-
biere obtenido la sanciéon del Ejecu-
tivo, segiin disponga la Constitucién
Federal.

E) El Poder Judicial serd ejercido
por una Corte Suprema de Justicia y
por los Tribunales inferiores que €s-
tablezca la ley.

El Senado, dentro de una lista de
veintiin candidatos que le presentara
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¢l Ejecutivo Federal, clegird sicte Ma-
gistrados propictarios, que compon-
drian la Corte, y tres suplentes para
reponer las faltas temporales de los
propietarios. Las faltas absolutas de
propietarios o suplentes se llenardn
por nueva eleccion. Los Magistrados
serdn inamovibles, salvo que por sen-
tencia judicial proceda su remocion.

La Corte Suprema conocerd de las
controversias en que fuere parte la
Federacion; de Jas contiendas judicia-
les que se susciten entre dos o mds
Estados; de los conflictos que ocu-
rran entre los Poderes de un mismo
Estado o de la Federacion; sobre
constitucionalidad de sus actos; y de
todos los demads asuntos que por la
Constitucién Federal o por la Ley
Orgdnica se le encomienden.

Los Estados que tengan entre si
cuestiones pendicentes sobre limites te-
rritoriales o sobre validez o ejecucion
de sentencias o laudos dictados antes
de la fecha de este Tratado, podrdn
sujetarlas a arbitramento. La Corte
Federal podrd conocer de dichas cues-
tiones, en calidad de Arbitro, si los
Estados interesados las sometieren a
su decision.

F) La Federacion garantiza a todo
habitante, la libertad de pensamiento
y de conciencia. No podrd legislar
sobre materia religiosa. En todos los
Estados sefd principio obligatorio el de
la tolerancia de cultos no contrarios a
la moral o a las buenas costumbres.

G) La Federacién reconoce el prin-
cipio de la inviolabilidad de la vida
humana por delitos politicos o co-
nexos, y garantiza la igualdad de to-
dos los hombres ante la ley y la pro-
teccién que el Estado debe dar a las
clases desvalidas, asi como al prole-
tariado.

H) La Federacién garantiza la liber-
tad de ensefianza,

La ensefianza primaria serd obliga-
toria; y la que se dé en las escuclas
publicas, gratuita, dirigida y costeada
por los Estados.

Colegios de segunda ensefianza po-
drdn ser fundados y sostenidos por

la Federacion, por los Estados, Muni-
cipios y particulares.

La Federacion creard, cuanto antes
fuere posible, una Universidad Nacio-
nal; y dard la preferencia, para su
pronto establecimiento, a las secciones
de agricultura, industrias, comercio y
ciencias matemadticas.

I) La Federacion igualmente garan-
tiza en todos los Estados, el respeto
de los derechos individuales, asi co-
mo la libertad del sufragio y la alter-
nabilidad en el Poder.

J) El Ejército es una institucion des-
tinada a la defensa nacional y al man-
tenimiento de la paz y del orden pu-
blico; es esencialmente pasivo y no
podréd deliberar.

Los militares en servicio activo no
tendran derecho de sufragar.

El Ejército estard exclusivamente a
las Ordenes del Consejo Federal. Los
Estados no podrdan mantener otra fuer-
za que la de policia, para resguardar
el orden publico.

Las guarniciones que, con cardcter
permanente o transitorio, mantenga la
Federacion en cualquier Estado, serdn
mandadas por jefes nacionales de li-
bre nombramiento y remocién del Con-
sejo; pero en caso de que en un Es-
tado ocurra un movimiento subversivo
o justamente se tema que venga un
trastorno serio, dichas fuerzas debe-
rdn ponerse a la orden del Gobierno
del Estado. Si esas fuerzas no fueren
suficientes para sofocar la rebelién,
el Gobierno del Estado pedird y el
Consejo suministrard los refuerzos con-
venientes.

La ley reglamentard el servicio mi-
litar, el de guarniciones y la instruc-
cién militar, de modo que se sujeten
a reglas fijas.

El Consejo tendrd la libre disposi-
cién de los armamentos y pertrechos
de guerra que actualmente existen en
los Estados, después de provistos €s-
tos de la cantidad nccesaria para las
fuerzas de policia.

Los Estados reconocen como una
necesidad y conveniencia, que la Fe-
deraciéon reduzca los armamentos Yy
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ejércitos a lo indispensable, para de-
volver brazos a la agricultura e in-
dustrias y para invertir, en promover
el adelanto comun, las cantidades que
con exceso consumian en ese ramo.

L) El Gobierno Federal administra-
rd la Hacienda Publica Nacional, que
sera diferente de la de los Estados.
La ley creard rentas y contribuciones
federales.

M) Los Estados continuardn hacien-
do el servicio de sus actuales deudas
internas y externas. El Gobierno Fe-
deral tendrd la obligacién de ver que
ese servicio se cumpla fielmente y
que a ese fin se dediquen las rentas
comprometidas.

En adelante ninguno de los Esta-
dos podrd contratar o emitir emprés-
titos exteriores sin autorizacién de
una ley del Estado y ratificacion de
una ley federal; ni celebrar contratos
que puedan de algin modo compro-
meter su soberania o independencia,
o la integridad de su territorio.

N) La Federacién no podrd contra-
tar o emitir empréstitos exteriores sin
la autorizacién de una ley, que aprue-
ben los dos tercios de votos de la
Cdmara de Diputados y tres cuartos
de votos del Senado.

0) La Constitucién podrd sefialar
un plazo, después del cual sea requi-
sito esencial para ejercer el derecho
de sufragio, en elecciones de autori-
dades federales la circunstancia de
saber leer y escribir.

P) La Constitucion detallard los tra-
mites mediante los cuales pueda de-
cretarse la enmienda de sus disposi-
ciones. Sin embargo, si la reforma
hubiere de alterar alguna o algunas
de las bases enumeradas en este ar-
ticulo, sera requisito indispensable,
ademds delos que la Constitucién exija
en general, que den su consentimiento
las legislaturas de todos los Estados.

Q) La Constitucion determinard y
especificara las materias que hayan
de ser objeto exclusivo de la legisla
cion federal.

La Asamblea Nacional Constituyen-
te, al formular la Constitucién, com-

pletard el plan y principios de la mis-
ma, desarrollando las bases anterio-
res, sin que en ninglin caso pueda
contrariarlas.

Inmediatamente después de emitida
la Constitucion, la Asamblea decreta-
rd las leyes complementarias sobre li-
bertad de imprenta, amparo y estado
de sitio, las cuales se tendrdn como
parte de la Constitucion Federal.

ARTICULO VI

La Asamblea Nacional Constituyen-
te a que se refiere el articulo Il del
presente Tratado, se compondrd de
quince Diputados por cada Estado,
que serdn electos por el respectivo
Congreso.

Para ser Diputado se requerird ser
mayor de veinticinco anosy ciudada-
no de cualquiera de los cinco Esta
dos de la Ameérica Central.

Los Diputadns gozaran de inmuni-
dad en sus personas y bienes desde
que se declare la eleccion por el Con-
greso del Estado, hasta un mes des-
pués de cerradas las sesiones de la
Asamblea.

ARTICULO VII

El guorum de la Asamblea lo for-
mardn las tres quintas partes del to-
tal de Diputados.

Las votaciones se hardn por Esta-
dos. Caso de que faltare uno o mds
de los Diputados de un Estado, el Di-
putado o Diputados presentes asumi-
rdn la representacién completa de su
Estado. Si hubiere divergencia de
votos entre los Diputados de un Es-
tado, se tendrd como voto del Esta-
do el de la mayoria de sus Diputados,
y en caso de empate, el que se con-
forme con la mayoria de votos de los
otros Estados; o si entre éstos hu-
biere asimismo empate, el que se con-
forme con la mayoria de votos per-
sonales de los Diputados.

=N
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Las decisiones de la Asamblea se
tomardn por mayoria de votos de Es-

tados.

ARTICULO VI

Para el cumplimiento de lo estipu-
lado se instituye, desde luego, un Con-
sejo Federal Provisional, compuesto
de un Delegado por cada Estado. Di-
cho Consejo se encargard de dictar
todas las medidas preliminares a la
organizaciéon de la Federacion y de
su Gobierno inicial; y especialmente,
de convocar la Asamblea Nacional
Constituyente; de promulgar la Cons-
titucion, leyes constitutivas y demds
resoluciones que dicte la Asamblea;
de decretar lo conveniente para que,
en su oportunidad, los Estados clijan
Delegados al Consejo, Senadores y
Diputados; y finalmente, de dar pose-
sion al Consejo. Federal, con lo que
terminardn sus funciones.

ARTICULO IX

Los Delegados al Consejo Provisio-
nal deberdn ser mayores de cuarenta
anos y ciudadanos del Estado que
los elija.

Gozardn de inmunidad en sus per-
sonas y bienes desde que fueron elec-
tos hasta un mes después de haber
cesado en el ‘cargo. Gozardn ademds
en el Estado donde ejerzan sus fun-
ciones, de todos los privilegios y pre-
eminencias que por derecho o por
costumbre se dispensen a los jefes
de misiones diplomadticas.

ARTICULO X

El Congreso de cada Estado, inme-
diatamente después de otorgar a este
Tratado su aprobacion, elegird el De-
legado que le corresponda en el Con-
sejo Provisional y comunicard esta
eleccion, po.- el drgano respectivo, a
la Oficina Internacional Centroameri-

cana. Esta a su vez comunicard a los
Gobiernos, asi como a los Delegados
elecios, el hecho de haber recibido
la ratificacion de tres Estados, a efec-
to de que, en el término que a con-
tinuacion se expresa, concurran los
Delegados a iniciar sus labores.

ARTICULO XI

El Consejo Federal Provisional se
reunira en la ciudad de Tegucigalpa,
capital de Honduras, a mds tardar
treinta dias después de haber sido
depositada en la Oficina Internacional
Centroamericana, la tercera ratificacion
del presente Pacto.

ARTICULO Xl

Para que el Conscjo Provisional
actiie vdalidamente, se requerird la pre-
sencia, a lo menos, de tres Delegados.

ARTICULO XIII

El Consejo Provisional elegird un
Presidente y un Secretario, los cua-
les firmardn todos los documentos ne-
cesarios. El Secretario llevard la co-
rrespondencia.

ARTICULO X1V

Cuando ocurra la cuarta ratificacion,
la Oficina Internacional Centroameri-
cana, o el Consejo Federal Provisio-
nal, si ya estuviere reunido, llamara
al Delegado correspondiente para que
se incorpore en el Consejo Provisional.

ARTICULO XV

El Congreso de cada Estado, al
mismo tiempo que elija su Delegado
al Consejo Provisional, conforme lo
previene el articulo X de este Trata-
do, elegird los Diputados a la Cons-

—_
B 1 daranén
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tituyente que corresponden a su Es-
tado.

ARTICULO XVI

Verificada la eleccién de los Dipu-
tados a la Asamblea Constituyente, el
Ministro de Relaciones Exteriores del
Estado respectivo lo hard saber a la
Oficina Internacional Centroamericana
y librard las credenciales del caso a
los Diputados electos.

ARTICULO XVII

Una vez que la Oficina Internacio-
nal Centroamericana haya comunicado
al Consejo Federal Provisional la elec-
cién de los Diputados verificada por
tres Estados, a lo menos, el Consejo
Federal Provisional convocard a la
Asamblea Nacional Constituyente, pa-
ra que se instale en la ciudad de Te-
gucigalpa, en la fecha que determine
el decreto de convocatoria, el cual se
hara saber por telégrafo al Ministerio
de Relaciones Exteriores de cada Es-
tado y a cada Diputado individual-
mente, con treinta dias o mds de
anticipacién. El Consejo Provisional
procurard que la instalacién de la
Asamblea Constituyente se verifique,
a mds tardar, el 15 de septiembre del
presente afio de 1921, centenario de
la emancipacién politica de Centro
América.

ARTCULO XVl

Bastard que tres de los Estados
contratantes ratifiquen este Tratado,
para que se considere firme y obliga-
torio entre ellos y se proceda a su
cumplimiento.

El Estado que no aprobare este
Pacto, podrd, sin embargo, ingresar
en la Federacién en cualquier momen-
to que lo solicite y In Federacién lo
admitird sin necesidad de mads trdmi-
te que la presentacién de la ley apro-

batoria de este Tratado y de la Cons-
titucion Federal y leyes constitutivas.
En tal evento, se aumentarin en lo
que proceda el Consejo Federal y las
dos Cdmaras Legislativas.

ARTICULO XIX

Los Estados contratantes sincera-
mente deploran que no concurra des-
de luego a integrar la Federaci6n de
Centro América la hermana Reptblica
de Nicaragua. Si mds tarde dicha Re-
ptiblica decidiere ingresar en la Unidn,
deberd la Federacion otorgar las ma-
yores facilidades para su ingreso en
el tratado que con ese objeto se ce-
lebre.

En todo caso, 1a Federacién segui-
ra considerandola y tratandola como
parte integrante de la familia centro-
americana, lo mismo que al Estado
que por cualquier motivo no ratifique
el presente Pacto.

ARTICULO XX

Cada Estado entregard al Consejo
Provisional la suma que éste designe
para cubrir los gastos que demande
el cumplimiento de su misién, y fija-
ra y pagard las dietas a los respecti-
vos Diputados constituyentes.

ARTICULO XXI

El presente Tratado deberd ser so-
metido en cada Estado, cuanto antes
fuere posible, a la aprobacion legis-
lativa que requiera la respectiva Cons-
titucién; y las ratificaciones seran in-
mediatamente notificadas a la Oficina
Internacional Centroamericana, a la
cual se enviard un ejemplar en la for-
ma usual. Al recibir el ejemplar de
cada ratificacién, dicha Oficina lo ha-
ra saber a los demas Estados y tal
notificaciéon se tendrd y®valdrda como
canje.
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Hecho en San José¢ de Costa Rica,
en cuatro ejemplares, el dia diez y
nueve de encro de mil novecicntos
veintiuno.

En fe de lo cual firman el presente
Tratado.

POR LA REPUBLICA DE GUATEMALA:
(f) Salvador Falla. (f) Carlos Salazar.

POR LA REPUBLICA DE EL SALVADOR:
() R. Arrieta Rossi. (f) M. T. Molina.

POR LA REPUBLICA DE HONDURAS:
(f) Alberto Uclés (f) Mariano Vdsquez.

POR LA REPUBLICA DE COSTA RICA:

(f) Alejandro Alvarado Quirds.
(f) Cleto Gonzdlez Viguez.

El Poder Ejecutivo de la Reptblica
de El Salvador, POR CUANTO:

Los sefiores Delegados de El Sal-
vador a la Conferencia de Plenipoten-
ciarios, reunida en San José, Capital
de la Republica de Costa Rica, han
hecho entrega a la Secretaria de Re-
laciones Exteriores, del texto original
del Tratado de Union, firmado en aque-
lla ciudad, el dia 19 de enero proxi-
mo anterior por-los Plenipotenciarios
de El Salvador, Guatemala, Honduras
y Costa Rica; visto el mencionado
Pacto, y hallandose en €l estipuladas
las bases de unién de los cuatro Es-
tados signatarios y preparada la re-
construccion definitiva de la Antigua
Patria, noble y elevada aspiracion de
la familia centroamericana; interpre-
tando el sentimiento patridtico de la
nacion salvadorefia; y oido el voto
undnime de los Miembros del Gabi-
nete de Estado, POR TANTO: en Con-
sejo de Ministros, DECRETA:

Art. 19— Apruébase en todas sus
partes el Tratado de Unién de que
se hace referencia en el presente De-
creto.

Art. 29 —Tan pronto como se inau-
guren las sesiones ordinarias de Ia
Asamblea Nacional Legislativa, en el
corriente ano, el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores someterd a su con-
sideracion el Pacte mencionado, para
el efecto de la ratificacién legal.

Art. 3° —En atencidén a su patrig-
tica, ilustrada y meritisima labor cen-
troamericanista, consignase un voto
de aplauso a los sefiores Delegados
doctores don Reyes Arrieta Rossi y
don Miguel Tomas Molina, y Secre-
tario don Alberto Masferrer, quienes
por parte de este Gobierno, integra-
ron la Representacién salvadorefia en
la expresada Conferencia de Plenipo-
tenciarios.

Dado en el Palacio Nacional: San
Salvador, a siete de febrero de mil
novecientos veintiuno.

Jorge Meléndez.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Justicia e Instruccion Publica,

Juan Franco. Paredes.

El Ministro de Gobernracién,
Fomento y Agricultura,

Baltasar Estupinian.

El Ministro de Hacienda, Crédito
Piblico y Benelicencia,

José E. Suay.

El Ministro de Guerra y Marina,
Pio Romero Bosque.

*

Poder Legislative

Los Representantes del Pueblo Sal- *
vadorefio, Considerando: que ha dado
cuenta el Poder Ejecutivo con el Pac-
to de Unién celebrado en la ciudad
de San José de Costa Rica, el diez
y nueve del mes de enero del afio
corriente, el que se encuentra publi-
cado en el Diario Oficial del ocho de
este mes: Considerando: que en el
mencionado documento se encuentran
cristalizadas las aspiraciones del Unio=
nismo Centroamericano, y por consi-
guiente condensada la undnime opi-
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nién de los pueblos del Istmo y lle-
gado el solemne momento de que los
Centroamericanos queden unidos para
siempre por los verdaderos lazos de
una misma familia, por tanto: en uso
de sus facultades constitucionales, y
unanimemente y por aclamacion: de-
cretan:

Art. 1° —Apruébase en todas sus
partes el Pacto de Unién celebrado
en San José de Costa Rica, el diez y
nueve de enero del afio corriente; y,
procédase en consecuencia, a darle
su debido cumplimiento.

Art. 29-- El presente Decreto, tendra
fuerza de ley desde el dia de su pu-
blicacién.

Dado en el Salén Azul: Palacio Na-
cional, San Salvador, a veintitrés de
febrero de mil novecientos veintiuno.
Centenario de nuestra emancipacion
Politica y primer afo de nuestra Fe-
deracion.

Modesto Castro, Presidente.—Salva-
dor Flores, Vicepresidente.—Miguel H.
Funes. —P. P. Moreno.--A. Escoto.—
Joagquin Gortés. — Gastavo Lacayo. —
Miguel Pachieco (h).— Manuel A. Chad-
vez.—R. Araujo A.—F. Salvador To-
bias.—Vicente Rodriguez G.—Santia-
go Mata.—José Romero.—]. Arango.—
Francisco Parrilla.—Rafael Mordn.—
C. Bonilla Rivas.— D. Turcios (.h).
—Alberto Luna.—Agustin S. Domin-
guez.—Fran® . Arbizi.—-Fabio Alva-
rez A.—J. Angel Recinos.—J. M. G-
mez.—Alfredo Lara.—Manuel Funes.—
Francisco Panameiio R.—H. M. Palo-
mo.-- Ismael Grande.— forge S. Argue-
ta.—Carlos L. Nolasco.—D. Gonzdlez.
— Salvador Fuentes Reyes.-— Silverio
Henriquez, 1er. Pro-Srio. — Benjamin
Lopez, 20. Pro-Srio.—Miguel A. So-
riano, ler. Srio,.

Palacio Nacional: San "Salvador, 25
de febrero de 1921.

Por tanto, publiquese,

Jorge Meléndez.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Juan Fran< Paredes.

Palacio Nacional: 16 de

abril de 1921.

San Salvador,

SENOR PRESIDENTE:

En cumplimiento de lo estipulado
en el Art. XXI del Pacto de Unién
de Centro América, firmado entre los
Representantes de El Salvador, Gua-
temala, Honduras y Costa Rica, el
dia 19 de enero de este afo, docu-
mento que fue aprobado por el Poder
Ejecutivo y ratificado por la Honora-
ble Asamblea Nacional de esta Re-
ptiblica, tengo la honra de remitir a
Ud., con la presente, el Instrumento
de Deposito de la referida ratificacion
legislativa.

Al rogar a Ud. se sirva efectuar en
la Oficina Internacional Centreameri-
cana el depdsito aludido, a nombre
de esta Republica, y comunicar a los
demds Gobiernos signatarios ese acto
que da pleno vigor al Pacto de Unidn
Centroamericana por parte de El Sal-
vador, me es honroso suscribirme su
atento y seguro servidor,

(f.) Juan Franco- Paredes.

Sefior Presidente de la Oficina Inter-
nacional Centroamericana, Lic. don
Ernesto Argueta,—Guatemala.

Circuiar dirigidea 2 los Ministros de Re-
laciones Exteriorzs de Guatemala, Hon-
duras, Nicaragua y Costa Hica.

San Salvador, 16 de abril de 1921.

SENQOR MINISTRO :

Me es honroso comunicat a Vues-
tra Excelencia, que habiendo sido apro-
bado por el Poder Ejecutivo y ratifi-
cado por la Honoiable Asamblea Na-

B g1 BarkaDEn
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cional, el Pacto de Unién de Centro
América, firmado en San José de Cos-
ta Rica el 19 de enero de este ano,
esta Secretaria, en cumplimiento del
Art. XXI de dicho Pacto, remitié hoy
a 11 Oficina Internacional Centroame-
ricana de Guatemala, el Instrumento
de ratificacion legislativa, para el De-
posito estipulado que hard las veces
de canje.

Para conocimiento de Vuestra Exce-
lencia, tengo el agrado de remitirle,
con la presente, copia de la nota con
la cual se envié a la Oficina Interna-
cional el documento mencionado, y
aprovecho esta oportunidad para re-
novarle las muestras de mi mds alta
y perfecta consideracidn,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Al Sefior Ministro de Relaciones Ex-
teriores de la Reptblica de. . ...

Palacio Nacional: San Salvador, 19 de abril
de 1921.

SENOR SECRETARIO GENERAL:

En acatamiento a lo estipulado en
Art. 18 del Pacto Liga de las Nacio-
nes, del cual forma parte adherente
la Republica de El Salvador, tengo a
honra manifestarle que el dia 19 de
enero del corriente ano, se firmé en
la ciudad de San José, capital de la
Repiiblica de Costa Rica, el Pacto de
Union de Centroamérica, celebrado en-
tre los Representantes Plenipotencia-
rios de El Salvador, Guatemala, Hon-
duras y Costa Rica.

El Pacto de referencia ha sido apro-
bado y ratificado por los Congresos
Nacionales de El Salvador, Guatema-
la y Honduras, y se confia en que muy
pronto lo sera por el Congreso Na-

cional de Costa Rica; pero aun cuan-

Bip

do faltare este requisito, existe en el
articulado del susodicho arreglo, una
estipulacion que establece que al ser
ratificado por tres de los paises fir-
mantes, el Pacto entrard en vigor,

Mediante las estipulaciones del Pac-
to aludido, los paises signatarios han
convenido en formar una nueva Na-
cion, que se denominard Federacion de
Centro América, con la cual se ope-
rard muy pronto una evolucion poli-
tica de Centro América que dard por
resultado la extincién de cuatro Esta-
dos y el surgimiento de uno nuevo,
soberano e independiente.

Y con instrucciones del Gobierno
de El Salvador, fiel a sus compromi-
sos internacionales, tengo a honra re-
mitirle un ejemplar del texto, debida-
mente certificado, del instiumento que
ha servido para el Depdsito de las
ratificaciones en la Oficina Internacio-
nal Centroamericana, residente en Gua-
temala para los efectos del canje.

El enviar ese documento a la Secre-
taria de la Liga, obedece al propdsito
de que sea registrado y publicado en
el mds breve plazo posible a efecto
de que tenga la fuerza de ley como
acto internacional debidamente perfec-
cionado.

Mi Gobierno agradeceria altamente
a Ud. se dignase interesarse porque
este negociado quede concluido cuanto
antes, a fin de proceder al cumpli-
miento de las estipulaciones de dicho
Pacto, con la sancién internacional
necesaria, ya que las aspiraciones de
la familia centroamericana reclaman
con prontitud la solucién final, efec-
tiva y prdctica de tan magno ideal,
sustentado por largo tiempo.

Vilgome de esta oportunidad para
reiterarle las protestas de mi distin-
guida consideracion,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Honorable sefior Secretario General de
la Liga de las Naciones,—Ginebra.







DOCUMENTOS DIPLOMATICOS

I

GUATEMALA

San Salvador, 11 de abril de 1921.

EXCELENTISIMO SENOR:

Es para mi muy honroso poner en
el conocimiento de Vuestra Excelencia
que, segin mensaje telegrédfico recibi-
do en esta Legacién, la Honorable
Asamblea Nacional de mi pais, con
fecha 6 del corriente, aprobé el Tra-
tado de Unién Centroamericana, fir-
mado en la ciudad de San José, Costa
Rica, y que con fecha nueve del mis-
mo mes, el Supremo Poder Ejecutivo
se sirvio darle la debida ratificacion.

Con especial complacencia me apre-
suro a comunicar a Vuestra Exelencia
tan fausta nueva, cumpliendo asi la
recomendacién de mi Gobierno, sién-
dome grato aprovechar esta feliz oca-
sién para significar a Vuestra Exce-
lencia el testimonio de mi distinguida
consideracion y aprecio,

A. O. Sandoval.

A Su Excelencia el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores, doctor don
Juan Francisco Paredes,—Palacio
Nacional.

*

Pa135i0 Nacional: San Salvador, 11 abril de
1921.

HONORABLE SEROR :

Con suma satisfaccién me he entera-
do de la atenta nota de Vuestra Se-
fioria, de esta fecha, en que se sirve
participarme que, seglin mensaje tele-
grdfico que se ha recibido en esa Le-~
gacién, la Honorable Asambiea Na-
cional de su pais, con fecha 6 del
corriente mes, aprobd el Tratado de
Unién de Centro América firmado en
la ciudad de San José de Costa Rica,
y que con fecha 9, el Supremo Po-
der Ejecutivo se sirvié darle la debi-
da ratificacién.

Por tan plausible noticia, me es
honroso y grato presentar a su ilus-
trado Gobierno mis mds efusivas fe-
licitaciones lo mismo que a Vuestra
Sefioria, significindole mi mayor agra-
decimiento por su atencidn.

Reitero a Vuestra Sefioria las mues-
tras de mi perfecta consideracion y
estima,

(f). Juan Franco. Paredes.

Al Hon. sefior Encargado de Nego-
cios ad-interim de la Republica de
Guatemala, Lic. don Arcadio O.
Sandoval.—P.




92 Boletin del Ministerio de Relaciones Exteriores

Legacion de Guatemala: San Salvador, 14
de abril de 1921.

EXCELENTISIMO SENOR:

Tengo a honra de poner en conoci-
miento de Vuestra Excelencia, que
por mensaje telegrafico fechado el dia
13 del corriente y recibido hoy en
esta Legacién, se me ha hecho saber
que el Excmo. sefior don Luis Pedro
Aguirre, Ministro de Relaciones Exte-
riores de mi pais, de regreso de la
Mision que le fué encomendada por
mi Gobierno, se ha hecho nuevamen-
te cargo del Despacho.

Al comunicarlo a Vuestra Excelen-
cia, me es grato renovarle las seguri-
dades de mi alta consideracién y dis-
tinguido aprecio,

A. O. Sandoval.

A Su Excelencia el sefior doctor don
Juan Franciscor Paredes, Ministro
de Relaciones Exteriores.—San Sal-
vador.

Palacio Nacional: San Salvador, 14 de abril
de 1921,

HONORABLE SENOR :

He tenido a honra recibir el atento
oficio de Vuestra Sefioria, niimero
98 de esta misma fecha, en el que
se sirve manifestar que por mensaje
telegrafico fechado el dia anterior se
le ha hecho saber que Su Excelencia
el sefior don Luis Pedro Aguirre, Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de su
pais, de regreso de la Misién que le
fué encomendada por su Gobierno,
se ha hecho cargo nuevamente del
Despacho aludido,

Agradezco a Vuestra Sefioria sy
atencién y le reitero las protestas de
mi elevada consideracion,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Honorable sefior Encargado de Nego-
cios de Guatemala, doctor don Ar-
cadio O. Sandoval.—Presente.

Legacion de Guatemala: San Salvador, 19
de abril de 1921.

EXCELENTISIMO SENOR:

Tengo el honor de poner en el al-
to conocimiento de Vaestra Excelen-
cia que hoy he recibido, fechado ayer
y procedente del Ministerio de Rela-
ciones de mi pais, el telegrama que
literalmente dice:

«Por Decreto ntmero 1,089 de 8
del corriente, la Asamblea Legislativa
de Guatemala di6 su aprobacién al
Convenio celebrado en San José de
Costa Rica el 21 de diciembre ulti-
mo, por los Plenipotenciarios de las
cinco Reptiblicas Centroamericanas,
para celebrar conjuntamente el primer
centenario de la Independencia Nacio-
nal; disposicion que fué ratificada
por el Ejecutivo el 13 del actual.»

Compldceme sobremanera elevar a
Vuestra Excelencia tan feliz notficia,
y, al hacerlo, me congratulo en apro-
vechar esta ocasion para significarle,
una vez mds, los sentimientos de mi
consideracion y aprecio y el distin-
guido homenaje de mis respetos, con
que me suscribo su muy atento y se-
guro servidor,

A. O. Sandoval.

A Su Excelencia el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores, doctor don
Juan Francisco Paredes.— Palacio
Nacional.
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Palacio Nacional: San Salvador, 19 de abril
de 1921.

HONORABLE SENOR:

He tenido a honra recibir el atento
oficio de Vuestra Seroria, N°. 101 de
este mismo dia, en el cual se sirve in-
sertar el texto del telegrama fechado
ayer que Vuestra Sefioria ha recibido
procedente del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores de su pais y en el
cual se Je comunica que por decreto
de 8 del corriente, la Asamblea Le-
gislativa de Guatemala dié su apro-
bazion al Convenio celebrado en San
José de Costa Rica el 21 de diciem-
bre anterior por los Plenipotenciarios
de las cinco Republicas Centroameri-
canas, para celebrar conjuntamente el
primer Centenario de la Independen-
cia Nacional.

Muy agradecido por su atencibn, y
aplaudiendo la resolucién adoptada,
me es grato reiterarle las protestas
de mi elevada consideracion,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Honorable sefior doctor don Arcadio
O. Sandoval, Encargado de Nego-
cios de la Rep. de Guatemala.—P.

Guatemala, 15 de abril de 1921.

SENOR MINISTRO:

Adjunta y acompafiada de la copia
de estilo, tengo el honor de enviar a
Vuestra Excelencia la Carta Autégra-
fa que el senor don Carlos Herrera
dirige al Excelentisimo sefor Presi-
dente de esa Reptblica, participan-
dole haber tomado posesion el 15 de

septiembre tltimo de la Primera Ma-
gistratura de Guatemala, previa la pro-
testa de ley ante la Asamblea Nacio-
nal Legislativa,

Ruego atentamente a Vuestra Exce-
lencia que, si a bien lo tiene, se sir-
va hacer llegar dicho documento a su
elevado destino, y me complace apro-
vechar la oportunidad para presentar-
le el testimonio de mi mads alta y dis-
tinguida consideracion,

L. P. Aguirre.

A Su Excelencia el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repi-
blica de El Salvador,— San Salva-
dor.

CARLOS HERRERA, Presidente Constitucio-
nal de la Republica de Guatemala,

A SU EXCELENCIA EL SENOR PRESIDENTE DE
LA REPUBLICA DE EL SALVADOR.

GRANDE Y BUEN AMIGO.

Llamado por el voto de mis con-
ciudadanos para desempefiar la Pri-
mera Magistratura de Guatemala, ten-
go la honra de participar a Vuestra
Excelencia que en la fecha, he toma--
do posesién de ese alto puesto ante
la Asamblea Legislativa, iniciando asi
el periodo constitucional de mi Go-
bierno.

Al llevar este hecho al conocimien-

-to de Vuestra Excelencia, me compla-

ce expresarle que, en el ejercicio de
ese elevado cargo, pondré sincero y
decidido empefio en que durante mi
administracién se acrecienten y forta--
lezcan aln mds las cordiales relacio-
nes de amistad que unen a nuestros
dos paises y me halaga la persuacién
de que Vuestra Excelencia ha de que-
rer coadyuvar a la realizacion de mis
propdsitos.

En tal confianza, hago fervientes
votos por la gloria y prosperidad de
esa Nacién y especialmente por la.

=N
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ventura personal de Vuestra Excelen-
cia de quien me es honioso suscri=
birme

Su Leal y Buen Amigo,

(f) C. Herrera.
(f) L. P. Aguirre.

Palacio Nacional: Guatemala, 15 de
septiembre de 1920.

Palacio Nacional: San Salvador, 27 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Con la atenta nota de Vuestra Exce-
lencia de 15 del presente mes, he te-
nido a honra recibir, con la copia de es-
tilo, la Carta Aut6grafa que el Excmo.
seilor don Carlos Herrera dirige al
sefior Presidente de esta Repiblica,
para participarle haber tomado pose-
sion de la Primera Magistratura de
Guatemala el dia 15 de septiembre de
1920, fecha en que fue escrito el re-
ferido pliego autdgrafo.

Al manifestar a Vuestra Excelencia
que el mencionado documento ha si-
do puesto en manos de su destinata-
rio, le reitero los sentimientos de mi
elevada consideracion,

(f) Juan Fran®- Paredes.

Al sefior Ministro de Relaciones Ex-
teriores de la Reptiblica de Guate-
mala, — Guatemala.

San Salvador, 4 de abril de 1921.

EXCELENTISIMO SENOR:

Tengo el honor de transcribir a
Vuestra Excelencia la nota que con

fecha 16 de marzo proximo anterior
he recibido hoy del Ministerio de Re-
laciones Exteriores de mi pais y que
en lo conducente dice:

«Sefior Encargado:—Tengo el gus-
to de transcribir a Ud. el despacho
telegrdafico que el sefor Ministro de
la Guerra ha recibido del Comandan-
te de Armas de Jutiapa, y que a la
letra dice: — «Comandante Local de
Jerez da parte de que por parte de
Ja Republica de El Salvador manda-
ron suspender comercio y no dejan
penetrar a los de este Estado para lo
cual tienen avanzadas, regresando a
los transeuntes. — Cecilio Bonilla y
Br—

Al ponerlo en el alto conocimiento
de Vuestra Excelencia, cumpliendo
instrucciones de mi Gobierno deseoso
de conocer las razones en que pudie-
ran informarse tales hechos, confio
en que el ilustrado concurso de Vues-
tra Excelencia contribuird de manera
eficaz al esclarecimiento de dicho asun-
to y por lo cual me anticipo a signi-
ficarle mis vivos agradecimientos.

Aprovecho esta ocasion para. reite-
rar a Vuestra Excelencia las demos-
traciones de mi distinguida conside-
racién y aprecio,

A. O. Sandoval.

A Su Excelencia el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores, doctor don
Juan Francisco Paredes, — Palacio
Nacional.

Palacio Nacional: San Salvador, 29 de abril
de 1921.

HONORABLE SENOR:

Tengo la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Senoria, los con-
ceptos de la nota enviada con fecha
de ayer, al Despacho de mi cargo

B g1 BarkaDEn



Boletin del Ministerio de Relaciones Exteriores 95

por el Ministerio de Guerra y Mari-
na, que dicen asi:

«Sefior Ministro:— En su oportu-
nidad tuve el honor de recibir su muy
atenta nota de 7 del corriente, tras-
criptiva de la que el sefior Encarga-
do de Negocios ad-interim de la Re-
publica de Guatemala, residente en
esta capital; dirigi6 a la Secretaria
de su digno cargo, referente a haberse
suspendido el trafico comercial de es-
te pais con aquella Repiiblica herma-
na.— Al respecto, me es grato mani-
festar a Ud., que de la investigacion
seguida de orden de este Ministerio,
sobre el particular, los sefiores Co-
mandantes de los departamentos fron-
terizos de dicha Republica (Santa Ana
y Ahuachapdn), han informado que
no se ha inferrumpido el mencionado
trafico, y que lo tinico que se ha he-
cho es exigir el pasaporte legal a los
que salen de este pais, de cualquiera
nacionalidad que sean, en virtud del

Estado de Sitio que aqui existe.—Por
lo demds, me apresuro a maunifestar a
Ud. que esta Secretaria ha repetido
la orden de no poner obsticulo al-
guno a las personas que de Guate-
mala se dirijan a nuestro pais, ya
sea en via de comercio o por asun-
tos de otra naturaleza. Con muestras
de especial consideracién y aprecio-
me suscribo de Ud, muy atento y se-
guro servidor, (f). P. Romero Bos,
que».

Renuevo a Vuestra Sefioria, una
vez mads, las muestras de mi distin-
guida consideracién y aprecio,

(f) Juan Franc® Paredes.

Al Honorable sefior Encargado de
Negocios ad-interim de Guatemala,
doctor don Arcadio O. Sandoval,—
Presente.







II

OFICINA INTERNACIONAL CENTROAMERICANA

Guatemala, 22 de marzo de 1921.

SENOR MINISTRO:

La Secretaria de Relaciones Exte-
riores de Guatemala ha enviado a esta
Oficina Internacional dos disefios para
estampillas postales conmemorativas
del préximo Centenario de la Inde-
pendencia Nacional, con el propdsito
de que se sometan a la consideracién
de las otras Cancillerias del Istmo
para que, llegdndose a un perfecto
acuerdo, pueda lograrse la emisién
de dichas estampillas de manera uni-
forme para los cinco Estados de la
Federacidn.

Las estampillas en referencia se des-
tinardn tnicamente para el franqueo
de la correspondencia entre los cinco
Estados y el numero de la emisién
serd de dos millones, que se distri-
buird por partes iguales entre los mis-
mos, y su costo se ha calculado en
dos mil quinientos délares. La deno-
minacién de las estampillas serd tini-
camente de dos centavos oro, en vez
de dos y cinco como aparece en los
disenos, a los que, ademds, se hardn
otras lijeras modificaciones de detalle
artistico, segun indicacion hecha ver-
balmente a la Oficina por el Director
General de Correos de Guatemala.

En esa virtud, tengo el honor de
dirigirme a Vuestra Excelencia, secun-
dando los patriéticos deseos de la
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Cancilleria guatemalteca y remitiéndole
adjunta una copia de los referidos
disefios para lo que estime conveniente
disponer acerca de la importante ini-
ciativa de que me ocupo.

En obvio de demoras, estimaria a
Vuestra Excelencia comunicarme por
telégrafo la resolucién de ese Gobierno.

Aprovecho esta oportunidad para
reiterar a Vuestra Excelencia las se-
guridades de muy distinguida consi-
deracion,

Ernesto Argueta,
Presidente.

Excelentisimo sefior doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores,-—San Salvador.

*

Palacio Nacional: San Salvador, 22 de abril
de 1921.

SENOR PRESIDENTE:

Con fecha 19 del corriente mes, el
sefior Ministro de Gobernacién me ha
dirigido la nota que dice:

«Sefior Ministro: Me refiero a su
atenta nota No. 390, de 29 de marzo
retropréximo, relacionada con Jas es-
tampillas postales conmemorativas del
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Centenario de la Independencia Na-
cional, que la Secretaria de Relaciones
Exteriores de Guatemala ha sometido
a la consideracion de las otras del
Istmo, a fin de poder adoptarse en
todos los Estados de Centro América,
y tengo la honra de transcribir a Ud.
la opinién que a ese respecto ha ex-
ternado el sefior Director General de
Correos y que dice: Direccion General
de Correos: San Salvador a las tres
de la tarde del dia ocho de abril de
mil novecientos veinte y uno. Cum-
plimentando con el auto anterior, tengo
el honor de manifestar a Ud. que
sobre este asunto de unificaciéon de
sellos postales para la celebracién del
Centenario de nuestra [ndependencia,
el Director General de Correos de
Nicaragua dirigié una circular a los
demds Directores Generales de Correos
de Centro América que fué publicada
en periddicos de esta ciudad. En nues-
tro «Boletin de Correo» afio II, No. 7,
correspondiente al mes de julio proxi-
mo pasado publiqué dicha circular
que tenia fecha 22 de marzo y también
mi contestacion que tiene 12 de abril
del mismo afio. Entre otras cosas
decia esta Direccién: «Con respecto a
la unificacién de los sellos postales
usados en nuestros Estados, me per-
mito advertirle que los diferentes siste-
mas monetarios que existen en nuestros
paises, tal vez nos hardn tropezar con
algunas dificultades, pues por ejemplo:
el cérdova vale un dolar mientras que
nuestro colon representa cincuenta cen-
tavos oro. Sinembargo, los valores de
las diferentes estampillas se podrian
equiparar facilmente». No contemplaba
entonces la unidad monetaria del Es-
tado de Guatemala. Repito hoy esta
misma observacién para contestar a la
Oficina Internacional y afiado que Ni-
caragua, Costa Rica y Honduras, ya
han pensado, y deben estar ya impri-
miéndose, en sus estampillas conme-
morativas y con respecto a nosotros,
tenemos un contrato con la American
Bank Note Company de Nueva York
ya firmado para una nueva emision.
Por las razones arriba apuntadas que

hacen irrealizable la idea de la Oficina
Internacional Centro Americana, se hace
necesario contestar no poder aceptar
dicha propuesta. (f) Carlos Garcia
Prieto». Al manifestar a Ud. que este
Ministerio hace suya-la opinién ex-
puesta por el sefior Director General
de Correos y que no cree convenicnte
laadoptacién de las estampillas postales
conmemorativas, tengo a bien devol-
verle los disefios que se sirvié acom-
pafiar a su citada nota, y me suscribo
de Ud. con toda consideracién, muy
atento y seguro servidor, Baltazar
Estupinidn» .

Lo que me es honroso comunicar
a Ud. para los fines que convengan,
devolviéndole adjuntos los disefios de
referencia; y me suscribo con toda
consideracidn, su muy atento y seguro
servidor,

(f) Juan Franc- Paredes.

Al sefior Presidente de la Oficina In-
ternacional Centro-Americana, Lic.
don Ernesto Argueta,—Guatem-~la.

Vigésimo cuarto informe semestral de la
Gficina Internacional Gentroamericana

(15 de septiembre de 1620 —14 de marzo de 1921).

Guatemala, 14 de marzo de 1921.

SENOR MINISTRO:

Tengo la honra de elevar a Vues-
tra Excelencia el presente informe de
los trabajos efectuados por la Oficina
Internacional Centroamericana durante
el primer semestre de la décima ter-
cera anualidad de su existencia, que
abarca el lapso comprendido del 15
de septiembre de 1920 al 14 de mar-
zo de 1921.

Integrada con la concurrencia total
de sus miembros, la Cficina ha con-
tinuado sus labores con toda regula-

En
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ridad durante el semestre a que se
contrae este informe; debiendo men-
cionarse en primer término los traba-
jos efectuados en el desempefo del
encargo con que oportunamente la
honrardn los cinco Gobiernos del Ist-
mo, tocante a la formacién del Pro-
grama de la Conferencia que se veri-
fico en San José de Costa Rica, y a
la fijacion del lugar y fecha de inau-
guracion de la misma.

Tan pronto como la Oficina reci-
bid la correspondiente autorizacion
de todos los gobiernos centroameri-
canos, procedi6 al cumplimiento de
su cometido, celebrando para el efec-
to sesiones extraordinarias. Desde lue-
go fijé, como punto previo, la sede
y fecha de reunion de la Conferencia,
y en seguida formuld el Programa
respectivo, el cual tuve la honra de
enviar a Vuestra Excelencia en su
oportunidad, juntamente con una de-
tallada exposicion de sus motivos.
Ademads, la Oficina redacté un pro-
yecto de Tratado de Unién Federal,
que en lo particular remitio a cada
una de las Delegaciones a la Confe-
rencia, asi como a las cinco Cancille-
rias, con lo que esta Institucidn juz-
go haber interpretado los nobles pro-
positos que inspiraron a los Gobier-
nos al conferirle el encargo a que he
hecho referencia, y en cuyo desem-
peiio la Oficina procuré, como era su
deber, contribuir a solucionar satis-
factoriamente el magno problcma de
la ansiada unificacion nacional.

Reunida la Conferencia de Plenipo-
tenciarios de las cinco Republicas en
San José de Costa Rica, acordd, de
conformidad con el articulo i? del
Programa formulado por esta Oficina
Internacional, proceder a celebrar un
Tratado de Unién Centroamericana,
el cual fue suscrito el 19 de enero
por las Reptblicas de Guatemala, El
Szg[vador, Honduras y Costa Rica, lle-
randose asi, en parte, las aspiracio-
nes del patriotismo en pro de la mag-
na causa nacionalista. Dicho Pacto
fué ya ratificado por las respectivas
Asambleas de Honduras y El Salva-

dor; habiendo nombrado ya la pri-
mera de las citadas Republicas a los
ciudadanos que desempenardn los car-
gos de Delegado Provisional al Con-
sejo Federal Centroamericano y de
Diputados a la Asamblea Nacional
Constituyente, segiun avisos telegrafi-
cos que las correspondientes Canci~
llerias han dado a esta Oficina.

El 12 de octubre, fecha inmortal y
gloriosa para los pueblos de Hispano
Ameérica, en que se celebra la Fiesta
de la Raza, la Oficina hizo presentes
a la Madre Patria sus sentimientos
de admiraciéon y simpatia en la per-
sona del Excelentisimo sefior Minis-
tro de Espafia en Centro América;
enarbold en su edificio el Pabellon
Federal y envié una corona de flores
al monumento erigido en esta capital
a Cristébal Colon, intrépido nave-
gante, honra y prez de la Raza, que
descubrié el Nuevo Mundo.

El 5 de novie~bre tuvo lugar la
inauguracién del Congreso Municipal
Centroamericano en la Antigua Gua-
temala, a cuyo importante acto con-
currié la Oficina por medio de sus
cinco Delegados, en virtud de invita-
cién que para el efecto se habia ser-
vido hacerle la Municipalidad de esta
Capital.

El 8 de noviembre fué honrada la
Oficina Internacional con la visita del
Excelentisimo sefior Licenciado don
Alberto Echandi, Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario de
Costa Rica, en Misién Espcial, acom-
paftado de su Secretario, sefior don
Atilio Ulate, y del Agregado de la
Delegacidn, sefior don Fernando Piza
Chamorro; y el 24 de diciembre con
la del sefior Licenciado don Luis Cruz
Meza, distinguido jurisconsulto, Di-
rector de la Revista «ElI Foro», que
edita en San José de Costa Rica. Ins-
pirados en el tépico de palpitante
actualidad,—Ila union de los cinco Es-
tados centroamericanos, - visitantes y
visitados expresaron sus fervientes
anhelos por la pronta cristalizacion
del mds alto ideal del patriotismo de
nuestros pueblos.

=N

B g1 BarkaDEn



100

A fines del mes de febrero del co-
rriente afio, surgid entre nuestra her-
mana de Costa Rica y la de Panamad
el conflicto que, por cuestion de limi-
tes, dio lugar a que se recurricra a
la fuerza de las armas para defender
los derechos y el territorio de la na-
ciente Federacion. Tan pronto como
la Oficina tuvo noticia de los prime-
ros hechos relacionados con ese la-
mentable incidente, se apresurd a ex-
presar al Excelentisimo sefior Minis-
tro de Relaciones Exteriores de Cos-
ta Rica sus sentimientos de perfecta
solidaridad, cumpliendo con el deber
de ponerse a su disposicién. ElI ca-
blegrama que con ese motivo fué di-
rigido, se transcribié inmediatamente a
los otros Gobiernos del Istmo, asi
como también al Cuerpo Diplomadtico
extranjero acreditado en Guatemala.
Los seiiores Delegados tuvieron, ade-
mads, frecuentes entrevistas con el Ex-
celentisimo sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores de esta Repiiblica
y con el Honorable sefior Subsecreta-
rio del Despacho, encaminadas a ob-
tener el reconocimiento de los legiti-
mos derechos defendidos por nuestra
hermana del Sur. Se suministré dia-
riamente a la prensa las noticias que
se recibian con relacién al conflicto,
y con la mds viva satisfaccién se en-
tero la Oficina de la terminacion de
Jas hostilidades, merced a la media-
¢ién amistosa de los Estados Unidos
de América y sobre la base del re-
tiro de las fuerzas militares a la fron-
tera fijada por los laudos arbitrales
de Loubet, en la zona del Pacifico,
y de White, en la del Atldntico, y
reconocimiento definitivo de esa fron-
tera por parte de Panama.

Interesada vivamente la Oficina In-
ternacional Centroamericana en la ade-
cuada celebracion del proximo Cen-
tenario de la Independencia, ha dis-
puesto, entre ofras cosas, la publica-
cion de un Album, conteniendo datos
estadisticos y fotograbados de edifi-
cios importanles y paisajes de la Amé-
rica Central, para lo cual se ha diri-
gido a los cinco Gobiernos solicitan-
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do la rectificacion de los datos cop-
tenidos en la Monografia que edits
el afio de 1915, lo mismo que las
vistas que se estime oportuno para
tal objeto. Las Cancillerias de El Sal-
vador y Guatemala, enviaron ya a
esta Oficina los datos respectivos,
ofreciendo remitir las vistas solicitadas.
Se ha pedido igualmente colaboracién
a tres de los mds renombrados lite-
ratos de cada una de las cinco Re-
publicas, para el nuamero extraordi-
nario de la revista «Centro-América»
que se publicard en la fecha del Cen-
tenario.

Enterada la Oficina, por la prensa,
de que Su Majestad Alfonso XIII tie-
ne el propdsito de visitar en el pre-
sente afio las Republicas latino-ame-
ricanas, se dirigié con fecha 28 de
febrero a las cinco Cancillerias de la
América Central, sugiriendo la idea
de que se invite al distinguido Mo-
narca espafol, en la forma y tiempo
que se estimaren procedentes, para
que se digne honrarnos con su vi-
sita en la fecha del Centenario, lo
que seguramente daria realce y es-
plendor al festejo, patentizando de
esta manera la alta estima de los
pueblos de habla espafiola hacia la
Madre Patria. Respecto de esta ini-
ciativa, solamente se ha recibido con-
testacion de la Secretaria de Relacio-
nes Exteriores de Guatemala, la que
tuve el honor de ftranscribir oportu-
namente a las otras cuatro Cancille-
rias del Istmo. Ademds, la Oficina
celebré contrato con un competente
artista guatemalteco para la pintura
de un cuadro alegérico del Centena-
rio de Centro América, hecho al 6leo
y con su correspondiente marco, del
cual me serd grato enviar en su de-
bido tiempo una copia fotografica a
Vuestra Excelencia.

Durante el lapso a que se refiere
este informe, se publicaron los nime-
ros 2 y 3 del Volumen XII de la re-
vista «Centro-América», de los que
en su oportunidad me fué grato re-
mitir a Vuestra Excelencia los ejem-
plares acostumbrados. El numero 4
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del mismo volumen estd ya para sa-
lir. La direccién de la revista ha pro-
curado dar la mayor informacién po-
sible, relativa al desenvolvimiento de
los diversos o6rdenes de cultura de
nuestros pueblos, lo que solamente
en parte se ha conseguido por la falta
de estadisticas, datosy vistas queen di-
ferentes ocasiones se han solicitado.

El 26 de octubre se suministraron
al Director de la Seccidn de Oficinas
Internacionales de la Sociedad de las
Naciones, los datos que solicitd res-
pecto a esta Institucién; habiéndose
atendido igualmente otras solicitudes y
consultas que se hicieron a la Oficina.

El 20 de febrero se concedid al
Honorable doctor don J. Antonio Ro-
driguez, Delegado por El Salvador, li-
cencia de un mes para que pudiera pasar
a aquella Repuiblica, con motivo dela
grave enfermedad de un hijo suyo.

Tal es, a grandes rasgos, la labor
realizada por la Oficina durante el
tiempo que me refiero, lapso en el
cual se ha tropezado con graves difi-
cultades econ6micas por el retraso
con que algunos Gobiernos han ve-
nido cubriendo sus cuotas para el
sostenimiento de esta Institucién, la
que abriga la esperanza de que serdn
atendidas las dltimas gestiones que
con ese motivo ha hecho.

Permita, Vuestra -Excelencia, que al
terminar este informe deje consigna-
dos los vivos anhelos de la Oficina
Internacional Centroamericana, porque
el proximo Centenario de la Indepen-
dencia sea mensajero de paz, simbo-
lo de redencién y lazo indisoluble
que, al juntar en uno solo a los cin-
co Estados del Istmo, nos conduzca
a la plenitud de vida y de grandeza
que el patriotismo desea.

Me es grato reiterar a Vuestra Ex-
celencia el testimonio de mi muy alta
y distinguida consideracién,

Ernesto Argueta,
Presideate.

Excelentisimo sefior doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores,—San Salvador.

Bip

San Salvador, 27 de abril de 1921.

SENOR PRESIDENTE:

He tenido a honra recibir el infor-
me de los trabajos efectuados por la
Oficina Internacional Centroamericana,
que comprende desde el 15 de sep-
tiembre de 1920 al 14 de marzo del
corriente afio.

Sirvase aceptar mis expresivos agra-
decimientos por el envio de tan inte-
resante documento, y le reitero las
muestras de miperfecta consideracién
y estima,

(f.) Juan Franco- Paredes.

Seftior Presidente de la Oficina Inter-
nacional Centroamericana, Lic. don
Ernesto Argueta.—QGuatemala.

Guatemala, 20 de abril de 1921.

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de confirmar a
Vuestra Excelencia, el siguiente tele-
grama que fue dirigido hoy al Des-
pacho de su digno cargo, por esta
Oficina Internacional.

«El Excelentisimo sefior Ministro
de Relaciones Exteriores, puso ayer
en manos de esta Oficina Internacio-
nal, el ejemplar del Decreto de la
Asamblea Nacional Legislativa de Gua-
temala, de seis de abril en curso, en
que se aprueba el Tratado de Uni6n
de Centro América, ajustado en San
José de Costa Rica el 19 de enero
del afio actual, ejemplar que tiene el
cumplase y correspondiente ratifica-
cién del Poder Ejecutivo de Guate-
mala. Lo que tengo la honra de ha-
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cerlo saber a cse Gobierno por me-
dio del presente mensaje que debera
considerarse como la notificacion ofi-
cial por parte de esta Oficina, pres-
crita en el articulo XXI del Tratado
aludido.—De Vuestra Excelencia con
toda consideracién, muy atento y se-
guro servidor, (f) Ernesto Argueta,
Presidente.»

Aprovecho esta oportunidad para
reiterar a Vuestra Excelencia las se-
guridades de mi distinguida conside-
racion,

Ernesto Argueta,
Presidente.

Excelentisimo sefior doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores.—San Salvador.

Palacio Nacional: San Salvador, 28 de abril

de 1921.

SENOR PRESIDENTE:

Tengo la honra de acusar recibo a
Ud. de su atenta nota No. 3746, C.
O., por la cual confirma el telegrama
que la Oficina Internacional Centro-
Americana dirigi6 a este Ministerio,
para comunicarle que el Excmo. se-
fior Ministro de Relaciones Exterio-
res de Guatemala habia depositado
en esa Oficina el ejemplar del De-
creto de la Asamblea Nacional Le-
gislativa por el que se aprueba el
Tratado de Unién de Centro Améri-
ca, firmado por los respectivos De-
legados en San José de Costa Rica,
el 19 de enero del afio en curso,
conteniendo dicho ejemplar el «cliim-
plase» y la correspondiente ratifica-
cién del Poder Ejecutivo de esa Re-
ptblica; y que dicho mensaje tele-
grifico era la notificacién oficial por
parte de Oficina Internacional Centro-
Americana, prescrita en el Art. XXI
del Tratado en cuestion.
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Soy de Ud. con toda conmderacldn

su mas atento y seguro servidor,

(f.) Juan France. Paredes.

Al sefior Presidente de la Oficina In-
ternacional Centroamericana. — Gua-
temala.

Guatemala, 18 de abril de 1021,

SENOR MINISTRO:

Esta Institucion ha sido favorecida
con la nota de la Cancilleria costarri-
cense, que literalmente dice:

«San José, 29 de marzo de 1921.
—No. 67, G.—Seifor Presidente: Acu-
so recibo de su atento oficio No.
3,701, C. O,, en que esa Oficina se
sirve sugerir a mi Gobierno la idea
de invitar en forma y tiempo opor-
tunos a Su Majestad el Rey Alfonso
XIII para que honre con su visita a
la ciudad de Guatemala, con motivo
de las fiestas del Centenario de la
Independencia Nacional, que de acuer-
do con lo resuelto en la Conferencia
de San José, debe ser especialmente
celebrada en dicha ciudad. En con-
testacion, tengo la honra de manifes-
tar a Ud.,, que mi Gobierno acoge
con gran simpatia la expresada idea,
y se da cuenta de que la presencia
del gran Monarca .Espaiiol er tierra
centroamericana, dard un realce inu-
sitado a los festejos en preparacion
y contribuird eficazmente a un préc-
tico acercamiento de la Madre Espa-
fia a sus antiguas Colonias de Amé-
rica. En consecuencia, esta Secretaria
acoge complacida la expresada idea
de esa Oficina, y considera que con
el parccer de las otras Cancillerias,
es eclla Ja mds indicada para propo-
ner la forma de llevarla a cabo. Apro-
vecho esta oportunidad para renovar
a Ud. el testimonio de mi mds dis-
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tinguida consideracién.—(f) Alejandro
Alvarado Quirés.—Sr. Lic. don Er-
nesto Argueta, Presidente de la Ofi-
cina Internacional Centroamericana.—
Guatemala.»

Lo que tengo la honra de transcri-
bir a Vuestra Excelencia para su ilus-
trado conocimiento y en virtud de
correspundencia anterior sobre el mis-
mo asunto, aprovechando la oportu-
nidad para repetirme, con muestras
de mi mds alta y distinguida consi-
deracion, como su mds atento y se-
guro servidor,

Franco. Torres F.,
Presidente accidental.

Excelentisimo sefior doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores.—San Salvador.

*
San Salvador, 28 de abril de 1921.

SENOR:

Se ha recibido en este Despacho
su atenta comunicacién fecha 18 del
mes en curso, trascriptiva de otra
que a esa Oficina dirigié la Canci-
lleria costarricense, y relativa a la
idea que esa misma Institucion sugi-
rig, a fin de invitar a Su Majestad el
Rey Alfonso XIII para que honre con
su visita a la capital guatemalteca,
con motivo de las Fiestas del Cente-
nario de la Independencia Nacional.

Con muestras de consideracion y
aprecio, soy de Ud., muy atento vy
seguro servidor,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Sefior Presidente accidental de la Ofi-
cina Internacional Centro-Americana,
don Francisco Torres F.— Guate-
mala.
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MEXICO

Legacion de los Estados Unidos Mexicanos
en El Salvador: San Salvador, lo. de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Refiriéndome a la atenta Nota diri-
gida a esta Legacién por el Excmo.
sefior don José E. Suay, Ministro de
Hacienda y Crédito Publico, me es
honroso transcribir a V. E., rogdndole
se sirva hacerla del conocimiento del
Ministerio respectivo, la Nota que con
esta fecha he recibido de la Secretaria
de Relaciones Exteriores de mi pais
¥y que textualmente dice:

«Con fecha 8 del mes actual, la
Secretaria de Hacienda y Crédito Pu-
blico, dice a esta de Relaciones Ex-
teriores lo siguiente:—<«La Direccion
de la Casa de Moneda y Oficinas
Federales de Ensayo, en oficio Ne°. 301
de 3 del mes en curso, dice a esta
Secretaria, en lo conducente lo que
sigue:—«Adjuntos tengo la honra de
acompafiar tres anexos correspondien-
tes a los costos de las suertes de
«100 centavos», «50 centavos» y «20
centavos».—Como se servird ver esa
Superioridad, en cada uno de ellos
consta un resumen con los capitulos
siguientes: —«Materia prima»; «Im-
puestos y Derechos», y «Fabricaci6n»,
que paso a explicar separadamente.—
«Materia prima».—Con objeto de que
el Gobierno de El Salvador pueda
tener una idea completa del costo to-

tal, se hace figurar la plata con el
precio aproximado Redondo de Dls.
0.70 la onza troy, equivalente a $45.01,
(moneda mexicana) el kilogramo, el
que tenia el metal al empezar a ha-
cerse este presupuesto; pero el pre-
cio a que se cargaria el metal pre-
cioso seria el que tuviera efectiva-
mente en el Mercado de New York

el dia de la entrega de la moneda

en la ciudad de México.—El cobre
estd considerado a $1.00 el kilogramo,
precio que sacoé en esta ciudad el
que ahora usa esta casa de Moneda.
—Impuestos y Derechos.—Estdn cal-
culados también, partiendo del supues-
to de que la plata valiera Dls. 0.70
la onza el dia de la entrega de la
moneda por este establecimiento; pero
se cargarian los que carrespondieran
efectivamente, segiin consta en el ca-
pitulo anterior.—No parece supérfluo
recordar, que estando gravada la plata
actualmente con un impuesto progre-
sivo, si el precio de ella estuviere
comprendido entre Dls. 0.60 y Dlis.
0.70, el impuesto de produccién seria
uno por ciento del valor; pero si fuere
mayor de Dls. 0.70 sin exceder de
Dis. 0.80, el impuesto seria 1.5 por
ciento. Esto significa que el impuesto
en cuestion aumentaria desproporcio-
nalmente al valor.—Concretandome al
presupuesto de 500,000 piezas de a
«cien centavos» (anexo niimero uno),
el impuesto de produccién tomando
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por base Dis. 0.70, seria de ¢2,531.82
y €l mismo impuesto si la plata va-
liera Dls. 0.705 subiria a $3,824.85. —
A fin de quitar esta incertidumbre al
Gobierno de El Salvador, podria es-
tipular esa Secretaria, que el impuesto
de produccién se cobraria solamente
a razon de 1 por ciento.—Yo creo
que este detalle es de extrema im-
portancia definirlo de antemano, por-
que de otro modo, probablemente el
Gobierno interesado se abstendria de
hacer la operacion.—Fabricacion.—Ni
las leyes monetarias de El Salvador,
ni los demas documentos q'e he re-
cibido sobre este asunto, especifican
las tolerancias de un peso por uni-
dad de moneda ni si el canto de las
monedas seria estriado o° llevaria al-
guna inscripcion.—En los presupues-
tos que se acompafian, se supone que
los cantos serian estriados como en
las monedas norteamericanas de 50
centavos, 25 centavos y 10 centavos.
—Se supone también que los pesos
de las monedas podrian variar 100
miligramos en mds o en menos sobre
los pesos tedricos; es decir, que los
100 centavos pueden tener pesos com-
prendidos entre 12,400 gramos y 12,600
gramos; los «50 centavos» podrian
variar en peso entre 6,150 gramos
y 6,350, gramos y los «20 centavos»,
podrian tener sus pesos entre 2,400
gramos y 2,600 gramos.—Esta tole-
rancia de 100 miligramos arriba y
abajo de los pesos telricos, es prdc-
ticamente igual a la usada en las
monedas norteamericanas, de tamaifios
similares, y ella es de gramo y medio,
o sean 97 miligramos.—Sobre la to-
lerancia mencionada de 100 miligra-
mos, debe advertirse que sdélo se usa-
ria en un namero relativamente pe-
quefio de piezas como 10 o 15 por
ciento; y que el peso de cada talega
que contenga mil piezas de a «100
centavos» o 2,000 piezas de «50 cts.»
0 5,000 piezas de «20 centavos» seria
el peso legal correspondiente ajustado
por «compensacion», sin diferir de él
en mds de dos y medio gramos 24
gramos en mds o en menos.—Usada

la tolerancia individual o por pieza
con la restriccion mencionada, una to-
lerancia de 100 miligramos es entera-
mente satisfactoria y tiene la ventaja
de que el costo de fabricacion es me-
nor que cuando la indicada tolerancia
por pieza es mds pequefia.—Si la to-
lerancia por pieza fuere notablemente
inferior a 100 miligramos y si el canto
de las monedas en vez de ser estriado
llevara alguna inscripcién, el costo
de acuiacion aumentaria de 10 a 20
por ciento, segin las circunstancias.
—En la parte del presupuesto corres-
pondiente al capitulo de «Fabricacion»,
se supone que habrian de hacerse
en esta Casa de Moneda, desde Ia
reduccion de los modelos de bronce
hasta obtener las «matrices» y «pun-
zones» para hacer los troqueles em-
pleados materialmente en la acunacion.
—Para empezar el trabajo seria pre-
ciso recibir del Gobierno de El Salva-
dor fotografias o dibujos precisos que
sirvieran de punto de partida.—La
ejecuciéon de los punzones y matrices
costaria 1,000 pesos para cada suerte
de moneda si hubieran de prepararse
las tres monedas a la vez, lo que
permitiria ahorrar tiempo y trabajo.—
Si las monedas se pidieranaisladamen-
te y no al mismo tiempo, entonces cos-
taria cada suerte $700.00 mds.—Todo
lo anterior, en el concepto de que las
tres monedas fueran del mismo diseiio
y s6lo variaran en el tamaifio, y las
leyendas correspondientes a cada suer-
te.—Por tltimo, si las tres monedas
fueran de disenos diferentes, entonces
costaria la fabricacion de cada una
$1,000 mds; y como en los presu-
puestos que se adjuntan ya estan
considerados $1,000 por cada suerte,
habria que agregar $700 o bien $1,000
por cada suerte, segun las circuns-
tancias mencionadas.—Si al contrario,
el Gobierno de El Salvador, hubiera
de proporcionar los punzones y ma-
trices y la Casa de Monetla sélo tu-
viera que fabricar los troqueles para
la acunacién, con el auxilio de las
piezas mencionadas, entonces se ré-
bajarian $1,000 por cada suerte de

=N
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moneda.—Respecto al tiempo que se
neccsitaria para ejecutar el trabajo,
variaria segtn las circunstancias.—S3i
fuera preciso empezar desde el mo-
delo, haciéndose los trabajos prelimi-
nares de las tres monedas a la vez,
tardaria de seis a ocho meses.—Si
se mandara a hacer una sola deno-
minacion de moneda, partiendo como
en el caso anterior, desde el origen,
se necesitarian de tres a tres meses
y medio.—Si se recibieran ya hechos
los punzones y matrices, la acufacion
de las tres suertes, haciendo los arre-
glos de las mdquinas al mismo tiem-
po, requeriria de tres a cuatro meses.
—Para una sola clase de moneda,
necesitarian de mes y medio a dos
meses.—Creo que en lo anterior estdn
comprendidos los diversos casos que

probablemente pudieran presentarse,
siendo necesario, para explicar los
plazos que pudieran parecer largos,
tener presente que la ejecucion de
una moneda, partiendo desde su di-
sefio, es una operacion delicada que
requiere trabajo artistico y manual
que no es posible forzar; a diferencia
de un trabajo ya preparado en que la
mayoria de las operaciones son pu-
ramente mecdnicas y que se hacen,
casi todas, con auxilio de mdquinas».
—«Los tres anexos que se mencio-
nan en el oficio inserto, dicen lo que
2 continacién se copia:—«Costo en
la Casa de Moneda, de México, de
500,000 piezras de plata salvadorefa,
con peso de 12,500 gramos cada ura
y Ley de 900 milésimos de fino.—
«100 centavos».

Maleria prima

K 5,625 de plata pura, a £45.01 el kilogra-

mo. Dis. 0.70 la onza ... .....
K 625 de cobre a §1.00 cada una

Impuestos y Derechos

Timbres para la factura de compra-venta,

cl 5 por ciento sobre $253,190

Derechos de ensayo de 171 barras de 999 |
milésimos de fino y peso medio de 33

k., a ¢1.50 por barra .........

Impuesto sobre produccion de metales, al
salir la moneda para El Salvador, el 1

por ciento sobre $253,181.25..

Fabricacion . ....... ... . _.......

Total . ...
Resumen:
Materia prima............-.-- % 253,806.25
Impuestos y Derechos .....--. 4,034.27
Pabricacion sy smmusresmmemmn 5,30{.5_1
Toal covimamns 3 263,165.03

México. 31 de enero de 1921.

------- ”

....... $ 253,181.2%

........ 625.00 § 253,806.25

________ $  1,265.95

....... iy 256.50

........ .  2,931.82 8§  4,054.2T7
-5,304.51

$§ 263,165.03

Costo por pieza

Materia prima................ $ 0,50.761.00
Impuestos y Derechos ........ 0,00811.00
Fabricacion ......... ... ....... 0,01,061.00

g R $ 0,52.633.00

El Dirgeter,
Francisco Valdés.—Rubrica.

B g1 BarkaDEn
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Costo en la Casa de Moneda, de
México, de 600,000 picza de plata
salvadorefia con peso de 6,250 gra-

mos cada una y Ley de 900 milési-
mos de fino «50 centavos».

Materia prima

K 3,375 de plata pura, a $45.01 el kilogramo § 151,908.75
K 375de cobre, a $1.00 cada una....... 375.00 $ 152,283.75

Impuestos y Derechos

Timbres para las facturas de compra-venta,

el 5 al millar sobre $151,910 .._..... 759.55
Derechos de ensayo de 103 barras de 999
milésimos de fino y peso medio de 33
k., a £1.50 por barra ................ 154.50
Impuestos sobre producciéon de metales al
salir la moneda para El Salvador el 1
por ciento sobre $151,908.75.......... 1,519.09 § 2,433.14
FabriCacion’ uuesmieiesdiin ey issidisss sty 4,061.61
Total ..o, $ 158,778.50
Resumen : Costo por pieza
Materiasprima....... ... ..... $ 152,283.75 Materia prima.. ... ............ $0,25,381.00
Impuestos y Derechos ........ 2,433.14 Impuestos y Derechos ......... 0,00406.00
Fabricacion ................... 4,061.61 Fabricacion..............oo..o.. 0,00677.00
Total......... $ 158,778.50 Total ........ $ 0,26,464.00
México, 31 de enero de 1921.
El Director,

Costo en la Casa de Moneda, de
Méxlco, de 1.000,000 de piezas de
plata salvadorefia, con peso de 2,500

Francisco Valdés.—Ribrica.

gramos cada una y Ley de 900 milé-
simos de fino «20 centavos».

Materia prima

K 2,250 de plata pura, a $45.01 el kilogramo.$ 101,272.50
K 230 de cobre, a $1.00 el kilogramo.... 250.00 $ 101,522.50

Impuestos y Derechos

Timbres para las facturas de compra-venta,

el 5 al millar sobre $101,280 ......... $ 506.40
Derechos de ensayo de 69 barras de 999
milésimos de fino y peso medio de k.
33 a #§1.50 por barra ................. 103.50
Impuestos sobre la produccion de metales
al salir la moneda para EIl Salvador,
el 1 por ciento sobre §101,272.50... . 1,012.73 1,622.63
Fabricacion .. ... ittt e _____3_,612.92
THEL: s v vrmiessvssvr e $ 106,758.05
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Resumen :
Materia prima................ £ 101,522.50
Impuestos y Derechos ........ 1,622.63
Fabricacion . ccoeeevesssmmswss - 3,612.92
Igual ... ... & 106,758.05

México, 31 de enero de 1921.

Todo lo que tengo la honra de
trascribir a Ud. en respuesta a su
atenta Nota del dia 6 de enero ulti-
mo, girada por la Seccién de Infor-
macion, Prensa, Biblioteca y Propa-
ganda, bajo el N® 31, y a fin de que
por conducto de esa Secretaria del
digno cargo de Ud., se haga del co-
nocimiento del Gobierno de EIl Sal-
vador.—Lo que trascribo a Ud. para
el efecto indicado, en relacién con el
telegrama numero 6 de este Ministe-
rio, fechado el 24 de enero tltimo, y
con referencia a la atenta Nota N°
551 de esa Legacién, y de fecha 3
de diciembre de 1920.—Reitero a Ud.
las seguridades de mi atenta consi-
deracién.—Sufragio Efectivo.—N". Ree-
leccion.—México, 17 de febrero de
1921.—El Subsecretario.—(f.) Aarén
Séaenz.»

Con este motivo me es grato apro-
vechar la oportunidad para renovar
a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi mds alta y distinguida consi-
deracidn,

J. M. Ferrer.

A Su Excelencia el sefior doctor don
Juan Francisco Paredes, Ministro
de Relaciones Exteriores,—Palacio
Nacional.

*

Palacio Nacional: San Salvador, 5 de abril
de 1921.
HONORABLE SENOR:

Me es muy grato acusar recibo a
Vuestra Sefioria, con expresivos agra-

109

Costo por pieza

Materia prlma...... ... ... ... £ 0,101.52
Impuestos y Derechos ... _. 0,001.62
Fabricacion ....... ... ... . . ... 0,003.61
Total ......... § 0,106.75

El Director,

Francisco Vuldés.—Rubrica.

decimientos, de su atenta nota No.
204, fecha lo. del corriente mes, re-
lativa a acufiacion de monedas en
talleres mexicanos; manifestdndole que
ya fueron trascritos al Ministerio de
Hacienda y Crédito Piiblico, los con-
ceptos de su citada.

Reitero a Vuestra Sefioria mi
distinguida consideracion,

mas

(f.) Juan Franco. Paredes.

Al Honorable sefior Encargado de Ne-
gocios de los Estados Unidos Mexi-
canos, Lic. don José Maria Ferrer.,
—Ciudad.

San Salvador, 14 de abril de 1921,

SENOR MINISTRO:

Ampliando el contenido de mi nota
No. 215, fecha de ayer, y en contes-
tacion al atento oficio de Vuestra Ex-
celencia, No. 317 de esta fecha, me
es honroso manifestar a Vuestra Ex-
celencia que el permiso provisional
solicitado para que el sefior don Ra-
fael Véjar pueda ejercer las funciones
de Vice-Cénsul Honorario de mi pais
en el puerto de La Libertad, es para
mientras llega la palente respectiva,
que no dudo serd antes de tres meses.

Al participar a Vuestra Excelencia
que al inmediato recibo de la paten-
te consular del sefior Véjar, me serd

=N
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grato solicitar de Vuestra Excelencia
el excqudatur de estilo, valgome de
esta oportunidad para reiterar a Vues-
tra Excelencia las seguridades de mi
consideracion muy distinguida,

J. M. Ferrer.

Al Excmo. sefior doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores.—Palacio Nacio-
nal.

Palacio Nacional: San Salvador, 14 de abril
de 1921. ’

HONORABLE SENOR:

En contestacién a su atenta nota
No. 2.7, de esta fecha, me es grato
manif2star a Vuestra Sefioria que hoy
se ha emitido el acuerdo No. 111, que
dice: :

«Palacio Nacional: San Salvador,
14 de abril de 192i{.—Con vista de
lo expuesto por la Legacion de los
Estados Unidos Mexicanos sobre que
se conceda permiso provisional para
que ejerza en el puerto de La Liber-
tad las funciones de Vice-Cdnsul de
México, a don Rafael Véjar, quien ha
sido nombrado para dicho cargo, por
el Gobierno de aquella Nacién amiga,
el Poder Ejecutivo, en atencion a que
en breve serd presentada la patente
consular respectiva extendida a favor
del sefior Véjar, ACUERDA: conceder
el permiso provisional solicitado vy
otorgar al seiior Véjar en su calidad
de Vice-Cénsul interino de México
en el Puerto de La Libertad, las
consideraciones inherentes al referi-
do cargo.—Comuniquese.—(Rubricado
por el sefior Presidente).—El Minis-
tro de Relaciones Exteriores, Pare-
des».

- ——

Reitero a Vuestra Sedioria mij alta
¥ perfecta consideracion,

(f.) Juan Frane Paredes.

Honorable sefior Encargado de Ne-
gocios ad interim de los Estados
Unidos Mexicanos, Lic. don José
Maria Ferier.—Presente.

San Salvador, 27 de abril de 1021.

SENOR MINISTRO:

Por encargo especial de mi Go-
bierno, tengo a honra remitir a Vues-
tra Excelencia, junto con el presente
oficio, una nota que le dirige el se-
nor Ministro de Relaciones Exterio-
res de mi pais.

Al hacer llegar a manos de Vues-
tra Excelencia la citada comunicacion,
me es muy grato aprovechar esta
oportunidad para reiterarle las segu-
ridades de mi distinguida considera-
cion y perfecta estima,

J. M. Ferrer.

Al Excmo. sefior doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores.—Palacio Nacio-
nal.

L]

México, D. F., 5 de abril de 1921,

SENOR MINISTRO:

Tengo la honra de poner en cono-
cimiento de Vuestra Excelencia que
con esta fecha he recibido la Carta
Autografa con su copia de estilo, que
el Excelentisimo sefior Presidente d2
El Salvador envia al sefor General
don Alvaro Obregén, en respuesta 2

—_
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la que le dirigi6 para comunicarle la
toma de posesién como Presidente
Constitucional de los Estados Unidos
Mexicanos.

Al participar a Vuestra Excelencia
que ya hago llegar la mencionada
Carta a su elevado destino, me es
grato reiterarle las seguiidades de mi
distinguida consideracion,

El Secretario de Relaciones Exteriores,

A. J. Pani.

Al Excmo. Sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores de la Republica
de El Salvador.—San Salvador.

F
Palacio Nacional: San Salvador, 28 de abril
de 1921.
HONORABLE SENOR:

Con el atento oficio de Vuestra Se-
fioria, No. 255, de 27 del corriente

mes, he tenido a honra recibir una
nota de Su Excelencia el seior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de
su pais, en la que me comunica que
ha recibido, con la copia de estilo,
la carta autdgrafa que el sefor Pre-
sidente Meléndez dirigié al Excmo..
sefior Presidente General don Alvaro
Obregon.

Con distinguidas muestras de mi
consideracién y aprecio me suscribo
de Vuestra Sefioria muy atento y se-
guro servidor,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Al Honorable sefior Encargado de Ne-
gocios ad-interim de los Estados
Unidos Mexicanos, Lic. don José
Maria Ferrer.—Presente,

—_—
B g1 BarkaDEn






IV

REPUBLICA ARGENTINA

Palacio Nacional: San Salvador, 18 de abril
de 192i.

SENOR MINISTRO:

Para corresponder a los deseos de
Vuestra Excelencia, tengo a honra
manifestarle, que con todo gusto ten-
dré a honra recibirle, en esta Secre-
taria, el dia de mafiana a las 16 ho-
ras, en visita preliminar y de cor-
tesia.

Aprovecho esta grata oportunidad
para presentar a Vuestra Sefioria, las
muestras de mi mds alta y perfecta
consideracion,

(f) Juan Franco. Paredes

Excmo. Sefior Enviado Extraordina-
rio y Ministro Plenipotenciario de
la Reptblica Argentina, doctor don
Federico M. Quintana.—Presente.

Palacio Nacional: San Salvador, 20 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Me es honroso comunicar a Vues-
tra Excelencia que el sefior Presi-
dente de la Republica ha dispuesto
recibirle en audiencia ptblica para

8. — Boletin de BR. EE.

la presentacion de sus credenciales
como Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de la Repu-
blica Argentina, el préximo sdbado
veintitrés del presente mes, a las diez
horas, en el Salén Rojo del Palacio
Nacional.

Reitero a Vuestra Excelencia el ho-
menaje de mi elevada consideracion,

(f) Juan France Paredes.

Excmo. sefior Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de la
Repiblica Argentina, doctor don
Federico M. Quintana.—Presente.

Recepclén Diploméatica
(28 de abril)

El sefior Presidente de la Repii-
blica recibié hoy a las diez y media
de la mafiana, en audiencia piiblica,
al Excelentisimo sefior doctor don
Federico M. Quintara, en su elevado
cardcter de Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario de la Re-
publica Argentina, ante el Gobierno
de la Republica. La ceremonia, que
revistio la solemnidad de estilo, se
efectud en el Salén Rojo del Palacio
Nacional, y a ella concurrieron los
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sefiores Presidentes de la Asamblea
Nacional Legislativa y Corte Suprema
de Justicia, y los Secretarios de Es-
tado.

Al ser introducido al Salén Rojo
por el Subsecretario de Relaciones
Exteriores y el Jefe del Protocolo, el
Excelentisimo sefior Ministro doctor
Quintana, ley6 el siguiente discurso:

«Excelentisimo Sefior Presidente:

Tengo la honra de poner en ma-
nos de Vuestra Excelencia la Carta
Autégrafa con que el Excelentisimo
sefior Presidente de la Republica Ar-
gentina, doctor Hipdlito Yrigoyen, me
acredita como Enviado Extraordina-
rio y Ministro Plenipotenciario ante
el digno Gobierno de Vuestra Exce-
lencia.

Nada puede ser para mi mds hon-
roso ni mas grato que traer a esta
Nacién amiga, el fraternal saludo que,
por mi medio, envian el Gobierno y
pueblo argentinos al Gobierno y pue-
blo de E! Salvador.

Vengo, Excelentisimo Sefior, en re-
presentacion de un pais que, desde
los comienzos de su vida indepen-
diente, ha desenvuelto una accidén in-
ternacional invariablemente inspirada
en principios de solidaridad humana
y ha orientado su politica, en el Con-
tinente, ajustindose a sentimientos de
verdadera confraternidad. Esos prin-
cipios que rigen la conducta de sus
actos como nacién, aparecen eviden-
tes al través de toda su historia y
en la hora actual reciben elevada
consagracion.

Mi Gobierno esta bien penetrado, Ex-
celentisimo Sefior, de la importancia y
trascendencia del momento histérico
por que atraviesan los Estados de Cen-
tro América, cuyo desenvolvimiento si-
gue con el mayor interés; no de otra
manera puede interpretarse el objeto
de esta misién diplomadtica, que viene
no solo a cumplir con un deber, sino
también a hacer ostensibles sus an-
helos de wuna mejor inteligencia y
unidad espiritual entre los paises ame-
ricanos, al amparo de las cuales, se-

rd posible resolver sus grandes pro-
blemas, dentro de un ambiente de
cooperacion cordial, favorable a las
obligaciones y responsabilidades mo-
rales de todo el Continente.

Conociendo como conozco vuestras
relevantes dotes de estadista y de
patriota y los nobles ideales del pue-
blo cuyos destinos dirigis, no dudo
que, para cumplir mi misién, puedo
contar de antemano con el apoyo de
vuestro ilustrado Gobierno, y estoy
seguro de que he de encontrar aqui
los mismos sentimientos de cordia-
lidad que existen en mi pais para
con esta Nacién amiga.

Me es grato presentaros en este
acto solemne, los votos que formulo
en nombre de la Argentina y en el
mio propio, por la prosperidad de
la Reptiblica de El Salvador y por
vuestra felicidad personal.»

Acto continuo, el sefior Presidente
contestd en los siguientes términos:

«Sefior Ministro:

Recibo con singular complacencia
la Carta Autégrafa en que el Exce-
lentisimo sefior Presidente de la Re-
ptiblica Argentina, os acredita como
Enviado Extraordinario y Ministro
Pleripotenciario ante el Gobierno que
presido.

Pocas veces, sefior Ministro, un
Gobernante de El Salvador habrd po-
dido decir, con tanta verdad como
yo ahora, que interpreta fielmente el
sentir del pueblo salvadorefio, al da-
ros la mds efusiva bienvenida. Este
sentimiento se funda en la conciencia
que tenemos, de que vuestro pais ha
desenvuelto, desde los albores de su
independencia, una accién internacio-
nal inspirada en los mds generosos
principios de solidaridad humana, y
ha caracterizado su politica en el
Continente con doctrinas y hechos de
sincera y manifiesta confraternidad.

Esa elevada norma de conducta no
s6lo se ha mantenido invariable en el
transcurso de su historia, y se afirma
y acrecienta con actos tan significati-
vos, en los momentos dolorosos Y
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obscuros por que atraviesan las na-
ciones todas de la tierra, que no pa-
rece sino que vuestra Nacién qui-
siera tomar por ensefia la Justicia y
la Concordia universales.

La actitud generosa y decidida de
la Reptiblica Argentina hacia los Es-
tados de Centro Ameérica, en el sen-
tido de ayudarlos con su prestigio y
simpatia a realizar su unificacién po-
litica y una mayor inteligencia espi-
ritual con los demds pueblos de Amé-
rica, se hizo ostensible en ocasién
reciente y memorable, y se confirma
ahora con la misién diplomdtica en-
comendada a vuestras altas capaci-
dades; y me complace sobremanera
aseguraros que mis conciudadanos no
han olvidado que fuisteis en aquella
ocasién, como lo sois ahora, el in-
térprete fervoroso y esclarecido de
los sentimientos de la Nacidn Argen-
tina.

Tened a bien, sefior Ministro, tras-
mitir a la noble Nacién Argentina y
a su ilustrado Gobierno, a quienes
tan dignamente representdis, los sen-
timientos de viva simpatia del Pue-
blo y del Gobierno de EI Salvador,
y los deseos ferviertes porque con-
tiniie siendo en la América Espafiola
el heraldo feliz de la concordia y del
progreso.»

(Tomado del «<Diario Oficials).

"
Autégrafa

HIPOLITO IRIGOYEN, Presidente de la Na-
cion Argentina,

AL EXCELENTISIMO SENOR PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA DE EL SALVADOR,

GRANDE Y BUEN AMIGO:

En el deseo de mantener las bue-
nas y cordiales relaciones que feliz-
mente existen entre la Repiiblica Ar-
gentina y la Republica de El Salva-
dor, y a fin de darles el mayor des-
arrollo posible, he resuelto acreditar
al sefior Federico Quintana, en el

cardcter de Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario, cerca del
Gobierno de Vuestra Excelencia.

Las relevantes cualidades del sefior
Quintana y su distinguida actuacién
diplomdtica, me permiten confiar que
sabrd llenar satisfactoriamente su co-
metido y hacerse acreedor a la esti-
macién y confianza del Gobierno de
Vuestra Excelencia.

Con tal motivo, ruego a Vuestra
Excelencia se sirva dispensar al se-
fior Quintana, una favorable acogida,
dando entera fe y crédito a todo
cuanto asegure y muy especialmente
cuando exprese los votos del pueblo
y gobierno argentinos por la prospe-
ridad y grandeza de la Repiiblica de
El Salvador, asi como por la ventura
personal de Vuestra Excelencia, de
quien soy

Vuestro Leal y Buen Amigo,

(L. S.) Fdo. H. Yrigoyen.
Fdo. H. Pueyrredon.

Dada en Buenos Aires, Capital de
la Reptiblica Argentina, a los 16 dias
del mes de abril del afio 1919.

*

JORGE MELUNDEZ, Presidente Constitucio-
nal de la Republica de El Salvador.

Por cuanto: Su Excelencia el sefior
doctor don Federico M. Quintana ha
presentado las Letras que le acredi-
tan en el elevado cargo de Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciario de la Republica Argentina ante
el Gobierno de El Salvador,

Por tanto, DECRETA: Art. 10.—Se
reconoce a Su Excelencia el sefior
doctor don Federico M. Quintana en
el cardcter diplomdtico de que se
hace mérito.

Art. 20.—En consecuencia, las au-
toridades de la Repiiblica guardardn
y hardn que se guarden a su Exce-
lencia el sefior doctor don Federico
M. Quintana, los honores, considera-
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ciones y preeminencias inherentes al
cargo de que estd investido.

Palacio Nacional: San Salvador,
veintitrés de abril de mil novecientos
veintiuno.

Jorge Meléndez.
El Ministro de Relaciones Exteriores,
Juan Franc® Paredes.

*

Palacio Nacional: San Salvador, 23 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Me es honroso manifestarle que mi
Gobierno, por Decreto de esta misma
fecha, ha tenido a bien reconocer a
Vuestra Excelencia, como Enviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotencia-
rio de la Repitiblica Argentina.

Asimismo, tengo el agrado de remi-
tirle, de conformidad con lo estipula-
do en el Ceremonial Diplomatico, la
tarjeta de identidad de Vuestra Exce-
lencia y la del Honorable sefior Secre-
tario de la Legacion, don René Correa
Luna; y me es grato aprovechar esta
oportunidad para renovarle las pro-
testas de mi distinguida consideracion

Juan Franco. Paredes.

Al Excelentisimo sefior Enviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipoten
ciario de la Reptblica Argentina,
doctor don Federico M. Quintana,—
Presente.

San Salvador, abril 23 de 1921,

SENOR MINISTRO:

He tenido el honor de recibir la
nota de V. E. N0 364, fecha de hoy,
por la que V. E., al comunicarme que
por Decreto de igual fecha, el Go-
bierno ha tenido a bien reconocerme
como Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de la Republi-
ca Argentina, se sirve remitirme, de
conformidad con lo estipulado en el
Ceremonial Diplomatico, las tarjetas
de identidad destinadas al que subs-
cribe y al Primer Secretario de la
Legacién.

Al agradecer a V. E. esta atencion,
me es particularmente grato reiterar
al Sefior Ministro, las seguridades de
mi mds alta y distinguida considera
cion.

F. M. Quintana.

A. S. E. el sefior doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores,—San Salvador.




'

CHILE

Legacion de Chile en Centro América. San

José, marzo 16 1921.

SEROR MINISTRO:

Tengo el honor de poner en sus
manos la carta autégrafa por la cual,
S. E. el Sr. Presidente de Chile, don
Arturo Alessandri, comunica a S. E.
el Sr. Presidente de El Salvador, su
exaltacién al Mando Supremo de la
Repiblica.

Anhela el nuevo Presidente ce Chi-
le, cultivar la mds cordial entente con
las naciones amigas, especialmente con
las del Continente Americano, vy, al
hacerme irtérprete de estos senti-
mientos, confio en que nuestros pai-
ses seguirdn estrechando cada vez mads
las buenas relaciones que felizmente
han mantenido hasta el presente.

Rogando a V. E. tenga a bien ha-
cer llegar a su destino el autdgrafo
acompafiado, me es grato reiterar a
V. E, las seguridades de mi mds dis-
tinguida consideracion y aprecio,

Julio Garcés.
Al Excelentisimo sefior Ministro de

Relaciones Exteriores,—San Salva-
dor, El Salvador,

*

ARTURQO ALESSANDRI, Presidente de la Re-
publica de Chile, A su Excelencia el Presiden-
fe de la Republica de E!l Salvador.

GRANDE Y BUEN AMIGO,

Cumplo con el grato deber de co-
municar a Vuestra Excelencia que,
habiendo sido llamado por el voto de
mis conciudadanos a ocupar la Pri-
mera Magistratura de la Repiiblica,
he asumido el dia de hoy el Mando
Supremo, iniciando asi el periodo cons-
titucional de mi Gobierno.

Al poner este hecho en conocimien-
to de Vuestra Excelencia, me com-
plazco en manifestarle que, en el cum-
plimiento de mis funciones, pondré
especial empeno en estrechar los vin-
culos de sincera amistad que unen
felizmente a nuestros respectivos pai-
ses.

Hago votos muy cordiales por la
dicha personal de Vuestra Excelencia
y por la prosperidad y grandeza de la
Reptiblica de El Salvador.

Escrita en Santiago, en el Palacio
de la Moneda, a veintitrés dias del
mes de Diciembre del afio mil nove-
cientos veinte.

(f). Arturo Alessandri.
(f). Jorge Matte.




118

*

Palacio Nacional, San Salvador, 28 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Con la atenta nota de Vuestra Ex-
celencia fechada en esa ciudad el dia
16 de marzo anterior, he tenido a hon-
ra recibir, acompafnada de la copia de
estilo, la carta autdgrafa que su Exce-
lencia el sefior don Arturo Alessandri
dirige al sefior Presidente de esta Re-
piublica para comunicarle su exalta-
cién al Mando Supremo de Chile.
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Mi Gobierno abunda en idénticos
propositos a los manifestados por
Vuestra Excelencia, en cuanto al cul-
tivo de cordiales relaciones entre El
Salvador y Chile, y al comunicarle
que el referido pliego autégrafo ha
sido entregado a su destinatario, le
protesto el homenaje de distinguida
consideracidn,

(f.) Juan France- Paredes.

Al Excelentisimo sefior Ministro de
la Repiblica de Chile,—San José,
Costa Rica.




VI

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

San Salvador, abril 12 de 1921.

EXCELENCIA:

Tengo el honor de informar a Vues-~
tra Excelencia que la Asociacién Ame-
ricana de Autoridades de Puerto, la
cual estd organizada con el fin de
cambiar «informes relativos a cons-
trucciones de puertos, sostenimiento,
procedimientos, organizacién, adminis-
tracién y manejo; formular recomen-
daciones hasta donde le sea posible,
para reglamentos uniformes y la adop-
cién de patrones idénticos en mate-
ria de facilidades de puerto; engran-
decer ciudades, estados y publicacidn
nacional sobre asuntos de puertos; y
para el fomento de embarcaciones
flotantes, se ha dirigido a mi Gobier-
no con objeto de que interponga sus
buenos oficios a fin de obtener el
nombramiento de un representante por
cada pais sur y centro-americano como
miembro de la Asociacién.

Segiin los estatutos de la Asocia-
cién, los designados por sus Gobier-
nos, los cuales estdn incluidos en Ia
Clase «D», tienen derecho a votar y
tienen todos los privilegios a los cua-
les tienen derecho los de la Clase
«A»>. Los que forman parte de la
Clase <A>» se compoinen de represen-
tantes de corporaciones de puerto le-
galmente establecidas y de corpora-
ciones maritimas administrativas con

jurisdiccién sobre mds de un puerto.
Cada miembro de la Clase «A» tiene
derecho a votacién y ejercer funcio-
nes».

Tengo instrucciones de mi Gobier-
no para hacer extensiva a V. E. la
invitacién de la Asociacién de Auto-
ridades de Puerto para escoger un
representante que pueda fungir como
miembro de la Asociacién. Esta invi-
tacién no la trasmito de parte de mi
Gobierno y la Asociacién no es de
ninguna manera una organizacién gu-
bernamental. Esto mads, mi Gobierno
no asume ninguna responsabilidad de
Jos actos o politica de la Asociacion.

Aprovecho esta oportunidad para
renovar a V. E. las seguridades de
mi alta consideracién y estima,

(f.) Peter A. Jay.

A S. E. el sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores.—Ciudad.

*

Palacio Nacional: San Salvador, 14 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

He tenido a honra recibir el atento
oficio de Vuestra Excelencia, de 12
del corriente, contraida a informar
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que la Asociacién Americana de Au-
toridades de Puerto desea que EI
Salvador nombre un representante
como miembro de dicha Asociacion,
y manifiesta Vuestra Excelencia que
la invitacion no la trasmite de parte
de su Gobierno, que la referida Aso-
ciacién no es de ninguna manera una
organizacion gubernamental y que su
Gobierno no asume ninguna respon-
sabilidad de los actos o politica de
la Asociacién.

En respuesta, manifiesto a Vuestra
Excelencia que los conceptos de su
citada comunicacién han sido eleva-
dos al conocimiento del Ministerio de
la Guerra para lo que tenga a bien
resolver al respecto, y al agradecer a
Vuestra Excelencia su atencién, me
es grato reiterarle las protestas de mi
distinguida consideracion,

(f.) Juan Franco- Paredes.

Al Excmo. sefior Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario
de los EE. UU. de Ameérica, don
Peter Augustus Jay.—Presente.

San Salvador, Abril 16 de 1921.

EXCELENCIA:

Me es honroso informar a V. E.
que he recibido un telegrama de mi
Gobierno, manifestando que—, debido
a una Resolucién Colectiva del Con-
greso, aprobada el 2 de marzo ante-
rior,—ya no necesitan pasaporte los
ciudadanos americanos que entren o
salgan de los EE. UU. de Ameérica,
ni los extranjeros que salgan de Amé-
rica; pero los extranjeros que entren
en los EE. UU. deben cumplir toda-
via con el Reglamento de Visacion,
como antes. Se seguird extendiendo
pasaportes americanos cuando se so-
liciten, pues es entendido que un pa-

saporte visado es la condicién de en-
trada que exigen casi todos los paises,

Aprovecho esta oportunidad para
reiterar a V. E. las seguridades de
mi mds elevada consideracién,

Peter A. Jay.

A S. E. el sefior Ministro de Relacio-
nes xteriores.—Ciudad.

Palacio Nacional: San Salvador, 18 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

He tenido a honra recibir la atenta
nota de Vuestra Excelencia, fecha 16
del mes en curso, en que se Sirve
manifestarme que su Gobierno le co-
munica que, debido a una Resolucién
Colectiva del Congreso aprobada el
2 de marzo anterior, ya no necesitan
pasaporte los ciudadanos americanos
que entren o salgan de los Estados
Unidos de América, ni los extranje-
ros que salgan d&e América; pero los
extranjeros que entren a los Estados
Unidos deben cumplir todavia con el
Reglamento de Visacién, como antes;
y que se seguird extendiendo pasa-

portes americanos cuando se soliciten,.

en virtud de que es la condicion de
entrada que exigen casi todos los
paises.

Al enterarme debidamente de los
conceptos de su citada, me es grato
significarle expresivas gracias por su
atencién, reiterdndole las muestras de
mi alta y perfecta censideracion,

Juan Franco- Paredes.

Excmo. seior Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de los
Estados Unidos de América, don
Peter A. Jay.—Presente.
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San Salvador, 22 de abril de 1921.

EXCELENCIA:

Tengo la honra de incluirle una
comunicacion dirigida a Su Excelen-
cia el Ministro de la Guerra de El
Salvador, con fecha 11 de abril de
este afio, por el Mayor O’Donnel,
Agregado Militar de esta Legacion,
que estd ahora interinamente en la
Legacién Americana, en San José de
Costa Rica.

Al rogarle a Vuestra Excelencia se
sirva trasmitir la comunicacion ad-
junta a su Excelencia el Ministro de
Guerra, aprovecho la oportunidad pa-
ra reiterar -a Ud. las seguridades de
mi mds alta y distinguida conside-
racion,

(f.) Peter A. Jay.

A Su Excelencia doctor don Juan
Francisco Paredes, Ministro de Re-
laciones Exteriores.—San Salvador.

San José, Costa Rica, 11 de abril de 1921.

EXCELENCIA:

Tengo la honra de informar a Ud.
que acabo de recibir aviso que la fe-
cha de apertura de la «Motor Trans-
port School» se ha cambiado y que
serd el 6 de julio de este afio, en vez
del 10 de enero de 1922, como le de-
cia en mi carta de 11 de abril ltimo.

Para que Vuestra Excelencia lo se-
pa, le manifiesto que el Gobierno de
Estados Unidos no costea los gastos
de viaje de los estudiantes que vayan
de su pais a los Estados Unidos, o

que regresen de éstos a sus respecti-
VoS paises.

Acepte, V. E. las seguridades de
mi mas alta y distinguida considera-
cién,

(f). Luis A. O’Donell,

Major, General Staff, U. S. Army,
Military Attache, American
Legation.

A Su Excelencia el Ministro de la
Guerra, — San Salvador.

Palacio Nacional: San Salvador, 25 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Para satisfacer los deseos de Vues-
tra Excelencia, hoy mismo he remiti-
do a mi colega el sefior Ministro de
Ja Guerra, la comunicacién original
que por medio de Vuestra Excelen-
cia le ha dirigido con fecha 11 de es-
te mes, el seidor Mayor O'Donell,
Agregado Militar de esa Legacion.

Reitero al sefior Ministro las pro-
testas de mi elevada consideracién,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Excmo. sefior Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de los
Estados Unidos de América, don
Peter A. Jay, — Presente.

San Salvador, 24 de abril de 1921.

EXCELENCIA:

He recibido un telegrama del Se-
cretario de Estado, en que me infor-
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ma que el Presidente de los Estados
Unidos desea nombrar al sefior Mont-
gomery Schuyler para que me suce-
da; y en tal virtud, tengo instruccio-
nes de indagar sin demora si el nom-
bramiento del sefior Schuyler, como
Ministro en EIl Salvador, es agradable
al Gobierno de Vuestra Excelencia.

La hoja de servicios del sefior
Schuyler en la carrera diplomitica es
la siguiente:

Secretario 20. de la Embajada en
San Petersburgo, nombrado el 14 de
mayo de 1902; Secretario de Legacion
en Bangkak, el 10 de octubre de 1904;
Secretario de Legacién en Rumania y
Servia, el 28 de junio de 1906; Secre-
tario de la Embajada en San Peters-
burgo, el 10 de enero de 1907; Se-
cretario de la Embajada en Tokio, el
21 de diciembre de 1909; Secretario
de la Embajada en México, el 10, de
febrero de 1912; Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario en
El Ecuador, el 1o. de marzo de 1913;
y retirado el 30 de septiembre de
1913.

Con la esperanza de que Vuestra
Excelencia me favorecerd con su pron-
ta respuesta, aprovecho la ocasi6n
para reiterar a V. E. las seguridades
de mi consideracién muy distinguida,

Peter A. Jay.

_—

*

Palacio Nacional: San Salvador, 26 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO;

He tenido a honra enterarme de los
conceptos del atento oficio de Vues-
tra Excelencia, de 24 del corriente
mes, y, en contestacién, le manifiesto
que se ha tomado nota de la hoja de
servicios que el Honorable sefior don
Montgomery Schuyler, ha prestado al
Gobierno de los Estados Unidos de
América. Asimismo, me es honroso
asegurarle que mi Gobierno sentiria
la separacién de Vuestra Excelencia,
del elevado cargo diplomatico que en
esta Reptiblica desempefia tan digna
y acertadamente; pero en el caso de
que su Gobierno resuelva en definiti-
va aprovechar sus importantes servi-
cios en otro puesto, no habra incon-
veniente alguno en reconocer a su
sucesor, el Honorable sefior Schuyler,
como Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Flenipotenciario de los Estados
Unidos de Ameérica.

Reitero a Vuestra Excelencia mi al-
ta y perfecta consideracion,

(f). Juan Franco- Paredes.

Excmo. sefior Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de los
Estados Unidos de América, don
Peter A. Jay, — Presente.
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LEGACION DE EL SALVADOR EN WASHINGTON

Washington, Marzo 30 de 1921.

SENOR MINISTRO:

Juntamente con las copias respecti-
vas he recibido las Cartas Autégra-
fis que S. E. el sefior Presidente de
la Repiblica de El Salvador, don Jor-
ge Meléndez, dirige a S. E. el sefior
Presidente de los Estados Unidos de
América, en respuesta a las cartas
que hicieron terminar la Misién Di-
plomadtica encomendada al sefior Boaz
W. Long y acreditaron al sefior Peter
A. Jay como Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario de los Es-
tados Unidos de América. Ademds,
tengo el honor de manifestar a Ud.
que en esta misma fecha y con la
nota del caso, he remitido dichos do-
cumentos y copias respectivas al se-
fior Secretario de Estado, para que
las haga llegar a su elevado destino.

Soy del sefior Ministro, muy aten-
to y seguro servidor,

El Minlstro Costa Rica, Encargado
de la Legacién de El Salvadur,

Octavio Beeche.

Sefior doctor don Juan Francisco Pa-
rgdes, M-.istro de Relaciones Exte-
riores.—San Salvador.

Legacidon de EI Salvador: Washington, abril
2 de 1921.

Inauguracién estatua Simén Bolivar

SENOR MINISTRO:

Se ha recibido en esta Legacién la
nota de esa Secretaria, ntumero 235,
Correspondencia Diplomdtica, en la
cual usted manifiesta que EIl Salva-
dor estard representado en la inaugu-
racién de la estatua del Libertador
Simén Bolivar, acto que tendrd lugar
en el Parque Central de la ciudad de
Nueva York el 19 de abril préximo,
correspondiendo en esta forma a la
muy cordial invitacion que el Go-
bierno de Venezuela hizo al de El
Salvador por medio de su represen-
tante diplomdtico acreditado en Was-
hington.

En esta misma fecha he trasmitido
al sefior Ministro de Venezuela la
manifestacién que usted hace y la
expresién del agradecimiento con que
el Gobierno de El Salvador recibe la
delicada muestra de simpatia que se
le ha dedicado.
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Soy del sefor Ministro muy obse-
.cuente servidor,

Por orden del sefior Ministro de Costa Rica,
Encargado de la Lepacién de El Salvador,

Héctor David Castro,
Secretario

Excmo. sefior doctor don Juan Fran-
cisco Paredes, Ministro de Relacio-
nes Exteriores,— San Salvador.

Legacion de EI' Salvador: Washington 14
de marzo de 1921.

Visacion y expedicién pasaportes

SENOR MINISTRO:

Para lo que usted estime conve-
niente resolver, elevo a su conoci-
miento la siguiente consulta:

Antecedentes: La nota de esa Se-
cretaria, fechada el 24 de junio de
1920 y a la cual corresponde el N©.
525 de la Seccién Consular, llevé a
los Consules de la Republica de El
Salvador en el extranjero precisas
instrucciones sobre expedicién y vi-
sacion de pasaportes y derechos que
deben ser percibidos con motivo de
tales actos. Ademds, las reformas a la
Ley de. Papel Sellado y Timbres, de-
cretadas el 21 de julio de 1920 y
promulgadas en el Diario Oficial del
29 del mismo mes, establecieron im-
puestos especiales aplicables por ra-
zon de expedicion de pasaportes y
visacién de los mismos en las Lega-
ciones y Consulados de la Repiiblica,
cuando se trata de ciudadanos salva-
dorefios. Anteriormente, con fecha 10
de marzo de 1916, habia sido dicta-
do un acuerdo ejecutivo del Ramo de
Relaciones Exteriores, interpretando
que los derechos por los mencionados
actos, cuando se trata de salvadore-
fios, debian considerarse incluidos en
los numeros 1 y 6 del articulo 86 de
la Ley Orgdnica del Cuerpo Diploma-
tico y Consular.

Puntos de consulta:

1—Si estd en vigencia el acuerdo
de 10 de marzo de 1916;

2—Si los impuestos de expedicién
de pasaportes y visacién de los mis-
mos, aplicables a salvadorefios resi-
dentes o transeuntes en el extranjero,
establecidos por las reformas a la
Ley de Papel Sellado y Timbres ci-
tadas, deben cobrarse en adicién a
los que detallan las instrucciones re-
cibidas en los Consulados, y en su
caso a los determinados por el acuer-
do mencionado en el primer punto de
consulta. Si la solucién fuere afir-
mativa sobre el particular, sélo me
permitiria hacer observacién muy res-
petuosa de lc gravoso que seria, es-
pecialmente para los salvadoreifios,
que son casi de manera exclusiva los
iinicos contribuyentes que citan el
acuerdo y disposicion legislativa re-
feridos, el pago de tal acumulacion
de impuestos.

3—Si para el estabfecimiento del
cobro de los impuestos de timbre en
esta Legacion y Consulados, debe es-
timarse en los casos que cito, sufi-
ciente una simple declaracion de los
derechos percibidos, hecha al pie del
pasaporte o de la nota de visacion, o
si es necesario llenar alguna otra for-
malidad; y

4—A qué oficina deben ser remiti-
dos los fondos que se obtengan por
cobro de impuestos de timbre en las
Legaciones y Consulados de la Rept-
blica, por razén de los repetidos actos.

Esperando del sefior Ministro las
instrucciones convenientes, para resol-
ver de una manera definitiva las
cuestiones antes enumeradas, soy, con
protestas de especial aprecio, muy
atento y seguro servidor,

Por orden del seiior Ministro de Costa Rica,
Encargado de la Legacién de El talvador,

Héctor David Gastro,

Secretario.

Excmo. sefior doctor don Juan Fran-
cisco Paredes, Ministro de Relacio-
nes Exteriores,—San Salvador.

=N
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San Salvador, 4 de abril de 1921.

SENOR:

Refiriéendome al atento oficio de U.
No, 787, de 14 de maurzo anterior, le
contesto los puntos de consulta, asi:

1°.—El Decreto Legislativo de 21
de julio de 1920, que establece im-
puestos especiales aplicables por ra-
zon de expedicion de pasaportes y
visacion de los mismos en las Lega-
ciones y Consulados de la Repiiblica,
deroga los efectos del acuerdo gu-
bernativo de 10 de marzo de 1916,
que fue emitido provisionalmente pa-
ra mientras la Asamblea legisla sobre
la materia.

2°.—Solamente deben cobrarse los
derechos creados por el Decreto de
21 de julio de 1920.

5. —~Basta la declaracién, al pie
del respectivo documento, en que
conste que se han cobrado los res-
pectivos derechos.

4’ —Los fondos que las Legaciones
recauden por esos actos, deben ser
enviados a la caja consular pagadora
mds cercana. En el caso de la Le-
gacién en Washington, toca hacerlo a
la caja consular salvadorefia residen-
te en Nueva York.

Soy de Ud. con tcda consideracion,
muy atento y seguro servidor,

Juan Franco. Paredes.

Sefior Secretario de la Legacién de
El Salvador, doctor don Héctor Da-
vid Castro,—~Washington, D. C.

*

Legacién de El Salvador, Washington marzo
8 de 1921.
SENOR MINISTRO:

Tcngo .el honor de referirme a su
comunicacion de fecha 10 de febrero

pasado, en la cual usted trascribe el
acuerdo ejecutivo que me designé como
Delegado Especial para representar al
Gobierno de El Salvador en la cere-
monia oficial de trasmisién de la Pre-
sidencia de los Estados Unidos de
América. En la misma comunicacién
me excitaba usted para presentar al
nuevo Gobierno de esta iltima Repti-
blica las expresiones de simpatia del
Gobierno de El Salvador.

Correspondiendo a la confianza que
me fué dispensada al otorgarme la
representacion a que me he referido,
acepté el encargo de ese Gobierno,
que ya me habja sido notificado ca-
blegraficamente y contesté en igual
forma rindiendo los agradecimientos
debidos. Posteriormente, en cuanto
recibi confirmacion oficial del despacho
cablegrafico de usted, dirigi al Depar-
tamento de Estado una nota, fechada
el 28 de febrero ultimo, notificando la
designacion en mi recaida, y hacién-
dome intérprete ante el Pueblo y Go-
bierno de los Estados Unidos de Amé-
rica, de las vivas simpatias del Pueblo
y Gobierno salvadorefios. Realizada
la trasmisién del poder, envié con fecha
7 de marzo corriente, una nota al
Honorable Secretario de Estado, Mr.
Charles Evans Hughes, expresdndole
enhorabuena por el nombramiento en
él recaido y rogandole trasmitir a Su
Excelencia, el sefior Presidente Warren
G. Harding el testimonio de la im-
presién muy grata que al Gobierno
de El Salvador causé su eleccién para
la Primer Magistratura de los Estados
Unidos de Ameérica.

Soy del sefior Ministro muy atento
y seguro servidor,

Octavio Beeche,

Ministro de Costa Rica,
Encargado de la Legacion de El Salvador.

Sedor doctor don Juan Francisco Pa-
redes, Ministro de Relaciones Ex-
teriores,—San Salvador.
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Legacion de El Salvador, Washington marzo
16 de 1921,

SENOR MINISTRO:

A la presente acompafio una copia
de la nota que me dirigié el Honorable
Secretario de Estado de los Estados
‘Unidos de Ameérica, en contestacién
.a mi oficio de fecha 7 de marzo del
afio en curso, en el cual expresé al
nuevo Gobierno de esta Repiiblica las
congratulaciones del Gobierno de El
Salvador. También tengo a elevado
‘honor el informarle que el dia 11 del
‘mes en curso, a las 2 de la tarde, fui
recibido en audiencia especial por el
Excelentisimo Presidente de los Esta-
dos Unidos de América, Mr. Warren
G. Harding, en atencién a mi cardcter
de Delegado Especial del Gobierno
de El Salvador, para la ceremonia de
trasmision de la Presidencia de la
Republica, efectuada el 4 del mes que
,corre. En esta nueva oportunidad hice
presentes a S. E., el sefior Presidente
Harding, las vivas simpatias del Go-
bierno salvadorefio y la confianza que
abriga de que las relaciones de amistad
.que le unen al de los Estados Unidos de
América sabrdn afirmarse mds todavia
.durante el periodo constitucional que
en este pais ha principiado en la citada
fecha.

Habiéndoseme excitado con anterio-
ridad ala audiencia para que presentara
con ocasién de ésta las cartas creden-
ciales que me acreditaban como De-
legado Especial del Gobierno de El
Salvador, hube de informar al sefior Pre-
sidente de que se me habia notificado
cablegraficamente y por nota el encar-
gado oficial en cuyo desempefio me en-
contraba, pero que no tenia en mi poder
las cartas credenciales respectivas.

Soy de usted, muy atento y seguro
servidor,

Octavio Beeche,
Ministro de Costa Rica,
Encargado de la Legacion de El Salvador.
Sefior doctor don Juan Francisco Pa-
redes, Ministro de Relaciones Ex-
teriores,—San Salvador.

*

San Salvador, 7 de abril de 1921.

SENOR MINISTRO:

He tenido el agrado de recibir las
apreciables comunicaciones de Ud., de
8 y 16 de marzo anterior, contraidas
a informar del exacto cumplimiento
de la comisién que este Gobierno en-
comendd a la ilustrada y competente
actuacién suya, con inotivo de la to-
ma de posesién del nuevo Presiden-
te de Estados Unidos, Excmo. sefior
Harding, el dia 4 del propio mes de
marzo.

Mi GQGobierno se ha enterado, con
satisfaccion de la forma en que Ud.
procedié a llenar su cometido y la
solicitud y tino conque lo supo ha-
cer para alcanzar el resultado desea-
do; por su valiosa y oportuna ac-
tuacién en el sentido indicado y por
la buena voluntad congue se presté
gustoso a desempefiar la misién es-
pecial aludida, a nombre del Supre-
mo Gobierno de esta Repiiblica y en
el mio propio, tengo a honra expre-
sarle los mds vivos agradecimientos,
suscribiéndome con toda considera-
cién, su mds atento y seguro servi-
dor,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Sefior Encargado de la Legacion de
El Salvador en los EE. UU. de
América, Lic. don Octavio Beeche,

—Washington.

Legacion de El Salvador: Washington, mar-
z0 24 de 1921.

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de adjuntar a la
presente copias de las actas impre-
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sas de las sesiones ordinarias del 2
de febrero y 2 de marzo del afo en
curso, celebradas por el Consejo Di-
rectivo de la Uniéon Panamericana.

Soy del sefior Ministro, muy aten-
to y seguro servidor,

Por orden del sefior Ministro de Costa Rica,
Encarpado de la Legacién de El Salvador,

Héctor David Castro,

Secretario-

Sefior doctor don Juan Francisco Pa-
redes, Ministro de Relaciones Ex-
teriores,—San Salvador.

"

Conseje Directivo
de la Unién Panamericana

Acta de la sesion ordinaria de 2 de febrero
de 1921

En la ciudad de Washington, a las
3 de la tarde del dia 2 de febrero
de 1921, se reunieron en el Salén del
Consejo Directivo bajo la presidencia
del sefior Embajador de Chile, don
Beltran Mathieu, los siguientes miem-
bros del Consejo Directivo: Dr. To-
mas A. Le Breton, Embajador de la
Argentina; don Federico Alfonso Pe-
zet, Embajador del Peri; Dr. Augusto
Cochrane de Alencar, Embajador del
Brasil; Dr. Carlos Manuel de Céspe-
des, Ministro de Cuba; Dr. Santos
A. Dominici, Ministro de Venezuela;
Dr. Carlos Adolfo Urueta, Ministro
de Colombia; Dr. Jacobo Varela, Mi-
nistro del Uruguay; Dr. Octavio Bee-
che, Ministro de Costa Rica, que
también representa El Salvador; don
J. E. Lefevre, Encargado de Negocios
de Panamd; don Alberto Blanchet,
Encargado de Negocios de Haiti; y
don R. Camilo Diaz, Encargado de
Negocios de Hondures. Se excusaron
los sefiores Ministros del Ecuador,
Repiblica Dominicana, Nicaragua y
el Encargado de Negocios de Bolivia.

También estuvieron presentes el
doctor Leo S. Rowe, Director Gene-

-]

L

ral, don Francisco J. Yanes, Subdi-
rector y Secretario del Consejo.
Abierta la sesion, el sefior Ministro
de Colombia hizo mocién para sus-
pender la consideracién de todos los
asuntos ordinarios, de manera que el
Consejo Directivo pueda presentarle
al sefior Secretario de Estado su con-
gratulacién con motivo de su reciente
viaje a algunos paises suramericanos
y el regreso feliz del sefior Secreta-

rio. Esta mocion fué undnimemente
apoyada. )
El Director General anuncié que

acababa de llegar el sefior Secretario
de Estado, y se hallaba en el salén
contiguo.

El sefior Embajador de Chile, acom-
paitado del Director General, salié a
recibir al sefior Secretario de Esta-
do, a quien condujo al sillén de la
presidencia.

Acto continuo, el sefior Embajador
de Chile impuso al sefior Secretario
de Estado de lo actuado por el Con-
sejo, a mocién del sefior Ministro de
Colombia, y a nombre del Consejo
Directivo le felicité por el brillante
éxito de su visita a la América del
Sur, al mismo tiempo que le did la
bienvenida al recinto de la Unién
Panamericana.

Siguieron en el uso de la palabra
los sefiores Embajador de la Argen-
tina, Embajador del Brasil y Minis-
tro del Uruguay.

El sefior Secretario de Estado con-
testé agradeciendo las palabras de
felicitacion que se le habian dirigido,
y dedicando frases especiales de agra-
decimiento y de admiracién a los
paises que habia visitado.

Se levanté la sesion.

*

Consejo Directivo de la Unién Paname-
ricana

Acta de la sesidn ordinaria de 2 de marzo
de 192/

En la ciudad de Washington a las
3 de la tarde del dia 2 de marzo de
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1921, se reunieron en el Salén del
Consejo Directivo bajo la presidencia
del Honorable Bainbridge Colby, Se-
cretario de Estado, los siguientes
miembros del Consejo Directivo: Se-
fiores Dr. Tomds A. Le Breton, Em-
bajador de la Argentina; Don Fede-
rico Alfonso Pezet, Embajador del
Perti; Dr. Augusto Cochrane de Alen-
car, Embajador del Brasil; Dr. San-
tos A. Dominici, Ministro de Vene-
zuela; Dr. Rafael H. Elizalde, Minis-
tro del Ecuador; Dr. Carlos Adolfo
Urueta, Ministro de Colombia; Dr.
Alejandro César, Ministro de Nicara-
gua; Don Albert Blanchet, Ministro
de Haiti, y Don ]J. E. Lefevre, Encar=
gado de Negocios de Panamd. Tam-
bién estuvieron presentes el Doctor
Leo S. Rowe, Director General, y Don
Francisco ]. Yanes, Subdirector y Se-
cretario del Consejo.

Abierta la sesion, fueron aproba-
das las actas de las reuniones de 5
de enero y 2 de febrero de 1921.

Se dio cuenta de las siguientes re-
comendaciones de la Comisién de Vi-
gilancia en la reuniéon de 31 de enero
de 1921:

1) A mocién del sefior Ministro de
Colombia: que, considerando de im-
portancia que la obra de la Union
Panamericana sea mejor conocida en
América Latina, se autorice al Direc-
tor General para visitar los otros
paises de América por grupos, cuan-
do tuviese la oportunidad de hacerio.

2) A mocion del sefior Ministro de
Colombia: que se conceda a la viuda
del sefior Albes, fallecido el 15 de
enero, los dos meses de sueldo que
en la sesion anterior se votaron al
otorgar una licencia a dicho empleado
fiel de la Unién Panamericana, cuya
muerte se ha sabido con mucha pena.

Estas recomendaciones fueron apro-*
badas por el Consejo Directivo.

Acto continuo el Secretario del Con-
sejo dié cuenta de que, no habiendo
podido celebrarse la reunién regla-
mentaria de la Comisién de Vigilan-
cia por falta de quorum, el sefior Em-
bajador del] Brasil y el sefior Minis-

Bip

tro de Colombia, miembros de la Co
misién, resolvieron oir lo que tuviera
por conveniente comunicar el Direc-
tor General, defiriendo al dictamen
de los otros miembros la opinién de
los presentes.

En esta virtud el Director General
anuncié que en esta sesién del Con-
sejo Directivo presentaria el presu-
puesto de la oficina, para el afio eco-
ndémico de 1921-22,

Asimismo pidié que se le autoriza-
ra para nombrar, temporalmente, a la
sefiorita Isabel Keith Macdermott,
persona muy competente, para desem-
pefiar, por seis meses, las mismas
funciones que en la redaccién del
Boletin desempefiéo el sefor Albes,
asigndndosele el sueldo de 3,100
anuales, .y se le concedio la autoriza-
cion. Sometié a la consideracion de
la Comisién la conveniencia de ase-
gurar los edificios de la Unién Pana-
mericana por tres afos, y se le auto-
riz0 para proceder en el particular
como lo permitan los medios de que
dispone la oficina. Consulté luego
acerca de la conveniencia de asegu-
rar la vida a los empleados de la
Union Panamericana, siguiendo el plan
llamado de aseguro en grupo, y se
le autorizé para consultar a los em-
pleados y proceder en consecuencia.

El Presidente del Consejo manifes-
t6 que, no habiendo podido reunirse
la Comisién de Vigilancia por falta
de quorum se podia optar por apla-
zar la resolucion de estos asuntos
hasta una préxima reunién de dicha
Comisién, o bien por disponer de
ellos en esta sesion del Consejo. Acep-
tado el dltimo procedimiento, el Con-
sejo determiné pasar a la Comisi6n
de Vigilancia, para su informe, el es-
tudio de presupuesto del Director Ge-
neral, y aprobar las otras recomen-
daciones relativas al nombramiento
temporal de la sefiorita Macdermott,
al aseguro de la vida de los emplea-
dos y al de los edificios y pertenen-
cias de la Unién Panamericana.

El Secretario del Consejo avisé ha-
ber recibido un telefonema del sefior
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Ministro de Cuba, manifestando al se-
fior Secretario de Estado, Presidente
del Consecjo Directivo, su profunda
pena de no asistir a esta reunion,
por tener que ir a recibir a la Dele-
gacion especial de Cuba que llega a
las 3.30; el Ministro de Cuba desea
expresar al Secretario Colby su mds
sincero agradecimiento por las cons-
tantes muestras de cortesia y amabi-
lidad con que el seior Colby le dis-
tinguio siempre, y desea en esta oca-
sion hacer presente su cordial amis-
tad y admiracion por el Secrctario
Colby, por cuyo éxito continuado ha-
ce fervientes votos.

El Presidente del Consejo manifes-
té su gratitud por el mensaje del se-
fior Ministro de Cuba, y expreso el
pesar con quc veia terminadas sus
relaciones oficiales con sus colegas
del Consejo Directivo, por cesar ¢l
en sus funciones con motivo del cam-
bio de administracidn; expresé una
vez mds su admiracién por los paises
de la América Latina y en particular
por los que habia visitado, que co-
nocia mejor; did las gracias a los
miembros del Consejo por la cortesia
con que siempre se le habia {ratado,
y terminé descando a todos el mejor
éxito en sus labores y el mayor bic-
nestar para los paises que represen-
tan.

El sefior Embajador de la Argenti-
na manifestd que todos los miembros
del Consejo Directivo apreciaban las
elocuentes palabras de despedida del
sefor Colby, y que creia interpretar
a sus colegas al decir que la sepa-
racion del Sceretario de Estado, Pre-
sidente del Consejo, era verdadera-
mente sentida por todos; que la ta-
rea de trabajo conjuntc habia si-
do siempre agradable; que se debia
dedicar un recuerdo al eminente hom-
bre de estado, sefior Presidente Wil-
son, que escogid al seiior Coiby para
Secretario de Estado, con lo que se
comprueba el dicho de que los gran-
des hombres publicos de los Estados
Unidos Dbuscan sicmpre cl hombre
mds apto para desempenar el puesto;

9—Buletin de RR. EE.

y termind excitando a todos a poner-
se de pie y estrechar la mano al Pre-
sidente del Consejo, el querido y apre-
ciado amigo sciior Colby.

Termind el acto.

San Salvador, 16 de abril de 1921.

SENOR:

Juntamente con su nota n? 799 de
24 de marzo proximo pasado, se han
recibido en esta Secretaria las copias
de las actas impresas de las sesiones
ordinarias del 2 de febrero y 2 de
marzo del corriente afo, celebradas
por el Consejo Directivo de la Unién
Panamericana.

Al acusarle el recibo correspondien-
te, me suscribo de Ud. atento y se-
guro servidor,

(f.) Juan Franco. Paredes.

Al sefior Encargado de la Legacion
de El Salvador, en los EE. UU. de
América, Lic. don Octavio Beeche,
—Washington.

Legacién de El Salvador, Washington, 21
de marzo de 1921.

SENOR MINISTRO:

Reservando la copia correspondien-
te en la Oficina, tengo el honor de re-
mitir a Ud. original la esquela de in-
vitacion que me ha dirigido la Natio-
nal Association of Manufacturers, con
motivo de una conferencia internacio-
nal sobre asuntos de industria y co-
mercio, la cual tendrd lugar en los
dias 17 y 18 de mayo del afio en
curso, en c¢l Hotel Waldorf Astoria
de New York. No dudo de que usted
dard al asunto la importancia que
merece y que resolverd lo que mds
conveuga en este caso.

£ 44 Batsincn
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Esperando de usted la contestacion
que deba dar a la Asociacion  invi-
tante, Ie reitero mi testimonio de a-
precio y especial consideracion.

Por orden del sepor Ministro de
Costa Rica, Encargado de la Lega-
cion de El Salvador,

Heéctor David Castro.

Secretario.

Senor doctor Juan Francisco Paredes,
Ministro de Relaciones Exteriores,
—San Salvador.

Nueva York...............

SENOR MINISTRO

Se suplica respetuosamente el ho-
nor de la asistencia de Ud. a una
Conferencia Internacional sobre el co-
mercio mundial, que se celebrard ba-
jo los auspicios de la «National
Association of Manufacturers», de los
Estados Unidos de Amcrica, en el
Hotel Waldorf Astoria, de Nucva
York, los dias 17 y 18 de mayo pro-
ximo, y concluirdi con el banquete
anual de dicha asociacion.

Se ha dispuesto esta reunion para
que los representantes de otras Na-
ciones tengan oportunidad de expli-
car a los hombres mds entendidos en
finanzas y en comercio, de qué modo
las fuerzas de los Estados Unidos
pueden coordinarse de la mejor ma-
nera para atender a las necesidades
del mundo. La «National Association
of Manufacturers» tiene un nimero
de socios de seis mil, de las empre-
sas manufactureras mds importantes
del pais, todos los cuales tienen vi-
tal interés en ayudar con toda efica-
cia a la rehabilitacion comercial y fi-
nanciera del mundo.

Esta serd la primera Conferencia
en su geénero celebrada en Cstados
Unidos, si no la primera en el mun-
do. Se dividird en tres sesiones, ca-

da una de las cuales comprenderd up
grupo de Naciones, vy concluird con
un resumen  de los asuntos america-
nos hecho por individuos prominen-
tes del pais.

Rucgo a Ud. dar su eficaz coope-
racion para que se obtenga un éxito
verdadero; y mucho le agradeceré se
sirva aceptar esta invitacién.

Me es honroso suscribirme su aten-
to y seguro servidor,

Stephen C. Mason,

Presidente.

Al Hon, don Salvador Sol M., Minis-
tro de El Salvador en Washington.

San Salvador, 20 de abril de 1921,

SENOR:

Me he enterado de su atenta nota,
niimero 795, del 31 de marzo 1ltimo,
con la cual se recibid, original, la
esquela que la «National Associaton
of Manufacturers» ha enviado al se-
fior don Salvador Sol M., en su ca-
racter de Ministro de El Salvador en
Washington, invitdndole para asistir
a una Conferencia Internacicnal sobre
asuntos industriales y comerciales,
que se celebrard en el Waldorf As-
toria Hotel, de la ciudad de New
York, durante los dias 17 y 18 de
mayo proximo entrante, para que los
Representantes de otras Nac‘lones ten-
gan la oportunidad de explicar a los
hombres mas entendidos en finanzas
y en comercio, de qué modo las fuer-
zas de los Estados Unidos pueden
coordinarse de la mejor manera para
atender a las necesidades del mundo.

A este particular le manifiesto que
como esa invitacion se refiere tinica-
mente a aquellos representantes, no
a sus respectivos Gobiernos, el sefior
Licenciado don Octavio Beeche pue-
de asistir a esa reunién como Encar-
gado de la Legacién de El Salvador

B g1 BarkaDEn
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y por ausencia del seior Ministro en
propicdad, don Salvador Sol M.

Con toda consideracion, soy de Ud.
su mds atento y seguru servidor,

Juan Franco- Paredes.

Seiior Ministro de El Salvador en
los Estados Unidos de América.—
Washington.

*

Legacion de El Salvador: Washington, 12
de abril de 192I.

SENOR MINISTRO :

Envio adjuntas a la presente seis
copias de los discursos cruzados en-
tre cl Excclentisimo sefior Embajador
de Chile, don Beltrdin Mathieu, v el
Honorable sefior Secretario de Estado
de los Estados Unidos de América,
don Charles Evans Hughes, con mo-
tivo de la llegada de este funcionario
a presidir por vez primera las scsio-
nes ordinarias del Consejo Directivo
de la Union Panamericana.

Soy del seior Ministro, con pro-
testas de muy especial estima, aten-
to y seguro servidor,

Por orden del seiior Ministro de Costa Rica,
Encargalo de la Legacion de El Salvador,

Héctor David Castro,

Secrefario de la Legacion.

Seiior doctor don Juan Francisco Pa-
redes, Ministro de Relaciones Ex-
teriores, —San Salvador.

Consejo Directivo de la Unién Pan-
americana

En la sesién ordinaria del Consejo
Directivo de la Unién Panamericana
celebrada el 6 de abril de 1921, pri-

mera a que asistio el Honorable
Charles Evans Hughes, Sccretario de
Estado de los Estados Unidos, pre-
sidente ex-officio de dicho Cucrpo, el
Excmo. Sefior Embajador de Chile,
don Beltrdn Mathieu, saludd al nue-
vo funcionario con las siguientes pa-
labras:

«Sefior Secretario:

«Cumplo con el grato deber de
ofreceros, a nombre de mis distingui-
dos colegas, la mds cordial bienve-
nida, en la primera ocasion en que
venis a presidir nuestras sesiones.

«Estimamos la honra y nos felici-
tamos del concurso que nos aportais.

«Es un honor la asociacion con
una personalidad como la vuestra,
que ha merecido, en un acto trascen-
dental de la vida politica de su gran
pais, la alta distincién que le dis-
pensaron la confianza y el voto de
sus conciudadanos.

«No puede sino inspirarnos confian-
za el concurso de un eminente Ma-
gistrado, cuyo criterio se ha ejerci-
tado con acierto en la delicada apli-
cacion del principio, piedra angular
del Derecho, de dar a cada uno lo
(que es suyo.

«Ningun pucblo debe pretender mds
que esto; ninguno, tampoco, puecde
exigir menos que esto, porque al am-
paro de la justicia, solamente se hace
posible la vida de los individuos,
como la de las naciones.

«Sois doblemente bienvenido, sefior
Secretario, pudiendo aseguraros, por
nuestra parte, de que encontraréis
aqui la mds franca cooperacion, en
una atmosfera de armonia tradicional,
correspondiente  al propdésito de la
institucion.»

El Honorable sefior Secretario de
Estado, contesté en estos términos:

«Sefior Embajador:

«Agradezco muy profundamente las
generosas frases de vuestro saludo.
Es prerrogativa muy preciada, seno-
res, la de estar asociado con voso-
tros en el Consejo Directivo de la
Unién Panamericana, y abrigo las
mds risueflas esperanzas de nuestra
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colaboracion en tan importante labor.
Grata es la oportunidad que por vir-
tud de mi cargo se me ofrece de es-
tablecer relaciones mds intimas con
vosotros, a quienes tengo en muy
alta estima, y poseo un claro con-
cepto del deber que nos incumbe de
lar expresién a los sentimientos de
amistad mutua, que de modo indiso-
luble ligan a los pueblos de nuestros
paises respectivos.

«Esta institucion es el simbolo de
la unidad panamericana. Descansa
sobre algo mds perdurable que pac-
tos o convenciones, u otros solemnes
documentos—es decir, en la seguri-
dad que ofrece una comunidad de
ideales y propdsitos.

«Es una unidad formada por di-
versos factores. Tenemos caracteris-
ticas diversas, problemas distintos,
puntos de vista que nos son propios.
Nuestra unidad no se basa en Ja uni-
formidad. Mas lo que liga a nuestros
pueblos entre si es de significacion
mucho mds alta que lo puedan ser
cualesquier puntos de diferencia.

«Estamos unidos en el respeto que
profesamos por las instituciones re-
publicanas — el mantenimiento dec la
voluntad popular expresada constitu-
cionalmente por el organo de la au-
tonomia, y bajo salvaguardias que
aseguran estabilidad, que es lo tinico
que hace posible la prosperidad y da
campo a las justas aspiraciones na-
cionales.

«Estamos unidos en nuestra mane-
ra de apreciar los intereses que son
peculiares de este hemisferio; en nues-
tra comprension de la importancia de
sentirnos libres de las influencias que
puedan hostilizar la perpetuidad de
las instituciones que hemos levantado
en interés de las libertades politicas.
Nos hallamos unidos en el deseo de
conservar la paz, esa paz que es
firme porque*cl respeto que cada na-
cién tiene de si misma sirve de sal-
vaguardia a sus derechos, por el re-
conocimiento franco que hace de los

derechos del vecino, y del esfuerzo
de resolver todas las diferencias de
criterio por el recurso amistoso de
la raz6n. Sabemos que no hay mds
seguridad de paz que el amor a la
justicia.

«Comprendemos la necesidad de
una inteligencia mds intima, de una
interpretacion mds, precisa de cada
uno de nosotros. Gustosos acogemos
la oportunidad que nos brinda la
Unién Panamericana en esta labor.
Os felicito muy cordialmente por cuan-
to habéis hecho hasta ahora, y entro
a asociarme con vosotros convencido
de que nuestras tareas no pueden
menos de atraer mds atin a nuestros
pueblos y fomentar una prosperidad
en la cual todos hemos de participar
por igual.»

San Salvador, 26 de abril de 1921.

SENOR: MINISTRO:

Se han recibido en este Despacho,
con la atenta nota de Ud. No. 819,
fechada a 12 del corriente mes, scis
copias de los discursos cruzados en-
tre el Excelentisimo sefior Embajador
de Chile, don Beltrdn Mathieu, y el
Honorable sefior Secretario de Estado
de los Estados Unidos de Ameérica,
don Charles Evans Hughes, con mo-
tivo de la llegada de dicho Emba-
jador, a presidir, por primera vez,
las sesiones ordinarias del Consejo
Directivo de la Union Panamericana.

De Ud., con toda consideracion,
muy atento y obsecuente servidor,

Juan Franco- Paredes.
Seiior Ministro de El Salvador cn

los Estados Unidos de Awmérica.—
Washington.
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LEGACION DE EL SALVADOR EN ESPANA

Madrid, 26 de abril de 1921.

SENOR MINISTRO:

De conformidad con las instruccio-
nes contenidas en su atenta comuni-
cacion, Num. 248, de fecha 19 de mar-
zo ppdo., tengo el honor de informar
a U. que tan pronto como llegd a
mi poder solicité audiencia del Sr.
Ministro de Estado, Marqués de Le-
ma, para tratar sobre el importante
asunto a que aquella se contrae. Con-
vencido del verdadero agrado con que
el Sr. Marqués de Lema se entera de
todas las cuestiones relativas al fo-
mento de los lazos espirituales que
unen a los paises de Ameérica con la
Madre Patria, tuve el gusto de mos-
trarle su referida nota, cuyos concep-
tos agradecié altamente, no sélo por
la forma de exquisita cordialidad y
afecto hacia Espafia en que estd con-
cebida, sino por su fondo,

De mi conversacion con el el Sr.
Marqués de Lema saqué la conse-
cuencia de que en el corriente afio
no serd posible que se lleve a efecto
el viaje a América de S. M. el Rey;
pero que siendo éste un asunto de
tanta trascendencia, lo mismo en el
ambiente espafiol que en ¢l ameri-
cano, ¢l Gobierno de S. M. sc es-
fuerza por orillar las dificultades que
sc ofrecen en la actualidad para que,
en los primeros meses del aiio proxi-
mo, pueda llevarse a cabo la visifa

que S. M. el Rey se propone hacer
a los paises americanos, visita que,
como U. dice de manera tan acertada,
marcard un grado de acercamiento po-
sitivo entre las que fueron Colonias
espaiiolas y la Madre Patria, pues el
Monarca cspaiiol, indudablemente, la-
borarda con toda eficacia en ese sen-
tido y encontrara un ambiente per-
fectamente dispuesto al desarrollo de
los nobles anhelos que han inspirado
la idea de ese viaje, que serd fecun-
do en Dbeneficios para el verdadero
estrechamiento de relaciones entre Es-
paiia y América.

No omito participar a U. que en
la actualidad la gran mayoria de las
naciones de la América espafiola se
han dirigido ya oficialmente al Go-
bierno espafiol, invitando a S. M. el
Rey para que visite sus respectivas
Capitales.

También creo oportuno manifestarle
que el Sr. Marqués de Lema me pi-
dié que le dirigiera una copia de la
referida nota No. 248, para que que-
dara constancia en los Archivos del
Ministerio de Estado de la forma tan
cordial como afectuosa hacia Espaiia,
con que U. se ha servido dirigirse a
mi para que investigue lo que haya
de cierto sobre la proxima visita de
S. M. a los paises americanos.

Con la esperanza de haber inter-
pretado dignamente las instrucciones
de U. con respecto al asunto a que
se contrae la presente, me es grato

—_—
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suscribirme como sus mas obsecuente
y s. S,

Ismael G. Fuentes,

Encarzado de Newocios ad Interlm.

Sr. doctor don Juan Francisco Pare-
des, Ministro de Relaciones Exte-
riores.—Palacio Nacional, San Sal-
vador.

Niza, 15 de marzo de 1921,

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de poner en cono-
cimiento de Ud. que con motivo del
asesinato del Excmo. sefior Dato, Pre-
sidente del Consejo de Ministros de
Espafia, me dirigi al Ministerio de
Estado de Madrid, presentando a nom-
bre de mi Gobierno nuestras mds
sentidas condolencias por la desgra-
cia ocurrida a la Nacion Espafiola y
al Real Gobierno de Espaiia.

Sirvase aceptar, sefior Ministro, la
seguridad de mi consideracion dis-
tinguida,

J. Gustavo Guerrero.

Sefior doctor don Juan Francisco Pa-
redes, Ministro de Relaciones Ex-
teriores.—San Salvador.

San Salvador, 11 de abril de 1921,

SENOR MINISTRO:

'Se ha recibido en esta Secretaria
la atenta comunicacién fechada a 15
de marzo tltimo, relativa a poner en
conocimiento que, con motivo del fa-
llecimiento del Excmo. seiior Presi-
dente del Consejo de Ministros de

Espafia, don Eduardo Dato, dirigio
la Legacion de su honorable cargo
al Ministerio de Estado de Madrid,
muy sentfidas condolencias, a nombre
del Gobierno de El Salvador, por la
desgracia ocurrida al Real Gobierno
espaifol.

Reitero a Ud. la seguridad de mi
mds perfecta y distinguida conside-
racion,

(f.) Juan Franco. Paiedes.

Sefior Ministro en Espafa e ltalia,
doctor don J. Gustavo Guerrero.—
Paris.

Madrid, 9 de marzo de 1921.

SENOR MINISTRO:

Anticipandome a los deseos y a
las instrucciones de ese Ministerio,
con motivo del luctuoso acontecimien-
to que abruma a Espafia en estos
momentos, por el villano atentado que
ocasion0 la muerte del ilustre Sr. Pre-
sidente del Consejo de Ministros, don
Eduardo Dato e [radier, en esta fe-
cha he tenido el honcr de dirigir al
Sr. Ministro de Estado la nota que
a la letra dice asi: «Legacién de El
Salvador.— Madrid, 9 de marzo de
1921.—No. 55.—Excmo. Sr.: Profun-
damente impresionado por la tragica
muerte del ilustre Presidente del Con-
sejo de Ministros, Excmo. Sr. don
Eduardo Dato e Iradier, tengo el ho-
nor de cumplir con el penoso deber
de presentar al Gobierno de S. M.
C., por el digno medio de V. E., las
expresiones de mi mds sentido pésa-
me. Mi Gobierno, interpretando fiel-
mente los sentimientos del pueblo
salvadorefio, se asocia a la Madre
Patria en esta hora de tristeza y de
dolor para tributar el homenaje de
su respeto y admiracion a la memo-
ria del eminente hombre de Estado,
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que sellé con el sacrificio de su vida
toda una existencia dedicada al me-
ioramiento social y politico de Espa-
na. Tenga la seguridad, V. E., de que
el Gobierno y pueblo salvadorenos
estiman como propia la pérdida del
ilustre estadista, don Eduardo Dato
e Iradier, que era una de las glorias
mas puras de la raza y cuya labor
sociologica, al traspasar los mares y
llegar al continente americano, refleja
destellos luminosos sobre la Madre
Patria. Rogando a V. E. se digne
ser intérprete de los sentimientos ex-
presados en la presente ante el Go-
bierno de S. M. C,, tengo el honor
de reiterarle una vez mds las protes-
tas de la mds elevada consideracion
con que le distingue su atento s. s.
q. b. s. m.—(f) Ismael G. Fuentes.—
Encargado de Negocios.-—-Excmo. Sr.
Marqués de Lema,—Ministro de Es-
tado.»

Esperando que ese Ministerio se
dignard aprobar la forma en que he
expresado los sentimientos del Go-
bierno y pueblo salvadorefios, con
motivo de la irreparable pérdida que
para Espafna significa la desaparicién
de un politico tan ilustre como el
Excmo. Sr. don Eduardo Dato ¢ Ira-
dier, me es grato reiterar a V. E. las
expresiones de la mds elevada con-
sideracion con que le distingue su
atento s. s.,

Ismael G. Fuentes.
Encargado de Negocios ad interim.

Sr. Dr. don Juan Francisco Paredes,
Ministro de Relaciones Exteriores.
—Palacio Nacional.—San Salvador.

Madrid, 10 de marzo de 1921.

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de transcribir a V.
la comunicacién que con fecha 9 de

marzo, se ha dignado dirigirme cl Sr.
Ministro de Estado y que dice: « Mi-
nisterio de Estado.—No. 1,—Madrid,
9 de marzo de 1921.—Tengo ¢l pro-
fundo sentimiento de poner en cono-
cimiento de V. S. que ayer noche fa-
llecid, villanamente asesinado, ¢l Pre-
sidente del Consejo de Ministros,
Excmo. Sr. don Eduardo Dato e Ira-
dier.—-Por disposicion de S. M. se ha
hecho provisionalmente cargo de las
funciones de Presidente, el Excmo.
Sr. Conde de Bugallal, Ministro de
la Gobernacion, y de las de Minis-
tro de Marina, el Excmo. Sr. Viz-
conde de Eza, Ministro de la Guerra,
Aprovecho tan triste motivo para rei-
terar a V. S. las seguridades de mi
distinguida consideracién, — Marqués
de Lema.—Iltmo. Sr. don Ismacl G.
Fuentes,~-Encargado de Negocios de
la Reptiblica de El Salvador.»

En respuesta a la referida comuni-
cacion, dirigi al Sr. Ministro de Es-
tado la nota, cuyo texto dice asi:
« Madrid, 11 de marzo de 1921.—No.
56.—Excmo. Sr.—Tengo el honor de
referirme a su atenta comunicacidn,
ntm. 1, de fecha ¢ del corriente, en
que se sirve participarme el falleci-
miento del Presidente del Consejo de
Ministros, Excmo. Sr. don Eduardo
Dato e Iradier y que por disposicién
de S. M. se ha hecho cargo, provi-
sionalmente, de las funciones de Pre-
sidente, el Excmo. Sr. Conde de Bu-
gallal, Ministro de la Gobernacién, y
de las de Ministro de Marina, el
Excmo. Sr. Vizconde de Eza, Minis-
tro de la Guerra. Nuevamente pre-
sento a V. E. las muestras de con-
dolencia mds sinceras por la irrepa-
rable pérdida de un estadista tan
eminente como la que acaba de ex-
perimentar en estos momentgs Espa-
fia, y aprovecho esta ocasién para
formular los mejores votos porque
los seitores Conde de Bullagal y Viz-
conde de Eza, tengan el mayor acier-
to en el desempefio de los delicados
cargos que, con cardcter provisional,
han aceptado.  Con las protestas de
mi consideraciéon mds elevada y dis-

—_
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tinguida, me es grato suscribirne de
V. L. como su mas atento s. s. q.
b. s. m.—(f) Ismael G. Fuentes.—
Excmo. Sr. Marqués de Lema,— Mi-
nisire de Estado».

Me es grato una vez mds reiterar
a V. los expresiones de mi mds ele-
vada consideracion, suscribiéndome
como su atento S. S,

Ismael G. Fuecrites,

Encargado de Negocios ad interim.

Sr. Dr. don Juan Francisco Paredes,
Ministro de Reiaciones Exteriores.
—Palacio Nacional,—San Salvador.

San Salvador, 21 de abril de 1921,

SENOR:

Este Ministerio se ha enterado de-
bidamente de sus atentas notas Nos.
60 y 61, fechadas a 9 y 10 de marzo
tltimo, relativas al pésame que Ud.
presenio, a nombre del pueblo y Go-
bierno salvadoreinos, al Gobierno de
Su Majestad Catdlica, con motivo del
luctuoso acontecimiento que ocasiond
la muerte del ilustre sefior Presidente
del Consejo de Ministros de ese pais,
don Eduardo Dato e lradier; y a la
disposicion de Su Majestad Catdlica,
por la que se ha hecho cargo provi-
sionalmente de las funciones de Pre-
sidente, el Excelentisimo sefior Con-
de de Bugallal, Ministro de Gober-
nacion, y de las de Ministro de Ma-
rina, el Excelentisimo sefior Vizconde
de Eza, Ministro de la Guerra.

De Ud. con toda consideracion, muy
atento y seguro servidor,

(f). Juan France. Paredes.

Al seiior Encargado de Negocios ad
interim de El Salvador en Espaia,
don Ismael G. Fuentes,—Madrid.

Madrid, encro 31 de 1921,

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de informar a Ud.
que, como una ampliacion al Real
Decreto de Instruccion Publica que
trascribi a ese Ministerio en mi nota
No 116, del 23 del corriente, se ha
publicado una Real Orden, cuya parte
dispositiva establece que para el afo
actual puedan adjudicarse las Dbecas
creadas por el referido decreto a los
estudiantes americanos que se encuen-
tren actualmente en Espafia y en la
misma proporcidon establecida por
aquel.

Con el fin de aprovechar la venta-
ja que se nos ofrece con la permanencia
del estudiante don Rafael Luna, que
sigue sus estudios en la Universidad
Central, he ordenado al seiior Consul,
don Agustin Velarde, que se presente
con la documentacién respectiva, al
Ministerio de Instruccion Prblica, so-
licitando para aquel, la beca que co-
rresponde a El Salvador, y para mien-
tras cse Ministerio dispone lo que
estime mds oportuno y convenicnte.

Esperando que Ud. se servira dar
su superior aprobaciéon a cuanto me
he referido en la presente nota, me
es grato repetirme como su mds atento
y seguro servidor,

Ismael G. Fuentes.
Al sefior doctor don Juan Francisco
Paredes, Ministro de Relaciones Ex-

teriores,—Palacio Nacional, San Sal-
vador.

San Salvador, 6 dc abrii de 1921.
SENOR:

Cen referencia a su atenta nota N_‘?
36, del 31 de enero tltimo, le mant-
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fiesto que este Ministerio aprueba lo
ordenado por Ud. al sefior don Rafael
Luna, quicn siguc sus estudios en la
Universidad Central, para que sc pre-
sente, con la documentacion respecti-
va, al Ministerio de Instruccion Pu-
blica a solicitar para él, la beca que
corresponde a El Salvedor, para mien-
tras esta Secretaria dispone lo con-
venieniente.
De Ud. atento y seguro servidor,

(f). Juan Franco- Paredes.

Sefior Encargado de Negocios ad in-
terim de El Salvador en Espana,
don Ismael G. Fuentes,—Madrid.

Madrid, 15 de febrero de 1921.

Tengo el honor de poner en cono-
cimiento de Ud. que por este mismo
correo y en paquete certificado, remito
a ese Ministerio, la copia del Esfado
General de lu Provincia de San Sai-
vador, Reyno de Guatemala, dirigido
al M. I. S. Presidente Gobernador y
Capitdn General del Reyno, don An-
tonio Gonzdlez Saravia, por el Corre-
gidor Intendente de San Salvador, don
Antonio QGutiérrezy Ulloa, en 1807.

Este documeto tiene la grandisima
importancia de dar a conocer el esta-
do politico y social de la provincia
de San Salvador, en los comienzos del
siglo pasado y durante el periodo de
gestacion de los movimientos revolu-
cionarios de 1811 y 1814.

En uno de los correos préximos
remitiré las fotografias de los mapas
y planos que acompafian a la referida
relacién, y que no ha sido posible

obtener para enviarlos con la referida
copia.

Rogando a Ud. se sirva acusarme
recibo del paquete en referéncia, ten-
go el gusto de suscribirme de Ud.
con la mayor consideraciéon y respeto
como su Atto. S. S,,

Ismael G. Fuentes,
Encargado de Negocios ad interim.

Al seiior Ministro de Relaciones Ex-
teriores, doctor don Juan Francisco
Paredes,—San Salvador.

San Salvador, 7 de abril de 1921.

SENOR:

En contestacién a la nota N¢ 39
de Ud., fecha 15 de febrero del afo
corriente, me permito manifestarle que
se ha recibido en la Secretaria de mi
cargo, la copia del Estado General
de la Provincia de San Salvador,
Reino de Guatemala, dirigido al M. 1.
S. Presidente Gobernador y Capitdn
General del Reino, don Antonio Gon-
zalez Saravia por el corregidor In-
tendente de San Salvador, don Anto-
nio Gutiérrez y Ulloa, en 1807.

Este Ministerio le rinde merecidos
agradecimientos y queda en espera
de las fotografias de los mapas y
planos que ofrece enviar oportuna-
mente.

Soy de Ud. atento y seguro ser-
vidor,

(f.) Juan Franco. Paredes.
Al sefior Encargado de Negocios ad-

interim de El Salvador, don Ismael
G. Fuentes, — Madrid.







IX

GRAN BRETANA

Legacion Britdnica: Guatemala, marzo 31
de 192].

SENOR MINISTRO:

Por haber fallado el Gobierno ale-
mdn en aceptar las decisiones de Pa-
ris o hacer contraposiciones satisfac-
torias, la Conferencia Interaliada de
Londres ha decidido aplicarle las
sanciones siguientes:

1°. Ocupar las
Duisburg, etc.

2°. Obtener poderes de los Parla-
mentos respectivos exigiendo que sus
nacionales paguen cierta proporcidn
de todos los pagos debidos a Ale-
mania sobre mercaderias alemanas a
sus diversos Gobiernos. Esa propor-
cién serd retenida a cuenta de repa-
raciones.

3°. (A) El monto de los derechos
colectados por las Aduanas alemanas
en las fronteras exteriores de los te-
rritorios ocupados serdn pagados al
Comité de Reparaciones.

(B) Estos derechos se seguirdn
percibiendo conforme a la tarifa ale-
mana.

(C) Se establecerd temporalmente
una linea de Aduanas sobre el Rhin
y en la frontera de los «tetes de
ponts», ocupados por tropas aliadas;
la tarifa sc aplicard en esta linea a
los importadores y exportadores que
fijara la Alta Comisién Aliada del te-
rritorio del Rhin, en conformidad a

poblaciones de

las instrucciones de los Gobiernos
Aliados.

La Conferencia ha convenido tam-
bién, entre tanto:

1°. Comunicar esas sanciones a los
Poderes Aliados y Asociados que no
estuvieron representados en la Con-
ferencia, llamando en atencion a las
sanciones 2 y 3, y en lo que atafe
a la sancion 2, invitar a aquellos
Poderes que tienen derecho a un pa-
go diferencial de reparacion para que
entablen una accion similar.

2°. Enviar a los Poderes neutrales
una notificacién oficial de la imposi-
cion de las tres sanciones.

Y en obediencia de instrucciones
recibidas del Conde Curzon &, tengo
el honor de comunicar estas conclu-
siones al Gobierno de V. E.

Aprovecho esta ocasion para reite-
rar a Vuestra Excelencia las seguri-
dades de mi alta consideracién,

H. Gaisford.

A Su Excelencia el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores,—San Salva-
dor, El Salvador.

*

Legacion Britdnica: Guatemala, marzo 31
de 1921,

SENOR MINISTRO:

Con respecto a mi nota A de esta
misma fecha, tengo el honor, por in-
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dicacion del Conde Curzon &, de su-
ministrar a V. E. un sumario del De-
creto que habia de ser presentado a
la Cimara de los Comunes cl 11 del
corriente, dando efecto en lo que con-
cierne al Gobierno de Su Majestad,
a la sancién 2 impuesta a Alemania
por la Conferencia Interaliada de
Londres.

Bajo esta sancion los Poderes Alia-
dos han acordado obtener autoriza-
cion de sus respectivos Parlamentos
exigiendo a sus nacionales paguen
cierta proporcion de todos los pagos
debidos a Alemania sobre mercade-
rias alemanas a sus diferentes Go-
biernos, para ser retenida esa pro-
porcion a cuenta de reparaciones,

El sumario del Decreto es como
sigue:

(1).—Impuesto sobre la importacién
de las mercaderias alemanas hasta la
mitad del valor de éstas.

(2).—Dispensacién al importador
en cuanto a la suma asi pagada, de
su obligacién como importador.

(3).—Aplicaciéon de las sumas co-
lectadas, a la solucién de las repara-
ciones debidas por Alemania conforme
a apartados 8 y 9 del Tratado de
Versalles.

(4).—Mercaderias alemanas que se
definen tales como mercaderias con
signadas (e. g. originalmente) de Ale-
mania o como consignadas de otros
paises por ser el 75 Y/, o mds de su
valor atribuible a fabricacién o a pro-
duccién alemana.

(5).—Facultades para otorgar exen-
ciones en virtud de recomendacién
de un Comité que deberd ser formado
por negociantes.

Se comprende que ciertas modifi-
caciones puedan sobrevenir a este
Decreto antes de que sea pasado
como ley.

Recibiré en su debido tiempo una
copia, pero mientras tanto podrd ser
ttil al Gobierno de EI Salvador un

resumen de las proposiciones Inglesas.
Comunicaré a Vuestra Excelencia cual-
quier alteracion de importancia.

Aprovecho esta ocasion para renovar
a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi mds alta consideracion,

(f) H. Gaisford.

Palacio Nacional: San Salvador, 13 de abril
de 1421,

HONORABLE SENOR:

Por conducto del Cénsul Britanico
residente en esta ciudad, se ha reci-
bido en este Ministerio, procedente
de la Legacion de Su Majestad en
Guatemala, dos oficios fechados el 31
de marzo anterior, marcados A y B.
El oficio A se contrae a informar al
Gobierno de El Salvador que por ha-
ber fallado el Gobierno Alemdn en
aceptar las decisiones de Paris y ha-
cer contraposiciones satisfactorias, la
Conferencia de Londres ha decidido
aplicarle las sanciones que en dicha
comunicacién se detallan y en el ofi-
cio B se suministra un sumario del
Decreto que habia de ser presentado
a la Camara de los Comunes el 11
de este mes, dando efecto, en lo que
concierne al Gobierno de Su Majes-
tad, a la sancidon 2 impuesta a Ale-
mania por la Conferencia Interaliada
de Londres.

Agradézcole el envio de esas inte-
resantes informaciones y aprovecho
la ocasién para reiterarle las protes-
tas de mi distinguida consideracion,

Juan Franco. Paredes.

Honorable sefior Encargado de la Le-
gacion de Su Majestad Britdnica
en Centro América, —Guatemala.

—_
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LEGACION DE EL SALVADOR EN LONDRES

Londres, 9 de marzo de 1921,

SENOR MINISTRO:

Refiriécndome a la nota N° 1 que
esta Legacion dirigio a esa Secreta-
ria, con fecha 3 de enero préximo
anterior, tengo la honra de participar
a Ud. que hoy recibo del Gobierno
Britdnico el exequdtur a favor del
sefior don José Antonio Lyon h., co-
mo Coénsul ad-honorem en Puerto Es-
pana, Isla Trinidad, el cual remito
hoy al interesado junto con la Paten-
te consular correspondiente.

Con la mds alta consideracién, me
suscribo de Ud. muy atento y seguro
servidor,

Arturo R. Avila,
Sefor doctor don Juan Francisco Pa-

redes, Ministro de Relaciones Ex-
teriores,—San Salvador.

San Salvador, 5 de abril de 1921.

SENOR MINISTRO:

Acuso recibo a Ud. de su atento
oficio No. 8, fechado el 9 de marzo
proximo pasado relativo al Exequdtur
a favor del sefior don José Antonio
Lyon h., como Codnsul ad honorem
en Puerto Espafna ¢ Isla Trinidad.

De Ud. muy atento y seguro ser-
vidor,

(f.) Juan Franc® Paredes.
Al sefior Encargado de Negocios de

El Salvador, Senor Doctor Don Ar-
turo Ramodn Avila.—Londres.
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ITALIA

San José, 15 de abril de 1921.

EXCELENTISIMO SENOR:

Tengo a bien confirmar el mensaje
telegriafico que hoy he tenido el honor
de dirigir a Vuestra Excelencia:

«Tengo ¢l honor de comunicar a
Vuestra Excelencia que he tomado
nuevamente ayer la direcciéon de la
Legacion de Italia en Centro América,
fijando mi residencia en esta ciudad.
Haciendo votos por la prosperidad de
esa Repuiblica, rucgole presentar mi
homenaje al Seior Presidente de la
Repiiblica y aceptar los sentimientos
de mi mas alta y distinguida con-
sideracion.»

Gustoso de ponerme nuevamente
en relacion con la distinguida perso-
na de Vuestra Excelencia, tomo Ia
oportunidad para renovarle el testimo-
nio de mi particular aprecio y consi-
deracion,

J. Notari.

Exqelentisimo sefior Ministro de Rela-
Cicnes Exteriores,—San Salvador.

*

Palacio Nacional: San Salvador, 25 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

He tenido a honra recibir el atento
oficio de Vuestra Excelencia fechado
el dia 15 del corriente mes, en que
se sirve confirmar su telegrama del
mismo dia, en el cual comunica que
ha tomado nuevamente la direccién
de la Legacion de Italia en Centro
América, fijando su residencia en San
José de Costa Rica.

Agradezco a Vuestra Excelencia los
votos que formula por la prosperidad
de esta Repiiblica y por su deferencia
para con el sefior Presidente y el
suscrito, tengo el agrado de reiterarle
las protestas de mi elevada conside-
racion,

Juan Fanco. Paredes.

Al Excmo. sefior Enviado Extraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario
de Italia, en Centro Ameérica, Com.
don Jo se Notari.—San José Cos-

ta Rica.
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SANTA SEDE

San Salvador, (Arzobispado) abril 13 de

1971.

EXCMO. SENOR MINISTRO:

Tengo la honra de comunicar a
Vuestra Excelencia que ayer he llega-
do a esta capital, con las letras que
me acreditan en mi cardcter de Inter-
nuncio Apostdlico de la Santa Sede
ante el Supremo Gobierno de la Re-
piblica y de las cuales envio adjunto
la copia de estilo.

Al propio tiempo suplicole tenga la
fineza de senalarme dia y hora en que
pueda cumplir con el grato deber de
visitar a Vuestra Excelencia, y tam-
bién con el fin de convenir sobre las
modalidades para la presentacion de
las Credenciales al Excmo. Sefior Pre-
sidente de la Reptiblica.

Aprovecho esta ocasion para ofren-
dar a Vuestra Excelencia el -homenaje
de mi mads profunda estima y aprecio.

Saluda respetuosamente a Vuestra
Excelencia su Atto. y S. S,

T Juan Marerico.
Internuncio Apostdlico.

Excmo. sefior Dr. Don Juan Francisco
Paredes Ministro de RR. EE.—San
Salvador.

10 — Boletin de RR. EE.

%

Palacio Nacional: San Salvador, 13 de abril
de 1921.

EXCMO. SENOR:

Afento a los deseos expresados por
Vuestra LExcelencia en su cortés comu-
nicacion de éste dia, tengo a honra
manifestarle que he recibido copia de
las letras que le acreditan en Ssu ca-
racter de Internuncio Apostélico de la
Santa Scde, ante el Gobierno de esta
Repiiblica y que Vuestra Excelencia
se sirvié remitir anexa a su citada
comunicacion.

Al propio tiempo tengo el agrado
de manifestarle que me serd honroso
recibirle en este Despacho el dia de
maifiana a las once horas, a efecto de
convenir sobre las modalidades para
la presentacion de las Credenciales
al sefior Presidente de la Reptiblica.

Vilgome de esta nueva oportunidad
para saludar a Vuestra Excelencia y
presentarle mis respetos y considera-
ciones al suscribirme obsecuente y
seguro servidor,

(f.) Juan Franco. Paredes.
Excemo. sefior don Juan Marenco, In-

ternuncio  Apostdalico de la Santa
Sede.—Ciudad. '

Y
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Santa Tecla, 18 de abril de 1521,

EXCELENTISIMO SENOR:

Terngo el honor de manifestara Vues-
tra Excelencia, que el sefior Presbitero
don Emilio Bottari, es el secretario
provisional de la Internunciatura Apos-
télica confiada a mi cargo.

Con muestra de respetuosa adhesion
me subscribo de Vuestra Excelencia,
atento y seguro servidor,

Juan Marenco,

luternuncio Apostdlico.

Excelentisima sefior doctor don Juan
Francisco Paredes Ministro de Rela-
ciones Exteriores,—San Salvador.

Palacio Nacional: San Salvador, 19 de- abril
de 1921,

EXCELENTISIMO SENOR:

Por su atenta nota de ayer, he tenido
a honra enterarme debidamente de
que cl sefior Presbitero don Emilio
Bottari es el sceretario provisional de
la Internunciatura Apostolica cenfiada
al digno cargo de Vuestra Excelencia.

Con mis agradecimientos por su
atencion, me es grato reiterar a Vuestra
Excelencia las muestras de mi mayor
consideracion,

. uan crant™ raredes.
(). Juan Fran®> Pared

Excelentisimo  sefior doctor don Juan
Marenco, Internuncio Apostélico,—

Santa Tecla.
¥

Palacio Nacional: San Salvador, 19 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Me es honroso comunicar a Vuestra
Excelencia que el sefior Presidente de
la Repuiblica ha dispuesto recibirlo en
audiencia publica, para la presentacién
de sus credenciales como Internuncio
Apostélico de la Santa Sede, el proximo
viernes veintidds del presente mes, a
las diez horas, en el Salén Rojo del
Palacio Nacional.

Reitero a Vuestra Excelencia el ho-
menaje de mi elevada consideracion,

(.) Juan Franco- Paredes.

Excelentisimo sefior doctor don Juan
Marenco, Internuncio Apostolico de
la Santa Sede,—Presente.

RECEPCION DIPLCMATICA

Hoy a las 10 de la mafiana se efectud,
en el Salén Rojo del Palacio Nacional,
y con el ceremonial de estilo, el so-
lemne acto de la entrega de las Letras
Pontificias, en las que el Santo Padre,
acredita al Excelenlisimo senor doctor
don Juan Marenco, en cl elevado cargo
de Internuncio Apostolico ante ¢l Go-
bierno de la Republica.

En el momento de poner en manos
del sefior Presidente el documento
pontificio, el Excelemisin}o sefor l_n-
ternuncio, pronuncié cl siguiente dis-
curso:

Excelentisimo sefior Presidente:

Es para mi altamente honroso ¥
satisfactorio ¢l presentar a V. E. las
Letras Pontificias, que me acreditan
en mi cardcter de Internuncio Apostélico

—_
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ante el Supremo Gobierno de El Sal-
vador,

Por cierto que sobrepuja los méritos
de cualquier persona el representar
la mds alta y augusta Autoridad del
Orbe: Autoridad que se impone no
por el imperio, sino por la conviccion
y que se sostiene no ya con el poder
de las armas, sino con la fuerza de
la verdad y de la justicia.

Experimento ademds, una satisfac-
cion muy intima, porque antes de
ahora he conocido a este simpatico
pueblo, que sabe hermanar la religio-
sidad sincera con el mas acendrado
civismo.

Hace ahora dos afios que yo, enviado
acd por el Soberano Pontifice, sin
una especial representacién civil, fui,
sin embargo, recibido con tales de-
mostraciones de veneracién y simpatia,
que desde entonces acaricié en mi
animo ¢l voto de que se reanudaran,
cuanto antes, 1as Relaciones Diploma-
ticas entre la Santa Sede y esta Na-
¢cion, acreedora a tan singular beneficio.

Y hoy, con sumo regocijo, veo estre-
chadas esas Relaciones, que aportardn
a El Salvador, ventajas morales in-
discutibles. La bendicién del Papa,
lo dijo un célebre historiador, trajo
siempre ventura a las Naciones. Ls
mi anlicio que {ai se verifique para
cen este pueblo y para con esta Re-
ptiblica.

Sabido es cuanto ama Su Santidad
a El Salvador: hacen fe de ello la
reciente Misién Extraordinaria de un
hijo esclarecido de 1a Nacion, el Ilus-
trisimo Monsciior Duenas y las altas
condecoraciones destinadas a honrar
a la Naci¢én salvadoreiia, de la cual
suls digna personificacion

Y siendo asi que jamds se amen-
guara el afecto de! Padre Sante, no
cabe duda, que también serd perenne
la adhesion de esta Republica, a la
Silla Apostélica,

En coanto a mi, me considero como
el primer eslabon de la venturosa
cadena, qgue prolongue en los siglos
esta feliz unidn; y mientras tenga el
honor de ser internuncio, nada omitiré

~Sumo Pontifice Benedicto

para que sea siempre mis firme y
eficaz.

Y ahora, Excelentisimo seqior, al
poner en Viestras Manos las Letras
Pontificias, permitid que agregue mis
fervientes votos por la prosperidad
de esta pequefia y grande Repiiblica
y por la dicha personal de Vuecencia.
Presidente

Al terminar, el sefior

contesto:
Sesor Internuncio Apostdlico:

La Misién que Os ha conferido el
Sumo Pontifice es para mi Gobierno
motivo de complacencia muy sincera.
Ella viene a hacer mds estrechas las
relaciones de amistad y de cortesia
con el Vaticano y ofrece a El Salvador
un campo fecundo que le permitird,
dentro de las prdcticas del Derecho
Diplomadtico, presentar sus homenajes
a la Augusta Autoridad, cuyos pres-
tigios, como lo afirmais, con verdadero
acierto, se imponen y mantienen, no
con el poderio de la fuerza material
sino por irrestrictas leyes de accién
moral abrillantadas con los fueros de
la Verdad y de la Justicia.

Vuestra clevada gestion representa-
tiva, pone a la Nacion salvadorena
en aptitud de corresponder a Su San-
tidad, en forma franca y cordial, el
acendrado afecto que a diario se ha
servido expresarle, especialmente con
la Mision Extraordinaria enncomendada
ultimamente al Excelentisime sciior
doctor don Juan Antonio Duenas y
Argumedo, que traje como consecten-
cia el feliz resultade de un entendi-
miento con la Santa Sede sobre bases
de estricta cortesia diplomdtica, y ade-
mds, con las insignes condecoraciones
con que honro al pais en las personas
de sus altos funcionarios.

Hechos son estos gque, vinculados
con la elevada jerarquia de que venis
revestido, demuestran con irrefragable
evidencia la paternal  solicitud del
XV para
con la Nacion salvadoreia, que al
ser distinguida y honrada de tan clo-
cuente manera, por mi medio e es

E i
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grato prolestar una vez mds al Padre
Santo, su cordial y sincero reconoci-
micnto,

Los modernos principios del Derecho
Internacional, robustecidos con la tra-
dicion y la historia, en especial, en
los lineamientos trazados por los Con-
gresos de Viena en 1815 y de Aquisgran
en 1818, informan al mundo la acogida
deferente que las Grandes Potencias
han prestado y prestan a los Repre-
sentantes del Vaticano; y El Salvador,
fiel a sus cdnones de adminisiracidn
interior y de una perfecta orientacion
internacional, Os recibe ahora cumo
recibié hace breves dias al Enviado
del Padre Santo con todos los honores y
todas las distinciones correspondientes
a su dignidad y jerarquia diplomdtica.

Sed Dbievenido, senor Internuncio;
el Pueblo y Gobiermo de EI Salvador
Os acojen con demostraciones de hon-
do afecto y gran simpatia, tributados
a vuestros reconocidos merecimientos
y virtudes, y a la excelsa Representa-
cion de que Os halldis investido.

Al recibir de vuestras manos las
Letras Pontificias que Os acreditan
en el alto cardcter de Internuncio
Apostolico, Os agradezco en nombre
del Pueblo salvadoreno, del Gobierno
que presido y en el mio propio, los
expresivos votos que formuldsteis por
la ventura y prosperidad de la Nacion
y Os ruego que trasmitdis al Augusto
e Jlustre Pontifice Benedicto XV, que
con tanto acierto y sabiduria preside
los destinos del Orbe Cotdlico, los
votos que a mi vez formulo por su
bienestar personal y por el mayor
realce y esplendor de su ya glorioso
Pontilicado.

Os deseo, Excelentisimo sefior Inter-
nuncio Apostdlico, una feliz perma-
nencia en El Salvador y que vuestras
impoittantes funciones diplomaticas
sean coronadas por el ¢éxito mds li-
sonjero.

El «Diario Oficial» interpretando
de la manera mds fiel el sentir del
Supremo Gobierno, prescuta al Exce-
lentisimo sciior Internuncio Apostoli-

co, st mas respefuoso saludo de bien-
benida, y hace fervientes volos por-
que le seca grata su permanencia cn
el pais.

BENEDICTO PP. XV. Al amado hLijo, Hus-
tre y Honorable sciior Presidenle de la Re-
publica de El Salvador.

AMADO 1110, DLUSTRE Y HONORABLE SENCR,
SALUD Y BENDICION APOSTOLICA.

Deseando ardientemente que la union
de la Sede Apostolica con la Repi-
blica de El Salvador, para hien co-
min, sea mayor y mds intima, hemos
enviado a esa Repuablica a Nuestro
Venerable Hermano Juan Marencoe, Ar-
zobispo titalar de Edesa, como Niics-
tro Internuncio Apostolico. Como su
cargo lo exige, ird lo mds pronto po.
sible a visitar y a presentar a V. E-
las presentes Letras juntamente con
las demostraciones de nuestro paterno
afecto. Abrigamos la firme esperanza
de que varon tan ilustre, el cual_ ha
desempefiado ya comisiones semejan-
tes a la presente, ddndonos cn cllas
muestras de su prudencia y virtud,
llevard a cabo esta honorifica lega-
cion con no mencr gloria. Lo reco-
mendamos, pues, encarecidamente a
V. E. y os rogamos que lo recibdis
de tal suerte que El quede convenci-
do de que le habéis prestado vuestro
constante apoyo. Ademds, os pedimos
que déis crédito a todas Ias pala_h_r_as
que El en nuestro nombre os dirija.
Y como augurio de dones celestiales
y testimonio de nuestra especial be-
nevolencia a Vos llustre y Honorable
sefior y a todo el Pueblo, cuyos des-
tinos. regis, damos con todo el amor
de nuestro corazon la bendicion apos-
tolica.

Dado en Roma, en San Pedro, bajo
el anillo del Pescador, el dia XXV
del mes de septiembre de MCMXX,
afio séptimo de nuestro Pontificado.

Benedicto PP. XV.
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JORGE MELENDEZ, Presidente Counstitucio-
aal de la Repiablica de El Salvador,

POR CUANTO: Su Excelencia el se-
fior doctor-don Juan Marenco, ha pre-
sentado las Letras que le acreditan
en el elevado cardcier de Internuncio
Aposidlico de la Santa Scde, ante el
Gubierno de El Salvador, PUOR TAN-
TO, DECRETA:

Art. 10,—Se reconoce a Su Exce-
lencia el sefior doctor don Juan Ma-
renco, en el cardcter diplomdtico de
que se hace mérito. '

Art. 20.—En consecuencia, las au-
toridades de la Republica, guardaran
y harin que se guarden a Su LExce-
lencia ¢l seior doctor don Juan Ma-
renco, los honores, consideraciones y
preeminencias inherentes al cargo de
que estd investido.

Palacio Nacional: San Salvador, vein-
tidds de abril de mil novecientos vein-
tiuno.

Jorge Meléndez.

El Minislro de Relacicnes Exterlores,

Juan Franc Paredes.
P

Palacio Nacional: San Salvador, 22 de abril
de 1921.

SENOR MINISTRO:

Me es honroso manifestarle que mi
Gobierno, por Decreto de esta misma
fecha, ha tenido a bien reconocer a
Vuestra Excelencia como Internuncio
Apostolico de la Santa Sede.

Asimisino, tengo el agrado de re-
mitirle, de conformidad con lo estipu-
lado en cl Ceremonial Diplomatico,
la tarjeta de identidad de Vuestra
Excelencia y la del Honorable senor
Secretario provisional de la laternun-
ciatura, Presbitero don Emilio Bottari,
y me es grato aprovechar esta opor-

tunidad para renovarle las protestas
de mi distinguida consideracion,

(f) Juan Fran®- Paredes.

Excmo. sefior doctor don Juan Ma-
renco, Internuncio Apostélico de la
Santa Sede, Presente.

*

San Salvador, 23 de abril de 1921.

EXCELENT[SIMO SENOR;

Concluida ya por ahora la mision
que me confiara el Padre Santo ante
el Gobierno de V. E., me dispongo a
dejar este hospitalario pais, para di-
rigirme a Honduras; viaje que efec-
tuaré el dia 25 del corriente mes.

Creo necesario manifestar a V. E.
que la residencia babitual de la Inter-
nunciatura Apostolica es la ciudad de
San José, Capital de la Republica de
Costa Rica, y que mi Secretario ordi-
nario es el Rdo. Padre Valentin Nalio.

Al despedirme, cumplo con la gra-
ta obligacion de agradecer por medio
de V. Excia. al Excmo. Sr. Presidente
las atenciones y cortesias, con que
me ha distingunido, haciendo votos por
su ventura personal y de su honora-
ble familia.

Y me causa también intima satis-
faccion exteriorizar mis sentimientos
de gratitud hacia V. E. y el alto per-
sonal del Ministerio de Relaciones
Exteriores, por las finas consideracio-
nes, con que me han colmado duran-
te mi estadia en El Salvador.

Aprovecho la ocasion para reiterar
a V. E. los sentimientos de mi mds
profunda consideracidon 'y apreciv.

Que Dins guarde muchos afos al
Excmo. Sr. Ministro.

Su muy atto. Sdor. y Capelldn,

(f) Juan Marenco,

Internuncio Apco.

Excmo. Sr. Dr. D. Juan Francisco Pa-
redes, Ministro de Relaciones Exte-
riores.—Palacio Nacional—San Sal-
vador.
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Palacio Nacional: San Salvador, 25 de abril
de 1921.

EXCELENTISIMO SENOR:

Obra en mi poder la atenta nota
de Vuestra Excelencia No. 531, fecha
23 del mes en curso, en la que se
sirve participar a la Secrctaria de mi
cargo que, concluida ya por ahora la
mision que le confiare la Santa Sede
ante este Gobierno, se dirige a la
hermana Reptiblica de Honduras.

Sc ha tomado nota de que la resi-
dencia habitual de la Internunciatura
Apostolica, es la ciudad de San José
de Costa Rica, tenienda aquélla como
Secretario al Hon. Presbitero Valentin
Nalio.

Agradece esfa Secretaria las frases
de despedida con que Vuestra Exce-
lencia le honra, con motivo de las
atenciones y cortesias que le han si-
do tributadas en su elevado cardcter
diplomadtico, y, a su vez, formula los
mejores votos por la ventura perso-
nal de Vuestra Excelencia.

Reitero al Excmo. sefior Internuncio
los sentimientos de mi mds distingui-
da consideracion,

(f) Juan Franc Paredes.

Excmo. sefior Internuncio Apostdlico,
doctor don Juan Marenco.—Tegu-
cigalpa.

Secrctaria de Estado de Su Santidad: Del
Vaticano, 15 scptiembre de 1920.

EXCELENCIA:

Presentard a la Excelencia Vuestra
esta mi obsecuente hoja Monseior
Juan Marenco, Internuncio Apostdlico

Boletin q’e( Ministerio dr;‘ )‘ge(gp_foues Exteriores

en Costa Rica, Nicaragua y Honduras
quien ha sido distinguido por ¢l Ay.
gusto Pontifice con la alta dignidad
y calidad de Internuncio Apostolico
de El Salvador.

Para confiar tan honorifica misién
a este egregio Prelado fueron motivo
en el dnimo del Padre Santo, Su eran
solicitud por los intereses rulis{iﬁsns
en esa Repiiblica y Su vivo deseo de
promover, con el bien de la Iglesia, tam-
bién el bicenestar civil de Ja Nacion.

Al iguai que Su Santidad, quicro
yo también esperar que ¢l menciona-
do Representante de Ja Santa Sede,
dotado de excelentes cualidades y de
mucha experiencia en el servicio di-
plomadtico, sabrd desempenar con sa-
tisfaccién su noble mandato; lo que
le serd sumamente ficil, si no le lle-
ga a faltar la gentil cooperacion de
Vuestra Excelencia, a la que sin du-
da se hard acreedor este eximio Pre-
lado por las beilas dotes que le
adornan.

Por lo que, permitiéndome reco-
mendarlo a su cortés Dbenevolencia,
desde ahora presento las expresiones
de mi agradecimiento sincero y apro-
vecho gustoso la presente ocasion pa-
ra manifestar a Vuestra Excelencia
los sentimientos de mi mds alta ecsti-
ma y distinguida consideracion.

De Vuestra Excelencia
afectisimo servidor,

P. C. Gasparri.

A Su Excelencia el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores, de la Repu-
blica de El Salvador,—San Salva-
dor.

Palacio Nacional: San Saivador, 30 de abri!
de 1621.

EXCELENTISIMO SENOR:

Su Excelencia Monsenor Juan Ma-
renco, Internuncio  Apostdlico, en su
reciente visita a EI Salvador con ob-
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jeto de presentar sus credenciales pon-
tificias, sc¢ ha servido poner en mis
manos ¢l atento oficio de Vuestra Ex-
celencia, fechado el dia 15 de sep-
tiembre de 1920, contraido a recomen-
dar al muy ilustre Prelado, a efecto
de que, mediante la cooperacion de
este Gobierno, obtenga feliz éxito en
las gestiones diplomaticas que Su San-
tidad ha tenido a bien encomendar a
sus luces y expericncia.

La intercesion de Vuestra Excelen-
cia serd un medio poderoso para alla-
nar cualquiera dificultad que pudie-
ra presentarse en cl ejercicio de las
labores que ante el Gobierno de El
Salvador, ha de realizar el digno re-
presentante de Su Santidad; y puede
estar seguro Vuestra Excelencia que,
mi mayor empeio, serd dejar satisfe-
chos los descos expresados en la co-
municacion que me honro en contestar.

Séame propicia esta ocasion para
presentar a Vuestra Excelencia mis
respetos y suscribirme, con toda con-
sideracidon, su mas atento y seguro
servidor,

(f) Juan France Paredes.

Excmo. sefior Pietro Cardinale Gas-
parri, Secretario de Estado de Su
Santidad,—Roma.

Palacio Nacional : San Salvador, 27 de abril
de 1921.

Su Seiioria Ilustrisima sefior doctor
don Juan Antonio Duefias y Argume-
do, Obispo de San Miguel, a su re-
greso de la ciudad de Roma fué por-
tador de la insigne condecoracion de
Caballero Gran Cruz de la Orden de
San Gregerio Magno, Clase Civil que
Su Santidad el Papa Benedicto XV
tuvo la bondad de conferirme, en mi

calidad de Secretario de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores de
El Salvador, con motivo del restable-
cimiento de las relaciones dinlomti-
cas entre ¢l Gobierno de esta Repu-
blica y la Santa Sede.

Con la oportunidad debida, Mon-
sefior Duefias efectué la solemne im-
posicion de la condecoracion y la en-
trega del respectivo Breve Pontificio,
acto que se llevé a cabo en presen-
cia de las primeras dignidades del
Estado, de los Cuerpos Digiomitico
y Consular residentes en esla ciudad,
del Venerable Clero diocesano y de
lcs altos empleados piiblicos.

Honda y gratisima sensacion pro-
dujo en mi &nimo esa memorable ce-
remonia en la que fui condecorade de
manera tan honrosisima, merced a la
generosidad con que me ha distingui-
do el Sumo Pontilice y aunque cstoy
convencido de que el galardon no co-
rresponde a los mfrites alcanzados
por mi, he aceptado, con profundo
agradecimiento esa senalada muestra
de distincién que me coloca en situa-
cién histérica de indeleble memoria,
no solo en los anales de mi PPatria,
sino en el abolengo de mi familia,

Y ahora, Excelentisimo sefior, ven-
go a rogaros que scais el intérprete
ficl de mis sentimientos de gratitud
hacia Su Santidad, por la exquisita
amabilidad con que me ha visto, ase-
gurdndole que mi mayor empefio, se-
rd corresponder dignamente a tan ele-
vada muestra de consideracion.

Hago extensivos a Vuestra Excelen-
cia estos sentimientos, y al rendirle
mis agradecimientos por Ja atencion
con que no dudo, acogerd csta de-
manda le reitero el homenaje de mi
alta y distinguida estima.

(f) Juan Franc- Paredes.
Excelentisimo sefior Pietro Cardinale

Gasparri, Secretario de Estado de
Su Santidad,—Roma.
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X

DECRETOS Y ACUERDOS

PCDER LEGILATIVO

La Asamblea Nacional Legislativa
de la Republica de El Salvador, En
vista de que el Art. VIII del Pacto
de Union de Centro América, celebra-
do en San José de Costa Rica, el 19
de enero del corriente afo, establece
un Consejo Federal provisional, com-
puesto de un Delegado por cada Es-
tado y ecncargado de dictar todas las
medidas preliminares a la organiza-
cion de la Federacion y de su Go-
bierno inicial: y especialmente de con-
vocar la Asamblca Nacional Constitu-
yente; de promulgar la Constitucion,
leyes constitutivas y demds resolucio-
nes que dicte la Asamblea; de decre-
tar lo conveniente para que, cn su
oportunidad, los Estados clijan Dele-
gados al Consejo, Senadores y Dipu-
tados; y, finalmente, de dar posesion
al Consejo Federal, en cumplimiento
del Art. X del referido Pacto de Unidn,
DECRETA:

Art. 10.—Designase al sefior doctor
don Miguel Tomds Molina como De-
legado al Consejo Provisional de re-
ferencia.

Art, 20.—El agraciado prestard opor-
tunamente, Ja protesta constitucional
ante esta Asamblea.

Dado en el Salon de Sesiones dcl
Poder Legislativo: Palacio Nacional,

San Salvador, a scis de abril de mil
novecientos veintiuno.

D. Gonzdlez.

Miguel A. Soriano,
ler. Srio.

Rafael Justiniano Hidalgo,
20. Srio.

Palacio Nacional: San Salvador, 8 dc
abril de 1921.

POR TANTO:
Publiquese,

Jorge Meléndez.

El Micistro de Relaciones Exteriores,

Juan Fran®- Paredes.

La Asamblea Nacional Legislativa
de la Repiiblica de EI Salvador, POR
CUANTO; haberse procedido a la elec-
cion de los ciudadanos que por parte
de esta Repiiblica concurrirdin a la
Asamblea Constituyente que s¢ reuni-
ra en Tegucigalpa, en cumplimiento
del Tratado de Unién Centroameri-

‘cana, concluido en San José de Costa
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de cnero del presente afio.

s o=l By

uso de sus facuita-

: ranse electos Dipui-
tados a la cxpresada Constituyeate,
a los senores

Dr. Francisco Duefias,

, Victor jerez,
Manue! Castro Ramirez,
Antonio Alfaro,
Enrique Cordova,
Alberic Masferrer,
Francisco Castaneda,
Dr. Eduardo Alvarez,
Carlos Azticar Chdvez,
David fosales (padre),
Daniel Gonzalez,
Avelino Castellanos,

1
»

L

Dn.

» A

,, Francisco A. Lima,

,, Lisandro Cevallos,
Gral. Tomds Caiderdn.

Arto. 20.--Lcs ciudadanos designa-
dos prestardn oportunamentc la pro-
testa constitucional ante esta Asamblea.

Dado en ¢l Salon de Sesicnes del
Poder Legislative: San Salvador, a
los seis dias del mes de abril de mil
novecientos veintiuno.

D. Gonzilez.

Miguel A. Soriano,

fer. Srio.

Rafael Justiniano Hidalgo,

20. Srio.

Palacio Nacional: San Salvador, 8 de
abril de 1921.

POR TANTO:
Publiquese.
Jorge Meléndez.

Bl Ministro de Relaciones Exleriores,

Juan Fran®- Paredes.

La Asamblea Nacional Legislativa
de la Republica de El Salvador, En

uso de sus facultades constitucionales,
DECRETA:

Arto. 1o.—Admitese la renuncia pre-
sentada por el doctor don Victor Je-
rez, del cargo de Diputado a la Consti-
tuyente Federal que se reunird en
Tegucigalpa el quince de septiembre
del afo en curso, y eligese para el
desempeio del referido cargo, al doc-
tor don Manuel Delgado, quien pres-
tard Ja protesta constitucional, el dia
treinta de los corrientes, a las diez
horas, ante este mismo Soberano Con-
greso,

Arto. 20.—EI presenie Decreto ten-
drd fuerza de ley, desde el dia de su
publicacién.

Dade en el Salén de Sesiones del
Poder Legislativo. Palacio Nacional:
San Salvador, a veintisicte de abril
de mil novecientos veintiuno.

D. Gonzilez.

Miguel A. Soriano,

ler. Srio.

Rafael Justiniano Hidalgo,

20. Srio.

Palacio Nacional: San Salvador, 29
de abril de 1921,

Publiquese.
Jorge Meléndez.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Juan Fran‘® Paredes.

%

PCDER EJECUTIVD

Palacio Nacional: San Salvador, 1o. de abril
de 1921.

Con vista de la renuncia presenta-
da por el doctor don Miguel Gallegos,
de las funciones de Subsccretario de
Estado en los Despachos de Relacio-
nes Exteriores y Justicia y siendo
atendibles las razones en que la fun-

BF 11 SaivanEn



da, ¢l Poder Ejecutivo ACUERDA: ad-
mitirsela, rindiendo a2l doctor ilallcgos
los mads cxpresivos agradecimientos
por la ilustrada y patridtica colabo-
racion que por mas de dos anos ha
prestado al Gebierno en dichos ele-
vados cargos.—Comuniquesa,

(Rubricado por el seior Presidente.)

El Ministro de Relaciones Exlerinres,

Bayedes.

Palacio Nacional: San Salvador, lo. de abril
de 1021,

Ll Poder Cjecutivo ACUERDA: ad-
mitir la renuncia presentada  por el
doctor don Reyes Arricla Rossi, de
ias funcienes de Enviado Extraordi-
nario 'y Ministro Plenipoicenciario de
El Salvador ante el Gobierno de la
Repticlica de Honduras; y expresar
al dimitente los mds cumplidos agra-
decimientos por los importantes ser-
vicios prestados al pais en el ejercicio
de tan elevado cargo publico.—Co-
muniquese.

(Rubricado por ¢l sefior Presidente.)

El Ministro ¢ Relaciones Exteriores,

Puaredes.

*

Palacio Nacional: San Salvador, 10. de abril
de 1921.

En atencion a la honorabilidad e
ilustracién que concurren en el sefior
doctor don Reyes Arricta Rossi, el
Poder Ejecutivo ACUERDA: conferirle
el nombramiento de Subsecretario de
Estado en los Despachos de Relacio-
nes Exteriores y Justicia.—Comuni-
quesc.

(Rubricado por el senor Presidente.)

El Ministro e Relacianese Exteriores,

Paredes.
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Palacio Nacional: San Salvador, 14 de abril
de 1921,

Con vista de lo expuesto por la
Legacién de los Estados Unidos Mexi-
canos, sobre que se conceda permiso
provisional para que cjerza en el
puerto de La Libertad las funciones
de Vice-Consul de México, a don
Rafacl Véjar, quien ha sido nombrado
para dicho cargo, por el Gobierno de
aquella Nacion amiga, el Poder Eje-
cutivo, en atencién a que en Dbreve
serd presentada la patente consular
respectiva, extendida a favor del seior
Véjar, ACUERDA: conceder el permiso
provisional solicitado y otorgar al se-
nor Véjar en su calidad de Vice-Con-
sul interine de México en el puerto
de La Libertad, las consideraciones
inherentes al referido cargo,—Comu-
niguese.

(Rubricado por el sefior Presidente.)

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Paredes.

Palacio Nacional: San Salvador, 16 de abril
de 1921.

Hzabiendo sido invitado el Gobierno
de El Saivador por el de los Estados
Unidos de Venezuecla para hacerse
representar en la inauguracion de Ia
estatua erigida al gran Libertador Si-
mon Bolivar, en la ciudad de Nueva
York, acto que se efectuard el 19
del corriente mes, el Poder Ejecutivo
ACUERDA: designar al Lic. don Octa-
vio Beeche, Encargado de la Legacion
de El Salvador en Washington, para
el fin indicado.--Comuniquese.

{Rubricado por ¢l seior Presidente.)

il Ministro de Relaciones Exteriores,

Paredes.






DOCUMENTOS CONSULARES

XV

CIRCULAR AL CUERPO CONSULAR SALVADORENO

Palacio Nacional: San Salvador, 19 de abril
de 1921.

SENOR:

La Asamblea Nacional Legislativa,
con fecha 13 del corriente, ha expe-
dido el DECRETO que con la sancion
de ley fue publicado en el Diario Ofi-
cial de ayer, y que dice:

La Asamblea Nacional Legislativa
de la Repiiblica de El Salvador, CON-
SIDERANDO: que los derechos perci-
bidos por el Estado a titulo de certi-
ficacién de facturas consulares son
exiguos si se comparan con los de
igual naturaleza que otras naciones
cobran; que varios funcionarios consu-
lares han llamado la atencion del
Gobierno al respecto, en diversas
ocasiones, y han hecho notar que la
deficiencia de esa renta fiscal redunda
en perjuicio del servicio consular y
diplomatico, a cuyo sostenimiento se
aplican preferentemente los productos
de referencia; y que dadas las dificiles
circunstancias econdmicas porque atra-
vicsa cl pais, se hace neccesario que
el Fisco reciba por certificacion de
facturas consulares cantidades justas,
en relacién con las de otras naciones,
con objeto de mantener y mejorar, en

lo posible, no obstante la crisis que
afecta actualmente al Erario Nacional,
el servicio consular, cuya importancia,
si era evidente antes del conflicto
mundial que ha pasado, lo es mas
ahora que todos los paises fratan de
revivir y reorganizar sus industrias y
su comercio con el mundo; y sostener
al mismo tiempo, como corresponde,
la representacion diplomdtica nacional.
POR TANTO: En uso de sus facultades
constitucionales y a iniciativa del Poder
Ejecutivo, oido el parecer del Minis-
ferio de Hacienda, el cual es favorable
al aumento de los derechos indicados,
DECRETA:

Art. 10.—Queda sin efecto el Decreto
Legislativo de 6 de mayo de 1914,
que reforma el Art. 8 de la Ley de 3
de abril de 1900 sobre certificacion
de facturas consulares.

Art. 20.—EIl referido Arf. 8 de la
Ley citada de 3 de abril de 1900
queda reformado asi:

«Art. 8.—FEl funcionario consular
percibird en la moneda del pais en
que resida, por derechos de certifica-
cion de facturas consulares, un dos por
ciento que calculard sobre cl valor de
cada factura, debiendo anotar en clla
el importe de los derechos cobra-
dos.

L3
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Los funcionarios consulares también
consignardn en cada factura que cer-
tifiquen, el tipo de cambio bancario,
vigente en la fecha del pago de los
respectivos derechos, entre la moneda
en que los perciben y el dolar».

Art. 30.—Para el control del valor
que expresan las facturas consulares,
deberdn los Consules observar las
disposiciones contenidas: en el Acuerdo
dictado al respecto por la Secretaria
de Relaciones Exteriores el 5 de di-
ciembre de 1914, en la nota circular
de 23 de junio de 1915 y en el No.
9 de la circular de 20 de julio del
mismo afio de 1915.

Art. 40.—Quedan derogadas todas
las disposiciones que se opongan al
presente Decreto, el cual debe entrar
en vigor, en lo que se refiere al nuevo
impuesto fiscal sobre certificacion de
facturas consulares, a los cuarenta dias
de su publicacion.

Dado en el Saléon de Sesiones del
Poder Legislativo. Palacio Nacional:
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San Salvador, a quince de abril de
il novecientos veintiuno.

D. Gonzdlez,

Presidente.

Miguel A. Soriano, Silverio Henriguez,
ler. Srio. ler. Pro-Srio.

Palacio Nacional: San Salvador, 18
de abril de 1921.

POR TANTO: ctimplase,
Jorge Meléndez.

Ei Ministro de Relaciones Exteriares,

Juan France Paredes.

Lo que trascribo a Ud. para su
conocimiento y para que se sirva darle
el debido cumplimiento, suscribiéndo-
me de Ud. muy atento y seguro ser-
vidor,

—_—
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CONSULADO GENERAL DE EL SALVADOR EN MEXICO

México, marzo 15 de 1921.

SENOR MINISTRO:

Tengo la honra de dirigirme a Ud.,,
para manifestarle la conveniencia de
que el Gobierno restringiera en lo
posible la emigracion de salvadorefios
que se dirigen a México, sin contar
con los elementos indispensables para
poder vivir siquiern tres meses en
este pais, mientras sc orientan y con-
siguen trabajo. Me permito hacer a
Ud. esta indicacion, por ser alarmante
el nimero de personas que acuden a
diario a estc Consulado en lastimosa
situacion. Este Consulado les presta
a todos sin excepcion, la mas amplia
ayuda moral, proporciondndoles reco-
mendaciones, muchas veces alguna
pequena ayuda pecuniaria. En lo ge-
neral estas personas, se quejan de
haber sido robadas en el camino;
olras sufren de calenturas a conse-
cuencia del cambio de clima. La pro-
teccion de este Consulado es bastante
eficaz en lo posible, pues imuchas de
ellas obtienen empieos por su inter-
mediacion, otras pasajes de ferrocartil
para dirigirse a otros lugares de la
Republica, pero estas ayudas no bas-
tan, en vista del creciente ndmero de
solicitantes.

Por todas cstas razones me permito
respettiosamente sugerir las restriccio-
nes indicadas al comienzo de esta

nota, y también que se les prevenga,
respecto de la seguridad personal de
que deben usar para cvitar los cons-
tantes robos de que se dicen victimas.
Muchos, de los recién llegados son
jovenes menores edad, con la consi-
guiente inexperiencia de la vida. Tam-
bién sugiero al Gobierno la conve-
niencia de que mensualimente remita
alguna cantidad para auxiiios, si es
que lo juzga conveniente. Indico la
cantidad de cincuenta dollars men-
suales, destinada tinica y exclusiva-
mente para cse objeto, ciorgando cada
interesado un recibo por el auxilio
que recibicre, y remitiendo yo  al
Gobierno cada dos o tres meses, las
cuentas respeciivas,

Agradeciendo mucho al Sefior Mi-
nistro, se digne tomar en consideracion
lo anterior, me suscrico con todo
aprecio su muy atento seguro servidor.

Eudore Urdaneta.

Al Seiior Doctor Juan Francisco Pa-
redes.—Ministro de Relaciones Ex-

teriores, San Salvador.

=

©

Palacio Nacional: San Salvador, 13 de abril
de 1921,

SENOR:

Esta Secrefaria se ha cuterado de
los términos de su atenta nota, No.

—_—
B g1 BarkaDEn
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677, fechada en ¢saa 15 del mes proxi-
mo pasado, manifestindole que la ini-
cialiva a que hace alusién, se toma-
rd en ctenta en su debida aportuni-
dad.

Indudablemente la gestion de Ud.
es plausible; pero debe ponerse coto
a las prodigalidades hechas en favor
de los salvadorefios inmigrantes, pa-
ra el cual fin, este Ministerio, cn re-
petidas ocasiones, ha publicado no-
ticias en la prensa periddica  de
esta Reptblica, haciendo sabera los
salvadorenos que cmigran, la conve-
niencia de llevar consigo suficien-
tes recursos, pues el Gobierno se
verd, muy a su pesar, en el caso
de no atender ninguna solicitud de
repatriacion o auxilio, salvo de aque-
llos que por comision del Gobierno
se hallan en paises extranjeros. Bus-
cando mejores resultados para la cla-
se trabajadora emigrante, este Ministe
rio emitio un decreto relativo a que
los sirvientes que vayan al exterior
deben celebrar contrato con sus res-
pectives patrones, quienes les deben
garantizar toda clase de gastos para
su repatriacion; cvitdndose asi, que
estos cmigrantes graviten sobre los
fondos del Erario Nacional.

Con toda consideracion, soy de Ud.
su mds atento y seguro servidor,

(f) R. Arrieta Rossi.

Sefior Encargado del Consulado Ge-
neral, don Eudoro Urdaneta.—Mé-
xico, D. F.

%

Panama, 11 abril 1921.

A RELACIONES.—San Salvador.

Prensa panamefia reproduce publi-
caciones imprudentes periodicos costa-
rricenses, alegando  conducta parcial
El Salvador conflicto Panamid—Costa-
Rica. Gobicrno Nicaragua desmiente
ayer oficialmente conducta Consul. Go-
biernos Centrcamericanos solicitaron

permiso cruzar tropas territorio nica-
ragitense. Nicaragua neutral. Agrade-
ceriales  cablegrafiarme instrucciones

despejar situacion.
Boyd.

Palacio Nacional: San Salvador, 21 de abril
de 1921.

SENOR CONSUL GENERAL:

Me he enterado debidamente de su
atenta nota, fecha 11 del mes en
curso y de sus anexos, relativos a
los comentarios que se hacen en la
prensa de ese pais, sobre la actitud
de El Salvador, con motivo decl Con-
flicto ocurrido entre esa Repablica y
la de Costa Rica; y le maniliesto que
esta Sccretaria, en vista de lo expre-
sado en su cablegrama del 11 de ces-
te mes, le dirigié el siguieite despa-
cho cablegrdlico, para que Ud. pu-
diera dar aclaraciones dela actuacion
de EI Salvador en ese enojoso con-
flicto.

“Consalva.—Panamd. — La actitud
que asumid este Gobierno enel con-
flicto Costa Rica--Panamd, fué la que
correspondia a El Salvador, como Es-
tado Centroamericano unido a Costa
Rica, por lazos de fraternidad y tra-
diciones histdricas y actualmente vin-
culado por un Pacto de Unidén Fede-
ral recientemente celebrado, que ha
merecido la aprobacién plena de los
Poderes de la Nacion. Su actuacion
se concretd a manifestar al pueblo y
Gobierno hermanos sus simpatias y so-
lidaridad en aquellos momentos, sin
tomar otra participacion, ya que la
rapidez con que se soluciond ¢l con-
flicto no dio tiempo para otro género
de disposiciones.—Relaciones.”

Con toda consideracién me suscri-
bo de Ud. atento seguro servidor,

(f.) Juan Fran% Paredes.

Al sefior Cénsul General de El Salva-
dor, don Ernesto A. Boyd.—Panama.

£ 44 Batsincn
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CONSULADO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR
EN NUEVA ORLEANS.—E. U. A.

Nueva Orleans, marzo 18 de 1921.

SENOR MINISTRO:

En la primera semana del préximo
mes de mayo, del dia 2 al 7, tendra
lugar en esta ciudad la Cuarta Expo-
sicién de la Marina Nacional ameri-
cana. En ella tomardn parte los prin-
cipales constructores, operadores y
abastecedores de buques, ingenieros
de marina, y las mds importantes
organizaciones relativas a asuntos ma-
ritimos. Maquinas y aparatos podrdn
ser puestos en operacion, y se de-
mostrardn en forma concreta todos los
adelantos llevados a cabo en esos
ramos.

Tiene por objeto: 1° suministrar
un mercado donde compradores y
vendedores de barcos y de equipo de
marina puedan convenientemente po-
nerse en relacion y hacer negocios:
y 2%, impresionar al ptiblico con Ia
riqueza, magnitud y enorme potencia-
lidad que para el embarque por los
lagos y vias de agua interiores pre-
senta este pais, a fin de que esta
parte del problema del transporte
pueda tener la seria e inteligente
atencion tanto del legislador nacional
como de los legisladores de los Es-
tados.

11 — Boletin de RR. EE.

Se celebrard bajo los auspicios de
la «National Marine League of the
U. S. A», que tiene como finalidades
las siguientes: hacer comprender que
la marina mercante ha asumido en
los asuntos americanos una importan-
cia que no habia alcanzado antes en
la historia del pais, y que debe estar
en operacion permanente, como nece-
saria para el comercio exterior, vy,
particularmente, para ayudar a abrir
nuevos mercados a los articulos ame-
ricanos en todas partes del mundo:
demaostrar que habiendo los Estados
Unidos pasado de su condicion de
deudor a la de Nacién acredora, posee
al presente estupendos intereses fi-
nancieros en todo el globo, y, por
consiguiente, debe tener bajo su pro-
pio control y bajo su propia bandera
los medios expeditos de comunicacion
con sus clientes. Urge, ademads, al
establecimiento, cuanto antes posihle,
de puertos francos, para facilitar el
transborde y la reexportacion de los
articulos extranjeros que se verdn
obligados a aceptar en pago de las
deudas del exterior.

En la misma semana indicada ce-
lebrard también en esta ciudad su
Convencion anual la Asociacion del
Valle del Misisipi, y en ella tratara
de las medidas practicas para impul-
sar el desarrollo del Valle; cuyos in-




tereses, asi se espera, serdn grande-
mente fomentados durante la nueva
administracion politica. Para demos-
trar la potencialidad de esta region
del pais, dicha Asociacién ha dis-
puesto abrir al lado de la Exposicion
de la Marina una exhibicion de pro-
ductos de los manufactureros del
Valle, y quisiera también, para fo-
mentar las relaciones comerciales, que
en clla exhibieran sus productos de
toda clase los paises extranjeros.
Para ello oftece espacio libre.

Tales propdsitos se nos comunica-
ron ayer a los Codnsules, cortésmente
invitados a las salas de la Asocia-
ciéon de Comercio de esta ciudad, su-
plicaindosenos solicitar de los Gobier-
nos de nuestros paises, la eficaz coo-
peracion para informar a nuestros
hombres de negocios, a efecto de que
envien productos, y, si es posible,
concurran eflos mismos a dichas ex-
posiciones. Los articulos deben en-
viarse directamente a los Consu-
les.

En uno de mis anteriores informes a
esa Secretaria, publicado en el Diario
Oficial de esa Reptiblica del 18 de
octubre del afo préximo pasado, traté
de poner en relicve lo que es el
Valle del Misisipi, y el papel impor-
tantisimo que juega en la vida eco-
nomica de este pais. A la Conven-
cion que se celebrard concurrirdn los
mas prominentes hombres de nego-
cios del Valle. La ocasion es, pues,
una de las mds preciosas que se
pueden presentar a £l Salvador para
hacer conocer sus productos. El
tiempo que falta es poco; pero, dada
nuestra distancia, suficiente para que
los salvadorefios puedan hacer llegar
su contingente. Atendiendo a esa
premura, dirigi ayer mismo a V. E.
el siguiente cablegrama: «Primera se-
mana Mayo Asociacion Valle Misisi-
pi celebrard aqui Exposicién. Ofrece
espacio libre productos salvadorefios.
Enviense Consulado».

Reiterando a V. E. las seguridades
de mi mads distinguida consideracién
y respeto, tengo el honor de suscri-
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birme como su muy atento y seguro
servidor,

(f.) Leonilo Montalvo.

Excmo. sefior doctor don Juan Fran-
cisco Paredes, Ministro de Rela-
ciones Exteriores.—San Salvador.

Palacio Nacional: San 12 de

abril de 1921.

Salvador,

SENOR CONSUL:

En contestacion a su atenta nota
de 18 de marzo tltimo, en que se
sirve dar referencias a este Ministe-
rio sobre la 4* Exposicion de la Ma-
rina Nacional Americana que se cele-
brard en el Valle del Misisipi, en la
primera semana del proximo mes de
mayo, le manifiesto que se darda pu-
blicidad a su citada para conocimien-
to de quienes tengan interés en con-
currir con sus productos a aquella
exhibicion.

Agradeciendo a Ud. sus informes,
me suscribo su mds atento y seguro
scrvidor,

(f) ‘R. Arrieta Rossi.

Serior Cénsul de El Salvador, doctor
don Leonilo Montalvo.—New Or-
leans.

*

‘Nueva Orleans, marzo 29 de 1921,

SENOR MINISTRO:

En nota de fecha de-ayer y que
recibi hoy, el Vice-Presidente de la
Mississipi Valley Association me dice
que la National Expositions Company
ha determinado tltimamente posponer
para el préximo otofio la exposicion

—_
B 1 daranén
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de la Marina Nacional Americana pa-
ra cuya celebracion se habian secfala-
do los dias del 2 al 7 de mayo. Esto
no impedird, sin embargo, que la re-
ferida Asociacion tenga su Convencion
Anual del dia 2 al 4 de dicho mes.
Lo cual tengo el honor de comunicar
a V. E., suscribiécndome con mi alta
consideracion y respeto, como su muy
atento y seguro servidor,

Leonilo Montalvo.
Excmo. sefior doctor don Juan Fran-

cisco Paredes, Ministro de Relacio-
nes Exteriores, San Salvador.

*®

Palacio Nacional: San Salvador, 15 de abril
de 1921,

SENOR CONSUL:

Se ha recibido en este despacho,
su atento oficio fecha 29 de marzo
tltimo, cuyos conceptos se contraen
a participar que ha sido pospuesta
para cl proximo otono, la Exposicion
de la Marina Nacional Americana.

Soy de Ud., con toda consideracién,
muy atento y seguro servidor,

(f) R. Arrieta Rossi.

Sefior Cénsul de El Salvador, doctor
don Leonilo Montalvo, Nueva Or-
leans.

—_—
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CONSULADO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR
EN FRANKFURT A. M., MAINZ Y WIESBADEN

‘Wiesbaden, Lahnstrasse 211, marzo 19 de
1921.

SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de enviar adjunto
mi informe nimero 2 fecha 16 del
corriente,

Para que S. E. pueda formarse me-
jor juicio de los graves acontecimien-
tos que—en el terreno politico, asi
como en el econdmico—ocurren ac-
tualmente en Europa y que afectan,
no solo a las naciones en ellos parti-
cularmente interesadas, sino también
al resto del mundo civilizado, me per-
mito acompafiar algunos recortes de
periddicos de este pais.

Por ellos podrd ver S. E. las me-
didas de defensa y represalia que pre-
para Alemania en esta nueva guerra
econémica que, mucho temo, pueda
volverse universal como la anterior,
ocasionando, también, como aquella,
inconmensurables perjuicios a las pe-
quefias nacionalidades, econdmicamen-
te dependientes de los grandes mer-
cados.

De dichas medidas, las que pueden
afectarnos mds directamente, por de
pronto, son: la. la resolucidn de las
asociones del comercio y la industria
alemanes, de no comprar, directa ni
indirectamente, mercaderias producidas
en cualquier pais que se adhiera a

las llamadas sanciones, aplicadas ul-
timamente por tres de los gobiernos
de la «Entente», a fin de obligar a
Alemania a pagar la suma que, como
indemnizacion de guerra, fijaron aque-
llos en Paris y Londres hace poco, y
2a., la disposicion del gobierno ale-
mdn, anunciadad por el Ministro, Dr.
Scholz, por la cual se prohibird la
importacién de supérfluas mercancias
extranjeras. S. F. sabe que durante la
guerra mundial (1914-1918) se consi-
deré el café como articulo supérfluo
y de lujo.

Inglaterra, segin lo ha anunciado
su Presidente del Ministerio, Mr. Lloyd
George, prepara un impuesto extraor-
dinario, calculado ad valorem, el cual
se agregard a los derechos de impor-
tacion de articulos procedentes de pai-
ses de moneda depreciada.

Respecto a la resolucién particular
del gremio de comerciantes de café
en Hamburgo, me refiero a mi adjun-
to informe del mercado.

Ojala que—como la prensa suiza,
holandesa etc., juzga probable—dada
la gravedad de las circunstancias ac-
tuales y la gran posibilidad de que
el futuro aun las empeore, las nacio-
nes contendientes se esfuercen en ha-
llar pronto la, por todos, deseada so-
lucién de tan arduo problema.

Por decreto de lo. del actual y de
conformidad con el Exequatur otor-
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gado por el gobierno racional en Ber-
lin, ha ordenado el seior Presidente
de Ja Gobernacion del  distrito  de
Wiesbaden, que se me considere y
tenga en calidad de Consul de El
Salvador aqui.

No es de uso protocolar en Berlin,
a lo que parece, comunicar directa-
mente a los consules el respectivo de-
creto de Excquatur y por eso no he
recibido ninguna participacion del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores. El
reconocimiento, sinembargo, como lle-
vo dicho, aparece publicado en Ila
Gaceta oficial nacional y en la pro-
vincial de Wiesbaden.

Suplico a S. E. sea servido dispo-
ner—si asi lo tiene a bien—me sea
remitido un ejemplar de la «Cartilla
Consular».

Con particulares muestras de adhe-
sién y respeto, me es honroso suscri-
birme de S. E., muy atento y obse-
cuente servidor,

J. A. C. Kauffmann.

Palacio Nacional: San Salvador, 25 de abril
de 1921.

SENOR CONSUL:

Se ha recibido en esta Secretaria,
su atenta comunicacion, fechada a 19
de marzo ultimo, amparada Dbajo el
N 11, en que se sirve remitirme ad-
junto un informe N? 2, fecha 16 del
mismo mes.

Agradezco a Ud. el envio del in-
forme mencionado, y me suscribo de
Ud. atento y seguro servidor,

(f.) Juan Franc- Paredes.

Al sefior Cénsul de El Salvador en
Wiesbaden, Maguncia y Francfort
en el Maine, don José Antonio Car-
los Kaufmann Guerrero.—Wiesbaden.

—_—
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CONSULADO DE EL SALVADOR EN LIVERPOOL

Liverpool, 22 de febrero de 1921.

SENCR MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES,
SAN SALVADOR.—EL SALVADOR.—C. A.

SENOR MINISTRO:

Segiin consta en los Reglamentos
emitidos por este Consulado hace al-
gunos afos, (los cuales envio adjun-
tos) se vienen cobrando los derechos
sobre las facturas consulares, sobre
el valor de seguro cuando éste excede
en un 15% el valor comercial de las
mercaderias, y como ltimamente las
Compaiiias de Seguro han dispuesto
pagar solamente un 7525 del valor
asegurado, algunos comerciantes de
Liverpool y Manchester, actuando en
el interés de sus clientes salvadorefios,
me han pedido que interceda con el
fin de ver si es posible abolir o cam-
biar la disposicion que tal prdctica
ordena. Con ese motivo, he tenido a
bien trascribir a V. E. una carta del
sefior ]. F. Kirkham, socio principal
de la Compafia de Exportadores e
Importadores que lleva el mismo nom-
bre, y quien tratando del asunto men-
cionado se expresa en los siguientes
términos:

«Senor: Por el interés del comercio
entre este pais y el que Ud. tiene el
honor de representar, nos permitimos
darle a conocer lo que a continuacién
le explicamos, que como Ud. verd

perjudica los intereses comerciales de
la Repiiblica de El Salvador.

«Hace algunos meses todas las Com-
panias Inglesas de Seguro, en vista
del enorme aumento de reclamos por
robo, decidieron-que en futuros recla-
mos de esta indole, pagarian solamen-
te el 752, dejando cl resto de 252%
para que el consignatario lo pagase.

«Debida a la manera en que la
tarifa consular es cobrada, a saber:
sobre el valor de las mercancias (va-
lor comercial) si éstas no estdn ase-
guradas por mas de un 15325 sobre
¢l valor ccmercial, o en ¢l caso en
que el aseguro excede en mds de un
15% al valor comercial, s¢ paga en
el valor asegurado. En vista de ésto,
los comerciantes, por supuesto, hallan
mds economico no asegurar por mas
de un 15%, aunque cuando hay lugar
a reclamos el resultado es una pérdi-
da para los comerciantes salvadorenios.

» Tomemos un ejemplo concreto pa-
ra aclarar el asunto:

Valor del embarque...... £400
Valor asegurado 152 .... £460

sobre el cual un reclamo de 2025 que
llega, digamos a 92 libras, aparece,
del cual la Compafiia solamente paga
un 75%, (de £92 que representa el
20% de la pérdida que da lugar a
reclamo) este 75% de 92 libras, es
£69. Ahora bien, el 20% del valor

B g1 BarkaDEn
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comercial de estas mercaderias es £80,
como lo puede ver claramente, to-
mando el 2026 de £400, y como ya
hemos dicho, la Compaifiia paga so-
lamente £69, lo que demuestra una
peérdida de £11, para el comerciante
de El Salvador.

«Por el contrario, si a los expor-
tadores aqui les fuera permitido ase-
gurar esas mercaderias, digamos afa-
diendo un 50% al valor comercial
(pagando, por supuesto, tarifa consu-
lar en el valor comercial solamente)
el resultado seria como sigue:

Valor del embarque......
Valor asegurado 50% . ... £600

reclamo de 20% igual a £120, del
cual la Compania paga al cliente un
752 que es de £90, suma que reci-
bird el comerciante de alld, lo que le
permitiria un saldo a su favor de
£10, para pagar por lo menos los
derechos, gastos, etc.

«Esto udltimo puede ser adaptado
tan sdlo con las mercaderias que es-
tén expuestas al robo o que pueden
ser fdcilmente extraidas de los bul-
tos, lo que indudablemente evitaria
numerosas pérdidas, que de otra ma-
nera son inevitables para el comer-
cio de su pais.

Esperamos que encontrard correcta
nuestra indicacién, y sin mds, por aho-
ra, aprovechamos la ocasion para
suscribirnos de Ud. con toda consi-
deracién, muy atentos y S. S.—|. F.
Kirkham & CY Ltd. (firmada por J. F.
Kirkham, Director)»,

Ademds de la carta que le trascribo,
guardo en el archivo otra concernien-
te al mismo asunto, enviada por la
casa comercial R. Steinmann & C°
Por mi parte, creo que tal practica de
poner limites al valor en que pueden
asegurarse las mercancias, se hace en
detrimento de nuestros intereses co-
merciales, si tomamos en cuenta la
actitud de las Comparias de Seguro
Inglesas. Todo lo cual comunico a
V. E. para que se sirva enviarme las
instrucciones que juzgue convenientes.

Con toda consideracion, queda su
muy atento y S. S,

C. Varaona.

Palacio Nacional: San Salvador, 14 de abril
de 1921,

SENOR CONSUL:

Refiriéndome al contenido de su no-
ta del 22 de febrero, paso a manifes-
tarle, que este Ministerio esta estudian-
do el punto de si conviene o no, a
los intereses fiscales salvadorefios, exi-
mir a los Consules nacionales de la
obligacion de ver que el valor decla-
rado en las facturas consulares con-
cuerde, en lo posible, con el valor
que se dé a las mercancias, en las
polizas de seguros maritimos.

Como Ud. comprenderd, el punto
es delicado. Se trata de quitar esa
obligacién para que ciertas mercan-
cias, expuestas a robos, puedan ser
aseguradas ampliamente por un valor
superior al verdadero, con el fin de
que asi no se perjudiquen los dueiios
con la disposicion que han tomado las
Companias de Seguros, en vista de
los frecuentes robos, de no pagar mds
que el 75°, del valor de la pdliza,
al ocurrir la pérdida. Se alega que
los comerciantes no puedan asegurar-
las por un valor superior al verda-
dero, porque entonces los derechos
consulares de la certificacion de la
factura, en verdad de aquella obliga-
cion, serian calculados sobre el va-
lor de la pdliza, que siempre deben
exhibir al solicitar la certificacién, y
no sobre el valor declarado en la fac-
tura, lo que les seria muy gravoso.
Si bien es cierta la observacion, no
debe perderse de vista el hecho de
que el Fisco Salvadorefio se expon-
dria a que lo defrauden con declara-
ciones falsas en cuanto al valor de
las facturas y que la (nica manera
de evitar esa defraudacién es la de

=N
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comparar cada declaracién con el va-
lor que sc da a las mercancias en
conjunto en las pdlizas de Seguro,
pues el Fisco, al dejar aquella obli-
gacioén consular con perjuicio de las
Compafiias de Seguro.no estard libre
de que se valgan de ella los intere-
sados para lograr también una dismi-
nucién en el pago de aquellos dere-
chos fiscales, como ocurria artes de
existir dicha obligacién. Se dice que
podria limitarse la medida a las mer-
caderias de fécil robo, pero éstas son
por lo regular lasmds valiosas tam-
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bién, de modo que nada o muy po-
co amenguaria esa limitacidn el ries-
go de pérdida para el Fisco.
Oportunamente se le comunicard lo
que se resuelva en el punto, mientras
tanto deberd Ud. seguir observando,
con toda escrupulosidad, las reglas
establecidas.
De Ud. atento y seguro servidor,

(1) Juan Fran<® Paredes.

Sefior Cénsul de El Salvador, don Car-
los Varaona Villasefior.—Liverpool.
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